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Swérna mandzelska.
Ballada wot Jana Wekle.

Skata steji wysoka,

prosta z nohow do wjefcha —
we zastarsku na skale

twjerdy hréd so hordzese.

Do kamjeni rubany
nahty skhéd bé hrodowy,
durje z tolstoh’ Zeleza
wobarachu do hroda.

Hordy pan bé na hrodie,
krale] wén so spjetele —
krala posol prijécha:

Hkral ée skaza do sudal®

Pan so khrobly zrjehota:
skajka kaznja prewrdtna!:
krutej stej mi hréd a pjasé
kral mi méZe swinje pasé!“

Mita pani hrodowa

profede joh' sylzojta:

»DoniZ je 8ée po dobrom,

dZi, so pokof pred wjefchom!*

Pan ji émowy zaborka:
»Blabu tulej, struchlica!
Sto je panam wuprawa,
Z6nske djasa rozymja!®

7 hnéwom kral so zapyrjo
ludu nabra wojefskoh’, —
»Natwafée jom’ Sibjencu
do hembarkow wysoku!“



Jan Wehla:

Dobywachu na skatu

wojacy so do hrodu —

z murjow smjertne kamjenje
walachu jim na §ije.

Kral duZ: ,,Stéjée wéjnarjo!
Léhwo stajmy wokoto!
Bérzy su tam bjez khléba,
hiédna smjeré jich spotorha.“

»P6é¢nu eyeaé z panochtow,
suki wijazaé do Crjewow —
skiwlo, wujo pfiéahnu
psyéu prosyé drjebjendku!“
Jéra smjeré nétk we hrodZe
za hiédnymi hrabafe —
tradancy so bjez sobu

wo pomyje torhachu.

W nocy sowa na hrodZe
7z t¥échi wutla sutale —
Zelne wicko mésadka
sylzowade do dwora.

Tticety dien zaswééi —
hréd so kurdo wotewri —
runja smjeréi prikhabia
7z hrodu so ta zemjanka.

Pted kralom so klaknudi
zbéhny rucy béleji:
»Boze-dla-ée! BoZe-dla
Stui te Zahle hnéwanjal“

» Winnicy smy Zadlawi —
ale smil so nad nami —
kaZ po blyskach, hrimanjach
zwjedri so na njebjesach.“

Kralej woéi blyskaltej:
oPowjedZ temu spjeéencej:
Jemu steji Sibjenca —
Tebi hnada skié¢ena!®

»Pdédlanam a stuinikam,
stoZ so Ziwe hiba tam,
wodam winu Zadiawu;

¢i njech z tobu ‘wotendu.“



Swérna mandZelska.

A §toz ty ma¥ najlubfo,
tebi wostaé dyrbi to —
wjeleZ khribjet wudZerZi,
sebi z hrodu sobu wzmit“
7 wopjeticu zawrdéi

kral so wot tej kleGefki —
wona z kolen stanjena
horje stupa blédnisa.
Sténco éehnje k wjetoru —
durje z nowa kurkaju —
pani éampa ze skhoda

z wulkim njestom stulena.
Cerki ko§ na khribjeée
whohu Zonu zhibuje —
wona skaly pfima so

z kolenomaj khablajo.

Kral a wéjsko hladaju

na tu bédnu nofefku —
wostabjena z trepotom

k zemi zwrdéi pred kralom.

Hlaj a z kofa wuwali
blédy so ji mandzelski,
wuwutleny, zedrjeny
rucy zbdha proficy.

Kof ji wozmu z ramjeni,
wona krala zaroéi:
wPrilubil sy ty mi to,

Stoz mam wotnjesé najlubfo!* —

W hladarjach so zaswari:
»Lifde su to jebanki!“

Kral pak milsi zhladuje:
»Mi tu Zénsku njehande!“

wJakoZ slubich, &inju ja —
Ziwoh' skhowaé jeho ma!

% cyloh’ swéta mandZelske
nawuknu njech wot njeje!“

wNaliwarjo, wina daj,
blido pfede mnu nam staj!
Khiéba sem a pjeéenjow,
kiewié teju tradancow!“



Jan Wehla:

Jasnoh’ wina nalachu —
kral swéj khelich pozbéhnu:
»Stawa tebi piipita

budZ, ty swérna mandielska !«

Jako jédel na hori

swéra njech so zeleni!
Njech, ha¢ njebjo njespadnje,
kédja swérne mandZelske !

e PO

Jank a Hanka.

(Po Iudowej basnidey.)

- Wot Jana Wehle.

Cheu wam péknu bajku baé:

byt je nan a byla maé;
to je asow njemato,
180w snano sto a sto.

W khéicy kiiwej, 1&pjenej
kublastej dwé diéséi sej,
Jank a Hanka béstaj to,
wulke jeju wjeselo.

W kromu hole bydlachu,
Ziwjachu tam khudobu,

z Gornym khl8bom spokojni,
z hejdusku a hribami.

Suchoh’ khiéba wjeselej
dZéséi lubje kédjestej
skado, hrajo na pFemo,
7 ptadatami spéwkajo.

Hwizdane na swadinku
ptadki ws8 jej znajachu,
mumlo krjen¢ku pti wokni
séelestej jim drjebjencki.
Wot najlépSoh’ déréika
srjédka bé jim skiéena,

z rutkow jimaj dypachu
poslenju tu drjebjencku.

Zinki, éinki, klindenje,
sténéko so tak sméwkaSe —
a hdyZz wjeCor zasmérknu,
hajeu jimaj spéwachu.

Jun’ bé matko narostto,
hi6éd so synu za blidko.
Jank a Hanka blédnjeitej,
suchoh’ kusa stradanej.

Nan duZ d7ede k madceri:
»Dyrbjatoj tu zemrjeéi,
Cehnjetej njech radsiso
w swéée khléba prosyjo.“

Hanka hérko zawréica,
Janusk rjekny: Njeptad dha,
ni¢o namaj njebudZe,

za rutkn ja wjedu Ce.

BoZmje nanko, madefka!
BoZmje lube ptacata!

Sméj-li w prjedkach narostloj,
zas drje wléch was widZimoj!

Smychotajo pii sebi
tupotastej na prjedki.
Jank so préni zmérowa:
smyski pojimh sotiika!
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Njech wiak puée wulke su,
k jédii tola powjedu,

swét je pjeda wulki kraj,-
khléba sméje dosé za naj.

BudZe poine brémjesko,
pobéhnjemoj skakajo,

ponjesemoj z wjeselom
macefcy a nankej dom.

Pretupastej dothi haj,

statok béSe pred nimaj,
proSedtej wo skibusku —
,wobradZ Béh® tam prajachu.

Hanka splaknu, Janusk pak
vjekny: ,Nido wo to wlak,
Sed8i tamle do kefkow
pytajmoj sej jahodow!“

Cyrkase tam I8sny cwjerd:
»Bjez khiba je hléd a smjerd,
jahodka drje zestodZi,

ale dotho njesyéi.”
Jahodkow sej §¢ipajo
nurjestej do lésa so —

§éra émitka wobja jej,

puéik beéstej zhubitej.

Hanka skradZu zasmycha —
plakaé pota bjez hlosa:

»W nocy w dZiwjej huséini
ptifidu na naj bobaki.“

Jank drje samy struchly by,
hiés pak zbéhnu khrobliwy:
Wsako hwéiki swééa tam,
wobaraju bobakam.

Doprajit bé lédoma,

swétku pytny nazdala:
Hanka hladaj, stoha to?
njewidZi§ to swétledko?

»Luby Janko, widZu drje,
ale wostaj leZo mje —
7z hlodom dale njemdzu,
mje Zno smjerée primaju.

Radso doma zawutlié

a ni cuzbu prebiudzié;
nanko, nanko, madefka!
swét je bjez waj édsnica.”

Wén ju wobja pod paZu,
wjedZeSe ju pomatu —
hdzeZ so swécka miSkrjese,
styskny ju tam dowjedZe.

KhéZa bé tu nékajka

mjez Stomami wosrjedZa.
Hanku ztoZiwsi pod Stom
Jank sej wobhlada tén dom.

Bély mésack wustupi

na tu khézku zasweééi,
natwarjenu wot cattow,
t¥écha bée z poprjancow.

Zadyn hawak njebése
ptiwjazany pied durje,
njepikny so nidinko

wo jstwje kukla miny so.
Sotru bratiik pozbéze,

k nizkej ttéde dowjedZe.
Jejderkolej, Hanicka,

tu je namaj wobrada,.
Eup — wot khézki tupadtej —
a to stodZi jejkolej!
Cattu, poprjanc na pFemo
pupolestej papajo.
Wréskajo so zaskr8knu:
»5t6 mi tupa wo khéZku?
z duri won so bjezwode
wjele dZiwne tykase.

Nés kaZ habla jédlowa,
Woéi potnej miskrjenja,
hiowa Sedef promjojty

ryé kaZ kétlik dybawy.

»Hy hy wo pol nocy tu

§to mi tupa wo khézku? —¥
dzéséi wulko stréZenej

z jenym hlosom wotastej:



8 - Jan Wehla:

Zabtud’enej w huséinje
Zadamoj po' hospodze,

na smjeré hiodu stradanej
sméj tu préska pojédiej.

Prosymoj ée wulcysnje,

pusé dha naju do khéZe,
woklep do kuéika daj —
dosé je 18hwa to za naj!

Wotewricy duritka

skhropi staréa podZiwna:
»P6jtaj, lubaj holbikaj,
jédz a ¥6zko mam za waj!“

Z dobrej Sklicku syéenej
pfemuénej so lehnustej —
sony jimaj hrajachu

wo madefcy, wo nanku.

Hu ta kota starucha

to bé Wjera, Wjerbaba,
hrozna bé z tej Wjeru wéc,
nalépila bé sej péc.

Matke k sebi wabiwdi
kulojte je wukormi

a W tej pjecy pjeteSe

sebi je na khiéséenje.
Diéséi spastej za morwo, —
starfa woléericy so

znosy jeju do khléwa,

durje twjerdZe zatyka.
Zajtra jimaj noseSe

dobre kusy wielake:

Béty wusmuz, kulSicu

z brunej butru polatu —

Kiste hriby z kru§wami
kézlata a khaponki:
»Jéztej, jéztej, hunceli,

zo tu wotuénitej mi.“
Diéséi mutnej placiwej
matke dértki bjerjestej:
§t6 by moht to domoj daé,

tam staj hiédnaj nan a maé.

Doma dernu bjez khléba, -
tu je witdna kermuska,
ale luby pomhaj wiak,
kajki kénc to budze pak?

Ptatki wonka éinkachu:
NjeZiwtej tak zrudobu!
Wiera ta waj njespjede,
ni¢o wamaj njebudze.

Wiakoli stej dawalej
drjebjencki nam péknuskej!
Tu z tej kiédy wupomha
wamaj dZakna ptadina!

Stara Wjera rampawa

z wulkim noZom pti¢ampa,

z brjenkom klapaSe wo khléw,
na hubomaj khiéséi sméw.

»Janko, tykn tén porséik won,
sy drje kuluch ptez bubon,
sy-li dos¢ mi kormjeny,
prindzes dZensa do pjecy.“
Hanka mudrolenka bé,

Sepny Jankej: ée~ha-Ge!
slepmoj Wjeru naslepu,

tykh ji késtku kézlacu.

Kepa pytnje wampora,

kak ju hudle hudluja —
néZ tén dzééi rézaty

¢aka njech Sée dothe dny.
Jankej pjefchny p¥ez hiowu:
lestny ptagko, haj to cheu.
Késtku ze $kl& wubra sej,
tyknu z dérki khldwowej.

Wiera za njej hrabnusi
7z noZom rézny na préki,
zasanbori zlobita:

helsko dotha kormjenca.

Hdze ta 7ratwa wostanje?
prosko je 8ée suchuske —
snadZz wot stédkoh’ kormjenja
je ta rancka tuéniga.
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wHanka tykn t6n porséik won,
gy drje kulugk pfez bubon —
sy-li dos¢ mi kormjena,

pre wdo budZed pjekanca.®

Mudrolenka khwatajey
teZ ji késtku wutykny —
Wijera za njej hrabnusi

z noZom rézny na préki.

Phi phi rancka suchuska,
khudno sy so kormita.
Jerom §ija tuska mi

po dzééace] pjeCeni.

TydZen zaso noefe

jbédZe jimaj stédnile

a po stédkim tydZehnkun

z noZom z nowa pFiéahnu.

wJanko, wutykh porséik mi,
nétko budzes tudnifi!* —
A tu késtku kozlacu

wén ji zaso wutyknu.

»,Na djasa, bowskobano,
sucho, sufko, suchugko!
Hanka, ty daj porséik mi,
t6n je weésée tuénidi.”

Kostka z diérki fukny fuk —
to zas njebé Zadyn tuk —
n6z po koséi smykase —
tuéna wioha njeptindie. —
Morkotata huntora

lampotale wot khléwa:
w1iééaceje pjecenje

chee so mi, had w krku drje.“
Jank a Hanka skhroblenej

za njej k lubu &injedtej, —
skaticy a harujo

zhubistej to koséatko.

Awy-jawy, njezboZe!
podarmo wso pytanje.
TydZeh so zas pominu ——
nétko péidie wo waju!

»Janko, won z tym porséikom !4
Hanka radZié njewé jom’ —
cheywsi abo njechcywsi

won jén dyrbi tyknyéi.

Wijera na njén pomasnu:
»hy, tu Swarnu kolbasku!
néz tu réznyé njetrjeba —
ty sy tu¢na kormjenka.“

yHanka, daj teZ porséik ty!“
Plafo ta jén wutykny,
Wiera na njén pomasa,

z khiés¢ej hubu zamlaska.

» Wotakntej Sée khwiludku,
pée sej prjedy wupyrju!
Pi8éo wréséo nétko dha
tujedte], zo smjeré jej ma.
W khléwje horka pod tréchu
d7éra bése pfez séénu —
ptack tam prileéi kaZ klok
zaspéwajey takle skok:
Stajtej ptaé a wréicenje!
ni¢o wamaj njebudZe,
padajey ji z topaty

nihdy njehdztej do pjecy.
Nablazniwsi Wjerbabu
zli§¢tej ju na topatu,

a hdyZ je so synyla,
sufitej ju do wohenja!
Bély ptadik wuledi,

Wijera durje wotewri,
hrabny dZéséi khwatajo
pred péc z nimaj stupi so.
»Janko, na tu lopatku
syh so péknje pomatu!®

A wén &epjo kepsajo

z njeje k zemi kiny so.
»Kliboraty pFeménko!
Hanka, syh ty prénja so!“
Pteklepanka mudrinka
Wijeru prosyé zapota:
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»Rjana knjeni Wjerbaba,
najrjeno budz proSena,
pokaZ mi to synjenje,
mudra wio weés najlépje.”

Wierbabu to liSéefko
toskotade njemato,
syny so na topatu
pred péc runu ztoZenu.

Hrabnystej za toporo

huj tej dzéséi suwajo. —
Whujo, 8kréto Wjerbaba
do pjecy by storcena.

Duri¢ka te pjecowe

béchu tolste Zelezne —

Swap je Hanka zaswapi,

z hrjebtom Janusk ptitwjerdzi.

Ale, ale nétkolej

pod paZ wzmimoj tupki sej —
durje dferia ze zankom, -
fukmoj won so z wuhledZom.
Béty ptadik ptileéa

jasne hréndéko wuspéwa:

ni na prawy, léwy bok,

runu smuhu domoj skok!
S¢é a Spihel hrabtaj sej,
trjeba wamaj budzetej.

Janko leéo hrab ty 8¢8¢,
Hanka dyrbi Spihel méé! — —
Njedaj nichté nézkujo
déerzestaj za rucki so,

pfez te khdjny, jédele,

haé so smuha éehnjefe. — —

Wijerbaba so praZele —
to bé helske smjerdZenje.
Dale w l8su bése tam
stary kuzlaf Cinkicam.

Wuj wén béde Wijeriny —
tén te smjerdy zacuchny.
»Kyry kraki smorano!
dorna kélka, sto je to?“

Jan Wehla:

Corna kétka zamjawdi:
,Cetku su é smudgili.
Jank a Hanka éeknjenej
z lésa domoj deldkatej.”

Ziobny njemdrich zak¥ipi:
sJedowate] krodawi —
Ja tén trasny Cinkicam
na Gasée jej roztorham!

Wichorej wén poruno

huj za nimaj puséi so; —
jeju tupki drobnuske
wumuéi to éérjenje.

Spréeny Jank tu widZi sam,
Zo je trasny Cinkidam.

»0 ty Milomaréinje,

to so z namaj stato je!®

Hanka ktio zawrdséa,

a so wali bjez dycha.
Trasnik z wétrom bliZi so,
Z pazorami machajo.

Nékotre §ée krodele,

a wén jeju dosahnje. —
Hug§ tén bély ptack je tu,
wola w wétrym SkréCenju:

»Smorh tu §6stku, Janusko,
zady so éish daloko!“
Séétka zleéi do zady,

18s by hnydy dernjowy.
Tradnik rujo sakrujo

tu prez dernje dréje so;
te joh' dréja, drapaja
jako kwaki z worcela.
Jank a Hanka na zasy
¢ééritej kaZ kéhlicy —
smuhu stej 7no daloku —
Jank so wali na zemju.

»Hanka, zo mnu nimo je,
smjeré mam w boku-kalanje!“
Holéo wrédéo dyrkota,
zazb8huje brattika,
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Strach a béda, &epjel sam!
z ¢erni won je Cinkidam,
pas ma koto Ziwota,

t6n mu dychej zadZéwa.

Rie! jon hnydy wotpinje,
hrab jén hrabnje do horsée,
smorco hanja krawjaty
nastajsi te pazory.

Nékotre §ée krodele

a wén jeju dosahnje.

Hu§ tén bély ptatk je tu,
wola w witrym Skrééenju:
Swikd tén $pihel, Hanitka,
¢ish jén pred toh’ ziobjenca!
Spihel zleéi éisnjeny

a by jézor lodowy.

Na nim njemdry Cinkiam
smykade so sem a tam;
motajey a sakrujo

na dweé potey rézdrje so.

Kuztaf koto Ziwota

bése pas mét ze ziota —
puknjeny tén wotleéi,

k dzéséomaj had pod nohi

Wonej z blédoh’ stréZenja
ptindzestej zas do dycha,
na kénc b& to mudenje,
rienje stawy puséeSe.

Janugk zbshny sej tén pas,
wobhlada jén dothi das —
hej t6n wjele krasny hé
ptez debjenki preze wsé.

Drohi bé wén wésom wsow,
krow a koni wjele stow —
nihd7e Zani zemjenjo

njejsu meéli tajkeho, —

Hanka, to bdZe za krala —
kéreny méch tén hriwnow da —
a ty potom nakup sej,

na oz woli stejitej!

Nank a matka mdZetaj
tykaney pjec wjeselaj —
njed7ele a swjate dny
béte ko§le zméjemy —

A hdy# hiédne dZ&éi su,
damy cylu pokrutu —

a za lube ptadata

calta budZe drjebjena! —

Syta ptagkow prileéi:

»Cijom wijom fihifi,

k nankej dom a madefcy
prjedy waju dehnjemy.” — —

Maé jej wza na wutrobu,
nanej sylzy béZachu
a za wulke pjenjezy
dom a dwdr by kupjeny.

KhudZinki a ptadata
méchu rane wjesela —
Jank a Hanka p&knuskej
pribywastej nadobnej.

=gt —
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Wukonéenje ‘-dio’.

Knjezej fararjej Jendej w Palowje poswjeéit professor dr. Pful.

Luby bratte! Ty sy znajef a wobdZélowaf pisanych stawiz-
nowskich #értow; ja pak lubuju, historiam non scriptam prepy-
towaé. Tola Ty teZ mojeje wédy njezacpiwas; a tak mi dowol,
zo Tebi nékotre ryncki tudy predioZu.

§ 1. a. Wukéndéenje-dto, — kotreZ je stowjesnemu ko~
rjenju pF¥iwjedene, a kotreZ nékajku nadobu (grat, srédkj abo tola
nédto husto naloZowane poznamjenja — rékaSe po swéddenju san-
skrita néhdy tram, 1aé. trum, gr. reor: n. pf. ara (wara) *ara-
tram, aratrum, égorgoy, *wardtro (z akcentom na druhej) abo
*ratro, radlo; my-ti, myé — mydto (waschmittel: seife); pi-
skaé — piskadto (spielinstrument); nosyé — nosydia (traghahre),
plural.

b. Wukénéenje ‘~tram’ je hiSte prjedy ‘taram’ rdkalo, a to
same wukhadZa najskerje wot maskulina na ‘~tar’, pfi &imZ sylba
‘am’ po mojim zdaéu tak wjele kaZ ‘wdc’ poznamjenja: n. pf.
aratar-i-s (arator) — aratar-i-am — aratarjam — arataram —
arateram — aratram (worarjowa wée), pola nas *ratari-am, rad?o.

¢. Wuraz prajidmo je so takle spfeménjai: Prajitro —
prajidro — prajidlo -- prajidwo — prajidmo (redensart).

d. Etymologisecy hinaSe je wukdnlenje -wo: n. pf. palwo
(brennmaterial), pje¢wo (gebick).

§ 2.a. Nala serb3¢ina méjeSe néhdy stowjeso gad-u (ich
spreche, p. gadam) abo had-u, kotrehoZ infinitiv bé had-ti a
pozdzifo hasé (pfir. wjed-u, wjesé). Wot tehole stowjesa wu-
tworjeny substantiv had-tar-i-am spfewobroéa so pomatu takle:
Hadtarjam -— hastaram — hasteram — bastram — hastro —
hastto — hasto abo heslo (spruch, wahlspruch, losung, motto).

b. Ceske ‘hadati’ rdka tak wjele kaz ‘hani¢ (tadeln)’, a nade
‘hanié’ same je néhdy hadnié klindalo.

¢. Pola delnotuziskich Serbow je so gadati do godas (riithsel
rathen) a pola nas do h(’)dac, vulgo hudaé, pretworito.

d. Ke korjenju gad (gud) studa teZ pa8 wécnik hudmo
abo wudmo (schimpfname).
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§ 3.a. Wot stareho stowjesa gud-u abo hud-u (ich mu-
sicire), wot kotrehoZ so w hibliji (Ezech. 33, 32) hiée 3. wosoba
‘hudZe’ ¢&ita, wudZéta so neutrum gusto abo husto a pozdZiSo
femininum gusl-ia (musikinstrument), kotre# posledni§e so nétko
jako plurale tantum trjeba: husle (violine).

b. Za ‘hud-u’ prajee so te *hud-ji-u, hudZu, infinitiv
hud-ji-ti, hudZié. Tola so tutén wuraz, kaz teZ wéenik hudzba
(musik), jeno porédke natoZi, hdyZ lud z wjetsa ‘piskaf (hraé)’ a
‘piskanje’ rjeknje. Stowo hudZefec (violinbogen) pak, kotrez wot
‘hudzenja’ wukhadZa, je Serbam wiudZe znajome.

§ 4. Prjedy wujasnjene wukénéenje ‘tram’ je we dwémaj
wurazomaj swoje zastarske » zakhowalo: Bjedro a pjero.

1. a. ‘Bjedro’ (hiifte) klindeSe ndhdy bjer-tram, pozdZiSo
bjerdro, a réka poprawom tak wjele kaZ nofadlo (tragungsmittel,
triger). Némske ‘hiifte’ wotpoduje na stowjesu ‘heben’.

b. Bjedro wukhadsa etymologiscy wot stowjesneho korjenja
bhar abo bhjar, sanskr. bhar-ami, gr. a 1aé. gég-o (fer-o), pola
nas bjer-u: kotreZ poslednile je néhdy nimale tak wjele kai
‘zbéham (hebe) njesu (trage)’ poznamjenjato. Wot teho stowjesa
z tajkejle mocu (bedeutung) mamy my wécnik brémjo (pfir. gog-
tiov, gégw); W némskej ré¢i je bahre, biirde, fruchtbar (= frucht-
tragend) atd.

2.a. Wuraz pjero, zastarsku ‘pjat-taram’ a potom ‘pjetro’
(fliegemittel, 18tadto), wutwori so ze stowjesneho korjenja pjat
(pat, pet: gr. mév-opur = leéu, 18tam). Z tehole korjenja wurosée
teZ na$ wécnik ptak (vogel, néhdy ‘petdk’, z akeentom na po-
slednjej), a pélske kuropatwa (t. j. kura patawa, fliegendes
huhn), pola nas (kuroptwa) kurotwa, kurwota, kurotej (gen. ku~ .
rotwje), rebhuhn, pola ruskich Né&mecow rebscheck, n.

b. Stowo ki¥idlo (fliigel), na kotreZ cheu teZ sobu spomnié,
wukhadZza wot stowjesa ‘kry-¢ (decken, bergen)’, starobothafscy
‘krui-ti’ -abo teZ ‘kry-ti’ (Wojerowscy tdi-kreé — ptikryé). Kiidlo
poznamjenja potajkim tak wjele kaZz ‘kryjadto abo ‘deckel’ (ptir.
schwarzdeckel, holb — schwarzfliigler).

b
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Stowo ‘twerdy.
(TEP'B D)
Wot prof. Dr. Pfula.

1. We starobothaf$éinje knjeZi rjane wotménjowanje vokalow
a konsonantow; a hromadu tam jeno te konsonanty trjechuja,
kotreZ so lohko hromadZe wupraja: ka’ wosebje muta cum liquida
(ke kotrymZ posledniSim we wéstym nastupanju tez zynk ‘w’
stusa), liquida cum liquida, ‘s’ cum muta, abo te# ‘s’ cum muta
et liquida (runjeZ so w tajkich padach teZ dzélacy poihiésnik
pokaZe: n. pf. grex — aga). Ale §to z twérbu TepEAB zapodnjemy?
pietoZ ‘twrtdd’ tola Zadyn zastarski Bothaf wurjec méhi njeje!
Mi so zda, zo mamy tudy grafisku samsnotu (eigenheit) pred
sobu, a zo dyrbi tamo stowo so ‘twirddi’ wurjekowaé. KaZ
mjenujey na jenej stronje 4 a j, tak sebi na druhej stronje u a
w po klinku jara blizko stejitej; a dokelZ so pfi tamym stowje
jeno wo pothidsnik, wo nékajke l1édy stySomne ‘u’ jedna, njemdZe
nam nadpadowaé, je-li zastarski Bothaf ménil, zo je tamén ze
zynkom ‘w’ hromadu spluwowacy, lédy wjacy na vokal podobny
zynk z jednorym ‘w’ dosahajey sobu wuéiSéany. *

2. Najstarfa nam pi¥istupna twérba prafejneho stowa rékale
twarada-s (twaredas, twardas: twardy, twerdy, twérd, twrd);
Botharjo su akecent pFepotozili: Twurddas — twurddas — twu-
rddus — twirddi — twarddi — eprane  (Nafa Wojerowska
zmjehéena twérba ‘twjerdy’ je ebymologiscy wopaéna.)

Pripis. Teje rjaneje runowahi vokalisma a konsonantisma,
piez kotruz je so po swéddenju starobothafskeho jazyka néhdusa
stowjaniéina wuznamjenjata, my w naSich nétdiSich narétach
wijacy nimamy, a my teZ so wjacy k dobroklinku teje sameje
wr6éié njeméZemy, dokel? je wulka litha néhdufich vokalow
wustorkana a za w38 dasy zhubjena. Jene pak mdZemy a po
mojim zdadu dyrbimy my &nié: my dyrbimy, hdZeZ so jenoZ
nékak hodZi, polne vokaliske twérby pisaé a dyrbimy preéiwo —
skepsanemu a njestowjanskemu! — khopjenju (hdufung) konso-
nantow 80 ze wdej mocu wobaraé; pretoZ hewak mohto so nafim
potomnikam staé, zo by so wo jich r&éi prajito: ‘Cela ne se pro-
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nonce pas.’ abo zo snadZ néchté z Herodotom (4, 183) rjeknje:
‘ta ré¢ klinéi kaZ §rétotanje njetoporjow.’

Wujasnjenja dla chcu z najmjenSa jedyn piikiad z naseje
serb8éiny ptistajié. Zwudeny so ‘wétr, wétrnik’, pisa, kaZ so teZ
wokoto Kamjenca rjeknje, bjez-tym-zo Budyski Serb ‘wét, wétnik’
praji, a Wojerowski pak ‘wéter, wéternik’.

s

Pésnje a pokhérluSki z luda.
(Spéwane w ranisich stronach khroséanskeje wosady.)

Zbérat Michat Rdla.

W hribach, w hribach, w jahodach
;¢ za Kamjencom na horach :,:
tam leii bely. snéh.

Sténdko k njemu njeméZe,

mésadk jom’ njefkodZi.

Pjerchnyt je z éicha BoZi desé,

;2 wibn snéh je roztajil. i

Sté by tajkeho konika mét,*)

;,: 20 by morjo preptowaé mohi? :,:
Tajkoh’ ja konika derje mam,

:,: wuzdziéki k njemu nimam. :,:
HdyZ je to zhonita holitka |

;: W swojej nowej komorje, :,:
wona je wuzdZitku kupita,
wuzdZiCku ZidZanu,

wuzdzickn Stangojtu.

H6l¢ik **) tén rajtwje k morju won,
k tom’ morju #8rokom’,

k tom’ morju hiubokom’.

Na morjo prista wilka woda,

na te morjo Séroke,

na te morjo hiuboke.

Do pot wén morja njeptiptowa,
wuzdZi¢ka so roztorZe,

konik so podmdri,

héléik so zatepi.

*) Tutén rjadk a slédowace 8 piir. ze Smolerjowej zbérku I, str. 86,
*¥) Tudy ma so najskerje pdsefi hakle zapodeé.
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Hdyz b8 to zhonila holitka

;0 W swojej nowej komorje, :,:
wona starn maé proSeSe,

;u: swoju lubu starn maé: :,;:
Dowol mi, maéi, k morju hié,

k tom’ morju $&rokom’,

k tom’ morju hiubokom.

K morju cheu & hi¢ dowolié,

;. samej éi ja njedowérju. i,
Wzmi sej ty miédiu sotticku,

;o dZitej tam w hromadze. :,:
Miédsa je sotra Sée jara hiupa,
jara hlupa, njerozomna.

Ja mam tam réZicki,

wona mi te rjefife zeiéipje,

;,: te hroznife mi spotepce. :,:
Druhi kréé holitka staru maé profese,
Dowol mi, maéi, k morju hié,

k tom’ morju $érokom’,

k tom' morju hiubokom’.

K morju cheu éi hié dowolié,

;,: samej éi ja njedowdrju. :,:
Wazmi sej- ty starSeho bratiika,
;,: d7itaj tam w hromadze. :,:
Stardi je brat wlak wilki 3elma,
ja mam tam ptadatka

rjane a teZ hrozne.

Wén mi te rjefide zezatidla,

;. te hroznife mi rozpudéa. ::
Treéi kréé holitka swoju maé prodede,
;,: swoju Ilubu staru maé: :,:
Dowol mi, madi, k morju hié,

k tom’ morju Sérokom’,

k tom’ morju hiubokom’,

;¢ ja mam tam lubeho. :,:
Holitka ta dZéSe k morju won,
k tom’ morju S&rokom’,

k tom’ morju hiubokom’.

Préni kréé do morja nutf stupade
:: pYecy haé do kolen. ::

Druhi kréé do morja nutt stupase
;e precy ha¢ do pasa. ::

Tteéi kréé do morja nutt stupase
piecy so podmori,

“precy so zatepi.
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Stara maé dZéSe k morju won,

k tom' morju $8rokom’,

k tom’ morju hiubokom’.

Nito tam wjacy njewidZese,

;. StoZ jenoZ toh' rybadka. :,:

WuwudZz mi, rybatke, rybitku

;,: na &lowjeka zapodobnu. :,:

Préni kréé wudu do morja nutt éisnyt bé,
nio wjacy njewudi,

§toZ jenmoz toh’ héldika. _

Druhi kréé wudu do morja éisnyt bs,
niéo wjac njewudi,

§toZ jemoZz toh’ konika.

Tteéi kréé wudu do morja nutt éisnyl bé,
nio wjacy njewndi,

StoZ jenoZ tu holicku,

stareje madefnu dZowdicku.

2.

Spowjedaj so ty prénja dustitka:
Sto sy ty dobroh’ é&inita?

Wiitko sym ja dobroh’ ¢&inifa:
rady sym ke msi khodZila,

rady sym paderje spéwala,

rady sym khudym dawala.

HdyZ je to p¥iSol khudy k nam,
kusk khléba sym jom’ dala,

takle sym jom’ prajita:

;e Khudy prindZ druhi kréé zasy k nam, :,:
ja & wjacy BoZoh’ khléba dam.
Nétk dzi ty, moja dudtitka,

tu jenu wuzku séeZéi¢ku,

ta dZe ha® runje do njebjes.

;,: Boii raj je éi 88roko wotéinjeny, :,:
hela éi kruée zamknjena. .
Spowjedaj so ty, druba dudtitka:
Sto sy ty dobroh’ ginita?

Niéo njejsym dobroh’ éinila:
njerady ke mdi khodZita,

njerady pacerje spéwala,

njerady khudym dawata.

Hdy? je to ptiSol khudy k nam,
ze psami sym joh' won wuSéuwala.
Nétk dZi ty, moja dudéicka,

17
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tu jenu §8roku drohu,

ta dfe haé runje do hele.

;,: Hela éi §8roko wotdinjena, :,:
BoZi raj je éi kruée zamknjeny.
BudZ mi Bohu skorZeno

na tych mi mojich starsich,

z0 mje njejsu lépje wudili,
radfo mje dali swinjom zjésé.

3.

Béstej, béstej- duScy dws,

Alleluja, spomhaj nam Marija!¥)
wobd dZéstej.do &iséa.
Jena d#8% w wohenju ha¢ do kolen,
druha d488¢ w wohenju haé do kulkow.
Ta, kiz dZéSe haé do kolen,
wjesele sej spéwaSe.
Cohodla sy wjesola, dustitka?
Kak dha ja njedyrbju wjesota byé?
Mi b'dZe so dZens w nocy sotficka narodZié.
Sydom létkow stara budZe,
péhdze préni kréé do Sule;
dwanaée 18tkow stara budze,
péhdie prémi kréé k spowjedii;
dwaj a dwacyéi 18tkow stara budfe,
budZe so wona woZenié;s —
18tadko w hromadfe budZetaj,
jenoh’ synka zméjetaj.
Sydom létkow stary budze,
péhdze préni kréé do Sule,
dwanaée létkow stary budde,
péhdZe préni kréé k spowjedzi,
derje budZe wuknyé, Studirowaé;
dwaj a dwacyéi létkow stary budfe,
budZe prénju BoZu mSu dferZeéi.
Tehdom b’du ja l6zowana
wot te]’ martry hoérkeje
wot tej martry dezkeje.
Ta, kiz dZzéSe had do kulkow,
Jatostnje jara plakase.
Cohodla ty pladed, dudtitka?
Kak dha ja plakaé njedyrbju,
hdyZ ja nimam nikoh’ swojeho,

*) To ptistaja so po kéZdym rjadku.
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70 bychu za mnje prosyli,

z0 bych ja byla lézowana
wot tej’ martry éeZkeje,

wot tej’ martry hérkeje.
Bérzy ja njeb’du lézowana,
Dotho &ée b’du ja ¢wélowana.

4.%)
Pésta béde Marija hospodu pytaé
z lubym tym swjatym Jézefom.

. NihdZe Zanej’ namakaé njemdZestaj,

§toz jenoZ w tym méstac¢kn Bethlehem,
we tej mi wdslej hrédzidey.

Hdyz bé so minylo wo pot noey,
wiitke su zwony zazwonili.

Wiitey ¢éi bérgarjo z loZow stawachu
a sebi bjez sobu prajachu:

Sto dha tola to tajke wjeselo

we cylym méstatku Bethlehem

a we tej mi wdslej hrédZidey?

Jene je so dZééatko narodilo,
Marijne mdéli¢ke dzééatko.

Wiitko tam béZede pohladaé,

zo cheyehu Mariju wohladaé

a Marijne mdli¢ke dzécéatko.

We tym_béSe méstadku jedyn kowaf
a jenn wén dZowditkn méjese.
Zanych wona rutkow njeméjede,

na Zane witko njewidZede.

Wona tam teZ béZeSe pohladaé,

70 choy8e Mariju wohladaé

a Marijne mélicke dieéafoko

ptez wulku sylu BoZich Jandzelow
(ptez wulku sylu BoZich japostotow.)
Lédym haé ju Marija wohladala,

7z dobom ju k sebi zawolala:

Ty dZén mi dZowéitka kowarjowa,
zakolebaj moje male dZééatko.

Kak cheu ja te dZééatko zakolebad,
hdyZ nimam ja Zanych rucikow

a na Zane wécko njewidZu?

) PnrumJ Casopis 1866,

2*
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Dotkf so teho dZ8atka z ramjeskomajs
z dobom tej rufey krydnyé budfe§

a na wobdé wéécy widZeé budzes.
Dioweitka so détkny z ramjedkomaj,

a z dobom jej rufey naroséestej

a na wobé wédey widzeSe.

Ty dién mi dfowc¢icka kowarjowa!
twdj nan je dZensa dzétat tu cylu ndc
a to je wsak byla ta BoZa ndc.

Nido je wén wjacy njewudzétat,

haé StoZ jenoZ tfi te tupe hozdze

a potom tu woétru ledzbiju;

7 tymi b'dde tele dzélatko martrowane,
rucki jom’, nézki na k¥iZ bite,

a jeho swjata strona b'die zwotewrjena.
Dzowdi¢ka ta béZele wjesola dom

ze swojimaj rutkomaj machajo,

wiitke durje sama sej zwotéinjese

a wiitke sej zas za sobu zadinjeSe.

Ty dZén mi nano luby méj,

ty sy dZensa dZétal tu cylu dothu nde,
a to je wdak byla ta BoZa née,

a nido sy ty wjacy njewudiétat,

haé StoZ jenoZ te t¥i tupe hozdze

a potom tu wdtru ledzbiju,

7 tymi b'dze tele dzééatko martrowane,
ru¢ki jom’, nézki na k¥iZ bite,

a jeho swjata strona b’dZe zwotewrjera.
Hdze bychmy te hozdzidéa zaéisnyli

a potom tu wétru ledzbiju,

zo je nihdy nichté wjac njenamaka

a zo je nihdy nichté wjac njekrydnje?
A we tym béSe méstatku jena studzen.
t¥icyéi 16héi béSe hiuboka.

Cheemy tam te hozdZiféa zadisnyéi

a potom tu wétru ledzbiju.

HdyZ béde so minylo tiieyéi 18,

Zidia tam konje napowachu.

Wiitku woni wodu znapowachu

a hozdZiSéa te horje sptownychu

a potom ta wétra ledzbija.

ZidZa jedyn na druhoh’ pohladachu

a sebi bjez sobu prajachu:

To b'dZ%e so nam wsitko piihodZiéi,
hdyZz b’dZemy Khrystusa martrowaéi,
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ruki jom’, nézki na k¥iZ biéi
a jeho swjatu stronu zwotewriéi.

3.
;,: Marija a Jézef synka méjestaj, :,:
l1etko wén stary njebéde,
;s rybidki jemu dawaltaj. ::
Jéz, mdj synko, rybicku,
éish te késtki do morja,
zo budza rybicki splowadi
;. kiesijanam k Ziwnoséi, :,:
khudym dufam k zbdZnoséi.
B6h*) je stworil njebjo a zemju
a teZ tén Séroki sweét,
wiitke te plody na polach,
ws¢ réZe w zahrodach,
whiitke te.BoZe stworjenja,
kiz pod zemju béhaja,
wiitke te drobne ptadatka,
kiZ pod njebjom létaja,
tak sej woni wjesele sp&waja,
khwala Boha wjefineho.

6.7%)
Pod Rézantom lezi h_léka zelena,

na tej je tulcy séeztika,
jena wuzka séeZéicka.

St6 je tu séezditku wuteptal?
Ta luba swjata Marija.

Hdy ha je ju wona wuteptala?
Ducy ke msi a wote me,
duey k nédporu a wob néspora.

Z kim ha je ju wona wuteptala
ta luba swjata Marija?
Ze swojej éetu Hilzbjetu.

St6j wlak, mje ty cakaj,
ty moja ceta Hilzbjeta,

*) Wottudy je zlemk z druheje pésnje.
*¥) Hladaj Smolerjowe 8. P. str. 274, hdZeZ je zdz&la 18psi variant.



22
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ha¢ ja z tobu porylu
tej stowtey matej dwé.

(Wiitey ludZo praja,
zo mdj wob$ piddnej smoj.

Njewdf wiak ty temu, luba swjata Marija,
njech éi ludZo praja, StoZ woni cheedZa.)

Hdy ha b’dZe$ so nam ty na -swét narodZié
Jézom KhrySée, syno BoZi?

Ja b'du so wam na swét narodZié,

- runje prawje srjedZ zymy,
. hdyZ bude so ta khdjnitka we tym hajku Sedziwié,

hdy% budZe so ta woda we tym morju sydowaé,

" a hdyZ buda te ptadatka we tym lofée zmjerzowaé;

tehdom budZe, méj BoZo, tén jedyn zymny &s!

Hdy ha b'dZe so nam ty na swét narodzié,
luby swjaty Jano?

Ja budu so wam na swét narodzié
runje prawje srjedz l&éa,

hdyZ budZe so ta khéjnitka we tym haJku Zelenié,
hdyZ budZe so ta woda we tym morju zb&howaé,

hdyZ budZa te ptacatka we tym lofée zlétowag;
tehdom budZe, mdj BoZo, jedyn éoply &as!

7.%)
Wandrowachu, wandrowachu duski tii
pfecy rjenje w hromadze.
Maty kus dale tam pFindZechu,
jena ta dusditka prajese:
Wréémy so zas domoj wréé,
kak ta nasa maé jara pfe nas plate!
Tamnej tej dusdidcy prajestej:
Méj so tola nihdy njewrééimoj,
byrnjez tén swét wsén zloty byl
a byrnjez ta woda te wino byla
a byrnjez te kamjenje parle byle,

*) Ptirun, 8. P., str. 281,
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Wandrowachu, wandrowachu dudki t¥i
plecy rjenje w hromadze.

Maly kus dale tam ptifidZechu,

jena ta duséika prajede:

Wréémy so zas domoj wrdé,

kak ta nada maé jara pte nas plade!
Tamnej tej dud€iéey prajestej:

M¢j so tola nihdy njewrdééimoj,
byrnjez tén swét wién zloty byl,

a byrnjez ta woda te wino byla,

a byrnjeZ te kamjenje parle byle.
Wandrowachu, wandrowachu dudki t¥i
pfecy rjenje w hromadZe '

do toh’ mi njebjeskoh’ kralestwa;

tam so wone z éicha nuté klapachu,
Béh wjefSen swjatom' Pétrej prajede:
»D7i ty, Pétfe, pohladaé dZi,

§to so tam tak z éicha klapje?“
Mistrje, to su te duki t¥i,

kiZ so wo jedyn dZef narodzichu

a wo jedyn dfed zasy wumrjechu.
Pusé ty tej dwé dulcy nut¥

a tej jenej ty zamkn tén BoZi raj,
wona je jara wilka hréfnica.

Nanka je bila z bitikom,

mamku je bila z kludikom.

Préni kréé swjata Marija pfe nju prodese:
Wodaj ty, méj synko, tej duScy wodaj!
Tej dufcy ja tola njewodam,

wona je jara wilka hréfniea.

Nanka je bila z biéikom,

mamku je bita' z kluéikom.

Druhi kr6é swjata Marija pfe nju progese:
Wodaj ty, mé) synko, tej dudey wodaj!
Tej duscy ja tola njewodam,

wona je jara wilka hré¥nica.

Nanka je bila z bidikom,

mamku je bita z kludikom.

Treéi kréé swjata Marija pFe nju prodese:
Wodaj ty, méj synko, moje dla!

Sto je éi ta dusti¢ka éinila,

zo ty tola jara pte nju prosys?

Wona je swéti¢ku kupila

a ng woltaf je ju stajila
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a pii njej je so dele poklakia

a jara je paderje spéwala

a mje je sej k pomocy zadala.

Béh wjersen swjatom’ Pétrej prajeSe:
»Wozmi ty tu dofku za rucku

a dowjedz ju t¥i kréé prez wohen.
Préni kréé ju p¥ez wohen wjedzeSe,
wona jara plakase.

Druhi kréé ju ptez wohen wjedZese,
wona tak paderje spdwase.

Tteéi kréé ju ptez wohen wjedZese,
to wona so tak Bohu dZakowade.

8.%)
Wém ja, wém ja spéwandko
wot toh’ fromnoh’ mufZika,
;,: Strowa sy, Marija :,: *¥)
Muzik méjede ptadatko
we swajim korbiku.

Wén je njeseSe do zahrody,
do tej zahrody Sinai.

Tam je wudede spéwadi,

k swojom’ Bohu so wolaéi.
Ptadatko tak létase

-a wjesele sej spéwade.

Prileéat Skrahone z njebjes dele,
popadny? te ptadatko,

Ptadatko tak wréSéede

a k swojom’ Bohu so wolage.

Madef BoZa wustysa te ptacatko
a wutorZe te ptadatko.

7 teje mocy lawjace]

a z tych mi zubow lawjacych.

Piadatko tak l8tae
a swojom’ Bohu so dZak’wase.

Muzik cheySe te ptadatko popadnyé
a njemézese je dosahnyé.

*) Hlad. Casopis M. S. 1868, str. 74.

*¥) Ténle rynék piistaja so kéZdej Studcy.
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9.%)

Hérki a dolki so zelenjachu,

z m¥édnym so kwdbom rozkwéé'wachu.
Po nich je tam khodZila Marija,

po nich je khodZila macef Boza,

Séipata je sebi kwétki miédne,

pytala swojoh’ synka Jézom Khrysta.
Tam je ju zetykat swjaty Jan,

tam staj ju zetkatoj ze swjatym Pétrom.
Pomhaj Béh tebi, Marija,

pomhaj Béh tebi, mader BoZa!

Béh wjefdny pomhaj, swjaty Jano,

Béh wjefSny pomhaj, ze swjatym Pétrom!
Sto ty tu ¢ini§, Marija,

gto ty tu ¢ini§, madef BoZa?

Séipam ja sebi kwétki middne,

pytam swojoh’ synka Jézom Khrysta.
Njejsy jeho widZal, swjaty Jano,

njejstaj jeho widZatoj ze swjatym Pétrom?
Méj nic joh’ njejsmoj widzaloj,

ale smoj stySaloj jeho hids.

Twojeho su synka Zidfa jeli,

héfku jemu martru nakiad'wali,

ha¢ su jenoz najwjetdu zwjedZeé méhli,
jom’ swjatu hi6j¢ku z dernjom krénowali,
rudki jemu, néZki na kiiZ bili.*§)

HdyZ béSe so minylo na Stwértk wijedor,
wijederjal je Jézom Khryst z japoftolami,
k jédZ1 jim dawale ¢é8lo Boze,

k piéu jim dawafe krej swjatu:

Jézée moje C8lo, pijée tu moju krej,
wiak ja dyrbju derpjeé tu héfku martra.
St6z budde jésé te é8to Bole,

t6n budie dZerZeé kaznje Boﬁe,

Sté% budie pié tu krej swjatu,

t6n budZe dferie¢ stowo Boze.

*) Prirnnaj Casopis 1864, str. 196: Nalétadko so ptiblizowase, Horki a
dotki atd.

*¥) Dyrbjato r&kaé: chcedza na kiiZ piibié, hdyZ je po druhej abo daldej
tudy slédowacej pdsni a wézo teZ po bibliji s. Marija pod kiiZom stala. Lud
je dwé pésni zmd3ad, kotrejui Zana dotal njeje eyla. Piir. Casopis 1864,
str. 195—198, ' Redaktor.
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HdyZ b8 so minylo po wjederi,

Mistr je swojim japoStotam nohi myl.
Swjaty P&tr sebi njechade daé nohi myé.
StéZ sebi njechce daé nohi myé,

t6n njebudze z nami dZéla braé.

Myj mi, myj mistrje! tén cyly Ziwot,
myj mi, myj miftrje! teZ te cyle nohi.
A nic pak nic tén twdj cyty Ziwot,

ale jenoZ te twoje nohi.*) — —

10.%¥)

Pésta bése Marija swojoh’ synka pytaé,

haj swojeho synka Jézusa.

Tam je ju zetykal swjaty Jan,

tam je ju zetykal ze swjatym Pétrom.

HdZe sy ty pésla Marija,

Marija, ty maéef BoZa?

Ja sym pésta pytaé swojeho synka Jézusa,

haj swojeho synka Jézusa.

Hdy dha sy joh' zhubila Marija,

Marija ty maéeft BoZa?

Ja sym jeho zhubila, hdyZ kury spéwachu,

haj hdyZ kury spéwachu.

Njejsy jeho widial, swjaty Jano?

njejstaj jeho widZatoj ze swjatym Pétrom? )
Twéj syn Jézus won dzdfe z teje khéZe Zidowskej,
haj z teje khéie Zidowskej. )

Sto dha Jézus mdjeSe na swojej swjatej hlowitcy?
NjeseSe wén njesese tu krénu Céernjowu. .
Sto dha Jézus njeseie na swojim swjatym ramjesku?
Njesele wén njesefe tén swdj éeZki ktiZ;

tak wén jon deZcy njesede,

haé so k zemi z nim zhibowase.

Tén njesé wén dyrbjeSe na horu kalvarsku,

haj na horu kalvarsku. .

Tam jeho na kfiz p¥ibichu,

ze k¥iZom joh’ horje zb8hnychu.

7 tej woétrej ledzbiju joh' pieklochu;

to pak wubéZa krej a woda.***)

*) Kénc so njedostawa.
**) Piir. Casopis 1864, str. 197.
) Taj rjadkaj hidée tudy njestusataj. Bedaktor.
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Mi bése jebo tak wutrobnje Zel,
70 mohla so moja wutroba rozkoéié.*) —
Hdy# Jézus ze ktiZa pohlada,
swoju maé wén wuhlada,
kotraZ tak jara plakaSe,
a krwawe sylzy renjeSe.
Mjel¢ wak a njepiad, moja madi!
Wiak ta martra wda moja je,
a tén BoZi raj je wai. :
Rozwjazaj sej rozwjazaj tén twdj Slewjerik dzélany,
podkitaj jén podkitaj pod méj swjaty kiiz!
zo tale BoZa krej na zemju njekapa,
70 éi hréni ZidZa po njej teptaé njebudza,
po mojej swjatej a BoZej krwi.
Woni pak njejsu tak dostojni,
po njej khodZo teptaja,
po mojej swjatej a BoZej krwi.
- To sym ja wditko vady dinit
kieséijanam k Ziwnoséi -
a khudym dufam k zbéZnoséi,
70 budZa woni na mnje spominaé,
na moje swjate éerpjenje
a na moje pje¢ krwawnych ranow.

11.%%)

Bése pak héSe nan jedyn

a méjefe woén synow dweju;

tén jedyn béde jara fromny,

tén druhi pak béde lidora.

Tén lidora swojom’ nanej prajefe:
Nano luby nano mdj!

Daj mi ty te moje herbstwo,

Ja cheu hié do cuzeho kraja,
tam chou ja nésto nawuknydi

a tam cheu ja ndsto spytaéi.
Nan t6n da synej jeho herbstwo,
a syn tén dZéSe do cuzeho kraja.
Prénju korému tam nadefdZe,
tam so wén syny za blido;

*) N&tk snadZ je so spéwalo, kak je Marija ze s. Janom na kalvarsku
horu ptidta atd. Redaktor,

*) Prir, Cagopis 1874, str. 116.
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tam pijeSe, hrajee, wjesoly bhé

a 7z dobrymi towaffemi stowafSeny.
Hdyz b wén wsitko piéhral a prepit,
potom so pristaji za swinjerja;

tam dyrbjeSe wén te swinidéa pasé

a 7 tymi swini§éemi te pluwiSéa Zraé.
A tén syn éérjefe swinje won

na tajku wysoku horu horje.

Tam wén widZe§e swojeho nanowy dom
a potom wén widZi tych dZéladerjow,
kottiZ maju tam khldba dosé jésé.

A wén syn sam sebi prajese:

Jowle ja widZu mojeho nanowy dom
a teZ tu ja widZu tych dZélacerjow,
kiZ maju pola njeho khléba dosé jésé.
Ja cheu so wrééié k- mojemu nanej

a cheu jemu wokolo §ije panyé,

a ja cheu jeho jara prosyé,

z0 by wén mje zasy k sebi wzal,
tola nic pak nic za swojeho syna,

ale za jeneho cuzeho dZétalerja.

A syn tén dZé8e k nanej dom

a nan t6n syna nazdala wuhlada,

7 Wjesoloséu jemu napfeéo béZeSe:
Witaj mi syno méj, ty syno zhubjeny!
Syn tén nanej wokoto Sije padie

& Wén jeho jara proSele,

z0 by jeho zasy k sebi wazat,

tola nic pak nic za swojeho syna,

ale za jeneho cuzeho dZéladerja.

Nan t6n syna z wjesotoséu k sebi wza
a jemu da zhotowaé hoséinku;

woén jemu da zarézaé éelatko

a hidée te pisane kézlatko.

Fromny pak jédZese z role dom,

a sty$i w nanowym domje te wjeselo.
Woén sebi sam p¥i sebi prajeSe:

Sto dha je tola doma tajke wjeselo?
Nan teho syna wuhlada,

7 Wjesoloséu jom’ napfeéo bdéZele:
Witaj mi syno luby mdj,

méj zhubjeny syn tu je.

Ja sym jom’ dat zhotowaé hoséinku
a jemu dat zarézaé éelatko

a hifée te pisane kézlatko.
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Fromny syn jara plakade:

Ja sym & piecy swérnje d7éfal,

a ty mi njejsy dal zhotowaé hoséinku,
njejsy mi dat zarézaé delatko

anie hiSée te pisane kézlatko.
Njeplakaj, njeptakaj syno méj!

wsako ma§ ty te kublidéo.

Najebad, najebaé kubliséo,

hdyZ je wsitke pidhrate a piepite,

a 7 dobrymi towafSemi stowafSene.

12.%)

Sta je ta jema ,cista* knjeZna
njedZelu rano po wodu.

HdyZ wona z tej wodu domoj dZeSe,
zetyka stareho muZika,

tajkeho stareho 3&dZiweho:

Daj so mi twojeje wody napié,

ty jena ¢dista knjeZna!

Mojej wody so ¢éi napié daé njemdiu,
moja ta woda wlak Cista njej’,
wona je z deSéikom pokrjepjena

a z mésatkom je wobswédena.
Twoja je wlak woda jara lista,

ale ty sy mi Slundrija njedista.

To dyrbi§ mi ty swédkow stajié,
- kajka sym ja Slundrija njedista.

To cheu éi ja derje swédkow stajié,
kajka sy ty Slundrija njeéista:
Dzewjeé sy ty diééatkow skéncowata,
a desate Sée myslis tez.

Dii ty z tej wodu domoj dZi

a staj ty tu twoju wodu dels,

dZi ty wsak tam do zahrody,
natorhaj sebi zelenej ruty

a nawij sebi ruéany wénc.

A staj sej jon ty na hiowu

a d7i njedfelu rano zahe ke méi.
Wona z tej wodu domoj dZéSe

a staji tam tu wodu dele,

dZése pak wona do zalirody,
natorha sebi zelenej ruty

*) Piir. Smol. P., str. 287.
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a nawi sebi ruéany wéne.

Tén staji sebi wona na hiowu,
d483e njedZelu rano zahe ke mdi.
Prjedy njeje wia trawa skhnjeSe,

a zady njeje du krwawe stopy,

tak wona k cyrkwi stupage.

Ptecy dZéSe wona had do cyrkwje,
tam wid4i wona swoje diewjeé dZ&éi,
wiitke te swoje dZewjeé synkow.

Te wiitke na nju wolachu:

Maéi, luba nasa maéi!

wiak 8ée ty khodZi§ w zelenym wénen;
w wéncu ty khodZi§, w heli hori§,

a w heli ty hori§ a d&ertej stuis.
Wy wéitke moje lube dZ8éi!

wy cheyli mi tola wodadi.

My drje cheyli éi wodadi,

hdyZ Jézus tola ¢éi njewoda.

A ptecy wona do cyrkwije stupade,
blie wona k woltarjej stupase,
préni wétéenas njewuspéwa

a pfecy so wona prepadze.

Wot njeje pak nio wjac widZeé njebé,
StoZ jemoZ te jeje Zolte wilosy

a potom tén weénask ruéany.

13.%)

Béstaj pak bestaj putnikaj dwaj,
khodZo sej hospodu pytastaj.
PrindZestaj pfindZestaj k korémarjej,
k temu mi korémarjej falsnemu:
Korémarjo, luby korémarjo!
njeby ty naj nécku hospodowal?
Nécku cheu waj ja hospodowaé,
fromnaj wdj hoséej dyrbitaj by¢,
nifo mi njesmétaj sobu wzaé.
Fromnaj m6j hoséej cheemoj byé,
a nido éi njechamoj sobu wzaé.
Putnikaj so lehny¢ hotowastaj

a putnikaj z éicha wusnyStaj.
Hdyz bé so minylo wo pol nocy,
falsny t6n korémaf horje stany.

*) Ptir. Smol. P., str. 285.
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Méjese, méjeSe zloty nop,

kiZ jeho khoStowaSe tii sta kop.
Tykny jén mlodemu do kobjetki,
miodemu putnikej do kobjetki.
Putnikaj rano stawastaj,

putnikaj so pred hotowastaj,

a wonaj so hospedy dZakowadtaj:
Bud? ty tu boZemje, korémarjo,

méj smoj éi byloj fromnaj hoséej,
ni¢o éi njejsmoj sobu wzaloj.

Maly kus dale tam prifidfestaj,
faldny tén kordmaf pota wolaé:
Cakajtaj, takajtaj putnikaj dwaj,
w6j staj mi wzaloj mgj zloty nop,
kiZ je mje khostowal t¥i sta kop.
Stary putnik swojom’ synej prajede:
Sy jén ty, mdj synko, snadZ brat?
Ja jén, m6j nanko, njejsym wzal.
Njejsy jén ty, mdj nanko, snadZ bral?
Ja jén, mdj synko, njejsym wzal.
Falsny tén korémaf pak ptibéZa,
hrabny temu miodemu do kobjetki,
a wuhrabny tam swdéj zioty nop,
kiZ jeho khoStowaSe t¥i sta kop.
WijedZechu so wjedZechu k sudnikej,
k temu mi falinemu*) sudnikej.
SudZachu putnika sudZachu,
wusudZichu putnikej §ibjeficu,
putnika na Sibjeficu wobjesychu. :,:
Stary putnik swojom’ synej prajese:
Wisaj ty, méj synko, léto a dZen,
potom cheu ja k tebi zasy ptiné.
HdyZz bé so minylo 18to a dZen,
stary putnik k mlodemu pohladaé dz&ge,
a tén hidée precy Ziwy béde.

Wiak 8ée S méj synko, precy Ziwy.
Haj sym §ée, mdj nanko, plecy Ziwy.
St je él, 6] synko, jésé nosy}

a §t6 je éi, mé_] synko, plc nosy}?
Sam Béh wjerfen je mi jésé nosyl.
BoZi je mi jandZel pié nosyi,

swjata je mi Mariju hedku stajala.

*) Druzy praja: k sprawnemu.
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Stary putnik tén dZese korémarjej,
temu mi falSnemu korémarjej:
Korémarjo, faldny korémarjo!

mdéj syn tén hiSée Ziwy jo.

Temu ja wérié njebudu. :,:
Kortmaf tn méjese tii pjedene kury. ::
Prjedy ja wéri¢ njebudu,

doniZ te pjetene kury pjerjo njekrydnu,
a wiitke z woknami won zezlétaju

a na zelenej trawje zaspéwaju.

TF pjetene kury pjerjo krydzechn,
wiitke z woknami won zlétachu

a na zelenej trawje zagpéwachu.
Korémaf teZ méjeSe t¥i suche kije. ::
Prjedy ja wérié njebudu,

doniZ te t¥i suche kije liséo njekrydnu,
a jabluka z nich dele njepadaju.

T¥i suche kije liséo krydiechu,

a jabluka z nich dele padachu.
Korémaf nétk wérié dyrbjee. :,:
Wiedzechu so wjedZechu k sudnikej,

k temu mi sprawnemu sudnikej.
SudZachu, korémarja sudZachu,

a wusudZichu jemu Sibjencu.

Mtodeho putnika dele wzachu,

a falineho korémarja wobjesychu.

Tén hiSée tam njewisale bértlk Stundy
a hizo bé ducha horje dal.

14.%)
We tym khéZorowym mésée
je jene wulke jézorisco
a we tym je jézoriSéu
jena wulka waka.
Ké2dy dien jej dawachu
po pjedwje khléba,
po warje piwa. i
A hiSée tola ptecy
nihdy dosé njeméjese;
hisée jej pridachu
po jenym kreségen;e
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Rjad t6n wokot dZéfe
piecy wokol dzé3e,

a béde so won déSol

ha¢ na khéiorowu dZowku.

Tu woni wacy wjezechu,
waka tam k kromje plowade,
a ta knjeZna jara wolale,

swjateho Jurja na pomoc Zadae.

Luby BoZo, pomhaj!
luby swjaty Juxjo,
wumé# mje ty tola

wot tej’ zleje waki!
Swijaty Jurij tén jédZeSe
na rjanym bélym konju.

Sto sej ty tola #adas,
ty khéZorowa dZowka,
zo ty tak jara plakad
a mje sej na pomoc Zada§?

Luby BoZo, pomhaj!
Luby swjaty Jurjo,
wuméZ mje ty tola
wot tej’ zieje waki!

Wén z konjom waku teptase
z lebiju do Sije katale;
waka hroznje rujese,

haé wén ju zakala.

KhéZorown diowku wuméii
cylom’ méstej spomézi.

Sto sej ty tola Zada§,
luby swjaty Jurjo?
ja cheu tebi daéi

pol mojeho kralestwa.

Pot kralestwa njecham méé,
ja sebi nido njeZadam,
cheed-li mi ty slubié,

moje mjeno swjecié;
Chees-li mi ty slubié,
rjanu cyrkwicku natwarié,
we tej cyrkwilcy woltaf,
na woltaf swjateho Jurja.

33
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A to cheu éi ja slubié,
twoje mjeno swjeéié,
rjanu eyrkwitku natwarié,
na wottaf swjateho Jurja.

15.
Sedzata Marija pii morju
7 mélitkim dZééatkom.
Nimo tam jédZeSe férmanik
ze Styrjomi konikami.
Wiele ty wozmjes, férmaniko,
Z0 mje pfez morjo prewjezes.
Jara ja wjele njewozmu,
pfez morjo ée ja prewjezu.
Maty kus dale tam ptijédzechu,
formanik so poda prafeé:
Ty sy mi dZééatko moliticke,
tola sy tak jara éezke.
Werig abo njewéris, férmaniko,
70 ty wjeze§ tén cyly swét.
Jezoli ja wjezn t6n eyly swét,
dha sy ty na§ knjez Jézus Khryst.
Podwihaj, poswihaj, férmaniko,
70 my W morju njezwostanjemy,

Jja cheu daé twojim konjom wowsa dogé

a tebi hnady BoZeje.
Do pot wén morja njeptijédze,
formanik so poda prafeé:
Hdy% sy mi dZééatko sam Syn Bozi,
dha nétk mi powjedaj:
Sto so tam daloko we tym polu
tak rjenje murjuje?
Murjuje so tam, murjuje,
ta cyrkej BoZa je.
Zana Boza msa njeméZe byé,
cyrkej dyrbi murjowana byé.
Hdy# sy mi d7ééatko sam syn BoZi,
dha ndtk mi powjedaj:
Sto so tam daloko we tym polu
tak rjenje moluje?
Moluje so tam moluje,
tén wottat BoZi je.
ana BoZa msa njemdZe byé,
cyrkej dyrbi molowana byé.
Hdy% sy mi dZééatko sam syn Boii,
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dha nétk mi powjedaj:

Sto so tam daloko we tym polu
tak rjenje médrjeSe?

Médrjese so tam, médrjede,

tén len BoZi je.

Zana BoZa msSa njeméZe byé,
ruby dyrbja na woltarju_byé.
HdyZ ty mi diééatko atd.

Sto so tam daloko we polu

tak rjenje rdjese?

Rdéjachu so tam, rdjachu,

te péotki BoZe su.

Zana boZa mda njeméZe byé,
swécy dyrbja na woltarju byé.*)
Sto so tak rjenje Zoléese?

Ta pSefica BoZa je.

Woblatk dyrbi na woltarju byé.
Sto so tak rjenje zeleni?

Te wino BoZe je.

Wmo dyrb1 na WoltarJu byc
Sto 80 tak rjenje zyboh?
Mé#snik z tymaj Sulefkomaj,
Mésnik dyrbi Suletkow méé.

BoZemje, boZemje w mjeno BoZe!

ja nétko domoj du.

PrewodZ mje, prewodZ mje, stédki Jézu,
precy ha¢ k nasim dom!

Wotéin so, wotéin so, khéZa, mdj dwér,
ja nétko domoj du.

16.
Modlitwy.

Swijaty kiiZo, moje zbozo,
Khrystusowe smjertne tozo,
tebje ja nétk lubuju,

z wutrobu ée &eséuju;
cejchuj mje na smjertnym lozu,
zo ja pfindu k wéénom’ zboZu.

*) Dalife sym skrot¥il, dokel? je wospjetowanje jasne. Red.
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Njebjes a zemje kralowna,
ty madef BoZa spodZiwna!
wupro§ mi hnadu Synowu,
z0 w smjertnym hréSe njewumru.

Ja so do loZa lehnyé du,
dwanaée jandZelkow je wokol mje:
dwaj staj we hlowach,
dwaj staj po prawym boku,
dwaj staj po léwym boku,
dwaj mje budZitaj,
dwaj mi pué pokazujetaj,
dwaj mi BoZi raj wotankataj,
do njebjeskeho kralestwa,
do wédneho wijesela.

Ja du so lehnyé, spaé,
méj jandzel dze prjedy mje,
moéj japodtol dZe za mnu,
pfi mni luba swjata Marija.

HdyZ wasu pomoc dobudu,

njeboju so nidoho zieho.

Zo so mi ni¢o zleho njestanje,
pomhaj mi béjska swiata Trojica,
sam Béh Wéte, Syn a Duch Swjaty!

oo

Frenceliana.
Podawa Dr. Ernst Muka.
Préni dzél

Serbske pésuje Frenclee swojby.

Do rukopisnych foliantow Abrahama Frencla, kiZ so na
Zitawskej radzinej knihowni khowaja a wo kotrych# cheu pozdfido
wob8érnidu rozprawu podaé, namakach pii prehladowanju sobu
zawjazanych t6jSto skladnostnych spisow z plispéwami, kiZ su
wot stawow Zohnowaneje Frenclec swdjby w létach 1684—1701
pii wainych swéjbnych podawkach pésnjene a z wijetda w Bu-
dysinje éiSéane.

K swojemu wjeselu wuslédZzich w tutych spisach mjez ta-
éanskimi, grichiskimi, hebrejskimi a némskimi piispéwami teZ
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hromadku serbskich, kiZ su po mojim zdaéu dotal do &ista
zabyte. PretoZ su drje so jeno w tamnej zbdrcy A. Frencla haé
na nas zakhowale -- w knihowni naSeje Maéicy Serbskeje je
z najmjensa njewobsedZimy. DuZ drje budfe wuZitne a witane,
hdy# te serbske spswy w tutym Casopisu z nowa wociséimy,
piede wiém hdyZ runje z nich najzjawniSo spéznawamy, kak
horliwje serbscy bé cyla Frenclec swijba zmyslena, zo pied
200 létami, jako so we wjetdinje zdZélaneho swéta do cyla my-
slitka za narodnosé a narodnu ryé hifée njehibade, hiZom ze
spéwami w madefnej ry¢i swoje swjatotnosée debjefe! Frenclec
swéjba widm zdZ8tanym Serbam kraswy a slddowanja hédny pti-
klad poskiéa. Pretol kak je to husto w na¥im &asu pfi swja-
toénoséach zdZélanych serbskich swéjbow, w &asu, hdZeZ nimo
wole ke kéZdemu narodostne prafenje dZefi wote dnja pristupuje?!
Haj, Frenclec swdjba je za Serbow njewuhafaca jasna hwézda na
njebju narodnosée; slédujmy ju wlitey swém 2 z njewustadom!

Tych spisow, kotreZ nam serbske spéwy sobu zakhowaja, je
pjeé; wid su in folio éiSéane a to spis. I II. IV. V. w Bu-
dysinje pola H. Rychtarja, spis IIL. w Zitawje pola M. Hart-
manna. - Zawjazany namaka so spis I.—IV. do Abr. Frene. collect.
Lusat. tom. VII. (Mss. bibl. sen. Zitt. fol. 31), spiz V. do Abr.
Frenc. coll. Lus. tom. IIT. (Mss. — Zitt. fol. 27). — 7 p¥i-
spomnjenkow w tutych spisach zhonimy teZ wjele nadrobneho
wo naleinoséach Frenclec swdjby, StoZ pozdZifo w Ziwjenjopisu
Michata a Abrahama Frencla podamy.

Spis I. (Z1. 1684))
Napismo:*) Thalamis Fr. Henningi, med. u. doctoris cum
A. Barbara J. Leddini, jurisconsulti, elect. sax. consiliarii, perque
Lus. S. curiae cancellarii filia die XV. febr. a. 1684 celebratis
gacrum hoc faciunt bini fam. Ledd. admiratores et clientes (Abr.
Frencel a Jan Praetorius). 4 str. fol. 31 p. 1225—28.

1.
Po epigrammje a tfoch elegijach we ladanSéinje pdsnjenych
wot Abr. Frencla nadendzemy ténle serbski spéw:

*) Podawam te dothe napisma tudy po méZnoséi skrétiene.
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Sponsa alloquitur Sponsum.

Budze: Syn, tefdh Dyeufa bubze; Shn Panewt memu
Sbserst to meno: po nem to mijfto 3o Slowt,
Syn cxini radodes, tedch) wefelodes, Nanewi jwemu,
Bubze Syn, prawi Kney DOoftar, Lubfa fedd) zwoli.
Gyn bubdze, naj’ lubogcs, naj’ Wutrobu tedch bule Stwerdsics,
%@cf)eto 30 mejna Mandzeldey 3e dla tyd) bdaicst.
e dyicyi, tive fnili, widcsecse bubza tud’ ziwicy:
Acy wumredd), zemi H3Yy; wostane dywalla v Bwijcsi.

ohoylywg ouyralgwy sic appl.
M. Abraham Frencelius, SS. Theol. Cult. p. t. Nobilium
Nostiziorum Lichanii Informator.

2.

Po la¢anskim a némskim spéwje poswjeéa Praetorius jako
ptidawk serbski: :

Acy run’ ta Sjmma Gefdheze
Sjar’ wulfim merjrenom
Piched wofnam trefne fijdeze,
Liched widhitfim twarenom,
Tat jmeriny acy ja tejch Hiym,
%ctﬁ coplem posdleacfl,
Rabd’ wotracy, (to debre wjm).
Taf zmobu Holegicy,

Kotrufd) ty Knege Nawozen,
Dyerihijdh) 1w rufoma:

Tajama netf fe fwot Podegern,
Zebi cila Hotoiwa.

To dofely wam je swolene,
Da woriv'taj %e {troive,

3o budje 3foro pratwerne,
Sdaf juzon maj’ mode.

" M. Jae. Praetorius.

Piisp.: Jakub Praetorius, bratr Jana Jurja Praetoria, bé pozdzifo
(1690) farat w Bertsdorfje.

Spis II. (Z 1. 1685.)

Vota et fata in nuptiis Frencelio-Theillianis pie dicata die
XXV. sept. a. 1685. 4 str. fol, 31. p. 1237—40,
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3.

Mjez tatanskimaj elegijomaj na nana a syna nawoZenju
Abrahama a némskim spéwom njemenowaneho dobreho preéela
steji tutén serbski: '

Schedc Synnow, desc Diouforw: nej’ to dar boddi?
Bo wadjitle S3u gy, wetdhi je Fbodhi.
Jaf wino jaf woly, wefjoloc dawa:
Taf bdaicat, taf sona wofjdewi Mugza
ZTon Jafub mah Chwally, 30 wele méaddye
Synnow, a dimu (ju Job jebi brajde)
Jojeph Swem bratvami Kraja wondzili:
Po tem acy dicsi, won dab ftardcdhim roli.
Dlai, prawt Kney Luther, diiczi Ssu Kneja,
et Otardchai tet Starojc mataj S3u hisca.
Stosd) mamy, to mamy dla Swojic) daicsi:
Dyicst te tedch) Nana 3dgerdcdha pidht czejcst.
- W djiczod), a Knihad) Simy pideto jchuwi.
" Hai Zwabdnif filnojee jich dla fe boji
Synnoiw, tyd) dwanacze, moj (uby jeden:
Ba Jofeph 30 by cze nemil, nej zaden.
itk bratda, nitf fotry, je weidla Jtobu:
Bo Kneznu majh teho Heh je dal wucybu
Bolh 3 nebed daj ftrowa, a Sbojda delé
Wam’ dioymat pidhes foijhdy cza03 runé Wele.

Tta oloyvywg
Michael Frentzel, Pasfor Postwizensis.

Spis L (Z1 1696.)

Urna gamike, quam cum festum Nuptiale M. Michael Fren-
celins, pastor substitutus eccl. Culmensis et Anna Catharina
Georgii Crugeri, pastoris Culmensis, filia celebrabant d. VII.
Martii a. 1696 votis ac precibus complere voluerunt amici et
consanguinei. 8 str. fol. 31 p. 1123—1130.

4.
Mjez hromadu laéanskich a némskich spéwow steja tele serbske:

Taf, Sjmno moj, taf Boh zawiejce pomba fwojim,
Won nide nodyee, 30 by darmo hto djjlal:

Taf jara fmjlny je Boh werfdnt tef tym mojim,
®dyjh) won je dobry Graf njtf wod nidh) yubjjlal,
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Da Hlay, won pomba jim, won dawa taife Mjita,
Djejeh mu o jpoboba, dieidh hHie jo jim Derie.
To widitlo ciini won pjdes jweho Sjnna Khryjta,
gid)eﬁ teho pomha Wotc: jmwotcom ton feden je.
dto lpidhe na Swicii, jaf ciejna mlodba Bona?
Ta dijla, a biha, ta ruce pjchilosi,
Ta Bljta po Cheijhi sa widittim jafo Rona,
Rihihlada, fecjbuje: Muj wot nei ma Jbojt.
Satf Perla dojc Frajna, pidifteina, pifna wona,
Bo wutroba, widjittich Wocjt fo jwepela.
%of Chleba, pol Kojdta je luba riana Hona,
atfch) prawi Pidhijlowo, tejdh je Wirnofe cyla.
Ritiho tat flutbe nej, jaf {utfa Fonjfa Lubofc:
LWe jwiatyd) Biblijad) to David jom prawi.
RKaijch) wod flutfeh’ Meda §y jiwy, a majd) Strowojc,
Sunu taf dolho fy ty 3wy pihi Bont.
Hai derie ty {o mafd, gdyich fubliwu Jy doftal:
Stofd) Sloneo na Swicji, tuto i Jona je.
Chtojch Boha bojajnu a cjejnu jebi yubral,
Ton ma te Nebepa na Jemt zatvjrnie.
Dlay tu tefd) dawa Boh tym mojim, jafo drubim,
Chtojch Bobhu dowiri, ton zubifeny neje,
Seho fciedra Wutroba tu mocnie pomba widjitkimj
Seho fwiate Meno Hudj wod nasd fHoalene.
PMoj Sjnno nezapomn, jhtojdh uby Boh cji dawa,
Sdytofch ftobu won ciini, {htojd cjinil ywod tebe:
Bon je cii Wobrabiil, hlay! KAjtbu, Cjrfei: Luba
Dlay!  cieinyd) Staricdhich tejd, tefh) Supodoiv wele,
Olay! Sneinu potfiwu, tefd Kwap a Hojci, Huple,
Hlay! Wino a Piwo; tefd) Miako a Ehleba.
Ty maid, jtofh Fabalt fu prede twoje Myfle,
Ty majd), {chtoyd) propyl iy, bubj Bohu ta fwalba.

£ *
*

Day tebi, day twojet Boh Widhitfoho bdofc,

Tam Ddale, bay Djjeii, a Kruwe, a Woly,

Teld) Woivce, tefd) Kury, a Widjittu polnojc,
Tujdh zmjta fwo;’ Wekel’ tat Djidui a Womy).
Preci iﬁtobu Asmodi, IMandielsti) Sfajenc:

Ty jmuciij) a fmjideid) tych Mandieldhch) Lubji,
Bo brudbe Muj, Bona, Dijcio je Swabdjenc.

Tal 30 tefd) citfami ju nudni a dudi,

Ton JCjud day wamai, jhtojch Dujha jada,
Mjr, Pofoi, a Jbojt, a LWidytfu tu Faboic,
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Ned) Kbt a Nezboji wam nepjdhipada,

RNic frudnofe, nic bludnojc, nic jana tejd) Balofe.

Taf pidaju, taf jobam, projdhu tejd) Boba,

Tejd) Macjer, a Bratja; tejd) Sotry, a Widhitay:

Wihitfo ty gmjielch, o jpujdhciay na Boba,

Sdtojd) trebajh do Mjcha, Do Sy, tejch do Bicy.
gratulando calamo et animo sic scribebat

Michael Frencelius. »
Past. Postwicens. ann. minister. 45. matrim. 44. et aetat. 69.

5.
Bemy ieben mol, zemy ieben mol, heja viva!
Wefelt budj, wepeli budj, heja viva!
Prawe taf, Bratje, jo fy febi ywubral
Rianyu, a pjfnu, a pidijteine Knejdnu;
Scjefen iy putal, a netly jo {labal:
Diatut jo Bobu, a jwepel o jume
Pett namni je riad, su Borfe tefd) puttach
Zefdh rianu, a pifnu; Boh bubdje podacs.
Niz Ferlel, jungfarfel budbu ja wubraci;
Jungferfel je profo: to nodpu lijach
Nitjcho taf dobre, jof dobra je Sdhona:
Za jchije, ta plata, ta Lranju bjgle,
Tejdh) Rojhle, a Stritmpe {Hottuje wona:
Tejd) pofsele Lojdho, a Hrije froble.
Boh wamai dai {trowi, dai jbojdhi wele:
Dat Mantel, a Drajtu, Koliowe nowe,
A Sulnu, a Pelzo, teid) jdhite jele,
Hai a Bwern nathentidhi: ton tefch) je dobre.

taf jhortuje wajd) Sartor Elias Frencel.

Spis IV. (Z 1 1700.)

Hodsettdblatt su Ehren der den 1. Dec. 1700 gefeierten Hodh=
seit De3: Johannes Bohmer, Pastor substitutus ju Poftwis, und
SJungfern Anna Sophia, Michael Frentzels jiingfter Todhter vom
Bater, Britbern und Freunben. 12 str. fol. 31 p. 1265 sqq.

Na stronje 1269

6.
Knjeinje njewjesée.
Ty By ta piata, ciod) je twojid) bratrow,
Kotft hice Kwafe, Muje, jone kibdli,
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Boh 3 nebed dele hradnie e je {taral
Bamnie a za was.

Diwet Synnow hejhcie mam ja po wasg jiwid,

%icf)i tymat budje jeho Rufa ftejacs, dhoid

0 jimai jic) Kleb tejch budje pichivoics,

Aci runie Wumrn.

Sa a tefd) Macjer Himeimet najhu Projtwu

& wotcn w nebed widjbnie Horie {lafei,

B0 won wad f jiwojei Ciefci zechayl sbjerjecs:
Lo je won cinil.

Netf Himeimei Wobei ftart a tejdh fjtcii,

Zo zlehp Swieta, teje wele Procy:

abamui Smijrom f temu Kneju cianucs,

Kradojci wecgnet.

Tehodla nibe Quba dijoufa zapomn,

Pichifainu Boju: twojp Muja Starjcht

Ciefez, a met lubo MWeufa, cieled rofouc,
Gefnie fe jadzerid.

Ton Knep cie jonui, pidhed zlym cje swarnui:

RNa tebe ton Knej vofwicy hoojei Wocii;

Na tebe ton Kney posbien foojei Ruce,
Tebt mier podai.  Michael Frentzel P. P.

7.
Na str. 1271 kénc némskeje elegije stejitaj serbskej hexametraj:
To nebio day ftrowie, day jboji, tefd) Luboic,
Day dtecsi, a Kolebfi, bewideie Starofc!
' Mistry Xwan Polsky
Patoiny Badjar.

Spis V. (21 1701.)
Das Priefterliche IJubelfeft, welches Michael Frencel in dem
50. Jahre feined RKirhenamted und 73. feined Alterd am 24. Juni
1701 erlebet Hatte, wolten aus oauffrichtiger Gewogenbeit 2. be-
gefen Helffen — Radjgefetste Verbunbene. 6 str. fol. 27. p. 209—214.

WosrjedZz némskeje Stuéki Kapora Jenéa, schol. Budiss. ev.
coll., wjet§eho némskeho spéwa pFichodneho syna Michala Radey,
diac. Budiss. S. Michaelis, a taéanske] elegije Jana KrySe Frencla,
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Phil. et Theol. stud., némskeje elegije Jana Jurja Frencla, S.B.
Cult. steja tii serbske spéwy:

8

Prichi Romftich by faftarfu népjine wajdhni

©o woni tj Jtarjd) tam meétadyu delé

Wob moftow do wodi, fo dirbacdju fonc jabs.

Teh ruhna Brafilijfe dirbadu jedrad

Ze Djidji tid) ftarjdh, biich ehivgimj bichu,

A {aife fom furowe fowani mjdu; )

%af Ijpé¢ tam bjjhe we Sparta, tjm Wjesbie,
am djerfhacdhu Starjdh we wuffolet diesdie,

©o tehodla wuindie to pridijlowo fraju,

So nidje {tet feppe ta id)g’bgima lowa,

b jenno we Sparta, to bjjdhe tejd) Deré,

Na fotrofd) ton Wujdhi tefch wéffjle lada;

A fa to bubj Bobhu tejdh) fwalba o Jébi,

Sp Bubejtec Starvim tejch {djitfu ciefc dawa,

LWam Nano, o! Wotce, Hid) teld) njtt e ftari,

RKifd) na pul ftah fta feje Bridarifim Amtcié,

2 taf jebjn dolhi djas Ylowo fcje dalbhi

Te %éf)é%ﬁ boftadj, a foujdnojesi fodsidj,

Dat Bojdjo jo dalheé taf wubdjici tam muhli

Te Jirfwine dijdj), Boh dalé wad jwarnui

Priched wobdu a drubim jtofd) jtodjics wam mulho,

A bjih fo to ftanc, dba bubjemj diidjt, L
ai Budejtec jditlo, fajidh) jujchon ?CIJDII Wwibji

Rifch) Bubeftec fpuwni, tjm néjbojhu diebmucs,

Hai wujche to dale fefbojchom wobbacji.

Wajdh (ubj Syn
M. Michaél Frentzel, SKumbdjanski Pharar.

9

- Qet, mudrym Starjdhim pouidia dwojata ciejed,
i3 wjedja Boje wiecy ciefni Wuivéjci;
Natprotee tym, &ty Boje pwowo touciia,

U Bwojidy Bwirw £ dobrej wucibi nucja,
RKaj recit Bwjati Dud) w Bwojun Hwowt.

A jtim mj njetfo jara dert fHoivi,

Tat, Bo ja moju po-tef Ramej reci,

RNiett w-tjm Hewal lefnem faljchnem Hivjecit,
Wam Knége Nano, dobnu fwalbu a ciéics,
Be-widheho faljcha nato fwijetwo pichinéics,
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K43 wy fee pow fta Iyt Ww-Bojem Domi

Tej afo ftarjd)i pjdhi dobrem rojomi

Ton Serjti Lud tef prati rad toucijifi,

A Efchelfej Dobrej mwucibi jon nuciili;

Sce jemu j-Radu, j-Rufu, |-pigmom, j4wucibu
A J-trojdhtom pombali, gdei je mjew jrucibu.
Boh jonuy waP, a dai wam dale nabdu, '
Da bdacje mi a drubim bobru radu.

Taf Eciefcsi piBaje Boojemu pichichodbnemu Kneéfej
Ranewi jeho pojdwuidni Syn a Pomoznifw-Bojim
Broowi Jan Bdhmer.

10.

Sud)! wifjjiofc Boja

Riicg nam budje data,

Wod Boha toh) Knéfq,

Ram dudyoronjm djidjom;

Sawijefcie mui Nanu,

Sa deré fo jpuiny,

©p {Gidbjima Lowa

Na jwjedze je dobra,

A to ja tejdy wjefeit

Nt nabemuu Jhomu,

©o ja fho njtf mujchu

Se ildf)onu a dijjciu,

We Tejidhi a dijli,

Tat beefné fo ?cf)imibz',;

%ai to jo teld) wiefcie,
af f)uetn LWu femne

Pihindzedje do doma,

Da teicg mi Boh dawa

Sdito diinidj, o frjdnu

Pak penéfj I nufj;

Boh jnébed mi dawai

Zu nhabdbu tam bdali

Sp ia f)eid)bée dolho

A Hujto to {bojdji

Peul yujdiwadi domi,

Sa to ja tejh Bohu

Bum djafotvadi tojediné.

Wajd) [ubj ©yn a Krauc Helias Branzel.

oo —



45

Dwé delnjoserbskej basni.
Wot M. Kdsyka.

1. Po jaja.®)
Glej, kake wjasele te male maju,
Gaz wéni hujdu wduzi huchwalone

A zasej ptijdu wlako hobdarjone,
Grofi md, co wéni wécej poZedaju?

Gai starjejSe je drugich hoblekaju
A pon se wife wiako hupysnjone,
Ga w wijasetoséi su wle zabluZone,
Co Ziw! gaZ juZo male zajuskaju! .

Och zbéZny, chtoZ tu njewéjujo z pinu,
A komuZ se ta prjedna glucnosé sméjo,
Ten terga hy86i roZe zlotneg’ raja.

Tej miodej wjasetoséi Zeh se minu,
Ten zuk wnet we mnjo hydéi Ziwno zné&jo:
Ja wém, aZ ja som teke del ,po jajal“

- 2, Btudna njewésta.

Och luby, och luby, Zo ga kecod hys?
Co njaméZo§ wosta§ a p¥i mnjo bys?
Chto pak b'fo mje chlodnoséi powdawas,
Chto bufo mje kjarlie zaspiwad?

»Och hutfoba mdja! njewifi§ ty,
AZ7 w méjima rukoma laZeca sy?
Ja njek§ét &i spuséid, ja njekéét das,
A% druge §i derbjeli hopléwas.«
Te swasbarje njepfijdu, njeZywa som,
JuZ gétowy diujko caka ten dom,
Ten rutowy wénk som teZ zgubila zas,
Co znani to zlego na p¥ichodny cas?

*) GaZ Zisi chéjZi§ chapjaju, du na drugim jatfownym swéZenju k
kméttam po jaja, a tak cynje woni a% do swéjego tiinastego 1&ta. PH
slédnym hysu stanjo se to Z&kowanje pola kufdego kmotia za wiykne dary.
Po z&kowanju dostanjo Zie hy8éi dwdjce trjebne dary do domu pfinjasone.
Njosone krydnjo teke to géle, gaZ hydéi chdjZié njamdZo, a to tH barwjone
jaja, wjeliku gusku, paprjeiic a maty pjenéiny dar abo ndkake grajki. P
chéjzenju po jaja jo wdtdy £&l Zisi nejpy¥njej z noweju drastwu hoblekany.

M. K.
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»Ta §8Zkogé tych cowanjow hobdajo &i
A wiefo i, whoga! do bludnoséi,

Ja njamogu wécej $i hubuzis,

A to keo mje pteli¥ hobdezys.«

Te swazbarje ptijdu, nét juskajéo wie —

Co graju te gercy tak potuZnje?

A mimo tej cerkwje? — Na kjarchob, kak to?
Ta huttoba méja se roziamjo.

P6jz ze mnu, p6j% sobu, ty lubSejy,
Ja mdenjej a twarZej hobpiimam §i;
Do rowa, do rowa kcomej se zgnus,
Tam méZomej skerjej we mérje bus.

»Co gronid, 7o bluZi§ ty njewésta?
Ja wiykno ke8t pudéi§ béjazni dla,
Ty brémje mje na brémje chysijod,
Dla staroséi k zemi mje zegibjos.“

Clito kiwa, clitv spiwa tak lubozmje?
Chto wabi, chto wota tak piijaznje?
We diujkej drastwje nét prichada
Ta béla Zona, ta Smjertnica!

Chto kéét se stawjas, chto njekdét hys?
M6j nawoZenja! sobu dej§ prijs,

Ta tudomna skéro b’Zo zwézad nas,
Pak bufo tej swazby zbéZnjejSy cas.

»Mje géni, mje lapa ta trachota,

Ja cuju, aZ bliZy se Smjertnica,

Ta njeglucna wéstos¢ jo méja bél,

Och mogal hy$ sobu, to bogowka zwg]i«

Né&t wéna mje pfima, nét wéna mje ma,
Né&t wéna mje wjeZo do daloka.

O chwataj, o chwataj ty lubSejsy

Ta njebjaska hujZo, — Zo wostanjo§ ty? -—

,Kak zemski! méZo§ ty huzgénis,

A’ w zb6inoséi derbjeta tuZyca piijé?p
We rukoma Zariym tu njewéstu,

Ze tdzami nét poSkam — tuw humarky «

sgeBoie-



47

Futurum z ,,du‘,
Podat M. Hérnik.

Nada serbska grammatika a te? na$ slownik trjebataj higée
wjele wobdZétanja, kaZ to w nadich wobstejenjach derje hinak
by¢ njeméze. HdyZ pak Serbja sami swoju ré¢ dosé njewujas-
njeja, dyrbi so staé, zo druzy léZe zmylki séinja, hdyZ wo nadej
ré¢i pisaju. Tak je so mjez drubimi teZ najstawnilemu sto-
wjanskemu rédespytnikej F. Miklosichej stalo tu a tam w jeho
Vergleichende Grammatik der slavischen Sprachen (4 zwjazki).
DokelZ tale wjelewaZna kniha w druhim wudawku so wudawaé
potina, je pristufnosé Serbow, tajke zmylki wuporjedseé; preto
hewak wone do druhich knihow prekhadZeja a so béle rozSérjeja.

Tén kréé naspominam nahlad wo nafim futurje, kobryZ je
hiZo Serb néhdZe wospjetowal a kotryZ ja za wopadny dieriu.

W treéim zwjazku str. 551 piSe Miklosich: Das futurum
act. wird ansgedriickt ... .. #. mit dem praes. des verbum ié
(= hié): ja du vidZe¢. Dass dieses du nicht fir budu stehe,
geht wohl kaum (&itaj: klar) daraus hervor, dass es mit fe ver-
bunden fehdu lautet.

TuZ ma so tudy nafe futurum ,du“ za podobne wopisowa-~
nje ka? junoserbske z ,6u“ (mdsto: hoéu — chon, cheu). Coski
Nauény Slovnik (VIIL., str. 671) tehodla piSe: Zajimavé jest
luZické opsini: ja du pisaé — je vais-écrire.

Serbja pak su dotal tajke ,du* za skrétSene ,budu“ dZerzeli,
w réénicach tak wukladowali (jenoZ Pful w réénicy njeje wo tym
jako wo nédim dawno znatym spomnil) a tehodla b’'du a ’du
(w Pésnitkach) ¢isceli.

A priori hodZi so sudZié, zo bychu Serbja tajku wosebitosé,
wotkhadZujey wot Stowjanow, njewutworili, ale zo drje je w tym
jenoZz tén hewak w jich ré¢i wlelako widZomy jara kaZacy wliw
witnje susodneje némdiny. - Wiak Némec tu wurjekuje: ich wer’
schreiben mésto ich werde schreiben; njedyrbjat Serb skrétdeé:
"du pisaé¢ m. budu pisaé, hdyZ so ,napifu“ njedopomni?

Lud je skrétSene b’du a 'du z ,jdu“ zméSal, ale tola nic
wiudZom; preto wjetdina praji: ja njedu (za: njebudu), nje-
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d%e8, njedZe atd., nékotre wosady (wosebje nawjeorne) : njehdu,
njendZes, njendZe atd.

Zo pak ,’du” p¥i wiim tym njeje ,jdu“, ale ,budu¥, dopoka-
zuje so jasnje ze slédowaceho.

1. Skr6tSene ,,du“ za ,budu“ nima podréénje te same formy
tasowanja, kajkeZ ,du“ za ,jdu“. W nékotrych wosadach so
mjenujey stySi: ty dZoj§, woén dZo atd., woni du — jdZes, jdZe,
jdu. P¥ skr6tenym ,du“ za ,budu“ pak tam nichté nje-
rjeknje: ty dZoj§ pisaé, wén dZo pisaé, woni du pisaé, ale: dZes,
dfe, d4a (mésto budZa) pisaé. Tehorunja tam wot ,njendu“ (nje-
budu) rdka 3. pers. plur. njefidZa, mjeztymzo njendu wot ,njejdu‘.
TuZ je du = bdu, budu.

2. Hd4eZ so ,njedu* za ,njebudu® wuZiwa (a to je pii
wjetdinje), rozdZdla so to derje wot ,njefidu (njejdu®), tak zo samo
»8% pfed mjehkim so njewupraja jasne, ale jako by pied twjer-
dym konsonantom stalo. To je dopokazmo, zo so wot nje-
dawnych &asow hakle ,njedZe§, njedZe“ atd. za mjebdZeS, njebdfe
atd. a tuto za ,njebudZed, njebudZe“ wuZiwa. Po nafim zynko-
wym zakonju dyrbjalo so wuprajeé ,njeedZed, njeedZe®, a tola so
praji ,njddZes, njadZe“!

3. Delni Serbja bychu dyrbjeli supinum staje¢, hdy by
skrétdene ,du“ — jduw, jfom atd. bylo: wén 7Zo pisat. Ale woni
praja a pisaju: wén bZo pisa§ atd.

TuZ z tutej serbskej wosebitoséu, samej na sebi hiZo pod-
hladnej, njeméZe nio byé, hdyZ sebi ju bliZe wobhladujemy.
Zmihmy so radfo prehusteho naloZowanja ,budu“ samo pti fini-
tivnyeh (perfectivnych) stowjesach, §toZ je wohidny germanismus
a jenoZ lénjosé myslenja preradZa! Wosebje je na &asu, zo so
w nowych wudawkach roz3érjenych knihow (kaZ su biblija, peri-
kopy, khérluSe) te znate wopatne futura z ,budu“ wotstronja,
hdyZ tola samén lud tak skaZenje njerdéi, kaZ su nasi starfi po-
némscy spisowarjo pisali. Basnjerjo pak maja ré¢ tak derje
W gwojej mocy, zo mdZa so lohcy krétdenym a skatenym for-
mam wuwinyé.
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Litha zynkow tlowskeje ryce.

(Dodawk k ry¢espytuym nastawkam.)
Podat dr. Pful.

ZwjetSa so méni, zo ma Clowska ryé nanajwySe pjeédZesat
(polsta) rozrisanych abo rozdZ8lenych (artiklowanych) zynkow.
Jich pak je woprawdZe wjele wjacy. Tola njeda so z lohkotu
prajié, kelko tych samych je; a pisanskich znamjenjow za naj-
wjetsu licbu tyeh samych teZ nimamy: pretoZ jenoZ te su so na
jene abo druhe waSnje pisale, kotre so w naSich znajomyech
rydach trjebaju. (Wosebitych znamjeskow nimajo poznamjenjamy
zynki tudy jenoZ ptibliZnje. Red.)

Po mojich ptepytowanjach erta jako #érla zynkow ma ¢lowska
ry¢ séehowace wobstawki zylbow a stowow: 1. krkniki (guttu-
ralen): k, ch, g, h—a; 2. dfasniki (palatalen): 1, k, ch, g, h—a;
3. krjapodZasniki (rictualpalatalen; krjap, krjep, rachen; krjepotaé,
rocheln): m, n (ng), n, 1, r—e (d); 4. jazykodZasniki (lingual-
palatalen): r, j, s, z, w — & (ee); 5. jazyéniki (lingualen): ri,
Ir, rh, Ir, 11 — e (ee); 6. zubokrkniki (dentalgutturalen): j atd.—ie;
7. dZasnozubniki (palataldentalen): rz atd. — y; 8. jétowane dZasno-
zubniki (rzj....—8); 9. mozhozubniki (cerebraldentalen): rZ, &,
§, d%, % —ii; 10. jétowane mozhozubniki: (rZj....—ii; 11, ja-
zykodZagniki (lingualpalatalen): vs, ks, gz, ps, bz — &; 12. jéto-
wane jazykodZasniki; 13. jazykozubniki (lingualdentalen): 1, ts,
8, dz, z — Ou; 14. jétowane jazykozubniki; 15. mozhohubniki (cere-
brallabialen): j, t%, & d#, 2 — i (hubne); 16. jétowane m.; 17.
jazykohubniki (Jinguallabialen): ri...—ii; 18. zubniki (dentalen):
n, t, t, d, d — 6; 19. j6towane z.; 20. zubohubniki (dentallabialen):
I'W, SW...—6; 21. jétowane z.; 22. hubozubniki (labialdentalen):
r, f, v, p, b — muo; 23. jétowane h.; 24. hnbniki (labialen):
m, wf, w, uw —u; 25. jétowane h.

Tak rozwiwa so pfed nami 25 rjadownjow rydénych zynkow.
Ké#da tajka rjadownja pak wobsteji z pjeé konsonantow a jeneho
vokala, kotreZ su pola krknikow tele: &, g, ch, k, Snorkate »,
kaZ htésnik a. Koé2dy krknik méZe so tak derje jako krétki ka
tez jako dothi wurjec: ‘méie krétki abo dothi byé’; a cheemy-li

so tak wuéiSéeé, zo wié séshowace zynki z krknikow wukhadZeja,
4
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méZemy praji¢, zo ma kéidy krkny zynk we kéZdej séBhowacej
rjadowni swéj wotpowjedacy abo runorédny zynk.

Hdy# li¢bu tamych rjadownjow ze Sestku pomnoZimy (zmulti-
plikujemy), zrozymimy theoretiscy, zo dyrbi &lowska ry& 150
samostatnych zynkow méé a nosowane hlésniki hisée k temu.
Z tym pak ry¢ spokojom njeb&: wona je sebi teZ poldasne a
tti¢asne zynki wubworita. HdyZ pak tudy zaso pomnoZimy,
poskiéi so nam wSo hromadZe wjacy stow rozrisanych ryénych
zynkow.

Tole dha je bohatstwo zynkow &lowskeje ryde in thesi,
runjez in praxi Zana jeni¢ka ryé jich wsitkich njenalozuje. Kak
rozdZélnje pak su sebi ryte tudy wubérate, spéznajemy hido,
hdyZ n. pt. jeno stowjanske, némske a francowske klinki bjez sobu
pFirunamy.

bRt —

Wustawki delnjoluziskeho serbskeho wotrjada M. S.
(Wustawjenje za dolnotuzyski serbski wotréd Magice Serbskeje.)

W serbskem literarskem towafstwje ,Madice Serbskeje“ jo
se po namérach drugich we njom se juZ namakajucych wotrédow
31. mjerca 1880 teZ wotréd za dolnotuZysku serbsku réc a litera-
turu zaloZyl.

§ 1. Mé.
Wotréd se poménijo: ,DolnotuZyski serbski wotrdd“.

§ 2. Wotglédanje.

Jogo wotglédanje jo: kublanje dolnoluZyskeje serbskeje récy
a hudawanje dobrych, we tej récy napisanych kniglow za lud.

§ 8. Sobuctonki.

Kuidy ctonk ,MaSice Serbskeje* mézo teZ clonk dolnoluZy-
skego wotréda by§ a ma ako taki hufej swojogo magicnego pfi-
nofka wo 4 marki hy3éi na 18to 1 marku do pokladnice ,Magice
Serbskeje“ zapladiS. Clonkam z Dolneje LuZyce se prinosk za
towafstwo hupuséijo a zaplade te same jano prinodk za wotréd,
ale maju pfi tom wlykne ptawa a piistuSnoséi wsych drugich



Wustawki delnjotuZiskeho serbskeho wotrjada M. S. 51

ctonkow, teZ deje dolnotuZysku serbsku réc huméd. Kuidy ctonk
wotréda ma ptawo na jaden exemplar kniglow, wobt wotréda
hudanych.

§ 4. Natlozenjec wotrédowych dochodow.

Kudolétny prinosk wotrddowych clonkow ako teZ nizi do-
brodiwje ptipostane dary a dochody z rozptedanych knigtow, ko-
trez jo wotrdd hudal, sméju se jano za wotglédanje, w § 2 hu-
gronjone natoZys.

§ 5. Prjedkslojatstwo.

Prjedkstojafstwo wotréda stoji rowno tak ako prjedkstojafstwa
drugich wotrédow pod prjedkstojafstwom ,Madice Serbskeje“ a
hobstoji z tfich clonkow. Te su: 1. prjedkstojaf, 2. pismawjezaf,
3. kniglownik.

Clonki prjedkstojafstwa derbje dolnoluZysku serbsku réc w
gronje a pisanju humé$ a se wot clonkow wofréda na tii léta
prez wécej njeili polojeu wotewdanych glosow huzwole.

§ 6. Pristusnosiéi prjedkstojasstwa.

Prjedkstojafstwo ma se we wotrédowych zgromaZinach za
kubtanje serbskeje récy staras a howacej wosebnje dolnotuiyske
serbske rukopisy k hudawanju kniglow, ako to § 2 poZeda, hob-
stara. Wono dej teZ z razom z prjedkstojarjom ,Magice Serb-
skeje¥, ako teZ z drugimi take derje rozméjucemi ctonkami huda-
wanje takich kniglow hobzamknus, jich §i§¢ hobstara$ a se potom
za jich nejlépSe rozSyrjanje swéru stara. Na generalnej zgroma-
#inje ,Magice Serbskeje“, kotraZ se kuZde l&to srjedu po jattach
w BudySynje wotZarfujo, ma jaden ctonk wotrddowego prjedk-
stojafstwa rozgrono, w dolnotuiysko-serbskej récy napisane, wo wot-
rédowem Zélanju zachadnego 18ta a wo zamoZenju pokladnice das.

§ 7. Zgromatiny wolréda.

Zgromaziny wotréda deje se na prepfosenje prjedkstojarja
nejwdcej niZi tam w Dolnej kuZycy, Zo% se to nejlépjej gozi,
wotdar¥a$, glich njetrjebaju clonki zwenka Dolneje LuZyce k nim
ptichadad. — Jo-li nékak mozno, derbi wotréd na dnju general-
neje zgromaZiny ,Magice Serbskeje” jadno posejZenje w BudySynje

4*
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wotfarda§. — Prepiosenja k zgromaZinam deje se z listom stas
abo w Bramborskem serbskem casniku a w Serbskich Nowinach.

§ 8. Roswézanje wotréda.

Wotrédoju njejo hoborane, se ako taki rozwdzas a ze swojich
ctonkow samostatne literarske dolnotuZyske serbske towafstwo
zaloZy$, kotare? ma to same wotglédanje, ako donétejiny wotréd.
Take towafstwo dejalo se eventualnje poméni§ ,Towafstwo Matki
Serbskeje“ a ma swojo sedto W Dolnej LuZycy. Jo-li ai se
wotréd do takego towafstwa preménijo, prejZo jogo donétejsne,
wot ,Madice Serbskeje” hobstarane zamoZenje do hobsejZefistwa
nowego towafstwa; jo-li aZ pak se dla nécego drugego rozwélo, ga
jogo pjenjeze a nagromaZone wécy ,Masice Serbskej“ wostanu.

§ 9. Pfeménjenja wustawjenja.
Coz jo how wustawjone, moZo wotréd kudy cas pFeZélas,
ako to predsedstwo ,Masice Serbskeje“ za dobre spoznajo.

———pBe R

Towafstwo Pomocy za studowaeych Serbow a jeho
wastawkis
Podal M. Hornik.

Za spomoZenje serbskeho luda su so w nowifim ¢asu wselake
towafstwa zaloZowale a nékotre z mnich su hiZo wjele wuZitneho
ze zhromadnymi mocami swojich sobustawow dokonjale. Wone
wiitke, wosebje Maéica Serbska w BudySinje, trjebaju hisée we
wjetSej mérje dyzli dotal materialnu podpjeru Serbow a
jich preéelow, zo by jich wotmysleny duchowny wuZitk so pki-
sporjowal. Tehodla zdase so nam njemdZne, zo bychmy nowe
towafstwo zatoZili, kotreZ zasy nowe wopory Zada. Tola tu zjewi
so hiés z preéelneje bratrowskeje strony, a Serbja jén dowériwje
postuchachu.

W Serbskich Nowinach mjenujey woéidéa so sobotu 27. mérca
1880 nastawk k. A. J. Parczewskeho, wot njeho sameho derje
gerbski napisany: ,Dwaj namjetaj za Serbow®. Tam so takle
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- praji: ,Wéste jo, zo méZa jeno% knihi w madefnej rédi spisane
za lndowu zdZ&lanosé zboZownje skutkowaé, ale te% to je bjez-
dwélne, zo su kéidemun ludej nawjedZiéi ludfo trébni, kai du-
chowni, l8karjo, rénikowje, wuderjo atd., kiZ so ze Ziwym skatkom
a stowom w madefnej ré¢i a na witdinske wasnje za zhoZe swo-
jich krajanow staraju. Waéste teZ je, zo we wob&maj EuZicomaj
na duchownskich kandidatach jara brachuje, wosebje pak w Del-
njej LuZicy. Na kajke waSnje hodZi so tutemu njezbozu wot~
pombaé? Ja sebi myslu, zo je najlépsi srédk — zaloZenje to-
wafstwa nawukoweje pomocy za }luZiskich Serbow. Tajke to-
wafstwo sebi Polacy w Poznafskej w swojim &asu wuradZichu
a z pomocu tehole towafstwa bu z ndkotrehoZkuli khudeho mto-
dZenca nawjedZity a wuZitny &lowjek, kiZ so nétko za powsit-
kowne zhoZe swojeje narodnosée stara. Te# w awstrijskej Sle-
zynskej, mjenujcy w Cédinskim wjefchowstwje, sebi Polacy tajke
towafstwo wuradZichu. Tam je ratafski lud pdlski wostal, ryéef-
kubta pak su w némskich rukach, runje tak kaZ we wobémaj
FuZicomaj, a su tamnidi pélscy burja w hromadu stupili, zo
byehu khudyeh pélskich mlodZencow, kii cheedZa na to abo na
drube studowaé, z pjenjezami podpjerali. Sobustawy ¢éésinskeho
towafstwa dawaju jako l8tny p¥inoSk z najmjefida jedyn awstrijski
S8snak. HiZo w druhim 18ée méjede tuto towafstwo 1174 Sésnakow
dokhodow a w tfeéim 1227. Z tutymi pjenjezami so podpjerachu
2 studentaj duchownstwa, 2 studentaj 18kafstwa, 1 student wysdeje
ratafskeje Sule, 2 studentaj filosofije, 5 gymnasiastowje, 1 wu-
dome realki a 2 wudefskaj seminaristaj. Poznafiske towafstwo
pak méjeSe zandzene 18to 44,341 hriwnow dokhodow. — Tutej
towafstwje nam pokazujetaj, zo by so teZ we kuZicomaj tajke
towafstwo zatoZié hodZito a zatozi¢ dyrbjato. Myslu sebi, zo by
so jeho nawjedowanje w Budydinje staé mdlo, a zo 1étny p¥inofk
njedyrbjat wjacy dweju hriwnow byé. Tuto pfedewzace moéze drje
na spotatku ndkotre zadZéwki namakaé, ale nadZeé so hodZi, zo
prichod jeho wobstabe wobtwjerdzi. Cetke su wiudfe jenoZ
zapotatki a je wulki &as, we wobdmaj LuZicomaj wosebje nje-
dostatkej duchownych wotpomhaé. Wujednanje namjetow wote
mnje stajeneju, kaZ teZ jeju wuwjedZenje ja Ceséenym a zashuzh-
nym wjedZerjam serbskeho luda na wutrobu kiadu; ja pak jako
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Polak a horliwy pieéel serbskeje narodnosée mézu jenoZ w mjenje mno-
hich mojich krajanow slubié, zo kéZde tuZiskemu Serbstwu wuZitne
predewzace w Pélskej dZélbrade a wutrobnu jenomyslnosé nadendze.*

Z tutej predelskej radu béchu Serbja wiitkich stronow derje
piihotowani, hdyZ% so p¥i skladnoséi ldtuSeje hlowneje zhroma-
dZizny Maéicy Serbskeje 31. mérca namjet na zaloZenje moweho
towarstwa za podpjeranje studowacych Serbow staji. Po jeno-
hiésnym wobzamknjenju bu kommissija ad hoc wuzwolena, a to:
kk. Parczewski, Hérnik, Smolef, Imis, Tegnaf, Mrézak I., Mrézak I1.,
Kocor, Kubica, Fiedlef, Liska a Wehla.

Predsyda Maéicy Serbskeje k. Smolef dobroéiwje na so wza
zestajenje wustawkow za tajke towafstwo a rozpdésta je po Ser-
bach, zo by so naleZnosé wiostronscy rozmyslita. Kommissija
pak pleprosy z kooptaciju k. referendara Mitterleina tudy, zo
by wén jako prawnik namjetowane wustawki hiSée jedynkréé
ptehladal a we zrozymjenju ze sudniskim zastojnikom rozrytat;
8toZ je wén wustojnje a pFeéelnje wobstarat.

Nétko powola so zhromadZizna mjenowaneje kommissije a
pteéelow wotmysleneho towafstwa 19. meje t. 1. na jeho dozato-
Zenje. Na poZadanje wotewri a wjedzefe faraf Hérnik tule zhro-
madZiznn. Won &itafe naéisk wustawkow po paragrafach a wone
buchu jenoZ malo preménjene. Z tym sta so definitivne kon-
stituirowanje towafstwa. Na to buchu jenohiésnje wuzwoleni:
k. referendar Miitterlein jako piedsyda, k. redaktor Smolef
jako namdstnik, farat Hérnik jako pismawjedief, k. l8kafnik
(haptykaf) Mér§ jako pokladnik. Do wubjerka (wobkedZbowan-
skeje rady) so wuzwolichu: k. farat ITmi8 z HodZija, k. faraf
Duéman z Radworja, k. seminarski wy$§i wudef Fiedlef a
k. wudef Kral z Budyfina. Skénénje dosta k. predsyda porud-
nosé, zo by z wustawkami préstwu wo prawa juristiskeje wosoby
abo wo zapisk do towafSnistwow na sudnistwo wobstarat.

Mali¢koséow dla, kiZ méjachu so preménié, dyrbjachu so na
sudnistwo potom wotedate wustawki hiSée raz wrééno wzaé a
hi§¢e jedynkréé generalna zhromadZizna powolaé. Tuta wothy-
wade so 7. julija w hoséencu k zlotej krénje pod wjedZenjom
predsydy k. referendara Miitterleina. Tu priwzachu so w malié-
noséach preménjene statuty, kotrez nétko tudy podawamy.
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I. Wustawki Pomoey.

DokelZ méZe so dla njedosahacych pjenjeZnych srédkow jenoz
mata litha miodych Serbow za wutefske a duchowske zastojnstwo,
ka? te? za wukonjenje ré¢nistwa a l8kafstwa atd. mjez Serbami
prihotowaé, je so 31. mérca 1880 w Budysinje towafstwo jako
zapisane towafsnistwo z wobmjezowanej rukowanskej ptistusnoséu
k mdinemu wotstronjenju tajkeho njedostatka zalozilo.

§ 1. Mjeno.

Wono wukonja prawa juristiskeje wosoby pod mjenom ,to-
wafstwo Pomocy za studowacych Serbow“ (officialnje
,Verein zur Unterstiitzung studirender Wenden*).

§ 2. Sydlo.
Wono ma swoje sydto w BudySinje.

§ 3. Wotmyst.

Jeho wotmyst je: pjenjeZne podpjeranje mliodych Serbow
kéZdeje podrdde, kot¥iZ so na seminarach, gymmasiach a universi-
tetach za wudefstwo, prédafstwo, wukonjenje réénistwa abo 18kaf-
stwa atd. mjez Serbami pfihotuja. Po potrébnoséi smédia serbsey
wudomey druhich wyssich wustawow (mjez nimi teZ ratafskeje Sule)
so podpjeraé. Podpjera abo pomoc poskiéuje so z l8tnych pje-
njeznych p¥inofkow sobustawow po mérje, wot predsydstwa po-
stajenej, kaZ teZ z danje towafstwu prepodatych kapitalow.

§ 4. Sobustawy.

Towafstwo wobsteji: 1. z rjadnych, 2. z wurjadnych a 3.
_ 7 testnych sobustawow.

Ad 1. Rjadny sobustaw méZe kéZdy nad sobu rozkazowacy,
samostatny, w némskim kejZorstwje bydlacy, bjezporoény serbskeje
réée méeny muiski byé. '

Ad 2. Wurjadne sobustawy méZa po tych samych wumé-
njenjach teZ wukrajnicy, njeserbja, kaZ teZ Zénske byé.

Ad 8. Za &estne sobustawy méZa so muiscy a Zénske po-
mjenowaé, kiz su sebi wuznamne zastuiby wo towafstwo dobyli,
njech w kraju abo we wukraju bydla.

§ 5. Piiwzaée do towafstwa.

Piiwzaée rjadnyeh a wurjadnych sobustawow stawa so w
zhromadnym posedZenju predsydstwa a wubjerka z wobzamknje-
njom wjetSiny.
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Cestne sobustawy wuzwola so z metsmu hiosow hlowneje
zhromadZizny.

§ 6. Prawa a pristuSnosée sobustawow.

A. Prawa.

Rjadne sobustawy maja:

a) prawo hlosowanja we wiéch towafstwowych naleZnoséach,
kotreZ we tym z prawami, po wustawkach predsydstwu a wu-
bjerkej pripokazanymi, wobmjezowane njejsu;

b) aktivne a passivhe wélbne prawo;

c) prawo namjetowanja khmanych mitodych ludii, kotlymi
by so pjenjeina pomoc poskiéié méla.

Tuto pod ¢) mjenowane prawo wuZiwaju te% wurjadne a
¢estne sobustawy.

B. Pristusnosce.

Wiitke sobustawy z wuwzaéom d&estnych maju létneho pti-
noska z najmjenda 1 hriwnu (1 ) do towafstwoweje pokladnicy
pladié; druheje rukowanskeje pFistuSnosée sobustawy
towafstwa z cyta nimaju. — StéZ nadobo 100 hriwnow
zapladi, je wot dalSich pfinoSkow wuswobodZeny a jeho mjeno
80 w zapisu sobustawow dale powjedZze. TeZ maju wiitke sobustawy
ptistufnosé, zo za wotmyslty towafstwa po mé¥noséi skutkuja.

§ 7. Wustup a wuzamknjenje z towarstwa.
A, Wustup.

K¢zdy sobustaw méZe w kéZdym dasu, hdyZ je swoje na to
so potahowace wozjewjenje predsydze piedsydstwa pisnje zdzdlil,
z towafstwa wustupié. — Bjez tuteho wozjewjenja ma . so Wustup
za dokonjany:

a) hdyZ sobustaw t¥i léta za sobu létny sobustawski p¥inosk,
byrnje pominany, towafstwu njezaptadi;

b) hdyZ sobustaw pfewzale mésta w piedsydstwje abo wu-
bjerku, na kotreZ je z wélbu powolany, zapowjedZi, wotpokazanske
ptidiny po § 15 za so nimajo.

B. Wuzamknjenge.
1. Wuzamknjenje smé so staé, hdyZ sobustaw wustawki nje-
wobkedZbuje abo jim napfeéiwo skutkuje.
2. Wuzamknjenje dyrbi so staé:
a) hdyZ sobustaw ptez prawnje wobtwjerdZene wusudzenje kra-
janske Céestne prawa zhubi;
b) hdyZ skutk dokonja, kotryZ ma so po wusudZenjn hlowneje
zhromadZizny za Cesé ranjacy dZerZed.
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§ 8. Zarjadowanje towaistwa.

Zarjadowanje towafstwa pfistufa: 1. pFedsydstwu, 2. wu-
bjerkej, 3. blownej zhromadZiznje.

§ 9. Zestajenje predsydstwa.

Predsydstwo towafstwa tworja: 1. pfedsyda, 2. jeho na-
méstnik, 3. pismawjedZef, a 4. pokiadnik.

Wiitke sobustawy pfedsydstwa wuzwola so we hlownej zhro-
madZiznje z wjet§inu hlosow na §8sé 18t. Ze sobustawow pred-
sydstwa, kotrez so po pFiwzaéu tubych wustawkow najprjedy wu-
zwoli, wustupi polojea po ttoch l8tach z losowanjom; po minjenju
tehole ¢asa na tute mésta nowowuzwolene wosoby wjedu swoje
zastojnstwo prawidlownje na $8sé 18t.

Ké2zdy sobustaw predsydstwa mdZe so po minjenju zarjado-
wanskich 18t z nowa wuzwolié.

Ké#de pred minjenjom zarjadowanskich 18 wuprézdnjene
zastojnstwo w pFedsydstwje ma so ze zhromadnej kooptaciju pred-
sydstwa a wubjerka na hiSée zbytny zastojnski fas prjedownika
wupjelnié.

Predsydstwo wobzamkuje w zhromadZiznach z wjetsinu hiosow,
a é{ wobzamknjenju dosaha p¥itomnosé troch sobustawow pred-
sydstwa.

§ 10. Piistudnosée predsydstwa.

Predsydstwo ma wsiudZe dobro towafstwa zastupowaé. HdZeX
wustawki sebi Zadaja, je wone na ptihlosowanje abo wobzamknjenje
wubjerka abo hlowneje zhromadZizny zwjazane, a je za samowdlne
skutkowanje w cylym a w jednotliwym zamolwite.

"~ Wono wobstara naleZnosée towafstwa a zarjaduje jeho za-
moéZenje. Wono ma potajkim:

a) wudZ8lenje podpjery po namjetach sobustawow abo po
swojim wobzamknjenju wobstaraé;

b) za njepfedwidsane pady po mérje pladenych létnych pii-
noSkow piisprawny reservny fond tworié; .

¢) wono ma wjetde dary jednotliwych po jich Zadoséi jako
separatny fond na dobre hypotheki abo na druhu pupillarisku
wéstotu na dan dawaé.

§ 11. Wosebite piistuinosée piedsydstwowych sobustawow.
a. Predsydowe.

Piedsyda zastupuje w zjenodenju z pismawjedZerjom towaf-
stwo we w§dch sudniskich a nimosudniskich naleZnoséach. Wén
piijima wécy, pisma a listy za towafstwo postajene, a wobstara
wotpdstanje tutych predmjetow. Won postaja zhromadZizny pred-



58 M. Hornik:

sydstwa, ka? teZ zhromadne posedZenja pFedsydstwa a wubjerka,
a powota sobustawy towafstwa na powSitkowne zhromadZizny.
Za kéidu tychle zhromadZiznow postaja dZefski porjad a ma w
nich ptedsydowaé. W posedZenjach predsydstwa, kaZ we zhro-
madnych posedZenjach predsydstwa a wubjerka rozrisuje pii ru-
noséi hlosow jeho hiés.

b. Naméstnikowe.

Wén zastupuje predsydu, hdyZ je tutén zadZéwany. W tym
padZe ma wén pristudnosée, runje pod a. mjenowane.

¢. Pismawjedierjowe.

~ Tutén zastupuje w zjenodenju z predsydu towafstwo we wisch
sudniskich a nimosudniskich nalenoséach. Wén wjedZe protokoll
W posedZenjach predsydstwa a w zhromadnych posedenjach pred-
sydstwa a wubjerka, kaZ teZ we hlownej zhromadZiznje, stara so
za registrandu a khowanje aktow, a hotuje trdbne wozjewjenja,
namjety, listy a druhe pisma.

d. Poktadnikowe.

W ruey pokladnika leZi eyle pokladnistwo towafstwa, dokelZ
ma z jeneje strony wsitke piinoSki sobustawow a druhe dokhody
ptijimaé a z druheje strony wsitke wot predsydy abo jeho na-
méstnika podpisane towafstwo nastupowace zlithowanki a druhe
doklady plaéié. Woén ma tei kéZdolétnje had do kénca hapryla
wubjerkej 18tnu bilanciu wudawkow a dokhodow predpotoZié, wén
ma wiitke pjenjeZne papjery a dokumenty hlownej zhromadZiznje
pFedpotoZié.

§ 12. Wo wubjerku.

Waubjerk twori so z najmjefifa ze Styrjoch sobustawow, ko-
tre# htowna zhromadZizna z wjetdinu hlosow na $&sé 186 wuzwola.

7 tych po pFiwzaéu tutych wustawkow wuzwolenych styrjoch
wubjerkowych sobustawow wulosuje so polojca po troch létach.
Po minjenju tuteho &asa nowowuzwolene wosoby wjedu swoje
zastojnstwo prawidlownje na S8sé 18t.

Ké#dy wubjerkownik smé& so po minjenju zarjadowanskich
18t hnydom zasy wuzwolié.

Ké2de pred minjenjom zarjadowanskich 18t wnprézdnjene
zastojunstwo we wubjerku ma so ze zhromadnej kooptaciju pred-
gydstwa a wubjerka na hisée zbytny zastojnski &as prjedownika
wupjelnié.

Wubjerk pomjenuje za swoje posedZenja ze swojeje srjedZiny
predsydowaceho a pismawjedZaceho. Won wobzamkuje z wjetdinu
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hlosow. K wobzamknjenju dosaha p¥itomnosé tfoch wubjerkow-
nikow. PF runoséi hlosow rozrisuje hiés jich piedsydy, kotryi
teZ zhromadZizny wubjerka powoluje.

§ 13. Prawa a piislusnosée wubjerka.

Wubjerk ma prawo kéidy €as do nalefnoséi towafstwa, wo-
sehje do pismow pokladnicy pohladnyé, kaZ teZ namjety na wu-
dielenje podpjerow stajeé. Wén smé po wobzamknjenju wjetsiny
powolanje hiowneje zhromadZizny Zadaé, hdyZ su so p¥i wot-
hiosowanju wo tym wéitke wubjerkowe sobustawy wobdZ8lite.

Wén ma ptistudnosé z najmjefifa kézdolétnje wokobo spodatka
meje wot dweju ze swojeje srjedZiny wuzwoleneju sobustawow
pokladnicu a wot pokladnika wotedatu hilanciu, kaZ teZ pjenjeZne
papjery a dokumenty ptehladowaé.

§ 14. Zhromadne posedzenja piedsydstwa a wubjerka.

Predsydstwo a wubjerk wobzamkujetaj w zhromadnym po-
sedZenju:

1. wo ptiwzaéu rjadnych a wurjadnych sobustawow;

2. wo statutariscy pfistusnych kooptacijach;

3. wo wudZ&lenju podpjerow;

4. wo wibch nalefnoséach, p¥i kotrychZ zrjadowanju pted-
sydstwo ptiwzade wubjerka za trébne dferii.

K wobzamknjenju w zhromadnych posedZenjach dosaha pii-
tomnosé troch predsydstwowych a dweju wubjerkoweju sobustawow.

Wobzamknjenja postajeja so z wjetdinu hiosow.

Predsyda predsydstwa ptedsyduje. P runoséi hiosow rozri-
suje jeho hids. (Pfirunaj § 11 ad a.)

§ 156. Piitiny wotpokazanja wélby do piedsydstwa abo
C wubjerka. )

Wot ptistusnosée prewzaéa zastojnstwa we predsydstwje abo
we wubjerku wuswobodZa: 1. khorosé, 2. staroba 60 18t 3. 86sé-
1étne ‘skutkowanje sobustawa w pfedsydstwje abo we wubjerku,
4. kéZde we hiownej zhromadZiznje z wjetinu hlosow wudZ8lene
wotpuséenje. '

§ 16. Wo hlownej zhromadsziznje.

Wobzamknjenju hlowneje zhromadZizny su tute predmjety
ptewostajene:

1. wuzwolenje predsydstwa a wubjerka;

2. ptijeée zlibowanja, wot wubjerka pruhowaneho;

3. pomjenowanje Cestnych sobustawow;
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4. wuzamknjenje sobustawow;
-'5. pfeménjenje wustawkow;

6. wobzamknjenje wo prjedy we predsydstwje wuradZenych
namjetach a) ptedsydstwa, b) wo tych, kotreZ buchu wot z naj-
mjenda 10 sobustawow dwé njedeli pfed hlownej zhromadziznu
pledsydstwu ptepodate;

7. rozwjazanje towafstwa.

_ Na hlownu zhromadziznu . dyrbja wSitke sobustawy zjawnje
z wozjewjenjom dzefiskeho porjada so preprosyé a wostajeny &as
mjez wozjewjenjom a htownej zhromadZiznu ma z najmjensa dwé
soboée pted tutej zhromadZiznu wopfijed. ‘

K pladiwoséi wobzamknjenjow dosaha pti naleZnoséach, pod
1.haé z 5. pomjenowanych, wjetdina hlosow pfitomnych sobustawow.

Pii runoséi hiosow plaéi namjet za wotpokazany.

Preménjenje wustawkow mée so jenoZ staé, hdyZ dwé tie-
¢inje rjadnych sobustawow tajke wobzamknjetaj.

K plaéiwemun wobzamknjenju wo naleZnosé pod 7 spomnjenej
Zada so, zo pjeé Seséinow rjadnych sobustawow wobzamknjenju
pFihtosuje.

§ 17. Wosebite postajenje za pripad rozwjazanja
towarstwa.

W ptipadfe rozwjazanja towafstwa pfipadnje jeho zaméZenje
towaf$nistwu Maéicy Serbskeje w BudySinje, ale z tym wuménje-
njom, zo so nahromadZene pjenjezy za tén samy abo tola po-
dobny wotmyst a na to same abo podobne wasnje, kaz dotal, natoZa.

§ 18. Powolanje hiowneje zhromadzizny.

Powolanje hlowneje zhromadzizny stawa so wot predsydy
pfedsydstwa: 1. po samsnym wotmyslenju; 2. po namjeée wu-
bjerka; 3. hdyZ z najmjensa 20 sobustawow towafstwa powolanje
hlowneje zhromadZizny namjetuje.

§ 19. Rjadna hlowna zhromadzizna.

Rjadna hlowna zhromadfizna bywa kéZdoldtnje srjedu po-
swjatkach.

§ 20. Wozjewjenja.

Wiitke we wustawkach postajene wozjewjenja dawaja so do
zastojnskich nowin w BudySinje wukhadZacych a do ,Serbskich
Nowin“, tehorunja tam wudawanych a do ,Bramborskeho serb-
skeho casnika“. Né&hdZne rozwjazanje towafstwa dyrbi so teZ
hifée tréjey we ,Leipziger Zeitung® wozjewié.
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§ 21. Skutkowanski porjad.

Wisitke zbytne prawidla, kotre¥ su trébne, zo bychu wob-
khod towafstwa rjadowate, postajeja so w skutkowanskim porjedze,
w zhromadnym posedZenju predsydstwa a wubjerka wudiétanym
a wobzamknjenym, kotryZ k cyloséi tutych wustawkow njepFistusa.

BudyS§in, 31. mérca 1880.

II. Woblwjerdzenje Pomocy.

Tute wustawki su na hamtskim sudnistwje w BudySinje
7 resoluciju 16. julija 1880 za dobre spéznate a po Zadoséi
je towafstwo prawa juristiskeje wosoby dostalo; StoZ je nétko
7 tutym wozjewjenjom w &isle 172 zastojnskich ,,Bautzener Nach-
richten“ takle wobtwjerdZene:

»In dem Genossenschaftsregister fiir die Stadt Bautzen ist heute
auf Fol. 8 der ,Verein zur Unterstiitzung studirender Wenden
mit dem Sitz in Bautzen als juristische Person eingetragen worden.

Bautzen, am 24, Juli 1880.

Das Koénigliche Amtsgericht daselbst.
Heinzmann. ' Wal4

Nowe towafstwo je we widch serbskich nowinach a é&asopi-
sach, teZ w Delnjej LuZicy z radoséu powitane bylo. Nétko
ptistupuja k njemu nic jenoZ studowani Serbja, ale te# hiZo
méféenjo a wjesni IndZo. Tehorunja je nadZija, zo budZa zamo-
7161 Serbja p¥ichodnje w swojich wotkazanjach na naSe towafstwo
spominaé. Hewak so nékotryZkuli z dasnymi kubtami Zohnowany
Serb jemoZ na khudych a khorych dopominaSe, nétko zaiwdsée
njezabudZe na duchowne tradanja swojeho luda, tak zo so sobu
postara wo rozmnofenje zdZ8tanych a wudenych serbskich wétéi-
now. To daj Béh!

Tud je hiZo wustojne zjawne napominanja k temu dostal.
Tak pisaja Serbske Nowiny w 23. &isle t. 1.:

Z kéZdymi jutrami nékotry p&kny, duchownje hohade Wob—
darjeny serbski héle Sulu wukhodZi, kiZ by so po swojich duchow-
nych darach wosebnje derje k studowanju ptihodZit, zo by junu
jako duchowny serbskej wosadZe BoZe stowo prédowat, abo jako
prawnik Serbam k radZe a k pomoey byl, abo jako l&kaf z poi-
nym dorozymjenjom d&efpjacym Serbam shuzil, abo jako wudef
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serbske jehnjatka past. Ale &eho dla dyrbja jeho wosebne rjane
duchowne dary njewobdzstane a njenaloiene wostaé? Jenidcy teho
dla, dokel? staj jeho starSej tak khudaj, zo jemu, kiZ by to tak
rad cheyl, njeméZetaj studowaé daé. To je zrudnje za tajkeho
whboheho hélea a to je teZ zrudnje za nad serbski lud. Za nad
luby serbski lud by wSak z wulkim wuZitkom bylo, hdy bychmy
muZow swojeho luda po méZnoséi w kéZdZitkim powolanju méli,
kiz maju bjez Serbami a za Serbow skutkowaé. Wosebje pak po-
¢inaju mjez nami Serbami w hornich a delnich LuZicach serbscy
duchowni pobrachowaé, a z tym méZe snano za krétki das hidée
hubjenifo byé, dokelZ je t6jSto nétéisich duchownych hiZom khétro
jara pH létach! 7 dobrym prawom so kieséijanstwo za to stara,
zo by so pohanam w jich madefnej ry&i BoZe stowo prédowato;
a my méhli z mérom piihladowaé, zo by snano za njedothi das
po wulkim dz8lu na§ luby serhski lud k swojej duchownej skodze
parowaé dyrbjal prédowanja BoZeho stowa w swojej serbskej ma-
éefnej ry¢i?! B6h to njedaj! Jeniey w serbskej ryt¢i die nam
Serbam BoZe stowo prawje k wutrobje. Ha¢ runjeZ teZ derje
némski mé#u, dha pak sebi nihdy z némskeho prédowanja tak
wjele wzaé njeméZu, kaZ ze serbskeho. Jenoi w serbskim prédo-
wanju namakam wutrobne wokiewjenje a poine natwarjenje. To
je Béh luby Knjez jako stworiéel nadich wutrobow sam tak wu-
stajit, kaZ je widfeé z japoStolskich skutkow 2, 8.

Wot mlodych Serbow pak, za kotrychZ so nase nowe to-
wafstwo Pomocy stara, so nadZijemy, zo dobri a za swdj lud
staroséiwi Serbja wostanu a tutén skutk kaz wsitke drnhe za
spomoZenje nafich Serbow zapofate dale wobtwjerdZa!

Dokel? pak su Serbja sami maty lud, smédZa so z wéstoséu
nadZeé, zo budfa w swojim précowanju wo duchowne spomoZenje
luda tez wot druhich wjetSich a méeniSich ludow, wézo wosebje
wot Stowjanow wulkomyslnje podpjerani. TeZ to daj Béh!

b ——
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Wuéahi z protokellow M. S.

1) PosedZenje pfedsydstwa, 17. mérea 1880. Ptitomni:
Smolef, Fiedlef, Hérnik, Kaplef, Mjefwa a Réla. Najprjedy
postaja so dZefiski porjad za hlownu zhromadiiznu. Na to dita
M. Hérnik list k. Parczewskeho, w kotrym# tutén namjet podawa,
70 by so literariski wustaw abo wotrjad za delnjoserbsku ré¢ a
towafstwo za podpjeranje studowacych Serbow pédla Maéicy za-
lozito. Wohaj namjetaj béstaj wot k. Parczewskheho, ki hiko je
pjenjezy za wudate prénjeje ,Pratyje“ daril, serbscy spisanaj a
wot pritomnych z radoséu pokhwalenaj, woéiléitaj so daldeho roz-
rédowanja dla w Serbskich Nowinach k. Smolerja, kiZ chee k temu
na swéj wulozk cirkulary éidéeé a rozestad. Skénénje predpotoZi
Hérnik rukopis k. kantora Jérdana z Popeje, zbérku ludowych
basni¢kow z Hornjeje LuZicy. Rukopis so z dZakom pFijima, ale
njehodZi so nétko wudaé, dokel# M. S. k temu runje srédkow
dosé nima.

2) Hiowna zhromadZizna, 31. mérca 1880. Wona wot-
bywaSe so pod predsydstwom k. Smolerja w hoséencu k zlotej
krénje a b& wot 58 sobustawow wopytana. Po powitanskich
stowach predsydy ¢ditae k. kaplan Réla blownu rozprawn wo
towafstwje. Wudala b& M. S.: 1. Sulski spéwnik ,Spéwna ra-
dosé“ (111 spéwow), wot k. Fiedlerja redigowany, w 6000 exem-
“plarach; 2. protyku ,Predzenak“ wot k. fararja Raedy a 3. (a-
sopis w 59. a 60. zeSiwkn z nastawkami wot dr. Pfula, H. Jérdana,
J. Wehle, fararja Wjelana, M. Késyka a redaktora. Jako sobustaw
bé zemrjel 16. decembra 1879 k. faraf Rézbatk w BudySinku,
rodZeny z Béleje. Njebohi bé horliwy Serb a hladafe jako lo-
kalny inspektor na to, zo by so naboZina w Suli pfecy serbski
wutita; teZ wustupowase we widdnym Ziwjenju za Serbowstwo.
Rozprawnik skénéi z tym ptefom, ,zo by we nas njeptestato so
horié swjate plomjo lubosée k maéefnej ré¢i a k serbskemu ludej
a teZ zo bychu so wiitey Serbja wokolo naSeje Maéicy zhroma-~
dZowali kaZ synowje wokolo swojeje maderje, tak zo by kéidy
po swojich mocach a na swojim mésée dZ&lal za wulitk a &esé
naSeho Serbowstwa!“ Do sobustawow M. S. buchu nétko pti-
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wzaéi: kk. kantor Lib§ z Budestec, wuéet Ernst Schreiber tam,
wudefka knjeina Alwina Pfiitzec tam, wudef Handrij Smola w
Strézi, wulef Hoker w Hornjej Hércy, gymnasialny wudef Dr.
Jakub w DraZdZanach, kaplan Benedikt Chejnovsky w Marijnym
Dole, piwafski misdtr Radea z Préec, knjeni Urbanowska z Ka-
lisza a wulef Domaska we Wdslinku. Na to rozpraji pokladnik
k. Mjefwa, zo je wob l&to dokhodow bylo 1939 hriwnow 94 pje-
njezkow, a wudawkow 1929 hr. 9 p., tak zo ze zbytkom zamé-
Zenje za wudawanje knihow nétko 1023 hr. 21 p. wudinja. Kni-
hownik k. Fiedlef wozjewi, zo je so 34 ¢istow wot jednotliwych
dobroderjow a 41 wot wselakich towafstwow darilo. Poslednju
rozprawu dawa k. knihiskladnik Kaplef, po kotrejeZ je so 5826
knihow nadeho naklada predalo, sobustawam wudz&lito abo roz-
date bylo. Jemu kaZ w¥ém sobustawnu pFedsydstwa wupraji so
dZak za jich précu. Ntko pristupuje so k namjetam. Sobustaw
k. Parczewski ¢ita serbscy swdj namjet wo zaloZenju delnjoserbskeho
wotrjada pii M. S., kiZ je po waénju dotalnych wotrjadow tola
méZny, a chee sam po swojich mocach tajki trébny wotrjad pod-
pjeraé. HdyZ bé k. predsyda w mjenje wubjerka za ténle namjet
porétal, wustupi k. faraf TeSnaf z Niedy a wita namjet w dlédej
delnjoserbskej ré&i z wjesoloséu, zo chceda Serbja Serbam pom-
haé. W tym samym duchu rééa hifée k. faraf Jené (delnjo-
serbsey), k. kantor Jérdan z Popoje, k. faraf Imi§ atd. Na to
tita k. pfedsyda wot njeho zestajene wustawki noweho wotrjada,
kotreZ so z nékotrym pieménjenjom p¥ijimaju, hdyZ béchu pii
jednotliwyeh paragrafach hisée rééeli kk. Imis, Wjelan, Hérnik,
Mrézak z Budestee, Mrézak z Hrodziféa, Kocor, Jené, Parczewski,
Joérdan, Dr. Muka, literat Sotta a snads hisée druzy. Nétko so
bérzy zapisuje, 8t6% chee do wotrjada ptistupié. Potom rozestaja
Hérnik, kajku dobrotu je Serbam stawny pélski spisowaf k. Jézef
Ignac Kraszewski wopokazat ze zalofenjom stipendia, kaZ je
z &asopisow a mowinow po cylych Serbach znate, a staji namjet,
70 by tutén dobrodef po § 4 nafich wustawkow za Gestneho so-
bustawa wuzwoleny byt. To bu jenohlésnje a z diakownej stawu
piijate a budZe k. Kraszewskemu na wosebite wasnje wozjewjene.
Druhi namjet je, zo by k. ré¢nik Parczewski, na$ dotalny sobu-
staw, jako podpjeraf serbskeho pismowstwa a noweho wotrjada,
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tehorunja &estne sobustawstwo dostal. TeZ to ptiwza so wot
zhromadZenych a k. Parczewski so serbscy dZakowafe. Dale po-
wjedase k. faraf Imi§ wo éiSéenju serbskonémskich bibliskich
stawiznow, wopominafe diakownje pjenjeZnu podpjern kralowskeho
ministerstwa, kaZ teZ spéchowanje tuteje naleZnosée prez k. Sul-
skeho inspektora Dr. Wilda w BudySinje a k. Sulskeho radZiéela
Grillicha w Lubiju. Ministerstwn bu wot zhromadfizny diak
votirowany, kotryZ ma so jemu p¥ez Dr. Wilda wozjewié. TeZ
mjenowanymaj inspektoromaj wunjese so slawa za jeju piikhil-
nosé k serbskim Sulam. HdyZ so wozjewi, zo je so hiZo 40
sobustawow do delnjoluZiskeho wotrjada zapisalo, dZakowase so
k. Mato Kdsyk z Wjerbna hornjotuZiskim Serbam a wunjese jim
stawu. Nétko wuzwoli so nakhwilne pFedsydstwo delnjoluZiskeho
wotrjada: k. faraf TeSnaf jako predsyda, k. kantor Jérdan jako
pismawjedZef a k. M. Késyk za knihiskladnika. Predsyda M. S.
a runje mjenowani (a teZ pFitomny k. wulef Latko) chcedZa so
postaraé, zo by zaloZenje wotrjada po delnych Serbach so znate
s¢inito a potom definitivne wuzwolenje w Khoéebuzu so staé
mohlo. Nétko ¢ita M. Hérnik ptitomnym postrowjenje wot k. Dr.
Sauerweina, w tu khwilu mjez Litwjanami w Lasdehnen pieby-
waceho, a zdZ8luje nekotre zajimawe kruchi z jeho lista. TeZ
ré¢i so wo predawanju knihow, kiZ na sktadZe leZa; z tutych ma
go nétko zeSiwk Pjekarjowych sSulskich spéwow po 10 np. pre-
dawaé (wuderjam za 7 np.). Dale naspominaja so trébne dary
za wotpisk Kocorowych komposicijow. Faraf k. Wjelan slubi dah
wot 200 tolerjow, testamentarnje Maciey hiZo wotkazanych, kéZdo-
18tnje temu, kiZ serbsku kniZku za lud spisa. Skénénje ¢ita hiSée
k. Parczewski swdj namjet wo zaloZenju towafstwa za podpjeru
studowacych Serbow, a druzy stajeja namjet na prihot spéwan-
skeho swjedZenja. DokelZ pak wob& za Serbow waZnej naleZnoséi
do hiowneje zhromadZizny po prawym njestuSatej, bu prénisa
kommissiji (do njeje so per acclamationem poZadaja kk. Parczewski,
“Hérnik, Imi§, TeSnaf, Mrézak z Budestec, Mrézak z Hrodzii¢a,
Kubica, Fiedleft, Wehla, Ligka, Kocor a Smolef), druha pak
towafstwu ,Lumirej* tudy ptepodata. Z ¢itanjom a podpisanjom
protokolla so tuta waZna zhromadZizna skénéi. Pritomni buchu
hi§ée, StoZ checu prispomnié, na wjefornu spéwnu a bjesadnu
5
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skhadZowanku Lumira pteproSeni, kotra? bé tehorunja derje wo-
pytana a w dobrym wopomnjeéu wostanje.

- 3) Predsydstwo spézna za zdobne, sobustawej wubjerka, k.
fararjej Jenéej, k jeho 25létnemu zastojiskemu jubileju w Palowje
20. meje zboZe pted, StoZ zo z votivnej taflu sta, k demuZ bd k.
seminarski wy38i wudef Fiedlef spéw wudiétal.

Votivna tafla ma so tak: Swérnemu Serbej a wétdincej,
wysokodostojnemu knjezej, knjezej Khorli Augustej Jendej, derje-
zastuZbnemu fararjej w Palowje, pilnemu piisporjerjej serbskeje
literatury, horliwemu wubjerkownikej Madéicy Serbskeje, k Jeho
2518tnemu zastojiskemu jubileju dzef 20. meje 1880 predsydstwo
a wubjerk M. S.: Smolef, Hérnik, Réla, Mjerwa, Fiedlef, Kaplef,
Imis, Duéman.

Biy$é sléborny jasni dZens palowske hona,
Dieft w rjeniSim swétle tam zeskhadZat je;
Tam z radoséu bija w38 wutrobne hrona,
Tam wéncy so pletu a zboZownosé kée;
Klink dusinych harfow tam k njebjesam rii
A lubosé spéw zanoSa w dZakownoséi.

Hlej, Tebje kaZ njebjeski posot dZens wita
Dien swjatodny, sl8broblysé wobledeny:
Bo6h hizom Stwértstotetk Ce Sedriwje kita,
KiZz w Bozim Ty kralestwje dzélawy Sy.
Twéj swérny syw, o kak so zeleni tam

A lubi pléd bohaty k wénosée Injam!

Ty zionske murje pak njetwari§ jeno,

TeZ wéttinstwa plahowalr swérny Ty sy.

Hlej, w Serbach klink Iubozny Twoje ma mjeno,
Wsak w luboséi k Serbam Sy njekhablacy

A ze stowom, ze skutkom njespréeniwje

Jich zboZo a slawu Ty p¥isporjede.

DuZ estny wénc dfensa te? Madica staja
Ci na hiowu z wutrobnej dZakownoséu
A pteje: KaZ jandfeljo z BoZeho raja
Njech mitosé, mér, radosé Ce prewodeju,
A junu wéne, kotryZ dZens sléborny kde,
(i we swetle ztotym njech zablySéuje!

Piepodaée tuteje tafle na swjedZenju wobstara k. faraf Imis
z piisprawnymi wutrobnymi stowami. Rad ptispominamy, zo
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béchu teZ sobustawy serbskeje duchowneje konferency, kotraZ so
w BudySinje skhadZuje, serbski piispéw c¢iséeé dali. W tutym
so teZ jena strofa na dZ&lawosé k. Jenda za Serbowstwo poéahuje
a réka takle:

Wosebje so wjeselimy
A wutrobu sej wokifewimy,
Zo Tebje nase Serbstwo ma;
Zo sy Ty tez stuZil jemu
7 tej mocu, kiZ ¢i Béh da k temu,
Zo njejsy wostat z posleda,
Zo sy Ty brattik nad
A jazyk serbski mad.
Wiele zboZa
Njech preje so
i, bratiiko,
Piez cyle dfakne Serbowstwo!

4) PosedZenje predsydstwa a wubjerka, 14. julija 1880.
Ptitorni: Smolef, Fiedlef, Hérnik, Kaplef a Mjefwa z pted-
sydstwa, k. Imi§ z HodZija a k. Jend z Palowa z wubjerka. Do-
kelz je k. Wendler sen. z towafstwa a potajkim teZ z wubjerka
wustupit, dyrbi so najprjedy wubjerkownik po statutach wuzwolié;
k. Dr. phil. Ernst Muka, gymnasialny wudef tudy, bu jenohidsnje
do wubjerka poZadany a je wélbu po wozjewjenju tei piijal.
Dale predpotoZi k. predsyda nékotre listna nowych bibliskich
stawiznow. Na to rozpowjeda so, na kajke waSnje by so spéSnile
dopladenje Sulskich spéwow docpélo. Skénénje wozjewja Hérnik,
z0 je Casopisa zeSiwk 61. nimale hotowy a zo je z tuteho basen
k. Wehle za rozSérjenje mjez dZ&éimi wosebiée woéiSéana.

Wuéahnyt M. Hornik.

SRR ra——
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Zlichowanje M. S, w 33, léce (1879).

A. Dokhody.

L VIL
Zbytk w pokiadnicy. Z predawanja knihow.
Z 1 188 . . . 1543 Zoeyla . . . . 127L 4L
o tﬂ-k il VIIL
omwze\tmczat apitale. Dobrowdlne dary.
Alfons Parczewski za dom = 30. —
111, Rentier Hanowski , ,, 2. —
, ux . Farai Halahala n o» 3. 80.
Dan z wupozéenych kapitalow. B H. Szaniawski , 10. 60.
7 lutowafpje . . . 99. 30, Sédpan Kamocki , 3. —
7 akciow . . . . 4. 50. XKarol. Urbanowska , ,, 4, 24.
538, Faraf Jendza Wotpls notow 10, —
v "7 M. Mjetwa 5. —
viowpe o1 A. Parczewski sam & wob
Prinoski SObusta;WOW. druhich za pnchodny del-
Wot 55 sobustawow (z nich njoluZiski wotrjad®) . 40. 66.
jedyn 2 m. 50 p.) . 218, 50. 109. 30.
V. Rekapitulacia.
Predzaptadenje. Staw II%' B, % zéS.
7 # 3 - . . 33, 80.
Z cyla (bl Piinoski) 36, — : IX' ) . 218 50,
.. . . 36. —
VL oVL . . 7. 255050
Doplacenje. DoOVIL L LT LT 1ot 4L
Z cyta (hl. Ptin.), z nich je- » VIIL .. 109, 30.
dyn na t#i 18ta 7 m. 50 p.  255. 50. Do hromady 1939. 94.
B. Wudawki.
1. 111,
Zaplacenje wuloZka. i8¢ knihow.
Vacat. Protyka . T -
Wobrazy do nJeJe . 09, 75.
IL. L. Casopls & 58 . . . 208 —
WupoZdene pjenjezy. Spéwna radosé . . 666. 50.
Do nalutowafnje na kniZki Kartonowa. papjera za Sp.r. 96, —
disto 36, . . . 200, — 1165. 25.

*) Nadrobne kwitowanje wo tym budfe w pfichodnym zediwku.
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AR Rekapitulacia.
Honorar. Staw IL .. . 200 —
Vacat. » ML . . . 1165. 25.
v . V. ce . 140. 74.
Wi . .k 0 vL . . . 423. 10.
azanje Kninow. e 1090 o
Protyka J .J ) ) 75, — Do hromady 1929. 9.
Citanki . . . 38, 74.
Casopis (58, 59, 60) .  27. — PFirunanje.
140, %
VI Wis}tke dokhod;r . . 1939. 94.
Wieltizny. Wiitke wudawki . - 1929. 9.
Papjera za protyku . 810. 80. Zbytk w pokladnicy  10. 85.
Ci&é &askich pieprodenjow

a wudawki k. Urbdnka 45. 50. . s
%a.wéséenje ... 18— ZamoZzenje.

a regal do knihownje 12. 95. P 07, —
?a wobltuk votivn. tafle . 2. 5. %Va igggrg’l?; démje 1')0 . 07
{;{;‘Og&‘s"ﬁsﬁlﬁow Co 1520 pacenju 53 m. 64 p. hidée 15, 36.
Porto pola pokladnika 1. 5. Ses? akeiow na 8. Nowiny ?O' ar
Na hamtskim sudze . 5. 50. Zbytk W pokladmicy .  10. 85,

423. 10, Z cyla 1023. 21,

W BudySinje, 27. mérca 1880.
M. Mjerwa, pokladnik.

picBodem

Prinoski sobustawow M. S,

W béhu 33. 18ta zapladichu swdj pfinosk tute sobustawy:

Na 1880: k. wudef Jené z DraZdZan; k. faraf Wjelan z Sle-
pobo; k. wulef Watko z MySec; k. gymnasiast Rézak z Béléec
w Prazy; k. S¢8pan Kamocki z Kodcielca; katholska bjesada w
Jasenicy; k. réénik H. Grodziecki z Kalifa; k. r&¢nik Parczewski
z Kalifa; k. pfekupc Mjerwa z BudySina.

Na 1879: k. faraf ImiS z HodZija; k. wulef Kessler ze
Zardda; k. faraf Mrézak z Hrodziféa; farat Hiseler z RadSowa;
k. faraf Mrézak z Budestec; k. wudef Mudink ze Zemic; k. kantor
Kocor z Ketlic; k. wulef Rostok z Drje¢ina; k. kaplan Lipié
z Kulowa; k. kantor Jérdan z Popoje; k. faraf Kubica z Wjeleéina;
k. kublef Krostak ze Spytec; k. Dr. med. Lefovsky z HodZija;
k. kand. theol. Méittig z BudySina; k. Mlynk ze Zarééa (po 2 m.
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50 p.); k. wudef Krawe z Budestec; k. Dr. Sauerweing z Bantelna;
k. rentier Hanowski z Budyfina; k. Dr. med. Duéman z BudySina;
k. faraf Ren¢ z Kl&tnoho; k. faraf Garbaf z Kotec; k. wudef
Wagner z Bukec; k. wudef Jen¢ z DraZdZan; k. faraf Smota z Nje-
bjeltic; k. kan. kap. kantor Soita z Budydina; k. kaptan Kubad
z Njebjeltic; k. faraf Wjelan ze Slepoho; k. wudef Watko z MySec;
k. wudef Swoboda w Cechach; k. Dr. jur. B. Kaizl w Prazy; gym-
nasium w Prerowje; k. faraf Nowak w Hbjelsku; k. kantor Bur
z Konigshaina; k. stud. theol. Bart z Kukowa w Prazy; k, gym-
nagiast Delendka z Kukowa w Khomotowje; k. superintendent
" Karas z Wojerec; k. professor Gilbert BlaZek z P¥ibrama; k. gym-
nasiast Rézak w Prazy; k. stud. Lib§ z Miloéic w Prazy; k. praeses
Fustanski w Prazy; k. Adam Keller z Warfawy; k. Séépan Ka-
mocki z Koscielea; k. ptekupe Handrij Lorenc z Budyfina; k.
faraf Jend z Palowa; k. stud. theol. Kilan z fusa we Wiirzburgu;
k. faraf Raeda z MuZakowa; k. kaptan Skala z Ralbic; k. wudef
Garbaf w Psowjach; k. mlynk Hajnica z Bukojny; k. faraf G6l¢
z Rakec; k. H. Grodziecki z Kalifa; k. pfekupec Mjerwa z Bu-
dyfina; Jednota w Khréséicach; faraf Raeda z Barta; k. kantor
Liska z HodZija.

Na 1878: k. faraf Rézbafk z BudySinka; k. kantor Kocor
z Ketlic; k. faraf Sykora w Smélnej; k. wudef Kral na Sokoley;
k. wudef Wagner z Bukec; k. faraf Smola z Njebjeltic; k. kan.
kantor Sotta tudy; k. farat Jakub z Njeswatidla; k. wulet Watko
z MySec; k. DySkant w Cornym Kostelen; k. Holik w N. Brodie;
k. N. Stastny w Caslawje; k. Dr. jur. Jablonsky tam; k. sekretaf
Zelina tam; k. Dr. jur. Kaizl z Prahi; k. superior Buk z DraZdZan;
k. senior Kuéank; k. stud. Bart; k. superintendent Karas z Wojerec;
k. Rézak w Prazy; k. Lorenc tudy; k. faraf Raeda z MuZakowa;
k. kaplan Skala z Ralbic; k. wudef Garbaf w Psowjack; k. faraf
Raeda w Barée.

Na 1877: k. Rézbafk; k. stud. jur. Kral z Lipska; k. kantor
Kocor; k. faraf Smota; k. kan. kantor Sotta; k. faraf Jakub; k.
Watko; Uméleckd Beseda w Prazy; k. senior Kuéank; k. superint.
Karas; k. Lorenc; k. faraf Raeda z Barta.

Na 1876: k. Lipi¢; k. Jakub; Umelecké, Beseda; k. Karas;
serbski seminar w Prazy.
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Na 1875: k. Lipié; k. fabrikant Felfel z Pardubic; k. 18-
kafnik Lernet tam; k. kaplan Hejzlar tam; k. Dr. jur. Jondk tam;
Um. B.; k. Karas; s. seminar.

Na 1874: k. Miynk w Zarétu; k. Wafko; k. k. Felfel, Lernet,
Hejzlar, Jondk z Pardubic; Um. B.

Na 1873: k. Miynk; k. Wagner; k. Watko; Um. B.; k. faraf
J.zP; k. K. A T

bRt

Wozjewjenje.
Po prjedy podatych zapisach je M. S. dale wudala:

65) Prénja citanta (fibla), wot J. Bartka.

66) Protyla na léto 1878. (Wot Raedy.)

67) Towarfsny spéwnik za serbski lud. Zestajal K. A. Fiedlef.
68) Protyfa na [éto 1879.

69) Protyfa na I&to 1880.

70) Spéwna radosé. Zbérka Sulskich spéwow.

Piispomnjenje. Njeje-li tén abo druhi z &eséenych sobustawow
spisy naklada M. 8. dostal, njech to wozjewi z podadom swojeje adressy.

Prjedawse spisy M. S. w nowym, znajerjam stowjanskich
ryéow lohey pristupnym prawopisu su hiSée na skladfe:

1) Casopis Maéicy Serbskeje. Dotal 61 zeSiwkow abo
kéidolétnje dwaj po 75 np.

2) Luziski serbski stownik. Pod sobuskutkowanjom

H. Seilerja a M. Hérnika spisany wot Dr. Pfula. 1857—1866.
12 m.

3) Pésenr wo zwonu wot Schillera, zeserb§éena wot H. Dué-
mana. 1v859. 20 np.

4) S&sé spéwow serbskich za tenor abo sopran z pre-
wodom fortepiana wot K. A. Kocora., 1861, 1 m.

5) HornjotuZiska serbska ryénica na pFirunowacym
stejiéu. Spisal Dr. Pful. Zediwk I. Zawod. Zynkostow. 1862.
1 m. 50 np.

6) Wénce narodnych spéwow Hornjo- a Delnjotuziskich
Serbow z prewodom fortepiana wot K. A, Kocora. 1868. 1m. 50 np.
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Ze spisow stareju prawopisow (evangelskeho a katholskeho)
su hifée na skladZe: _

1) Qefud we Domi Pobojuyh. Sdhtyri Prjedowanja fe Sa-
woftajenitiva ©. Qubenjfehp. 1847. Drubi wudawf 1858, 40 np.

7) Dobroty, Diitwy a S3udy boje nad ijraeljtimi Dijeciimi.
Wot K. A Jencja. 1849. 50 np.

12 a 22) Selenfla a jeje wobydlerjo. Wot & A. Jencia.
1850 a 1853. Dwaj diflej. 90 np.

14) Wumijenfar aby: Hdiel ma wiohu, tam rojje. Powedan-
¢fo fa Tud wot Dr. Rfula. 1851. 25 np.

16) Wotroha frala Jana Habo zawojerio caérhwititi na Lubo-
borfu. B tiéifoho wot Mifmwawiha Sxéja. 1851, 25 np.

17 a 23) Boja frafnofy we fhworbt. Wot J. B. Mucjinta.
1851 a 1854, 50 np.

18) Nadpad pola Bufez. 1852. 25 np.

20) KGryjtof Kolumbusd., Wot Dr. Sommera. 1853, 25 np.

24) Pidedienal. Protyfa na . 1855—1880. Wot R. Raedy.
fo30a po 25 np.

25) Nebjela. Kronowany {pif wot Schwerina. 1855. 25 np.

28) Wojobné Dar 3a Kiejciijanow. Wot M. Bula. 1856. 25 np.

29 a 36) Spéwy fa ferdbife jdule. Wot fantora Pjefarja.
1856 a 1860. 20 np.

31) Kidhizne wojny, ferbifemu lubdej powebane. 1857. 25 np.

35) Jafub abo Boje flowo dyrbi w cilowefu Fiwenje dojtach.
Wot K. Kulmana. 1859. 18 np.

40) Robinfon. Rjane powjedancito, wokebje ja miodyd) lubji.
Wot K. Kulmana. 1862. 50 np.

42) Napoleon L. a jeho wojny. Sa lubyd) S3erbow fpifat
3. A, Pohont., 1863. 60 np.

45) Cberlin.  Jeho Fiwjenje a ftutfovanie atd. wucierpat Jan
Bartlo, Préui jefdhiwt. 1865. 25 np.

47) Najouditntjdyt pidecieljo ratatitva a Hajniftiva bjes foé-
rjatami. Pjhekoiit M. Rostok. 1866. 60 np.

49) Wencit fijatfotv abo foérfa mojich powjedanciforw. Wot
3. B. Muciinta. 1867. 30 np.

52) Midat Bubat, jeho jhwjenje a wotfajanje atb, 1868. 8 np.

53) Sahrobniftoo. Préni bié(: Sabowa jahroda. 1869. 40 np.

56) &ao fwont mér! Wot Seilerja. 1871. 25 np.

59) Szwérnaj Bupobaj. Powjedancifo wot Mucjinfa. 1873,
24 np.

63) Crnft a Albert, rubjenaj jafjonjfaj prynzaj. Wot Jordbana.
1876. 30 np.

5.0 )
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Pismowstwo a spisowarjo delnjotuZiskich Serbow.
Wot (1548) 1574—1880.
Zerbéral K. A. Jené.

Pretozk a wotéisé zakazany!

P16d t¥icedilétneho zbéranja a pfepytowanja prepodawam
z tutym stowjanskemu Citafstwn. HiZom w 186e 1849, jako hiSée
w Lipsku $tudowach, zapotach po tym, zo béch ze zhromadzo-
wanjom hornjotuZiskeje serbskeje literatury nimale hotowy, knihi
a pisma delnych Serbow zbdraé a prepytowadé. B& pak to hiSée
wobéeiniSe dZ&lo, hadé prepytowanje hornjoserbskeje literatury.
Za hornjotuziskich Serbow béchu so mjenujcy tola hiZom w zafi-
dZenym 18tstotku derje zastuibni muojo namakali, kiZ béchu
sebi dali zhéranje, zestajenje a wopisanje hornjoluZiskich serbskich
knihow; kaZ teZ zatoZowanje serbskich knihownjow naleZane by¢.
Tajey muZojo béchu duch. Knaunth, duch. Kérner, duch. Ponich
w Malefecach a druzy, wot kofrychi mamy zapisy serbskich kni-
how, teZ duch. Pjech, kiZ je serbsku knihownju pfi michalskej
cyrkwi w BudySinje zaloZit a sobustawy tuZiskeho prédafskeho
towafstwa w Lipsku, kiZ méjachu tam swoju serbskn knihownju.
A w nowidim &su béchu zaso duch. Ponich w fuéu a duch.
Kriigat w Pordicach nimale dospolne zapiski hornjotuziskich serb-
skich knihow wudzétali a nowiSe serbske knihownje héchu so
zatoZite wot serbskeho gymnasialneho towafstwa w Budysdinje a
wot Maéicy a mnohosé serbskich pismow a knihow bé so do
nich nahromadzita. To wso poléZi mi zeznaée a prepytanje teho,
_§toz bé so néhdse had do 18ta 1840 w hornjoserbskej ryéi pisato
a wudato. Temu napieéiwo njeméjachu delnjoluZisey Serbjo had
do 1&ta 1849 ani jeniku serbsku knihownju, do kotrejeZ budzige
jenoZ nésto z jich literatury zhromadfene bylo a hakle w 1&ée
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1849 poachu serbscy gymnasiastojo w Khodebuzn pfi gymnasiju
tam serbske knihi hromadZowaé. TeZ w druhich knihownjach
namakach jenoZ malo z delnjoserbskeje literatury, najwjacy hisée
w Ponichowej knihowni pfi serbskej cyrkwi w Budydinje, wlip-
séanskej knihowni serbskeho prédafskeho towafstwa tam a w kni-
howni towafstwa wédomnoséow w Zhorjeleu. Runje tak hubjenje
stejeSe teZ ze zapiskami delnjotuZiskich knihow. Namakach
tajkich jenoZ malo, a hdZeZ je namakach, béchu te same tak
krétke, zo mje na Zane waSnje spokojié njeméZachu. Najstarsi
tajki zapis ma Hauptmann w prjedyryéi k swojej delnjotuZiskej
ryénicy z l8ta 1761. Ale kak malo wjedZiSe tén! Won praji:
o3 unfever Nieber-lau). wend. Spradje ift gar curta supellex,
ein Heier Yorrath Wir Haben etwa Gottlieb Fabricii meued
Teftament, Ddeffen und Chriftoph) Gabriel Fabricii Catedhizmus,
M. Billens Pjalter und Syrad), Kneschkii compendiolum theo-
logicum, und welhed i) zuerft nennen follen, weil e8 150 Jahre
alt ijt, Enchiridion Vandalicum b. §. der Heine Catechidmusg Qutheri
aud dem Teutiden in Wendijde Spradje gebrad)t durd) Andream
Tharaeum Muscoviensem, weil. Pfarrn zu Friederddorf im Stor-
towjdjen Kreyle, Franfjurt a. b. Ober 1610, weldjes aber n fehr
wenigen Handen mehr ift.* To je wlo, StoZ Hauptmann wjedzise,
wén ani Albina Mollera a jeho spéwarske a katechismus z 1éta
1574 njeznajefe. Runje tak krétke a njedospoine béchu druhe
zapiski delnjoserbskich knihow, kiZ mi po fasu pfed woéi p¥in-
dfechu. Tajke zapiski namakach pola Safaiika (Gefdjichte der
flap. Spradje und Litevatur. 1826, str. 186), w prjedyryéi k do-
macnym prjatkafskim kniglam wot Schindlera (Barlinu 1829) a
w dwémaj starSimaj knihomaj wot delnjotuZiskeho duchowneho
Lademanna w Mdédlej pola Khoéebuza, pod napismami: Sirchen-
geiichte Der Stabt und Herrjdhaft Cottbus. Cottbug b. Kihn
1798 a: Nadricht von den Kivdjen und ihren Lehrern ju Cotthus
und der dahin gehirigen Didees. Guben b. Briicner 1799. Litba naj-
starSich delnjotuZiskich knihow je teZ sobuzapisana wot Knautha
do jeho zapisa serbskich knihow (Derer Sorberwenden Kirdyen-
geidichte. 1767) a wot Kornera (Philologiid)-fritijche Abhanbdlung
von der Wendijden Sprache. 1766). Drube zapiski mi w léée
1849 hisée znate njebéchu. Tehodla podach so tehdom jako
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ftudent sam do delnjeje EuZicy a slédfach tam préni kréé wot
Zteho Komorowa ha¢ do Bi6tow dele w cyrkwjach, na farach,
pola wucerjow a knibiwjazarjow a t. d. za serbskimi knihami a
nadendZech teZ wielake mi hi§ée njeznate w Ziym Komorowje,
w Ranju, w Médtej, w Khoéebuzu, w Dednje, w Bérkowach a w
Piecnju. PH tutym mojim prénim puéowanju po delnjej EuZicy
poradZi so mi te#, hjez gymnasiastami w Khodebuzu serbske to-
wafstwo zaloZié a serbskich mlodZencow tam Studowacych za
zatoZenje serbskeje knihownje zahorié. Za tuto towafstwo, kiZ
so ,huZyca® mjenowade, zestajach potom préni kréé dospolnisi
zapis delnjotuziskich serbskich pismow, na kotrehoZ wudospoino-
géenju sym potom had do léta 1879 dale dZétat. W léée 1852
plesydlich so jako kandidat duchownstwa a domjacy wudef na
khwilu cyle do delnjeje fmZicy a to do Lindowa pola Drjewka.
Wot jow prepytach bliZ§u a daliSu wokolnosé a namakach wo-
sebje w Pricynje pola tamniSeho fararja Bronifa wlelake mi hidce
njeznate wécy. Jako béch pozdZiSo so zaso do hornjeje fwiicy
wrééit a domjace wudefstwo w Barde na so wzal, podach so
w 18¢e 1854 hifée junkréé do Delan a pFifidZech ha¢ do Lubnjowa
a do Bl6tow, z wotkelZ zaso rjane zbérki sobu domoj pFinjesech.
Bjez tym béch teZ dospolnisi zapis starleje delnjoluZiskeje serb-
skeje literatury wuslddzil, kotryZ je néhdusi senator w Khoéebuzu
Dr. Kfeséijan Khorla Gulda w starym luZiskim magaeinje z léta
1785 na stronje 211 a 230 sobu dZ8lit a to pod napismom:
Lerjudh eined BVerzeidhniffed der in der Nieberlanfit- Wenbdijdhen
Spradge yum Deud beforderten geiftlichen Sdriften, jo viel davon
befannt worben. Tén samy jeho nastawk namaka so ter wot-
6is6any w jeho: Gejommelte RNadyrichten zur Gejdhichte der Stabt
und Herrjdaft Cottbus. Gorliy 1786, 1. Stitd, Seite 11—17.
Bohutzel dosaha tubtén zapis, kiZ je hewak najdospoinidi wot wiit-
kich, jenoZ had do ldta 1785. Stoz je pozdZiSo wusto, sym teho-
dla hakle wiitko sam zestaje¢ dyrbjal.

Delnjotuzitenjo su prjedy serbscy pisaé zapoceli, had horni
Serbja. ZapoCatki jich literatury dosahaju haé do &asa reforma-
cije. Jich préni rukopis, Jakubicowy ptetozk noweho testamenta,
naspomnjeny hizom wot Safaiika w jeho stowjanskim narodopisu
(w Prazy 1842), je z léta 1548, jich prénje éidéane serbske

6*
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knihi su z 18ta 1574. Tesame wuhdzZechu potajkim 23 18t prjedy,
haé prénje znate hornjoserbske knihi. Na jedyn druhi delnjo-
tuziski rukopis ze XVI. 18tstotka, na pretoik psalmow w kni-
howni Wolfenbiittelskej spomina tehorunja Safa¥fk na 106. stronje
swojeho stowjanskeho narodopisa, tola njewémy z wéstoséu prajié,
ha¢ je tén samy woprawdZe serbski, abo haé njeje, kaZ je néhdy
wolfenbittelski bibliothekar njeboh Dr. Létzej w Lipsku pisal,
jenoz windiski abo stowinski pietoZk.*) Zo pak su delnjotuZiscy
Serbjo hiZom krétko po reformaciji ze stowjanskim pismowstwom
znaéi byli a pii pobrachowanju serbskich knihow p¥i boZich
stuzbach éésku bibliju a t. d. trjebali, wo tym swédéi po powje~
danju starebo *tuZiskeho Casopisa (Destinata liter. et fragmenta
Lusatica. 1738. 1. str. 808.) stara &éska biblija, kiZ so wprjeda-
wdej serbskej eyrkwi w Radéu (Brejdjen) pola Barséa khowa.
TeZz Jakubicowy rukopis swédéi wo tym, zo je tutén najstardi
delnjotuzisko~serbski literat z &¥skim pismowstwom znaty byl
Delnjotuziski serbski wokrjes bé teZ w tamnym &asu, w kotrymZ
tam Jakubica, Moller a druzy serbscy pisaé zapotachu, wjele
dlsi a §8r8i, haé hornjoserbski a dosahaSe haé do Storkowa a
Bjetkowa dele a woptimaSe wulke dZéle nét&iSeho Zarowskeho,
gubinskeho, kalawskeho, lubinskeho, haj samo tukojskeho wokrjesa.
A §to% serbske duchownstwo nastupa, dha na tajkim hisée
w poslenim l&tstotku delnym Serbam pobrachowalo njeje. To
spéznajemy z teho, zo je w hornych LuZicach matlo evangelskich
cyrkwjow, pii kotryehZ njejsu w zapisku jich fararjow te delnjo-
tuziscy Serbjo zapisani. A tola, kak khudobna je delnjotuZiska
gerbska literatura zawostala a kak jara je so wona wot hornjo-
serbskeje pfesééhny ¢édata! A kak jara je so tamna néhdusa wulka
mnohota delnjoserbskich wosadow w béhu tfoch ltstotkow po-
mjendita! Zwotkel to ptrihdée a §to je na tym w3sm wina?
To wupytaé, k temu su hiSée specialne pirepytowanja nuzne.
Jako ja w 18¢e 1849 préni kréé po delnych Fuiicach puéo-
wach a sebi tam swoje zapiski ¢injach, nadefidZech tam hidée
32 serbskich wosadow, kiz méjachu tehdom swojich serbskich
duchownych, wot kotrychZ so jim boze stowo w jich cyrkwjach
serbscy prédowaSe.  Tajkich serbskich duchownych nalidich

*) Je delnjoserbski, piir. Casopis déskeho Musea, 1838 str. 416. — Red,
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tehdom 36. W kalawskim wokrjesu méjachu serbskich duchow-
nych a serbske boZe sluiby wosady Lubnjow, Wétofow, Malin
(z RaSynami), Strefic (z Wjelcej), Rah (ze Suchim Gozdom), Zty
Komorow a tuta. Mésto Zty Komorow same z jenej filialu
mbjeSe tfoch serbskich duchownych, dZensni§i dZefi nima Zaneho
tajkeho wjacy a wot druhich runje mjenowanych wosadow ka-
lawskeho wokrjesa maja jenoZ hifée WétoSow, Malin, Strefic a
Ran serbskich fararjow. W hrédkowskim wokrjesu namakach
1849 serbskich duchownych w Jasenju, w Ttadowje (z Klésnikom),
we Bukowje, w Hrdédku, w Lé3éach, we Lojowje a w Sywiku.
DZensnifi dZeh mataj tam jenoZ hiSée Lojow a Lésée serbskeju
fararjow. Khoéebuzski wokrjes bé 1849 hiSée we wSitkich swo-
jieh wosadach ze serbskimi duchownymi derje zastarany a béchu
tam tajey: dwaj w Khoéebuzu a dwaj w Picnju a po jenym w
Bérkowach, w Hochozach (z Prjawozom), w JanSojcach, we Wje-
likim Lifkowje (z Klinku), w Gérjonowje (ze Zargonom), we Ko-
rjenju, we Mddlej, w Dobrynje, w Gogotowje (z Hagnowom), we
Skjarboséu, w Lutolu (z Luboséom), we Gotkojcach (z Golbinom),
w Popojeach (z K¥iSowom), we Werbnje, we Brjazynje (ze Smo-
gorjowom) a w Desnje (ze Zytowom). Hat runje su wiitke tute
wosady w Khobebuzskim wokrjesu diensni§i dfen hiSée serbske,
dha su tam tola w Médlej, w Skjarboséu, w Lutolu a jeli so nje-
molu teZ w Liskowje w nowifich d&asach serbske prédowanja
zaste, dokelZ tam nétéisi fararjo serbscy njeméZa. A bohuZel
hrozy tam wijele wosadam za krétki ¢as hiZom runy wosud, do-
kel je wulki dZ&l tamniich serbskich fararjow hiZom wobstarny
a mlodZi, serbskeje ryde mécni kandidadi tam njejsu. Tak ma
cyte delnjotuZiske Serbstwo tu khwilu, dokelZ je teZ popojski
faraf Markus pied krétkim wumrjel a serbska wosada w Khoée-
buzu so podarmo précuje, swojeje ry¢e mdéeneho diakona dostaé,
jenoz 20 serbskich duchownych, wot kotrychZ pak nimale Zadyn
na polu serbskeho pismowstwa dZélawy njeje, pretoZ faraf Telnaf,
kiZ je w nowisim éasu wjele serbskeho pisal, je hiZom ptred lé-
tami ze Serbow do Némcow presadZeny. Bjez duchownymi prje-
dawieho dasa mjenujemy jako zastupjerjow delnjoluZiskeje lite-
ratury a najpilniSich spisowarjow Bohumila Fabriciusa, inspektora
w KhoCebuzu, Mag. Jana Ludwiga Willu, fararja w Brazynje,
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Pomhajboha Khrystaluba Frycu, fararja w Khoéebuzu, jeho bratra
Jana Bjedricha Fryeu, fararja w Golkojcach a Jana Sigismunda
Bjedricha Schindlerja, wysieho fararja w Picnju. Delnjotufiscy
serbscy wuderjo su hakle pozdie serbscy pisaé zapodeli. Préni
wot nich bé David Bohuwér Kopf, wudef w Popojcach (pozdZiso
w Barlinje), a tu khwilu pisataj najpilnido Kteséijan Swiela, wutef
w Skjarboséu a Hendrich Jérdan, wudef w Popojcach. Wot mu-
Zow druheho powolanja, wot ratarjow a t. d. njejsmy had do
najnowiSeho ¢asa nifo namakali, zo budZichu §to pisali a Mato
Késyk z Wjerbna je w tutym nastupanju préni, kiz je létsa z je-
nym serbskim spisom na zjawnos¢ wustupil.

HdyZ delnjotuZiske knihi a spisy po jednotliwych d&istach
bromadu zli¢imy a w88 jednotliwe khérlude a leéace topjena pti-
wozmjemy, njenali¢imy tola wjacy, had ndhdZe 115 &istow. So
samo wé, zo pi tym wot kéZdych knihow jenoZ préni wudawk
jako samostatny spis wobhladujemy. Najwjacy wudawkow lica
drje wjetde serbske spéwafske knihi a Frycowa ,hérdnunga togo
strowja“. TeZ nowy testament je wosebje w zandZenym létstotku
huséio nowe wudawki dodakat, w tutym hakle t¥i. Cyla biblija
w jenych knihach je so hakle dwdjcy wudata. Wjetsina delnjo-
tuZiskich knihow je so jenoZ po jenym nakladZe éiSéata.

Hdyz 3—5 &ista wuwozmjemy, su wsitke delnjotuZisko-
serbske knihi naboZneho wopfijeéa a zwjetSa za Sulu, za cyrkej
abo za domjacu nutrnosé spisane. Za zabawu abo za powulenje
ze swétnych wédomnoséow njenamakamy skoro nido. Néhdze
dwé powjedandey, jedyn maly Gasopis a jeme kmiZki z hospo-
dafstwa dyrbja w tutym nastupanju wfo zarunaé. Zo je nimale
wiitko z némskeje ryfe pleloZene, ze stowjanskich z eyla nido,
méZe sebi kéZdy, kiZ delnjotuZiske wobstejenja znaje, sam myslié.
7Z laéanskeje ryde su jene, originalne lédom 20—25.

(Ciséate su so delnjoluziske knihi we wielakich méstach del-
njeje uZicy, kaZ teZ z wonka teje sameje. NajstarSej knizy
staj w BudySinje a w Frankfurée ¢iséanej. Potom dwé w Korje-
nju na farje, hdZeZ b&e sebi tamnisi faraf Fabricius 1706 sam
serbsku éiSéefnju zalozil. PézniSe knihi éiSéachu so w Khode-
buzu, w Gubinje a w Lubinje. 1797 éiféachu so jene w Bro-
dach a 1708 a 99 nékotre prédowanja we Wittenbergu. Wot
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16ta 1824 sem je so wjele serbskich knihow w Barlinje éidéalo
a wot 1842 sem w Hrédku. Hifée pozdZiSo su so teZ w Bar-
menje, w Halli (nowa biblija), we Wojerecach a w najnowisim
¢asu zaso z nowa w BudySinje delnjotuZisko-serbske knihi éidéate.

Stoz prawopis nastupa, dha su delnjotutiscy Serbja wot wieho
spotatka sem némski pfijeli a jén tak derje haé méZno na serb-
sku ry¢ natoZeli. Jich préni spisadeljo Jakubica, Moller, Thara,
Choinan a t. d. su hiSée pfi naloZenju jednotliwych pismikow
jara njeweéséi a khablaéi. Wot Fabriciusa sem poéina prawopis
wéséifi byé. Tola pisaSe, ha¢ do najnowiSeho Casa kédy delnjo-
tuZigki spisowaf po samsnym dobrozdaéu a méjeSe tehodla te
swoje samsnosée a wosebitosée. Najlépsi prawopis, kiZ mét so
po nafich myslach za delnju uZicu wobkhowaé, zda so nam tén
byé, kotryZ TeSnaf w swojich nowiSich spisach naloiuje. Z la-
éanskimi pismikami a w stowjanskim prawopisu je so haé dotal
jenoZ mato éiféalo a StoZ je so w tajkim prawopisu wudato, su
HornjoluZidenjo prepisowali a do ¢i3éa wobstarali.

Serbska ry¢é w delnjotuZiskich serbskich knihach je haé do
najnowiSeho ¢asa hubjena dosé, wlelako skaZena a polna germa-
nismow. HdyZ wopomnimy, zo béchu najpilnifi spisowarjo serb-
skich knihow w zahdZenym I8tstotku, Fabricius, Hauptmann,
Willa rodZeni Némey a zo teZ Frycaj, Schindler a druzy nihdZe
Zadyn nastork a Zanu skladnosé njeméjachu, serbsku ry¢ hiubje
zeznaé a Studowaé, abo ju z druhimi stowjanskimi sotrami p¥i-
runaé, dha so temu dZiwaé njeméZemy, zo pismowsku ryé delnjo-
tuziskich knihow tak zanjerodZenu a skaZenu nadefidZemy. Khwa-
lobne wuménjenje ¢ini tu ze starSeho &asa Frycowy ptetoZk sta-
reho testamenta, ki méZe so mutatis mutandis klassiski mjeno-
waé a na kotryZ je njeboh Fryca wSu précu naloZil. Najno-
widi spisowarjo delnjoserbskich knihow su so précowali &iséifo a
béle w duchu serbskeje ryte pisaé¢ a su teZ w tutym nastupanju
wosebje Tefnarjowe knihi derje spisane.

Zo je delnjoserbska literatura pfez t¥i sta 18t tak ptez méru
khuda wostata, ptifdZe po nafim preswédCenju wosebje z teho,
zo ji ‘wot wdeho spodatka sem te podpjeranja pobrachowachu,
kiZ su so hornym Serbam ze wselakich stronow w béhu zafdfe-
nych létstotkow dostale. HornjoluZienjo méjachu swoje krajne
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stawy, swojich Gersdorfow a druhich zemjanow, kiZ so za nich
starachu, serbske knihi pretozowaé dawachu a ¢i§é tych samych
plaéachu. HornjotuZidenjo méjachu teZ swoje towafstwa Studo-
wacych Serbow we Lipsku a we Wittenbergu, hdze so jich pti-
chodni wodZerjo, pastyrjo a spisowarjo hiZom zahe z madefnej
ryéu znaéi ¢éini¢ pytachu. To wdo pobrachowase nadim delnym
bratram. Krajne stawy delnjeje LuZicy njejsu ani wudade jeneje
serbskeje knihi podpjerali a wot delnjoluZiskich zemjanow wémy
jenoZ jemeho jemiGkeho mjenowaé, kiZ méjeSe wutrobu za swojich
serbskich poddanow a sobukrajanow a je né$to za jich duchowne
rozwulenje prez serbske knihi ¢init. B8 to knjez nad Korjenjom
pola Khoéebuza, kralowski pruski wys§i hontski mistr z Panne-
witz, kiz sebi w l8ée 1706 ze swojim fararjom Fabriciusom na
to myslefe, kak by so najlépje hodZilo, duchownej nuzy serb-
skeho luda wotpomhaé a jemu knihi w madefnej ry¢i do rukow
daé¢. Wén pomhade tehodla Fabriciusej pii zaloZenju serbskeje
éiséefnje w Korjenju a dari k temu sam dobry pfinoSk. Jemu
a jeho précowanju méjeSe so drje tei Fabricius dfakowaé, hdyz
pozdZiso k wudaéu swojeho noweho serbskeho testamenta wot
pruskeho krala Bjedricha I. nahladny pjenjeiny dar dosta. Kak
wjele je dostal, njeje nihdZe naspomnjene. Tutén dar wot naj-
wysfeje krajneje wySnosée bé za dothe, dothe léta préni a jenilki
dar, ki bé so jenemu delnjotuZiskemu spisowarjej k jeho podpjerje
dostal. Hakle w l&ée 1828 sééhowade jemu druhi, pretoZ Schindlef
spomni w prjedyryéi k swojim prédafskim kniham na to, zo je
pod 14. oktoberom 1828 kralowski reskript dostal, w kotrymi
pisane stejeSe: ,JIn Ridfidht IJhrer BVemithungen um bie Er-
bauung der wendijdjen Unterthanen in ihrer Spradje wurde Jhnen
eine auferordentliche Unterftiigung von 100 Thalern zu Theil”
To bé zaso za dothe l8ta poslenja podpjera ze stromy krajneje
wysnosée, kiZz so wudawarjam delnjoserbskich knihow dosta a
hakle w 18¢e 1860 poskiéi ministerstwo w Barlinje tehdomniSemu
niZfemu fararjej TeSnarjej w Khoéebuzu teho runja pjenjezny
dar, zo méZese so do Barlina podaé a tam k porjedZenju noweho
wudawka serbskeho noweho testamenta Jakubicowy rukopis na
kralowskej knihowni pFirunaé. Tutén nowy wudawk serbskeho
noweho testamenta bu 1860 w Barlinje za pjenjezy brittiskeho
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bibliskeho towafstwa éiSCany, kiZ bé& hiom w létach 1822 a
1824 pruskemu hlownemu bibliskemu towafstwu w Barlinje summu
pjenjez k wudaéu cyleje delnjoserbskeje biblije pfepodato. To
same pruske bibliske towafstwo da w 186e 1868 cylu delnjo-
serbsku bibliju z nowa w Halli éiSéeé. Brittiske bibliske to-
wafstwo a pruske bibliske towafstwo w Barlinje stej potajkim
wudade serbskeje biblije podpjeralej. HdyZ k temu hisée p¥i-
wozmjemy, zo je barlinske hlowne towafstwo za wudawanje na-
twarjacych pismow w pruskich krajach w létach 1837—41 a
tehorunja wupperthalske towafstwo za wudawanje runych pismow
w létach 1858—60 nékotre swojich traktatow do serbskeje ryde
pretoZié a éiféeé dalo, dha mamy wso, §toZ je so hdy k pod-
pjeranju serbskeho pismowstwa w delnych *uZicach wot won-
kach stato, hromadu a nam zbywa jenoZ hiS¢e, na to spomnié,
§to su delnjotuzisey Serbjo jako Iud sami k temu ¢&inili, rozwijeée
a wobohaédenje jich literatury podpjeraé. A §to mamy tu do
stawiznow pismowstwa delnjoluZiskich bratrow zapisaé? Ach
kak mato, kak mato! JenoZ junkréé bé so serbski lud delnjeje
Buzicy w tutym nastupanju ze swojeho duchowneho a narodneho
spanja zhrabat. B& to w 18ée 1850, w kotrymZ so w Khodebuzu
pod ptedsydstwom knjeza ryéefkublerja a tajneho radZiéela z Wer-
deck nad Skjarboséom a pod nawjedowanjom nékotrych serbskich
duchownych a wulerjow ,serbske towariSstwo niZneje TuZycy“
zaloZi. Wone zestaja sebi swoje wustawki w serbskej a ném-
skej ryéi, pozbéhny so na néhdZe 50 sobustawow, wuda Styri
mate brofurki za lud a zandZe potom po lédom poldraldtnym
wobstaéu zaso, dokel? drje wot zapofatka sem w nim Zadyn
prawy swobodny serbski duch knjeZil njebé. Po jeho zafndZenju
zapadny serbski lud delnjeje TuZicy z nowa do éim wijetSeje a
hlub3eje narodneje womory a lénjosée, z kotrejeZ chce jén hakle
ndtko zaso, w ldée 1880, piez wosebite précowanje &eséeneho
knjeza ry¢nika Alfonsa Parfewskeho, rodZeneho Polaka, zaloZeny
sdolnotuZyski wotréd Madicy serbskeje“ wubudZeé. Nowy wotréd
je sebi dweju horliweju serbskeju woétéincow z delneje FuZicy
za swojeju predsydow wuzwolil, fararja Tednarja w NiedZe a
wysSeho fararja Rochu we WétoSowje a je teZ hiZom bohate
pripéznaée pola serbskeho luda tam namakal a tehodla nadZijemy
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so teZ, zo budie wobstawaé, zo wid njepteéelstwo z BoZej pomocu
pfewinje, so pozdZiSo do samostatneho literafskeho towafstwa za
serbsku delnju LuZicu ptewobroéi a zo budie z bohatym duchow-
nym Zohnowanjom za tamniSe Serbstwo skutkowaé, 8toZ jemu w
bratrowskej luboséi ha¢ najwutrobniSo pfejemy.

A. Zapis delnjotuzisko-serbskich knihow.

I. Ryénicy.

1) RNieder-Laufisjdhe Wenbdijche Grammatica das it E)Jtoghcf)fte
Anweifung zur Crlernung der Nieder-Lanfigidhen Wenbdijhen Spradje
verfertiget von M. Johann' @ottlicb Hauptmamn.  Vitteb. Sax.
Pastore in Litbbenau. Litbben, gedbrucdt und verlegt bey Johamn
Michael Driemeln. 1761. Najprjedy zajimace piedstowo, w ko-
frymZ Hauptmann to a tamne ze stawiznow delnjoluZiskeje serb-
skeje ryde podawa a na serbske knihi, jemu znate, spomni. Tute
predstowo skonéi so z némskim spdwom z Tharoweho serbskeho
katechisma wotéiSéanym. Potom ryénica a pFidawk, 490 stronow.
W ptidawku mjena serbskich wsow a méstow, serbske piistowa
a némsko-serbski stownik.

2) Linguae Vandalicae ad dialectum districtus Cotbusiani
formandae aliqualis Conmatus . . . ., quem exponit Johannes
Choinanus Cotbusiensis, nunc temporis Pastor in Liibenaw.
M.DCL. Rukopis, wot kotrehoZ so jara stare wotpismo na 216
stronach in folio w serbskej knihowni khoéebuzskeho gymnasija,
druhe wot Dr. Létzy w Lipsku 1862 dokonjane w maéidnej kni-
howni w Budydinje namaka, poslene 782 stronow in quarto.
Druha recensia tuteje ryénicy ma napismo: Linguae Riphaticae
ad artis ritus directae et a dialectis secretae aligualis Conatus.
Z poslenseje recensije je prof. Dr. Tschirner, néhdy direktor
khoéebuzskeho gymnasija préni dZ6l w programmje khoéebuzskeho
gymnasgija, jutry 1859 wotéi§éeé¢ dal. Cyly rukopis je faraf
Hérnik w Budysinje wopisal, wédomnostnje wobdZétat a z njeho
teZ serksko-némski stownik zestajat w I. zeSiwku Casopisa Ma-
éicy Serbskeje 1876.

8) Wendijdye Sprachlehre nach dem nicderlaufisijhen Dialect,
gejchricben von Johann Friedrich Fribe, Prebiger su Kolfwip bei
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Cottbus. Rukopis kénc zandZeneho létstotka pisany,*) kotrehoZ
original so nétko w knihowni Maéicy Serbskeje w BudySinje
khowa. Tér samy je na 38 listnach in folio spisany a lidi 112
paragrafow. Ryénica je dZ8lena do tfoch dZdlow, tola zda so,
zo tteéi dz8l (syntaxa) njeje cyle wuwjedZeny, pretoZ Stwirty
staw tuteho dZéla ,bon der Folge ber Wirter” ma jenoZ jedyn
jemi¢ki (112.) § Wotpismo Frycoweje ryénicy wobsedZi kni-
hownja serbskeho seminara w Prazy ze zawostajenstwa slawneho
Dobrowskeho, kiz b& Frycowy literarny preel a sebi z nim do-
pisowafe. Tuto wotpismo Frycoweje rylnicy je wopisane wob
fararja Hérnika w druhim zefiwku naseho Casopisa 1856/57 a je
po tutym wopisanju hisée njedospoiniSe, ha¥ original.

4) RKurze Anleitung zur wenbdijdjen Sprade nebit einem fleinen
Worterbuche. 1746. 8. Rukopis, kiZz bé néhdy we wobsedZen-
stwje Dr. Antona w Zhorjelcu a je teZ najskerje wot tuteho
piedela serbskeje ryfe spisany. Z jeho knihownju ptipade tutén
rukopis po jeho smjeréi towafstwu wédomnoséow w Zhorjeleu a
khowa so nétko w zbérkach tuteho towafstwa. Na njén spomni
ter Safatfk: efdjichte Der flav. Sprache wnd Literatur. Ofen
1826. str. 486. ”

5) Dobru delnjoluZisko-serbsku ryénicu w némskej rydi w
dwémaj kwartantomaj spisanu je teZ w rukopisu zawostajil nje-
boh faraf Moric Hermann Albert Ebert w HrodZisén. Wén je
tu samu z wulkej précu spisal, jako bé wokolto 18ta 1860 du-
chowny lutherskeje wosady w Debsku pola Khobebuza a tam
serbsku ry¢ wuknjeSe. Tak wjele, ha¢ wdmy, ma tutu ryénicu
nétko farat Imi§ w HodZiju.

6) Glosownia Délnotuzyckiego Jezyka napisana przez Aleksan-
dra Petrowa. 1874. P¢lski spis, wosebity wotéisé z III. tomu
Spraw. wydz. filolog. Akad. Umiejet. w Krakowie, 57 stronow
in 8, recensowany wot far. Hérnika w I. zefiwku naSeho Caso-
pisa 1876,

*) Pirunaj: Wodhenblatt fiir b. Laufip u. . Cottbujjer Kreid b. Fielis.
1811. &. 123: Gtiwas iiber die wendifde Sprade. — Centralblatt fiir fla-
vifdhe Qiteratur und Bibliographie v, Shmaler 1868: Bwei %mefe von Jofeph
Dobrovity,
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7) Rleined Lehrbudy zur leihten Crlernung ber niederlaufih-
wendijden Spradje, zujammengeftellt nady Dr. Ahn's Methode von
€. Gh. Dahle, Kandidat de3 Prebigtamts. Cottbus, Drud und
Berlag von Albert Heine. 1857. 40 stronow. Nowy wudawk,
powjetSeny ha¢ na 60 stronow wundZe w Khoéebuzu 1867. Trjeba
so wosebje na khodebuzskim gymnasiju pii wuknjenju serbskeje’
ryde, kotrejel wulef je tam kand. Dahla. '

Piispomnjenje: Wselake rjane a za delnjoluZisko-serbski rydespyt
wazne nastawki je tef faraf Kreséijan Wylem Broni8 w Pricynje spisal.
Wone su z wjetda wiitke w tuZiskim magacinje wotéiSéane a mjenujemy
tudy wosebje jenoZ jedyn: Derbvient die wendifdhe TMunvdart in der Nieverlaufit
ben Borwurf ded Barbarismusd? Laus. Magazin 1846. 23. Band. &. 241.

' Il Stownik.

1) ‘Rleines Deutjch, Wendijeh, Ruffifch und Pohlnijches Wirter-
budy iiber 500 dev gebrduchlichiten Worter meift nad) alphabetijder
Oronung enthaltend, nebft einem Ruffijd)-Pohlnijchen Regifter nadh
beutjther Mundart, gejammelt und Heraudgegeben von J. &. F.
Sdjindler, Oberpfarrer zu Peip. Cottbud 1813. Poswjeéene
su tute mate za najnuznifu potrjebu we wdjfiskich 1étach 1813/14
wobli¢ene kniZki knjezej z Normannej nad KtiSowom a t.d. Po
krétkej némskej prjedyryéi sééhuja stowa na 32 stromach w 8.
K nim je Schindler pozdZi§o hidée pol listna z dalebéZacymi stro-
pami 33—40 pFiéiséeé dal a je na tutych porjedZenja, piidawki
k stownikej a nekotre mjehde prajidma zjawnoséi prepodat. Njeby
cyla kniZka tak jara mata byla, dha moéhia mésto dybzadneho
stownika stuZié, tak pak je z njej samo najnuzniSej potrjebje mato
postuZene. '

2) Niederlaufis-wendijd)-deutjhes Handwdrterbud) von J. @.
Bwabhr, weil. Paftor in Stradow ; herausdgegeben von I. €. F. Bwahr,
9. 8. Ganbdidat ber Theologie. Spremberg, Drud von Carl Friedrich
Sabifdg. 1847. XII stronow predstowo, w kotrym# wudawaf,
sym spisadela, twaf a Citanje serbskeje ryde rozestaja, potom
stownik a register na 476 stronach a na posledku corrigenda.
Zmélkow a brachow w tutym stowniku je legio, recensiju wo
nim je poda} faraf Bromi§ w Laus. Mag. 1847 na 18. stronje,
hdZez je na to spomnjene, kak malo je z tutym slownikom wé-
domnoséi postuZene, Dobre dodawki k njemu wot wuderjow
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Jérdana w Popojeach a Ny¢ki w Essenje podawaju nowiSe ze-
Siwki nageho Casopisa wot létow 1876 a 78.

3) Lexicon Vandalicum, quod mihi communicavit Mag. Mar-
tini, pastor primum Zinizensis, nunc Fridlandensis diaconus, ab-
hine pastor Schonfeldensis, quod deinde propria cura emendavi
et auxi Mag. Joh. Gottlieb Hauptmann Vitembergensis. 1731.
Rukopis w 4. Studa drje pfeco hi3fe, kaZ pred létami, cyrkwi
w Lubnjowje, pti kotrej% hé Hauptmann naposledku faraf. Mar-
tini je tutén stownik zaloZil a zapodal, Hauptmann je jén dale
wjedt, a wudospoinoséil. Wopisany je tén samy wot fararja
Bronifa w: Schmaler’s Jahrbiicher fiir slavische Literatur, Kunst
und Wissenschaft. 1854. Heft 5. TeZ je knjez Broni§ tam
wiitke te stowa wotéiSéeé dal, kiz w Zwahrowym stowniku nje-
steja, tak zo mamy teZ tudy dobry dodawk k naspomnjenemu
stownikej.

4) Druhi samoruénje wot Hauptmanna- napisany stownik w
4. wobsedZi faraf Géstaw w Malinje w delnych RuZicach a z njeho
je faraf Broni§ tehorunja wudah sé&init, kiZ je z nowa wobdZé-
tany a zrjadowany wot fararja Hérnika a w 1. zeSiwku Casopisa
1876 wotéiséany.

Ptispomnjenje I. K delnjotuziskim serbskim stownikam li¢i so wot
Safatika (Gejdidte der flab. Sprache und Literatur) a po nim te# wot dru-
hich hiSée: Thesaurus polyglottus . .. ab Hieronymo Megisero. Franco-
furthi 1603. Tola myslimy sebi, zo tutén thesaurus mjeno serbskeho stow-
nika ani njepyta, ani je teZ njezastuZi, dokelZ jenoZ zhdrku stowow ka% na

pokazku podawa. Serbske slowa z njeho je w nowidim &asu faraf Hormk
wuzbdral a w 1. zediwku Casopisa 1878 wotéidéeé dak.

Prispomnjenje II. Tehorunja spomni Knauth w swojich knihach
Deter Oberlaufiger Sotberiwenven umftindliche Kivchenge{dhichte’” na sésho-
wace t¥i delnjo-serbske rukopisne stowniki: a) Voces sorabicae Lusatiae in-
ferioris excerpsit ex Fabricii versione Sorabica N.T. Frencelius. 28 listnow
in folio. — b) Lexici Sorabici Lusatiae inferioris primae lineae autore Fa-
bricio, inspectore Cotbusianorum, auxit eas supplemento M. Abraham Fren-
celius. 38 listnow in folio. — ¢) Lexicon Sorabicum inferioris Lusatiae
colligebat anno 1739 M. Abraham Frencelius. 80 listnow in folio. Wgitke
tute t¥i stowniki na3eho stawneho Frencela, w swojim &asu fararja w Schi-
nawje, su so drje po &asu zhubile a béchu drje te% mjenje waZne, dokel% bé&
Frencel ptijich spisanju tola jenoZz na pfetozk Fabriciusoweho noweho testa-
menta a na nékotre druhe tehdom hiZom éiSéane delnjo-serbske knihi wob-
mjezowany.
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II1. Biblija a bibliske kniki.
a. Nowy testament.

1) Da3d neue Teftament unjered HCErrn Jefu Chrifti n die
Nieder-Laujijhe Wenbdijhe ©Spradje iiberfepet und zum Drude
befordert bon Gottliecb Fabricio, Predigern in Kafren. Kabren,
®edrudt von Joh. Gottlod Ridhtern. 1709.

Haé je tutén w maéiGnej knihowni zakhowany nowy festa-
ment woprawdze editio princeps, abo nic, je trochu njewdste,
pretoZ Gulda powjeda w swojim zapisku delnjoluZiskich knihow,
zo je titul prénjeho wudawka z Serwjenej barbu éiféany, bjez
tym zo ma maéiény exemplar orny titul. Dale praji Gulda, zo
je cyly éi§é prénjeho wudawka jara hubjeny, StoZ so wot ma-
¢iéneho exemplara praji¢ njeda. Najskerje je so préni wudawk
wjacy kréé za sobu w Korjenju éiféat a su so pfi tym kézdy
kréé male preménjenja w ¢éiSén stale, pretoi Gulda 1. c. powjeda
dale: zo je editio princeps jara Zadna, haé runje so tu a tam
na kraju testamenty namakaju, na kotrych? titulu Rafren 1709
steji, hdyZ su to tola, kaZ so potom z ptedryde dowidZi, hiZom
druhi, bhaj tfeéi wudawk feho sameho. Wobhladamy sebi nétko
préni (abo prénje) wudawk(i) tuteho testamenta bliZe, dha nama-
kamy na prénich 4 stronach dedikaciju na pruskeho krala Bje-
dricha L. zloZenu, dokelZ bé tutén wosebity prinosk k éiSéu po-
darit. Potom sé8huje na 8 stronach predstowo, w kotrym# Fa-
bricius powjeda, zo je drje prjedy teho hiom jedyn preloZk no-
weho testamenta w rukopisu nadefol, kiZz bé po kruchach wot
wielakich pretofowarjow dokonjany a potom wot nékoho hroma-
dfe spisany, kiZ pak je jara hubjeny a zmélkaty byl Dale
khwali wén pilnosé a préeu archidiakona Khryfe Ermelija w Kho-
éebuzu, kotrui bé tutén na prehladanje a porjedZenje rukopisa
naloZit. Na to sé8huje rozpokazanje wo serbskim &itanju a po-
tom pFeloZk sam na 1293 stronach, wot kotrychi je kéZda dzé-
lena, tak zo sebi némski a serbski text napfeéiwo stejitaj. K sta-
wiznam ¢éiSéa ma so hiSée prispomnié, zo méjefe pfi nim teZ
tehdomnisi knjez nad Korjenju, kral. pruski wydsi hontski miStr
z Pannewitz, wosebite zastuiby, ptetoZ wén podpjerade Fabriciusa
7 pjenjezami a na druhe wadnje, zo méZeSe tutén w Korjenju
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pola Khoéebuza, to réka w tej wsy, hdZeZ bé wén duchowny,
serbsku éiféefnju zaloZié, a do njeje wosebiteho déiSéerja Rych-
tarja postajié a tam, kaZ pozdZiSo zhonimy, wjacy serbskich kni-
how {iSéeé daé. Pozdfifo, jako bu Fabricius do Picnja presa-
dZeny, presydli so jeho éidéef Rychtaf z cylej éiséefnju do Kho-
éebuza a je teZ tam serbske knihi dale éiSéal.

Druhi wudawk Fabriciusoweho noweho testamenta w zaloZku
Fabriciusa bu 1728 w Khoéebuzu serbski a némski éiSéany.
PozdZi§o wrza naklad teho sameho knihiéiSéef Jan Michat Kihn
w Khobebuzu na so a wuda jén tfeéi kréé 1741 (abo 46?),
Stworty kréé 1759 (na 991 stronach z pfidawkom ndkotrych lek-
cionow ze stareho testamenta) a pjaty kréé 1775, kdéddy kréé
pjeta w 1500 exemplarach.

W nowisim &asu bu ténsamy testament, po starej formje
némski a serbski, tola bjez prjedyryde hidée dwéjcy wudaty, mje-
nujcy 1821 w Khoéebuzu pola Jana Gottlieba Kunzaka za pje-
njezy pruskeho hlowneho bibliskeho towafstwa a 1848 w Hrédku
w zalozku Khorle Bjedricha S#bischa. Na préniSe wudaée bu
serbski lud ptez jene leéace serbske topjeno in folio wot tehdom-
nifeho seminarskeho wuderja Davida Bohuwéra Kopfa w Nowej
Cali kedzbliwy sdinjeny a je tutén drje teZ porjedZenje wobstarat.
Tehorunja buchu Serbjo teZ na kupjenje wudawka wot 18ta 1848
prjedy prez leéace serbske topjeno we 4 wot knihiéiSéerja Sibi-
scha w Hrédku p¥eproSeni.

2) Nowy Teftament najdjogo Knéja Jefom Kriftuga do fer-
fteje rizy pideftamwjony wot &. Fabrizinpa, négajjdego Hujdego
farata a promjdhta Chojhobuju. Spilnofciu pideglédany a ot
britiffeqo bibliffego towarftwa Hobitarany Hudawt. Barlidu, {difd)-
cjoany pla Trowisida a Ssyna 1860.

Tutén nowy, jenoz serbski wudawk na 112 stronach je
tehdomnidi serbski diakonus Jan Bjedrich Tefnat w Khodebuzu
za pjenjezy brittiskeho bibliskeho towafstwa wobstarat. Cisé je
dobry a korrektny a lép$i, hal w prjedawsich wudawkach, §toz
ma drje so te temu piipisaé, zo je wudawaf prjedy najstarsi
preloik serbskeho testamenta we kralowskej knihowni w Barlinje
ptehladat, pfi &imZ bu wot pruskeho ministerstwa kultusa a zjaw-
neho wudefistwa z 50 tolerjemi podpjerany. Spomnjeny rukopis je:
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3) Nowy Jafon Srrpjfy do ferpifeye reech pezinefony hihes
Miflawoufcha Jalubicu. 1548. Je to rukopis in folio w kralow-
skej knihowni w Barlinje, 334 lopjemow tolsty. Jene wotpismo
wot ‘njeho wot Dr. Lotze namaka so w knihowni Madéicy serh-
skeje. Najstardi literarny pomnik serbskeje ryde, kiZ ma so,
kaz je to prof. Dr. A. Leskien w Lipsku wob3érnje dopokazat,
pismowstwu delnjotuZiskich Serbow ptipokazaé. Z njeho staj
na pokazkn ¢iSéanaj:
a) Der Brief des Jakobus. In wendischer Uebersetzung aus
der Berliner Handschrift vom Jahre 1548 zum ersten
Male mitgetheilt von Hermann Lotze. Leipzig, in Com-
mission bei F. A. Brockhaus. 1867.

b) Evangelium s. Marka, ptiéiSéany k nastawkej: Das sor-
bische Neue Testament von 1548, wot prof. Leskiena
w Lipsku. Wuwzaty je tutén nastawk z jeho Archiva
fiir slavische Philologie, erster Band, S. 161-—249.

b) Stary testament.

1) To Boje Pipmo ftarego Teftamenta, fotavey do teje Ferjfeje
Reézi, af e Holoto Chojhobuja namafajo, jo pjdeftawit a dat
jehijcheiald IJohann Friedrich Frizo, Gotlojzach a @ofbmc Farar.
Chojdobuju jdhijdhciano podla RKithna. 1796.

W ptedstowje wukladowanje serbskich pismikow, bjez ko-
trymiZ Fryca & a é, o a 6, s, § & §h, fch a sch, z a % roz-
d#8la, StoZ béchu delnjolufiscy spisowarjo prjedy njeho malo
wobkedZbowali. Prelozk na 1073 stronach in 4. je dobry a
klassiski a njedyrbjat w Zanej stowjanskej knihowni pobracho-
waé. Ryé je po méZnoséi Cista. Rukopis tuteho prelorka, wot
Fryca spisany, khowa so w maéi¢nej knihowni w Budysinje.

¢) Cytla biblija.

1) To Boje pifmo Starego Teftamenta ja Lutherugom. Do
Riederfaufizleje Berdfeje Rézt pidhéftajone wot J. F. Friba a ot
nowotti pidiglebane wot Johann Sigidmumd Friedrid) Schindler,
Hufdego Farara, Pigyiuw. BVarlite 1824, Shijcjane podla
Dindja. — Ten nowi Teftament najdogo Kiefa o Wimojnita
SJefufr KriftuBa do Berbifefe ezt pidheftawont wot . Fabriziuga.
Chofhobufu jdhifdhciant podla Johann Gottliech Kunzafa. 1822.
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Wobaj testamentaj staj za pjenjezy pruskeho bibliskeho to-
wafstwa w Barlinje ¢iSéanaj a do jenych knihow hromadu zwja-
zanaj, had runje staj we wielakich 18tach a we wielakich méstach
¢iSéanaj. Prénidi ma 1531, drubi 379 stronow. Schindlef je
wobeju wudade wobstaral a wielake porjedZi¢ pytal, p¥i tym pak
teZ to a tamne skazyl a pohubjendit, wosebje Frycowy prawopis,
kiZ bé we wielakim nastupanju 1épsi.

2) Biblija, abo to zefe Pwéte pigmo ftaregp a nowego Tefta-
menta Do Berjfeje vézy pifeftajone wot I F. Fryza.  Hudaw!
- pjdjupfego gfownego biblijffego towafitwa. $Halu 1868 {dhijcdhejane
a fafojone e RKanjtetnowej biblijoroni.

W predryéi su stawizny tuteho éiSéa powjedane. Hlowny
wudawaf tuteho nakiada b faraf Haussig w Golkojeach. Jemu
pomhachu p¥i tym fararjo Albin w Gérjonowje, Sadow w Matym
Dobrynje, Broni§ w Lutolu, Pank w Skjarboséu a TeSnaf w Nie-
dZe. Wudawk je dobry a 1&pdi ha¢ Schindlerjowy.

d) Wgelake druhe bibliske knihi.

1) Ten Pfaltar togo Krald a Profeta Dabita, do Herbsfeje
ezt pldeftawoni, fu gmenjfem Stivarenu teje Dujdt fa tim Nym-
{fim togo nabohgego LutheruBa. Guben, gedruct mit Kithnijden
Sdyrifften.  1753.

200 stronow in 8. Druhi wudawk 1764. JenoZ serbski
text. PretoZeft a wudawaf bé Mag. Jan Ludwig Wille, faraf w
Brjazynje.

2) Te Knigly Iefu Sivadja, togo domazmego Huzabnifa,
pideftarvone do teje Berbifeje Rezi, ja tim nymitim togo nabohgego
Lutherupa. Suben 1754,

132 stronow in 8, ze sédhowacym registerom. Druhi wu-
dawk w Khoéebuzu pola Jana Michata Kithna 1769. PtetoZef
a wudawaf Mag. Jan Ludwig Wille, faraf w Brjazynje.

e) Bibliske stawizny.

1) Dwé a péjdiaget Hiftorijow | Libofcit T Bwojej zefinef
®mejiie Werbhe, Rubine, Brahme a Mitjdjirie a t jdhytnim Kjche-
{cjianam, fotare Bohje Blowo wo Berjfe] Neézi rad lajuju | Pil-
nofcju | togo ftavego Teftamenta Hujdjegitone wot Johann Sigis-

7
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mmd Friedrid) Schindler, Mlobego favard Werbie, Hizabnifa
wo tef welifej Shuli Chojchobufu. Sdhilhejane podla Jof). Gottl.
Rithra Chojdhobuju 1791.

Poswjeéene su tute knihi patronam werbnjanskeje wosady
z némskim predstowom. Na to séthuje zapis subscribentow a
serbska prjedyry¢, potom historije na 164 stronach w 8. Na
kéneu hifée sydom nowych khérlusow. '

2) Dwé a pejdjafet Hijtoriow | togo Nowego Teftamentu
oo Beérjfe] Nézt pidhepajione wot J. ©. F. Schindler, Huidhego
Foarara Piiu.  Chojhobufu jdijhciane podla Kithna.  1800.

96 stronow w 8.

3) 20 biblijfich bildfow fe Herjfimi nowymi fHarlijamt. Hudane
wot Wupperthalffego towarftiva. Barmenn jdijdciane pla J. F.
Steinhauja.

Do wobwalki zawalene wobrazki po jednotliwych lopjenach
w 8. wokolo 18ta 1860 wot diakona Tednarja w Khoéebuzu wu-
date. Nékotre khérlufe su wot tuteho, jedyn wot wy$Seho fararja
Mudry w Picnju, druhe wot wuderja Lehmana w Zergonju, Kopfa
w Lutolu, Swele w Skjarboséu, Kdéncaka w Desnje, kand. Zwahra
a druhich.

VI. Katechismy a rozuwuenja w kfescijanskej wérje.

1) Der fleine Catedhidmus, dad ift, die Heiligen Sehen Ge-
bot ®ottes, der Glmube, dad Vater vnjer, Die Wort vom Sacra-
ment dev Tauffe bnd ded Wltars, auc) der Morgen vnd Abend
©@egen, bad Benedicite vnd Gratiad, aud) eine furze Beidhte nad)
bem Decalogo, vnd etliche Fragjticden bden Beidhtigern ndtig su
wiffen, jampt dem Tauff vnd Trawbitdhlein, ber Chriftlichen Kirdhen
in Niederlanfip zu gutte, i Wendijhe Spradhe verdolmetichet,
bnd  publicivet worben. Durd) Magistrum Albinum Mollerum
Straupicensem, Pastorem & Astromomum Lusatiae inferioris.
M. D. LXXIIIL.

Najstarsi serbski pola Michata Wolraba w Budysinje 1574
w malym 8. ¢idéany katechismus, k jeho w tym samym ldée
wudatym delnjotuziskim serbskim spéwafskim priéiséany. Wo-
pisany je téhsamy w mojim nastawku: Najstarda serbska ¢idéana
kniha o jefe spisaf w IL zefiwku Casopisa 1858.
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2) Enchiridion Vandalicum, da3 ift, ber Rleine Catechidmus
utheri, dabey ctliche fehine nothoendige Gebet vnd Pialmen, Bex=
manung vnd Crinnerung fiiv der Trawe vud Tauffe.  Aud) wie
man die Sranden trbjten joll, Cinfeltigen Chriften vnd jonberlid)
der Jugendt in den Wendijchen Dirffern Hodhnitig zu wiffen fiic
dic Wendijcdhen Ciifter, damit fte gu gelegener Jeit, {olchesd der Ju-
gendt fiirlefen migen.  Alfed aus dem Deutjhen in Wenbdijdye
Gpradye gebradht, jampt flirhergehenden furgen Vnterridht, wie man
recht Wendijd) fchreiben, lefen vud aupjprechen jol, durd) Andream
Tharaeum Muscoviensem, Pfarrherrn ju Fricdersdorff. Gebructt
gu Frandfurt an der Ober, bey Nidel Volpen, IJm IJahre 1610.

Jara Zadna kniZka, wot kotrejeZ had dotal jemoZ jedyn je-
ni¢ki exemplar (w Ponichowej knihowni michalskeje cyrkwje
w BudySinje) znajemy, kotremuz pak teZ nékotre lopjena po-
brachuja. CiSéany je w 8. bjez lithow za strony. Prjedy powje-
da%e so wo nim, zo je w mufakowskej podry¢i pisany, w II. ze-
Siwku Casopisa 1869 je pak faraf Hérnik w nastawku: W kotrej
podryéi pisae Tharaeus w 18¢e 1610? dopokazal, zo je kniZzka
woprawdZe delnjoserbska, w podryéi néhdusich Serbow wo-
koto Storkowa pisana. Privunaj tei nastawk wot prof. Les-
kiena w Lipsku: Bemerfungen iiber den nicderjorbijhen Dialect
0ed Thavdus. (Archiv fiir slavische Philologie von Leskien und
Jagié. 1876 IL Bb. 1. Hit. S. 126)

Prjedystajit je Thara swojim kniZkam némski spéw pod na-
pismom: Der Autor zu jeinem Catedjidmo, kotryZ je pozdzifo
te? Hauptmann w swojej delnjotuZiskej rydnicy z nowa wotéiséeé
dat. Poswjetil je spisaf swdj katechismus knjezam ze Schlieben
nad Popojeami, ze Schulenburg nad Tiupcom, z Winterfelda nad
Ttawnicu, Pétrej Kriigarej nad Dubrawku a nékotrym druhim,
Bjez zboZoptejacymi ladanskimi spéwami, kiz su prjedyryéi wot
druhich ptidate, je najwaZniSi wot superintendenty Mag. KhrySe
Trewera w Bjezkowje, w kotrymZ wén powjeda, zo je w bjezkow-
skim a storkowskim wokrjesu hilée 40 serbskich a jenoZ 15
némskich cyrkwjow. W Hauptmannowym éasu (150 16t pozdZiSo)
pak tam Zana jeniCka serbska wjacy njebé. *— Za serbske pisanje
a &itanje ma Thara 7 regulow, za wuprajenje serbskeje ryde 4.
WupySeny je jeho katechismus z 22 wobrazkami. Nadiija w

7*
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prjedyryéi wuprajena, zo tei serbske séefiske knihi wuda, so po-
zdZiSo dopjelnila njeje.

3) D. Martin Luthers fel. fleiner Catechidmus nebit einem
dyriftlichen Glaubensbeferntnihy aud dem unmittelbaren Worte Gotted
hergenommen und einer furzen Unfeitung zum wabhren Chriften-
thum, in bie wendijdje Spradje iberfest und nunmehr sum gemeinen
Gebraudy der evangelijchen Niederlaufipiden Kivchen, fonderlid) aber
feiner anvertrauten Gemeinde zum Beften in Hffentlichen Drud
gegeben bon Gottlich Fabricio, Predigern zu Kabhren, im Cott-
bufiien Kreple. Cottbus zu finden bei Heinv. Ansdhelm Logen,
Budhbinder, dructd Anbread Ridhter 1706.

To su prénje knihi, kotrez je Fabricius po zatoZenju serbske-
je ¢iséefnje w Korjenju pola Khodéebuza déiséeé dat. Wone su
némske a serbske w 8. "W némskej prjedyryéi, kiZ je 27. no-
vembera 1705 w Korjenju pisana, spomni Fabricius na to, zo
w delnjoserbskej ry&i Zane duchowne pisma w rukach Iuda njejsu
a zo je swéj katechismus kaZ na pokazku wudal, kotrej# dyrbi
nowy testament sédhowaé, za kotryZ bé wot krala Bjedricha I.
podpjeru dostat. Dale rozestaja won na 8 stronach, kak je serbscy
pisat a khoéebuzsku podryé naloZil, dokelZ tuta za najrjeniSu
pladeSe. Wso drube je na 197 stronach némscy a serbscy wot-
éi¥éane., Wot 162. strony zapodina so pridate krétke roz-
wulenje a t. d. (Rurze Anleitung). Préni wudawk tuteho ka-
techisma je jara Zadny a znajemy jenoZ jedyn exemplar w Po-
nichowej knihowni w Budysinje.

Druhi wndawk éiS¢eSe so 1714 pola Jana Gottloba Rychtarja
w Khodebuzu a ma jeno’ 87 stronow, dokel? tamne krétke roz-
wudenje a t. d. pridate njeje. W piedryli spomni Fabricius na
to, zo chce te serbske spéwafske, modlefske knihi a agendu
wudaé, StoZ pak so pozdZiso stalo njeje. Jedyn dalidi wudawk
ma ptidate pragenja a wotmolwjenja ,wot teje wéré wogmein“.
Néhdze 80 stronow wosebje woznamjenjenych. Z nowa éiSeSe
so Fabriciusowy katechismus w Khoéebuzn 1747, sedmy kr6é
1769 a wosmy 1775. Sedmy wudawk, kiZ je w maéinej kni-
howni, ma 200 stronow, némska prjedyrye je podpisana w Picnju
15. awgusta 1714, po prjedyry¢i a prjedyspomnjenju séshuje w
nim ndmski a serbski katechismus, potom ,pofnasche teje
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Kiefciianskeje wéhri“ w 286 prafenjach a wotmolwjenjach,
némscy a serbscy a naposledku hiSée serbska raniSa a wjedorna
modlitwa. Najnowisi wudawk sameho katechisma, kaZ je jén
Fabricius prelozil, wobstara 1855 knihiéiséef G. W. Tornow w
Khoéebuzu némski a serbski z némskim titulom.

Fabriciusowe krétke rozwudenje a t. d. wuda so némske a
serbske jako wosebita kniZka bjez katechisma 1713 na 55 stro-
nach, Meésto éiS¢enja njeje pomjenowane. Wone je teZ z nowa
plidate na 41 stronach najnowilemu wudawkej katechisma wot
horkach naspommjenecho Tornowa 1855 wobstaranemu pod titulom:

4) Sdriftmdfige und gritndliche Anleitung zum wahren Chriften-
thume in die Wendijdhe Spradhe iiberfest von Gottlich Fabriciug,
P. Pr. P. 1855. (Z ndmskim a ze serbskim textom.)

5) Knauth w swojich cyrkwinych stawiznach hornjoluZiskich
Serbow powjeda na 410. stronje, zo je pred 1&tom 1709 Abraham
Xnjezk, diakonus w Starej Darbnje, dwéjey w Khoéebuzn éiSceé
dat kfeséijanske praSenja a 30 Spruchow ze swjateho pisma a zo
su tute knizki treéi kréé rozmnozene w Budysinje wujste. Mi
te same njejsu Zenje pied woti ptite a Gulda 1. c. praji to same.
Najskerje su kniZki pod &istom 7. te same w hifée nowiSim
a hiSée béle rozmmnoZenym wudawku.

6) Quirsfeldijhe Deutjh und Wendijd) vermehrie Catechis-
musd-Fragen, weldhe ehemald jeiner Deutjd)- und Wendijcen Kirchen-
®emeinde in Triebel, mmmehr aber auf fermered Anerfuchen zu
allgemeinen Nup und Erbamung der Evangel. Nieder-Laugn. Wen-
difhen RKivhen, JInfonderheit feiner anvertrauten Gemeinde zum
andern mahl in Drud gegeben Chriftoph) Gabriel Fabricius, p. t.
Past. in Puldnis und Weiffag. Liibben, Berlegtd George Bop, 1718.

Je to druhi wudawk kniZkow, kiZz su so w l&ée 1711 po
swédéenju Knautha w Gubinje éiéate. 95 stronow w 8, némske
a serbske. Na kéncu modlitwy prjedy a po katechismusowym
rozwudenju. W némskim ptedstowje 24. februara 1718 spisanym
powjeda Fabricius, zo b& so wot prénjeho wudawka jeho kieséi-
janskich praSenjow za 6 16t 1600 exemplarow predato. Potom
rozestaja swdj serbski prawopis a Gohodla ma so d4, Za Z w
serbskej ry¢i pisaé. Tehorunja slubi, zo chce bérzy némsko-
serbske modlefske knihi pod mjenom: Praxis pietatis Germanico~
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Vandalica wuda¢ a zakita naposledku swojich Serbow pieéiwo
hotym porokam njewéry a pfiwéry, kiZ bdchu so jim samo z wo-
sebneje strony &inite. Jeho Zarowsko-serbsku ryé, kotruZ je
w tutych kniZkach naloZit, je faraf Hérnik rozpomnit w I. ze-
§iwku Casopisa 1870 w nastawku: knitka w Zarowskej podrydi.

7) Abraham Kneschkii, Diac. Palago-Deborensis Compendium
theologico-Vandalicum per quaestiones et responsiones in usum
rudiorum ita concionatum et venerab. Senat. Ecclesiast. Lusat.
Infer. permissu vulgatum. In calce habentur tres appendices,
quarum L. exhibet LX dicta scripturae sacrae. II sistit capita
catecheseos. IIL. continet precationes apud aegrotos et moribun-
dos adhibendas. Lubenae 1727.

Exemplar tutych knizkow namaka so w Ponichowej knihowni
w BudySinje. Wone woptimuja 186 stronow w 12. a jene
lopjeno ze serbskim poZohnowanjom a ze zapisom CiSCefskich
zmélkow. Poswjebene su knjezam duchownym Janej Leonhardej
w Starej Darbnje, Samuelej Knjezkej w Pricynje a Gottlobej
Jihnichenej, diakonej p¥i klé8tyrskej cyrkwi w Khoéebuzu. Pred-
stowo na prénich 16 stronach je taéanske a dowidZi so z njeho,
zo su predleZace kniZki jenoZ piedzgtanje tych pod & 5 hiZom
pomjenowanych praSenjow a Spruchow. Na 17. stronje steji séého-
wacy serbski titul: To Wujnafde teje Wérnofcjt  Bohgabo-
jafnofcit, to o ta Hchelcsianjfa a F'&Sbojnojcit wohiesa Wuzba,
pihes Richajhaie o Wotgrofiere tim mlodim § lepfdemn taf jgotte-
wana.  Qubie 1727. Na to sédhuje 513 prasenjow a k temu
pristuSacy register, wso jenoZ serbscy, Wot 120. strony za-
potina so némske a serbske rozpokazanje, kak maja so ¢éi, kiZ
cheedza k spowjedZi a k boZemu blidu hié, z prjedawsich pra-
fenjow prubowaé a vozwulié. Na 134. stronje zapoéinaju so
§pruchi, htowne kruchi katechisma a naposledku modlitwy za
khorych a mréjacych. To wSo je jenoZ w serbskim texée po-
date, skénény register Spruchow je pak zaso jenoZ némski.

8) De3 Teuti und Wendijchen Haufp-Budhs Crfter Theil.

Su to némske a serbske kniZki w 8. z némskej prjedyrydu
a ze sédhowacym ndmskim a serbskim textom na 166 stronach.
Pred poslenfim steji jako hiowny titul: D. Martin Lutherd
fleiner Katechismus, Doctor Marting Lutheva Waly Catechiz-
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mud. 1739, Hdfe je éiSéany, njeje prajene. W prjedyryéi, kiZ
je 7 stronow dotha a je 7. decembra 1739 w Starej Darbnje
podpisana, mjenuje so jako spisaf tuteho katechisma Mag. Bohu-
weér Leberecht Lehmann, Senfftenbergensis, adjungowany prédaf
w Starej Darbnje a Wottowje. W tutej prjedyryéi spomni
Lehmann dale na wselake némske katechismy, po kotrychZ je
swoj priprawilt a da na kéncu teZ krétke rozpokazanje wo serb-
skim ¢itanju. W texée samym namaka$ najpriedy nékotre pra-
fenja wo katechismu, potom Lutherowe pledstowo k malemn
katechismej, potom tutén samy kaZ teZ raniSe a wjedorne po-
Zohnowanje, benedicite, gratias, domjacu taflu, Lutherowe wéro-
wanske a kiéeniske knizki a naposledku znate kieséijanske pra-
Senja a nota. DZiwny a wosebity je Lehmannowy serbski pra-
wopis, za ¢ ma wén mjenujcy stajnje ts (mdtsny), za sé jenoZ
stsch (wérnostsch), za % a dZ stajnje § (Sen = dZen, Sowka —
d/owka) a t. d., stoZ za jeho serbske wucho Zane dobre swédCenje
njewotpotoZi. TeZ ma pola njeho hornjoluZiske w stajnje pie-
wahu pfed delnjotuZiskim h, tak zo wén na ptiklad mésto ho-
kolo — wokolo, mésto hucabnik — wutsabnyk piSe. Haé runje
titul jenoZ wot prénjeho dzéla ry&i, dha nam tola Zadyn druhi
znaty njeje.

9) Po swédéenju Guldy L e. je teZ duchowny Miiller w Desnje
pola Khoéebuza wokolo 18ta 1745 zbérku duchownych Spruchow
w delnjotuZiskej serbskej ry¢i w IChoéebuzu na 52 stronach ¢iséeé
dal. Tuta zbérka pak njeje ani titula méta a njeje nihdZe wjacy
k namakanju. )

10) CXLIT Hauptjpritche aud dev Heiligen Bibel, jeiner dhrift-
lidgen Gemetitde zum Nup ujammengetragen.

Na tute knizki spomni Dietmann: ChHurjichiijche Pricjter-
jdhaft, Band 1. S. 346 a mjenuje tam jako jich spisarja wésteho
Mateja Lehmanna, kiZz bu 1732 diakonus w Starej Darbnje, 1739
pak faraf w Chaficn a Libje§inje pola Kalawy. Tute g&pruchi
su, kaZ Dietmann L. ¢. dale powjeda, némske a serbske w 8. byle
a su so 8tyri kréé wudate. Mé7Zno tez, zo su to te same kniZki,
kiZ su hiZom pod 5. mjenowane a zo je Dietmann so w spisarjo-
maj molil,
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11) Wuftajonje togo Shoja, we foteremy L Jebno 3ifte Minto
fa male Dijecii we 24 Prajdenjach, IL Tebna moznijda jebj fa
weciidh lubji we 237 Prajdenjach, III. Spjewarife Knigli, IV. Mo-
dlerffe Rnigli, a V. Ten maly RKatedhijmud D. Martin Luthera
ftymi Kjhefzianifimi Prajdheniami wopjdhimnene fu.  Lubiju cjijh-
ciane 1745.

Jenike kniZki, kiZ su so w muzakowskej podry¢i éiséale.
Maju teZ némski titul a z njeho zhonimy, zo su so w Lubiju
pola K¥. Wilh, Reimersa ¢iSéale, z kotrehoZ éiséefnje je w swo-
jim &asu te# wjele hornjotuZisko-serbskich knihi wujsto. St6 je
tute knizki spisat, njeje znate, snadno tehdomnisi muZakowski
serbski faraf Matek, kiZ bé rodZeny DelnjotuZidan z Pienja, abo
jablonski duchowny Kuba$, kiz bé HornjotuZidan z Ketlic. Cis-
éane su, kaZ z némsko-serbskeje, na prénich 13 stronach steja-
ceje prjedyryde zhonimy, na pfikaznju a z pomocu muZakowskeho
hrabinskeho knjejstwa, kiZ bé tehdom w rukach hrabje Jana
Alexandra z Callenberga. 276 stronow w 8, na jenej stronje steji
némski, na druhej serbski text. Cyle trjechena njezda so mi mu-
Fakowska podryé byé, dokelZ je wiele &isée hornjotuziskich stowow
a formow trjebanych, za kotreZ maju muZakowscy Serbja béle
delnjotuziske. Spomnjene je na tute knizki w: Laus. Monats-
schrift 1797, 495. Pirunaj te? Casopis, IL. zefiwk 1869. -

12) Anfang driftlicher Lehre in deutih und wenbdijher Spradhe
nad) Anleitung ded leinen Catehizmi Lutheri sum Beften feiner
Gemeine geftellet von M. Johann Ludewig Will, Seelforgern der
Brifenjhen Kivd)- Gemeine.  Cottbusd bet Johann Midhael Kithn.
1746.

Druhi .wudawk tuteho katechisma wundZe 1769. W nim
namaka so prjedyryé a 173 stronow texta w 8.

13) Die Ordnung bed Heild und ber Seligleit, abgefaffet von
®eorge Gottlied Fuhrmann und zum Beften der Niederlaufisijhen
wendijdjen Jugend in Ddeutjd)- und wendijder Sprache Heraus-
gegebert bon Gotthilf Chrijtlieb Fris, Prebigern bey der wendifdhen
SRivde zu Cottbus. Crite Auflage. Dajelbjt gedruct bey IJohann
Micdhael Kithn und Sobhn. 1774, _

Z némskej prjedyryéu 89 a 31 stronow texta w 8. W prje-
dyry¢i powjeda Fryca, zo je so w delnjoluZisko-serbskich Sulach
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a examinach hiZom dotho po Fuhrmanowym wustajenju teho zboZa
wulito a zo je tehodla to same ndtko teZ do serbskeje ryte pie-
tozit. Text je némski a serbski a Spruchi su z pody texta wot-
¢iséane. Cyly maly katechismus steji na kémcu. Tuta knitka
namaka we delnjotuZiskich §ulach &im dale éim wjacy preéelow
a dobu sebi tam bérzy wiudZom knjejstwo, tak zo buchu
pfez nju wiitke druhe katechismy ze Sulow won wudéiSéane. Hidée
pred nékofrymi 18tami b& tu a tam w serbskich Sulach k nama-
kanju a méZno, zo so ptedco hilée tu a tam trjeba. Tehodla je
so teZ tuta knizka huséiSo, had Zana druha delnjoserbska z nowa
wudawala a su ju wielacy zalolerjo we wielakich méstach éiféeé
dali. Znate su nam sé8howace wudawki: druhi 1787 w Khole-
buzu, sedmy 1808 w Khoéebuzu pola Kéncaka, wosmy 1813 pola
teho sameho, tehorunja 1817, 1833 w Budyfinje, 1846 w Hrédkn
pola Sibifa a 1854 z nowa tam. Wudawk wot 1813 ma na
mésto prjedawseho némskeho titula hiZom serbski: Ta Hordnunga
togo Strowa a teje Sbojnoicji | Bobjego Hlowa pofajana ot
®. ©. Fuhrmanna a HLepjhemu Nafhich Bexfeich Jifchi do najcheje
pérpteje vézt pideftawdna wot &. €. Friba, Pratfara pichi tej
Cichoichobuffej ferhlej Sertwi Tajki serbski titul su potom wi
nowise wudawki wobkhowate, prjedyryé pak cyle prje¢ wostajite.

14) Der Heine Katedhizmud Dr. Martin Quiherd mit den dazu
gehorigen Spritchen der feiligen Schrift, in deutjdher und iven-
difdher Sprache.  Fweite Aujlage. Cottbus, Drud und Verlag
von Albert Heine.

JenoZ Lutherowy katechismus, a su kéZdej kazni a t. d. wse-
lake Spruchi ptidate, 63 stronow, wot kotrychZ je jena serbska,
druha némska a t. d. Wot koho je tutén katechismus wudaty
. a hdy je préni kréé wujSot, mi znate njeje. Druhi wudawk je
po powjeséi w huZidanu zakhowanej 1869 wujSol. Po tutym ka-
techismje so tu a tam paéefska wuéha w Delnej LuZicy dawa.

W rukopisu staj znataj:

15) Katechetifcher RKatedhidmud in niederlaufiter enbdijdhen
Sprache bearbeitet vor David Traugott Kopf, Schullehrer in Papis.
1814.

16) Die Grijtliche Lehre im Jujammenhange (nad) Dr. Hecker).
Ueberfet von David Traugott Kopf, Scdhullehrer in Papis. 1813.
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Wobhaj rukopisaj, dién tolstaj w 4. khowataj so hromadu
zwjazanaj w knihowni Madicy.

V. Duchowne Ehérluse.

a) Spéwafske knihi

1) Da3 Wendijh Gejangbuch), davinnen auff die Hohen Fejt
bie Jntroitug, Kyrie, ond Prefatien in Lateinifdher vud Wendijdher
Gypradhe, vnd bdie Seiftlihe vnd gebreudiliche Lieber, auch etliche
Blalmen Reimiweife begrieffen, vnd bie Gebetlein, sujonumengebradt.
M. D. LXXIIII.

Jako spisarja a wudawarja mjenuje prénje topjeno tutych w
matym 8. w Budydinje pola Michala Wolraba éiSéanych spéwaf-
skich: Magistrum Albinum Mollerum Straupicensem, Lusatiae
inferioris, Astronomiae Cultorem et Heclesiae Christi Pastorem.
Wopisane su po dalifim w IL zefiwku Casopisa 1858 a w IL
zediwku Casopisa 1872.

2) Wohl eingeridhteted Gejangbud, in weldhem 442 der {dhdniten
und crbaulidhften LQicder in die wendifhe Spradje itbeviest, und
sum allgemeinen Gebraud) auf vieled Verlangen dem Druct diber-
geben.  Qottbud gedructt mit Kihnjdhen Schriften 1760.

Tak je nam Gulda 1. c. titul prénjeho wudawka nétéisich
wjetSich spéwafskich knihow delnjotuziskich Serbow napisat a
praji wo nim, zo je 566 stronow w 8. wopfijat a zo je Mag.
Jan Ludwig Will, faraf w Brjazynje, hromadief a wudawaf tn-
tych khérluSow byl. Mdzno, zo su tute spéwafske te same, wot
kotrychZ sym néhdy kruch pola fararja Tednarja w NiedZe widzil.
Khérluse tuteho krucha steja k najmjenSemu wéitke w péznisich
wudawkach hornisich Willowych spéwafskich, tola w cyle hina-
§im rjedfe a pod hinadimi &istami, haé w pdznidich wudawkach.
Zajimace je, zo w tutym starym kruchu pod khérluSemi teZ jich
pietoZerjo mjenowani steja. Namakach tam jako pretoZerjow
pomjenowanych: Willa (fararja w Brjazynje) z 33 &istami, Miillera
(fararja w Desnje) ze 17 &istami, Petermana (diakona we Wéto-
Sowje) z 5 ¢islami, Senkela (fararja w Drjowku) z 1 &istom,
Fryca (fararja w Gotkojeach) z 1 Cistom, Burferja (fararja w ?)
z 1 &islom a dweju npjeznateju pod pismikomaj ,R* a K%,
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kéZdeho z 1 Cistom. DokelZ b& kruch njedospolny, nifo dalise
z njeho zhonié njeméZach.

Gulda pide 1. c. dale, zo je so pozdZiso k hornisim Willo-
wym spéwafskim wosebity pfidawk z ndmskich tak mjenowanych
Porstowych spdwafskich éiSéat a zo su so potom Willowe spé-
wafske z tutym piidawkom rozmnoZene druhi kréé 1777 w Kho-
éebuzu wudate, tak zo je méht potom kéZdy Serb pii bozej stuzbje
7z nich sobuspéwaé. Potajkim su z tamnych Willowych spéwaf-
gkich po Casu nétéide wjetle serbske spéwafske nastale, z ko-
trychZ so dZensniSi dZen hidée w najwjacy serbskich cyrkwjach
delnjeje LuZicy spéwa. Tamny, z woprjedka sam za so éiSéany
piidawk je najskerje tén samy, kiZ je nowiSim wudawkam cytych
spéwafskich pod napismow: ,Oteuer wendijder Anhang” priéis-
éany a kiZ khérluSe 443-—562 woptimuje. Treéi wudawk Willo-
wych spéwafskich wufidze 1786 w Khofebuzu. Wot dalidich wu-
dawkow je mi znaty jedyn wot 18ta 1822 ze sééhowacym napismom:

Woh! cingerichteted wendijhed Gefangbuch, in weldem 442
der geiftreichiten Gefiinge, nebjt einemn neuen AnHange von 124 ber
neuften audgcjuchten und erbaulichjten Lieder zu finben, welde
bisher nur gefchrichen jind gefungen worben, nunmehro aber, um
mehrerer Webereinftimmung und Orduung willen jum Gebraud) bei
dem BHffentlichen Gotteddienfte auj Berlongen dem Drud ibergeben.
Bweite verbefjerte Ausgabe, Cottbusd bei J. G. Kunzad. 1822,

Piidate su tobtym na 714 stronach w 8. bjez prjedyryde &s-
éanym spéwafskim, register a ,Jtéfotare Batowana jtid) Barlin-
ffich piwarifich Sniglow . HdyZ so na titulnym topjenje tuteho
wudawka praji, zo je to druhi naklad, dha p¥ifdZe to wésée
z toho, zo knihiéiSéet Kuncak priedawSe wudawki njeznajeSe, abo
wobhladowaSe w36 wot Kibna éiséane wudawki jako jedyn je-
ni¢ki, abo bé te same porjedZene hiZom pred létom 1822 w swo-
jim zalozku junkréé éiséeé dal. Z runym némskim titulom a
drje tel ze wiémi starymi zmélkami je naspomnjens Willowe
spéwafske naposledku hisée w létach 1845 a 1854 knihiéiSéef
Tornow w Khoéebuzu z nowa wudal. Wokolo 18ta 1860 zhraba
pak so na wabjenje tehdomnifeho diakona TeSnarja w Khodebuzu
serbske duchownstwo tamnyeh stronow a wobzankny, zo tajki
stary 8lendrijan wjacy erpié njechase. Tesnaf wza piehladanje,
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porjedZenje a z nowa wudaée serbskich spéwafskich na so, da
jim teZ serbske wobli®o a tak wufidZechu wone wot starych
zmélkow wurjedZene w 18¢e 1860 pola knihiéiSéerja Tornowa
préni kr6é pod serbskim titulom:

Ggerffe duchorwne Rjarlije, gromadu 571, Bogu I zefeii a
Berffemu luboju f Hujythu.  Pety fpilnojcju pideglédbany a pove-
jony Hudawt. Chojchobuju 1860.

Hisée nowidi wudawk ma titul: S3erife buchorone Rjarlile,
gromadu 573, Bogu f zefcit a Berffemu ludoju £ Huiytlu. Ssae-
dpmy Hudawt. Chojhobuju 1866. Sdijchcjane pla Tornowa.

DokelZ béSe porjedief a wudawaf poslenfeju naktadow, dia-
konus Tesnaf, wob&maj nékotre nowe khérluse ptidat, dha buchu
tute nowiSe khérluse za wobsedZerjow starich spéwafskich knihow
pod napismom: 3. Pidiftatl. RNowy pideglédany Hudawt w 18ée
1866 we zaloZku knihiwjazarja Brockmetera w Khodebuzu pola
Alberta Heiny tam wosebje wotéiSéane a piedawane. Tutén p¥Fi-
stawk wopfimuje khérluSe 569-—582, ma 13 stronow w 8. a ném-
ski a serbski register. Jako pteloZef je so pola najwjacy khér-
lufow Tesnaf 1865 podpisal, pod jenym steji Swela 1860 a zaso
pod jenym Ml 1860. XKaZ z Khoéebuza sltysimy, piihotuje so
tam tu khwilu najnowiSi wudawk cylych spéwafskich, kiZ budie
zaso wo wjele porjedeny a rozmnoZeny. Méino teZ, zo je tén
samy bjez tym, zo na§ nastawk pisachmy, hiZom wujsol.

3) Qubnotjti Szarfti Sambud) (sic!), wo fotaremj fe nama-
faju 240 Rarlijcdhov, fenj | teje bauerjfeje (to réka némskeje) MNesi
Bu pideftawone worbowali wot Mag. Jana Gottlicba Hauptmanna,
Hujdego farvard Lubnowe a jdijdhcjane Libirte wot Jana Midala
Driemela. Léjche 1769.

Tute spéwafske, z kotrychZ so w Lubnjowje haé do zastada
serbgkich boZich stutbow tam w 18¢e 1863 spéwale, su l&to po
Hauptmannowej smjeréi wujste. Po prjedyryéi, w kotreji so
Hauptmannowe zastuZby wo serbsku ry¢ khwala, steji 240 khér-
lufow, kiZ su z dZ8la hidée 18pje pietoZene a spésnjene, had
Willowe. Po khérlulach sé8huja na kémen na 53 stronach:
fajtihne a wazorie Batowana.

4) Nadhtrag einiger Lieder, weldhe jhon griptentheild in dem
Riederlaufivijhen wendijhen Gejongbuche befindlich find. Nady
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einer abgelinderten Ueberfebung, wie folde in einigen Rivchen ge-
fungen werden.  Bu mebhrerer Bequemlichfeit ded hihern und mitlern
Alters bejonbers in dunfeln RKirchen mit groferer Schrift und mit
fieben Gebeten auf die hohen Fejttage herausgegeben. Cottbusd im
Riihnijchen BVerlage 1300.

Spotinaja so z adventskimi a skénda so ze swjateho wot-
kazanja khérlusemi, po kotryehZz hidée 4 druhe prindu, kiZ buchu
hakle ptip6stane, jako bé register hiZom ¢iséany a w tutym
potajkim njesteja. 301 stronow w 8. Naposledku modlitwy wot
h6d ba¢ do Michala. Z tutych spdwafskich nastachu pozdZiso
tak mjenowane zakopowafske spéwafske knihi, dokelZ so z nich
w serbskich wosadach wosebje pfi pohrjebach spéwase. Prjedy
pak, ha¢ so wone k tajkemu zjawnemu wuziwanju pozbéhnychu,
stachu so z nimi w létach 1806 a 1816 wdelake preménjenja a
to wosebje prez tehdomniSeho wuderja Davida Bohuwéra Kopfa,
kiz b8 1806 hidée wulef w Prjawozu, 1816 pak wudef a spéwaf
pii serbskej cyrkwi w Khodebuzu. Prez njeho dostachu na-
spomnjene spéwafske drje serbski titul, nowe zrjadowanje a nowe
pridawki, kaz to hiZom wudawk wot 1806 dopokazuje. Tén samy
ma sé8howacy serbski titul: ferffe Spiwarife-Rnigli, wd fotarich
te notrieijge na fuidt Baf tog geleg Léta richtowane, a woRebie
paf rabna Lizba tidh rédneiihich) Safopowarifich - Spiwanow gro-
madu Dwa Hunbert fedim a Fewejhjafet afo tefe fedim rédnidh
Batowaiow nate Hufole Bweferie fe namataju.  CHhojhobuju jafs
na nowe {Ghijdhcjone a fu nefotare Spiwana pidjiftawone Horbo-
wali wd tom Lejdhe 1806 a Hu Iufridhenu podla tog Kniglijchijch-
ciara Kithna.

Tutén wudawk wot 18ta 1806 zapodina so z njedZelskimi
khérlufemi, ma potom 291 Cistow, za kotrymiZ register sééhuje.
Po registerje steja modlitwy a naposledku zaso khérluse 292—297.
Cyle knihi su 462 stronow tolste. Runje tajki je drje teZ wu-
dawk wot 1816 abo 17 wot wuterja Kopfa pola Kéncaka w Kho-
Gebuzu wobstarany. Myslu sebi to, dokel? je sé€howacy Stworty
wudawk, 1851 w Hrdédku wot knihiéi§éerja Sdbischa éiféany a
zatoZeny, cyle wudawkej wot 1éta 1806 runy, ma teZ 462 stronow
a wio tak zrjadowane, kaZ wudawk wot 18ta 1806. Na titulnym
topjenje steji drje: ©aB na nowe {dijdeciane a Hu néfotare
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Spiwana pidyiftawone Hordowali wd tom Léjdhe 1817, Ale tuta
licba je wésée zmélk, hiZom we 18ée 1817 pii tehdomniSim wu-
dawku wobendZeny a Sibisch w Hrédku je tén samy 1851 swérn
sobu z nowa wotéiséat, kaZ so z cyla jeho wudawk plez Zatosne
¢i8befske zmolki (na pifiklad: gadowne spiwaha mésto godowne
gp. a t. d.) wuznamjenja. Wot tutych éidéefskich zmélkow wu-
¢iséeny je nowisi wudawk, kiZ bu w léée 1858 pola Tornowa w
Khoéebuzn wot tehdomniSeho diakona Teinarja tam wobstarany.
DokelZ je teZ tutén wudawk rozpredaty a dokelZ so tute spéwaf-
ske w nékotrych serbskich wosadach, na priktad we Wjerbnje,
teZ pii boZich sluzbach trjebaju, dha je nétko w Khoéebuzu po
najnowidich powjeséach kommissija serbskich duchownych a wu-
¢erjow hromadustupila, kiZ chece te same z nowa wudaé, pi tym
pak tez wsé hubjenje pieloZene khérluSe cyle prediétad. A tu-
tych poslensich je jara wijele, kaZ teZ we wséch druhich delnjo-
serbgkich spéwafskich a hodZi so wot nich khroble prajié, zo je
we nich skoro wjacy hubjeneje prozy, had dobreje poezije.

5) Haé runje je hiZom pod d&istom 2. na to spomnjene, zo
je 80 teZ w delnych fuZicach w prjedawSich Casach z rukopisnych
spéwafskich spéwalo, dha so wot tajkich ha¢ dotal tola Zadyn
dospolny exemplar namakal njeje. W gymnasialnej knihowni w
Khoéebuzu béchu drje néhdy tajke spéwafske, 136 lopjenow tolste
w 4. ze séBhowacym napismom: Chriftliche jhone Introitus, Kyrie,
Sequentz, trdjtlidhe Plalmen, Kirdhengejdnge und geijtliche Lieder a t. d.,
fo aus dem deutjchen Text tn die niederlaufiger lieblichen wendijchen
Spradjen transmutiret, und dif alles jeso tn bicjen lehten und jhweren
Beiten zu einem gemeinen djriftlichen Gebrauch und RNup fleipig
sufammengetragen und gejdricben. 1603.*) Tutén rukopis je so
pak bohuZel w Khocéebuzu zhubil. Za to khowa pak so w kni-
howni Maéicy serbskeje w Budysinje rukopis delnjoluZisko-serb-
skich spéwafskich, kotryz je pred ndkotrymi I8tami faraf
Tesnat z Niedeje pod jenej cyrkwinej tawku w Lutolu namakat.
Tam je snadZ wjele zakrasnjenych 18t leZal a z dZéla piétial. Tola
da so hisée spéznaé, zo je néhdy rjenje do pergamenta zwjazany

*) Prirunaj: @efammelte Sadyridten sur Gefdidte der Stadbt und Herr-
jdaft Cottbus (von Gulve). 2. Stiid 1787,  Seite 96. — Programm bded
Fricoricdh-Wilhelm:-Gymnajiums su Cottbus 1859. Geite 3.
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byt a prez 100 lopjenow woptimnyl, zo je khérluSam maly Lu-
therowy katechismus bjez wukladowanja prjedystal a zo je pied
I8tom 1656 wot néhduSeho wuderja Jurija Irtigarja w Lutolu
pisany. Pfirunaj mdj nastawk: Rukopisne serbske spéwafske w
L. zediwlku Casopisa 1874.

b) Zbérki khérluSow za domjacu nutrnosé.

1) Péh rédne Karlije, fotare wd jeduich ferfich) Kiiglach
[ namafanu feifu.  Ta Iubofc £ tim Herjfim Lujam a twofebné
ftim BifGam, jo mé wabila tich Bamich do Berjte] Reézt pichefta-
wifd). D. T. K. 1810.

Nékotre tutych na 16 stronach w 8. éiséanyeh khérluSow su
z hornjoluZisko-serbskich spéwafskich ptefoZene a tute wuzna-
mjenja so pred druhimi pFez 1&pSu poeziju. Hdfe su knizki éis-
éane, njeje nihdZe prajene. PreloZef bé David Traugott Kopf,
wudef w Popojcach.

2) Nowe Berjfe Spotne- a Jatjhowe Spiwana. & prédnemu
vaju jchijhciane. Grodfu pla €. F. Sdbijha. 1846.

Najprjedy register, potom 44 khérluiow na 64 stronach w 8.
Spisaf tutych khérlufow njeje znaty. Cidéefskich zmélkow je
jara wijele, kaZ we wditkich wot Sibischa d¢iiéanych serbskich
kpnibach, dokel? pii nich Zenje Zadyn serbskeho pisanja méeny
korrektor sobuskutkowal njeje. ‘

3) Ta Chwalba togo Knefa, fend jo, fenj b&idho a Tend pidhijo!
Offend. Jof). 1, 4—8. Abo: Pialmi teje {bojiesineseje Weri f Sbu-
jefiu teje Bameje, wondane wot Jadnoge, fotavemuj jo fe Smilnodel
doftanufa.  ChHojd)abus 1850.

36 duchownyeh khérluSow na 47 stronach w 8. wot M. Leh-
manna, wuderia W Zergonju, kiZ so na poslenjej stronje sam mje-
nuje.  Ciséane su pola G. W. Tornowa w Khoéebuzu. Poezija je
1&pfa, had we wjele drubich serbskich khérluach, teZ ryé je
¢iséiSa a pragvopis korrektnisi.

5) Dwanajco Karlijhow wot Mertin Gritga.  Hegefiftwo togo
Suliufa Kandlara, Kuiglow-Wefara Chofdubniu . 1864.

14 stronow w malym 8. Na poslenjej steji, zo su knizki
¢iséane pola C. F. Sibischa w Grédku. Spisaf tych samych bé
wudef Mjertyn Grys w Nowej Wsy pola Picnja. Cista 1. 3. 5. 6.
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su originalne, druhe su ptetozki. Poezija je z wjetSa jara dobra,
teho runja ry&, prawopis mjenje.

5) Die adtzig Kivdjenlicder der Schulvegulative. Wogom
dafet buchoronyd) fjarliow fja julifimi rvegulativamt poruzyjo
perjfim jdulam J. F. Tefdhnat, forat. We Worejzad), Jdhijchciane
pla 3. Qulmana. 1869,

Po VIII stronach serbskeje prjedyryde sééhuja khérluse na
119 stronach w 8. Koéida strona je dZélena za némski a serbski
text. W prjedyryéi spomni spisadel na starSe serbske spéwafske
a na muzow, kiZ su khérluSe do nich pretoZeli. DokelZ jich pie-
tozki njebéchu predco tajke, zo budZiSe so po nich spéwaé ho-
dzito, dha dyrbjese so 17 stardich khérluSow z nowa prediélaé.
15 khérlusow hisée z cyla preloZenych njebé. PiedZélanje a ple-
tozk su wobstarali wySe wudawarja TeSnarja wulerjo M. Grys
w Nowejwsy pola Picnja, H. Wafko w Diéwinje pola MuZakowa,
M. Lehmann w Zergonju a H. Kopf w Lutolu, ka# tei wysii
faraf Rocha we WétoSowje. Poezija, ryé a prawopis pokazuje
na to, kak je teZ za delpjotuZisko-serbsku ry¢ dalekrocenje k 1ép-
femu mézne.

Wot tutych 80 khérluSow je wudawaf TeSnaf teZ druhi,
jenoZ serbski wudawk wobstaral pod titulom: 80 Yjarlijow aof
nowy pidiftawt I {piwaiifim fniglam.  We Worejzad) pla Kul-
mana 1869. Tutén pFistawk méZe so k spéwafskim priwjazaé
a je jén wudawaf teZ pozdZiSo k swojim modlefskim kniham
(hladaj pod modlefskimi) ptiwjazaé dal. TeZ dyrbja so te same,
kaZ styfimy, nowemu wudawkej delnjoserbskich spéwafskich pfi-
¢iféeé, abo so do nich nutf zarjadowadé.

¢) Khérlude pti wosebitych skiadnoséach wudate.

1) Khérlu§: Soj papeidjo Iube Wojsk, po stowach 1. lista
Jana 2, 28. Na tutén, wosebje éiSéany khériu§ spomni Korner
PBhilologijch-Rritijche Abhandlung von der Wendijdjen Spradje und
ihrem Nupen in den Wifjenjdaften. Leipzig 1767. Widzit jén
njejsym a je kaZ so zda herrnhutski za delnjoluZisko-serbsku
diasporu ¢iséany khérlud.

2) Khérlusej: O ty tujne Ponefele a: Chto nefjchel bohju Smil-
nojci dhwalijch? wot Jana BjedrichaFrycy, fararja wGolkojeach 1781.
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Wobaj khérlusej staj na 4 stronach w 8. ¢iS¢anaj bjez titula
a bjez pomjenowanja éiSéefnje. Faraf Fryca, pretoZef serbskeje
biblije, je tej samej spisal k dopomnjeéu na wulki woheh, kiZ
bé 26. mérca 1781 wulki dZ8l Golkoje do popjota piewobroéil a
staj so wobaj potom teZ we Gotkojeach w cyrkwi spéwaloj, préni
hérzy po wéhnju a druhi nékotre njedzele pozdZiSo. Prénisi je
faraf Tesnaf we Niedze 1879 7 jenym prédowanjom njeboh fararja
Haussiga z nowa wotéiséeé dal.

3) Mefotare Woinardte a druge vedue Karlize hordulh tim lu-
bim Nieberlaufittim Herstim, do Rutorou dane wot Davidta Trau-
gotta Kopfa, Sulslego Huzabnifa wi Popoizad). 1813

7 &istow na 32 stronach w 8. bjez pomjenowanja ciSéefnje.
W khérlusach je mato poezije a wjele germanismow.

4) Befowne Karlije jo ten wot Bohga Hupjhofoni, nam Ho-
brajoni Mér po dluifej, jalofnej Woine, a Prétfpjdhosbi jo to
Strowé najdogo qnadnego Krala 1814.

8 khérlusow na 8 stronach w 8. hjez wosebiteho titulneho
topjena a bjez pomjenowanja éiSéefnje. PretoZef a wudawaf bé
wydsi faraf Schindler w Picnju. Tei tute khérluSe su bjez poezije
a polne némskich wurazow.

) Rarlije PSpiwanu gaj te Jifdhi £ prédnemu Raju I bo-
jemu Blidu du.

3 khérlufe na 4 stronach w 8. wokoto l8tow 1815—17 wu-
date wot tehdomnifeho wulerja D. B. Kopfa pii serbskej cyrkwi
w Khoéebuzu a husto w prjedawsich l1étach po 3000 exemplarach
% nowa éiséane.

6) ®efdnge zur Fricdensfeier 1816. Tes serbske wudate wot
wuderja Kopfa w Khotebuzu.

7) Gefdnge zur Feler ded Reformationdfefted am 31, Octbr.
und 1. Novbr. 1817, Jn der Klojterfivdhe 1 Cottbud aujgefithet
von David Traugott Kopf. Gedruct bet Johann Gottlieh Kunzadk.

18 wselakich khérlusow na 16 stronach w 8. Prénje 6 Cista
su serbske, drube ¢isla su némske.

8) Sterbelieder von J. €. Pojt zu Burg.

11 wselakich p¥i pohrjebach w Biétach wot kantora a wu-
Serja Posta tam pdsnjenych a spéwanych khérluSow, "kiZ su na
16 stronach w 8. wokoto léta 1846 c¢iséane. HdZe? njeje pra-

8
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jene. Mgsto titula steji wySe khérluSow jenoZ horniSe napismo
a tehorunja steji teZ wySe kdzdeho khérlusa némske napismo,
kiz praji, pri kajkej sktadnoséi je so Zadyn khérlug spéwal. Poe-
zija je w nékotrych khérlusach dobra.

9) Sjarlije f Spiwanin, gaj Bifchi £ prédremu Raju £ Bojermu
Blibu du. Schijdhciane pla Tornowa.

Su hinajSe haé te pod &istom 5. naspomnjene khérluse a
wuznamjenja so pred tamnymi khwalobnje. Jich spisaf a wu-
dawaf be “wokolo lsta 1860 diakonus Tesmat w Khodebuzu. Po
titulu steja khérlule nad 3 stromach w 8.

10) Rune khérlude wuda wokolo l8ta 187G serbski faraf
Pawol Broni§ w Khodebuzu na leéacym lopjenje w 8. bjer titula.
Wone su po programmje za konfirmaeciju zrjadowane a wuzna-
mjenja so khwalobnje piez dobru poeziju.

VI. Agendy a modlerske knihi.

1) Cine Wenbdijdje Kirchen-Agende, in Niederlaufisiichen Dialect,
welhe auj vieler Verlangen sum Druct befordert.  Guben ju finben
bei Joh). Midhael Kithn.

Hdy je tuta mala w 8. na 132 stronach (bjez lichow) éis-
¢ana agenda wujSta, njeje nihdZe prajene, tola je weste, zo je
prjedy 1771 wudata, dokeli bé jejny wudawaf po swédéenju
Guldy 1. e. Mag. Will, faraf w Brjazynje, kiz tam w spomnjenym
18ée wumrje. Titul agendy je némski, text serbski, tola su na-
pisma wySe modlitwow, dobroprosenjow, kollektow, formulow za
kiéencu a wérowanje a t. d. némske.

2) Gebete tn mandherlet Anliegen zu beten, wic aud) cinige
drijtliche Lieder, fiiv dic Niederlanfisijden Wenden in threr Putter-
iprache geldyrieben. — Modleita wh jdafid) Nalojanad) e Pmo-
dleitu, rowono afo tefe néfotave Hechejejiafnife Karlijdi, ja tid) NMicder-
laufinfich) Szerhfich wd jich mabicherineg Nézi pigane. Cottbus
gedrudt in Kithnens Bud)dbruderey 1791

Tute modlefske je duchowny Bjedvich Theodor Lademann
w Mddlej spisal a wudal. Woén je so sam pod krétke serbske
predstowo, kiZ modlitwam prjedy dZe, podpisat. Po predstowje
sédhuja némski register a potom modlitwy na 130 stronach a
khérlude haé do 151. strony. Z ranidimi a z wjeCornymi mo-
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dlitwami, kiZz su jako pridawk hjez lithow na stronach pridate,
wobzanknu so cyte knizki. Dokel# hé Lademann rodZeny Néme,
dha so dZiwaé njetrjebamy, hdyZ namakamy, kak so modlitwy
7 némskimi stowami a wurazami mjerwja. Zo by prawa wse-
lakosé w kniZkach zastupjena byla a zo bychu so fe same za
wiitke wobstejenja ¢lowskeho Ziwjenja hodZite, dha je Lademann
do nich teZ modlitwy jeneho tkalea, jeneho §lodarja (krawea),
jeneho koala, jeneho rybaka a t. d. napisal, kaZ tez modlitwy
za tajkeho, ki chee sebi daé Z#ilu rubaé, abo kotremuZ je so
w nocy nésto wutrobu wobéesace wudzato a t. d. Variatio delectat!!

3) Batowarfte Knigli, wH fotarichy e namataju 1. Jajtidne
a wazorne Moblena nawidyine Duni pided zeli Tijen. IL Pobd-
lenia, gaj fe £ Spowei a f bohjemu Blidbu jo. III. Modlena witw
hatoratich dudynid) o jhémicy Potrobuoicjach. IV. IMoblena i
Chovojcii a pmértnej Nufi. Do teje Berfleje Nézt pideftavone a
I Sdijdhejaniu  powbdane wot Gotthilf Chriftlied Friga, Pratfara
pichi tej Chojchobuifej Berjfej Serbwi. Chojdhobuju jhijheiane wot
Rithna 1797.

241 stronow w 8. Na kéncu steja wlelake khérluse a serb~
ski register. Druhi wudawk tutych wot delnjotuziskich Serbow
- najbéle wuziwanych modlefskich je w 18ée 1842 knihiéiéer Si-
bisch w Hrédku wobstaral a je tulemu wudawkej Frycowy wo-
braz pridat. Treéi wudawk wundie z teje sameje éiSéefnje w
Hrédku 1855 a je Sibisch tén samy prjedy ptez wosebite serbske
leéace topjeno w 4. serbskemu ludej wozjewit.

4) Batowarfte Kiiglt fa Berste Hefcitanite Jejehi ¥ jhtichciarin
powdane wot - fefotaridh) Kjdejciionow Barlinu, fotare Bohie Blowo
fubuju, a to Bame vojdhivaid) pitttaju.  Barlinu 1837. Sdhijdy-
cjane podla Trowitidha a jogo Byna.

Na médrej wobwalcy steji titul a nutikach steja modlitwy
na 32 stronach. PtetoZef tych samych bé David Bohuwér Kopf,
tehdom inspektaf jeneho wustawa za zanjerodZene dZééi w Bar-
linje. Pjenjezy k éiSéej za tute a nékotre druhe wot hlowneho
towafstwa k rozpiesééranju kreséijanskich natwarjacych pismow
w Barlinje wudatych serbskich kniZkow poda jendZelske traktatowe
towafstwo w Londonje. Piirunaj: Nadjwetjung iiber Einnahme
und Uudgabe de8 Hauptvereins fir dpiftl.  Erbamumgsidriften

8*
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in den preupijhen Staaten and dem Jahre 1837. Berlin 1838,
Seite 5. / ‘

5) Batowana, gaj fe T Spojeji a { bohjemu Blidu jo.
& nimatego pidejtawoone. Chojdhobuju pola Tornowa 1842.

20 stronow w 8. Spisaf njeznaty.

. 6) Dopoludnejiche bjatowana jeger Fewejdhich — Ta litanaja.
— Te wotpoludnejjde bjatowana feger 3.

Listno 16 stronow w 8. bjez wosebiteho titula. Jeno# hor-
nife napisma steja wySe jednotliwych wotdZélenjow. Zda so
ndkajka liturgia za serbsku cyrkej w Khoéebuzu byé, kiZ je wo-
koto 18ta 1870 pola F. W. Brandta w Khoéebuzu éidéana. PFi
kajkej skiadnoséi a 8$t6 je ju spisal, njeje mi znate.

7) Nowe bjatowaiffe tnighy jhyinym Berjfim domam a boga-
bojajnym dujham porugone wot J. F. Tejdnata. Schijcdhciane
we Worejzad) wot Wenzela. 1875,

80 stronow w 8. a w Cistej, dobrej serbskej ry&i spisane.
Pred wudadom tutych modlefskich hromadZowaSe spisaf tych
samych za nje prez wosebite serbske leéace fopjeno w 8. abon-
nentow. Na tutym lopjenje je hiZom rozestajane, 8to dyrbjachu
modlefske woptije¢ a kak dyrbjachu rozpotoiene byé. Priwja-
zane su k nim teho sameho spisarja 80 kjarliZow w serbskim
wudawku, na kotreZ je hiZom V b, 5. spomnjene.

8) Praxis pietatis Germano-Vandalica ober Teutid)- und Wen-
dijches Nieberlan). Gebet- und Gejangbuch. Ao. 1723. 4. Tute
hizom pod IV, 6. naspomnjene modlefske wot KrySe Gabriela
Fabriciusa, wot kotrychZ tez Knauth Kirdjengejdhidyte str. 416 ryéi,
khowaju so w rukopisu w knihowni towafstwa wédomnoséow
w Zhorjelcu.

9) W rukopisu je teZ Hauptraann, wyssi farat w Lubnjowje,
na kotrehoZ smy hiZom wjacy kré¢é spomnili, knihi zawostajit,
ki méia so k agendam abo cyrkwinym knibam p¥ili¢ié a do
kotrychZ je wén jako titul zapisal:

Te perjfe Kniglt fom ja mne jgottowal, afo ja béd) Starbojciu
wi Niederlaufenilej we Lejdhe 1732 Mag. Joh. Theoph. Haupt-
mann Wittenberg. Saxo. Pozd4io je piipisal: Hedbver Mich.
1733, Caplan in Litbbena Johannis: 1738, favar dort Wid). 1750.
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Tutén diéh tolsty, do koZe zwjazany rukopis w 4. wobsedzi
faraf TeSnaf w NiedZe, kiZ je jon w Khodebuzu wuslédsil. Na
630 stronach steja némscy a serbscy 1) séenja a epistole; 2) kol-
lekty a intonacije; 3) formula za kiéeficu; 4) dobroprosenje za
njedzelnide; 5) formula za sw. wotkazanje; 6) formula za Wwéro-
wanje; 7) wielake modlitwy; 8) Lutherowe wukladowanje wétée-
nafa; 9) tfi symbola; 10) historija wo wupuséenju Jeruzalema;
11) pokutne psalmy; 12) raniSe a wjeforne modlitwy; 13) po-
Johnowanje za njedZelske dZ&éi; 14) ryée p¥i woprawjenju; 15) do-
broprofenja, wotpro3enja a vota z klétki; 16) passionska a jutrowna
historija a naposledku w3elake dodawki.

10) Tehorunja khowa so w maédiénej knihowni w Budysinje
rukopisna serbska agenda we 4. prez 100 stronow| tolsta wot
njeboh Fryca, serbskeho fararja w Khoéebuzu, kotruz je wén kéne
zafndZeneho létstotka pisal. Wona nima Zaneho titula, ale zapodina
so z woltafnymi intonacijemi a modlitwami a ma potom hidée
wielake modlitwy na swjate dny a w38 formule, kiZ do agendy
studeja a t. d.

Dalife rukopisne agendy, tola nic stare, namakaju so tef
higée tu a tam p¥ serbskich cyrkwjach w delnych kuZicach, na
ptiktad w Khoéebuzu a t. d. :

VII. Prédowanja.
a) Prédafske knihi

1) iederlaufizfe-perife Prattarife-Knigl, wi fotarichi na fujdu
Jtejelu piched sele Leto, na te Gupofe a druge Siwejene, na Kry-
ftugotve Scderpene, afo tefd) na pofutni a jnowni Siwéjen jadno
Pratfowarne, fotave na te Aejelffe a fwejenife Evangelia o, f na-
mafarin jo, wot Gotthilj Chrijtlied Friba, Pratfara pidh tej Cho-
fchobuifej Berfej Jertwi. Chojhobufu jdijdciane wot Kithna 1792,

7 vprjedyryéu 810 stronow w 8. W prjedyryéi spomina
Fryca na zafhdZenosé serbskeho luda a powjeda to a tamne ze
serbskich stawiznow. Jeho prédafske knihi su so wot serbskeho
luda jara pilnje trjebate a trjebaju so hiSée predco jako lube,
drohe knihi. W léée 1842 buchu druhi kréé wot Sdbischa w
Hrédku wudate a bu serbski lud na tutén z Frycowym wobrazom
wupySeny wudawk prjedy prez serbske leéace lopjeno kedsbliwy
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séinjeny. Tieéi krdé je tute prédafske knihiéiséet F. W. Brandt
1879 w Khoéebuzu z nowa wudat a na kéneu kézdeho prédo-
wanja khérlu§ runeho wopfijeéa ze spéwafskich knihow a staw
z biblije p¥istajié¢ dat.

2) Pratfarsle Riiglt wod dwé Jelad), joj 66 Pratfowaiom,
taf af na fujdu Nejelu a Bwejen pichés zele Léto jadno Pratto-
wane Pnamafaniu jo taf deré domach ¥ lajowanu, afo tefe wot tid)
Sdjularow Jerfvi Pwotlajowanu wot J. &. F. Schindler, Hujdego
Favata Pisiu. Barliu, 1829. Sdijdcjane pola Trowibida.

Pod tutym blownym titulom wuda Schindler 1829 swoje
prédafske cyle, po tym, zo bé kruchi wot nich hiZom 1824 a
1825 ¢iséeé dal. Jedyn tuteju kruchow, kiz je w cylych pré-
dafskich po druhim dzdle piiwjazany ma titul: To prédne wot
21 Pratfowanow Bwejenitich na Nowe Léto wot Schindler. Bar-
linu 1824, Gdjijdhciane podla Doencha. Tutén kruch ma pak
jenoZ 4 prédowanja na 63 stronach. Druhi kruch, kiz je cyle
zady pfiwjazany a bu tel wosebje jako natwarjaca kniha pie-
dawany, ma titul: Sbujene ja R)dejcjiant Ibtare T Spojeii a
f Bohjem Blidu hijh fHhe, a tefe na Gornej Poftolli, wd hefeiich
Pratiowanad) ftid) domaznid) Bweienstich Pratfarifich) Kniglow a t.d.
wot ©dindler. Barlinu 1825, Sdijdycjane podla Trowibida.
Tutén kruch ma 110 stronow. Wobémaj kruchomaj da nétko
Schindler 1829 horni§i hiowny titul a » nim druhi dZél swo-
jich prédafskich prjedystajié, poslendi pod wosebitym titulom:
Domaznich) Pratfarffich Kiiglow drugi Jel, wi totavemj 56 Prat-
fowaiow na fujdu Fejelu a fwejen pijdes jele Léto, fotave wi
prebrem Bele wotichifheiane Reifu, a Potajor na Hoboi Jela wot
Sdjindler. Barlbiu 1829. Sdjijdhcjane podla Trowisjda. Po
tutym titulu sééhuje némske poswjedenjc eylyeh knihow knjezej
kultusministerej swobodnemu knjezej ze Stein zum Altenstein
w Barlinje, kiZ bé éisé knihow podpjeral. Tutemu poswjeenju
pFizankuje so némski spéw wot Schindlera, w kotrymZ su wielake
zajimace data za pismowstwo delnjotuZiskich Serbow a w kotrymi
je tute z krétka hromadu zestajane. 7 njeho zhonimy pak teZ,
70 je Schindler w l8ée 1828 wot tehdomniseho ministerstwa w
Barlinje za swoje précowanje wo spisanje serbskich natwarjacych
knihow 100 tolerjow gratifikacije a jara hnadne pripismo dostal.
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To wso pokazuje, zo tehdom k najmjenemu w Barlinje Zadyn
Serbstwu njeptecelny duch knjeZil njeje. Po pomjenowanym
némskim spéwje prind/e hiSée serbske predstowo, w kotrym#
Schindler tehorunja wSelake wo prjedawsich serbskich knihach
podawa a pokazaf a potom prédowanja na 392 stronach. Serbska
ry¢ w tubych prédowanjach njeje tak dobra, kaZ Frycowa. Zo
by swoje serbske prédafske Serbam znate séinit, b& Schindlef
hiZom w léée 1828 leéace serbske lopjeno in folio wudal a w
serbskich wosadach rozpteséera¢ dal. Na tutym lopjenje pomje-
nuje wén te zérta, z kotrychZ cheyde wjetsi dzél prédowanjow
sem wzaé, mjenujey z némskich prédafskich knihow, kiZ héchu
w Hamburgu wujste a to wot duchowneju Sturma a Wichmanna
tam. DokelZ pak tute prédowanja tak za serbski lud njejsu, kaZ
Frycowe, dha tei Schindlerjowe prédafske pola serbskeho luda
njejsu tajke dobrospodobanje namakale, kaZ Frycowe a so dotho
tak njetrjebaju, kaZ tamne a kaZ sé8howace pod &. 3.

3) Ten $né3 jo moj pajtyi! abo Piatfaiffe tnigly na evan-
gelije zefego léta f natwavenu we pjhawej wére a f vofdhyianu
fralejjtva Bojego poruzyjo Berffemu ludoju . F. Tefdnat, farar.
W Chojchobuju pla Brandta 1869

727 stronow w 8. z wobrazom spisarja. KaZ wiitke Tes-
narjowe spisy wuznamjenja so teZ tute jeho prédafske piez dobru
serbsku ryé a korrektny prawopis a prédowanja su jadriwe, dusu
a wutrobu woktewjace. 7 wijet§a wiitke prédowanja su wot Tes§-
narja sameho, jenoz nékotre Cista su wot druhich serbskich du-
chownych delnjeje YuZicy, mjenujey & 26 wot fararja Panka
7 Defna, ¢. 27 wot fararja Haussiga z Golkoje, & 36 a 37 wot
wyS§eho fararja Rocha z Wétodowa, & 45 wot wysSeho fararja
Mudry z Pienja, ¢ 60 wot wy3Seho fararja BurSerja z Khodebuza
a & 68 wot fararja Kjacmarja z JanSojc. Pkirunaj: Eugidan
1869 str. 109. Pfed wudacom séini Tesnaf serbski lud na tute
swoje prédafske prez wosebite serbske lopjeno w 4. kedzbliwy a
profeSe wo kupowanje. Kajke] duchownej potrjebnoséi bu piez
nje w delnjej kuiicy wotpomhane a kak witany bé tutén dar
serbskemu ludej, hodZi so 7 teho spéznaé, zo buchu prédafske
w 1000 exemplarach ¢iSéane za 10 18t pokupjene, tak zo Te§naf
wot nich 1879 nowy wudawk pola Wencela we Wojerecach éiséeé
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da. Nowy wudawk je na bé&liSu papjern ¢iséany, je bjez prjedy-
ryée a ma $tyri nowe prédowanja pridate. PFirunaj b, 15. Tei
na tutén nowy wudawk bu serbski Iud wot Te§narja piez wose-
bite leéace topjeno w 8. z titulom nowych prédafskich kedzbliwy
séinjeny.

by Jednotliwe prédowanja.

1) Pratfowane na prédun sejelu po hod) Kraladh, -ja tim
afo na siejelu po nowem e Strobizach jaden welizh Hogen bHul,
a Hujdhej pol Hundert Gofpodarow, wowidofcy paf ftare a mlode
na tjdhi Gunbert fe wotpalili béchu, wo Chojdobuptej Berplej zertt
jarjate a Ijchijchejariu powdane ot Gotthilf Chrijtlied Friba,
PBratlara pjdhi tej Bamej zerfiot. Chojchobufu jhijhejane wot Kithna.

Prédowanje na 28 stronach w 8. po Luk. 2, 41—52. Na
kéncu steji, zo je tamny woheh w Strobicach 1796 byt a je so
tehodla te# prédowanje w tutym léée éiséato.

2—9) Jadno Pratfowaiie na Jejelu Citomihi, ja tim do Berflego
picheftawjone a jdjifdciane, af jo wi Aimflej ezt Wittenbergu
{chijchesane podla Charifiupa.

Runy titul ma hiSée 8&s¢ druhich pdéstnych prédowanjow,
jenoZ zo je mjeno njedZele do Invocavit, Reminiscere a t. d.
piestajene. Tute prédowanja su w némskej ry&i dZeriane wot
néhdudeho biskopa Jurija Heinricha Loskiela, kiZ bé dothe 1ta
prédaf w hornjotuZiskich bratrowskich gmejnach w Herrnhuée,
Nizkej a Malym Wjelkowje. Te same je wySii lésny miftr a
komornik Aug. Khorla ze Sehirnding wudal a pozdiido tez do hornjo-
TuZiskeje serbskeje ryée pretozié a wlétach 1798 a 99 pola Charisiusa
we Wittenbergu ¢iSéeé dat. NajskerSo je tén samy preéel Ser-
bow je te# za herrnhutsku diasporn w delnych EuZicach preloié
a w tymaj samymaj létomaj éidéeé dal. Prédowanja su khétro
dothe, ké#de 28—31 stronow w 8.

10) Jabuo pratfowaiie wot togo pidjigotowana f fmerjdhi wot
C. N. ®ubiie 1802.

Wot koho je, njeje znate. Namaka so we wobsedZefistwje
fararja (¢stawa w Malinje.

11) Pratloware na prednu Nejelu po pwétet Tihojojcit wi
tom Qefhe 1809. Javjane wot D. Frany Bolfmar Reinhard,
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Kralowslego hujdhego Favava wd Dréddjanad). Do Berffeje NRest
pidheftaone wot David Traugott Kopf, Sdulsfegn Huzabnifa
wi Popoizad), 1810.

32 stronow w 8. Na nje spomni Kopf teZ w swojich 1830
w Barlinje wudatych némskich knihach: Dag Leben der jorbijdhen
Lebhrer Chriftian und David Wowanug, str. 236.

12) S3lebne pratfowaric na I1. rejeli po Bivétej tichojoicsi
1862 jarjane we dhojchobuftej Berjfei zerfivi pihi picdhejzichegnenn
oo Niedy pla Sgorelza wot F. Tejhnata, nijdhego farata w Cho-
fchobufu.  Sdjijdhciane w Chojchobuju wot A. Heiny.

16 stronow w wjetdim 8. Ry& a prawopis jara dobrej.

13) Prattoware na biblijti Bwéien w Borlowad) ten 31. Ofto-
ber 1864 jarjane a tym [ubowatam Bojego flowa powbdane wot
Y. Ulbina, nijdego farvata pdhi tej Berjfej zerhwt o Chojdhobuju.
Sdijdhciane w’ Chojdhobuju wot A. Heiny. 1864.

16 stronow w wietdim 8. Ry& a prawopis jara dobrej.

14) Pratfowane négajichego favafa Haugiga, + 25. Februar
1870. Pidjijtawt: ,To tujne Porejele” 26. Mery 1781 w’ Got-
fojsach. w’ Worejzach, jhijhcione pla Wenzela 1879.

15 stronow w wjetSim 8. Je to wosebity wotéidé z druheho
wudawka Tesnarjowych prédafskich knihow. W ptedstowje k pré-
dowanju podawa spisaéel Ziwjenjab&h njeboh Haussiga a w pied-
stowje k tuZnej ponjezeli stawizny wdéhnja, kiZ bé 1781 wjes
Gotkojey potrjechit a kiZ bé tehdomniSeho fararja Frycu tam
nawabil, khérlu§ ze zapolatkom: Och, ty tuZne ponjeZele! éiSéeé
daé. Ptirunaj Ve, 2.

15) 4 Pratfowata. 1. na jhowny Bwéjen. 2. na reforma-
sonffi Bwéden. 3. na fermujdu. 4. na Bwéjen jamréthd), afo
pidiftawt £ préduemu Hhudbawku Tejhnatowyd) piattaiifih nigtow.
W Chojchobuju  doftajdhu pla fniglywéjaia Brodmeiera. 1879,

27 stronow we wjet§im 8. Wosebity wotéis¢ z druheho
wudawka TeSnarjowych prédafskich knihow, pola Wencela we
Wojerecach éiséany.

16) Te vognafone plowy. Jadno pratfowane jarjane wot
€. . Spurgeon, Farava v Londoné. W Chojcdhobuiy, 1880. Sdhijd)-
cjane pla Paul Sdymidtchena.

16 stronow w 8. Pretozk wot njeznateho spisarja je dobry
tak derje po ry¢i kaz po prawopisu,
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VIII. Wiselake druhe Enihi za domjace natwarjenje a
kreséijanske rozuwulenje.

1) Unterfdjejd jadnogo wernego Kjdefciana a jadnogo Herrn-
hutara wot jadnogo 1w tom wedobnego pofajani jdhytnim tim fa-
mim £ Huzbe a I warnowaiu, feng tim Herenhutavam pidjipadnuy,
tich) Bamich fa dobrich a wernich Kichefcjanow jarie a t. 5. 1778,

30 stronow w 8. bjez pomjenowanja wudawarja a ¢iSéerja.
Po swédéenju Guldy L c. je to polemiska knizka preéiwo herrn-
hutskim bratram, najprjedy w némskej rydi wot Mag. Gottlob
Friedr. Gudy, past. prim. w Laubanje, spisana a potom wot Frycy,
fararja w Khoéebuzu, ptetoZena. Prawopis w tutych kniZkach je
jara hubjeny a teZ serbska ryé jara némcowaca, kaZ to x druhich
Frycowych spisow zwudeni njejsmy. Tehodla je teZ méino, zo
Fryca preloZef njeje, abo zo sebi tehdom hisée serbskeho pisanja
dosé westy njebé.

2) A jnamy jedneje Staroicit nama, to Hordujo afo jadna
trojtna By prottnafone. Brodad) pola Britdnera fdhijdyciane.
1797.

Matly 14 stronow w 8. woptijacy traktat. JeniCka delnjo-
tuZiska w Brodach ¢iSéana knizka wot njeznateho spisarja.

3) Nojttadanc tich ffow: Od) pidhim jo ws Weve, ti ga jo
pejidy mé{ch, nedaj jo fejd) Bebé, a zufe bujdy; fhaf jo jdi jo Jefuf
taf juvie froarbowal, af won na tej Kjchist ja tebé jo Humrek.

Po hornidim napismje sééhuje hnydom text na 8 stromach
w 8. Jeho wopiimnjeée je wukiadowanje Stwérteje Stucki 433.
khérluda ze serbskich hornjoluZiskich spéwafskich, kiz je 245,
w delnjotuZiskich, kiz pak je w poslefidich hinak preloZeny.
7 teho da so zhudaé, zo je hornife rozkladanje w hornych Eu-
#icach nastalo a w Budyfinje ¢iléane. Na to pokaZe teZ to, zo
mamy tén samy traktat w hornjoiuziskej rydi a zo so exemplary
-wobeju pielozkow w swojim €asu pola knihiwjazarja Rosenkranza
w BudySinje predawachu.

4) Te SGslujdnofcii togo fchejciiana pichejhivvo Bohgu;
picheihio Bebe Bamemu a pidheidhyiwo tomu blijhemu, wot Gott-
hilf Chriftlicd JFriba, Favaia pidjt tej Chofdhobufplei Berple] zertmi,
Chojchobufu {dhifdhciane podla Kiihna 1802,
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254 stronow w 8. a register na dwémaj stronomaj. Su to
te same knihi, kotveZ Schindler w prjedyryéi k swojim prédaf-
skim mjenuje: ,ein Sittenbud in Beifpielen”. ‘

5) Te Hupofe Bwejeic togo Kiefa, ja ferdle Jefdhi Hopiparne
a ot néfotarid) KYhejciianow Barlinu, fotare Bobje flowo [u-
buju, a to pame rojdivdfc) piittaju, £ihidheiain powdane. Bar-
T, 1837. Sdjijdcjane podla Trowitidha a jogo Bhna.

Tutén titul steji na médrej wobwaley, nutfkach 32 stronow
texta w 8. PteloZef b¢ ingpektar David Bohuwér Kopf w Bar-
linje, kaZ pola kniZkow VI, 4. pomjenowanych a su te same, kaZ
tamne wot hiowneho towafstwa k rozpteséoranju kieséijanskich
pismow w Barlinje za pjenjezy jendZelskeho traktatoweho towaf-
stwa w Londonje wudate. Ptirunaj VI, 4. a citat tam.

6) Droga f Sbojnojcji. Wb Ridajhanad) a Wotgronernad
fa Rotonofcju togo fwétego Pifma, je Blowami togo Napominana
na {difne Sswéte a Gréidhniti wot Jamna Goknera.  Barlinu
1841. GSdjijdhciane podla Jahnda a Kopfa.

55 stronow w 8. teZ wot htowneho towafstwa k rozpieséé-
ranju kieséijanskich pismow w Barlinje wudate a to najskerje za
pjenjezy amerikanskeho towafstwa w New-Yorku, kiz bhé 1838
k wudaéu polskich, serbskich a &skich traktatow 600 dolarow
podato. Prirunaj: Nacdpweijung itber Einnafhme und Audgabe des
Hauptvereing fiir Griftl. Erbmumgdidriften in den preuijden
Gtaaten 1837. ©.5. Haé je tute knizki, kaZ prjedawSe, inspek-
tat Kopf w Barlinje pFetozil, njeje cyle wéste. Sym teZ po-
wjedaé stysat, zo0 je pietoik westy During, kiZz je pozdZifo do
Ameriki wuéahnyl, wobstarat. 1854 wudachu so te same kniZki
teZ w hornjotuziskej ry¢i a buchu w tajkej we Wojerecach ¢iséane.

7) Ten welifi Glop togo Janjela t Sbujenu Hdedjijansfego
Sitwerta wot M. Lehmann, Huzabnit Jergoin. Winbane wot togo
peratego Towarijditwa mijneje Luiize.  Chojhabuju jdijchcjane
podla ©&. W. Tornow, 1850.

16 stronow w 8. Wukladowanje stowow w zjewjenju sw. Jana
14, 6—7. Na kéncu khérlu§ k zbudZenju zasparnych wutrobow.

8) Warnowane na ten Qutherffi Qud Ferhleje Rezi piched
Sawidhienim piches Diu.  Jaden Hwétfowni Dahr f Hobtwarjeru
wh tej evangeldfej Wive. Chojdhabus 1850 podla @. TW. Tornowy
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70 stronow w 8. Po woptijeéu rozwulenje wo wselakich
hiownych artikulach Iutherskeje wéry w 13 stawach, spisane
pteéiwo swétlikarjam a bludnikam nowiseho dasa. Serbska ry¢
je dobra, prawopis hiSée dZééo swojeho &asa. Spisaf bé faraf
Albin w Gérjonowje pola Khoéebuza.

9) Pojj I IJejufu! abo: Ta droga, ta wérnodci a to Fhwere
fa fujdego. Hubdane wot Wupperthaldfego towvatitwa F hudawanu
natwatezycd fehésciijonifich pigmow. Sdhijdhcjone W Bavmenu
1860 pla . §. Steinhanja. ,

Titul steji na Zoltej wobwalcy. Nutikach wobraz Jozefa,
kiZ so swojim bratram spéznaé da a 66 stronow texta w 8. Na
poslenjej stronje, kaZ te% na zadnej Zoltej wobwalcy stejitaj dwaj
khérluaj. Ryd a prawopis jara dobry a spéznajemy z teho, zo
je Tesnaf, tehdomni§i diakonus w Khodéebuzu, korrekturu wob-
staral. Pretozk je wot wuderja Kopfa w Lutolu.

10) Pobojine giofy | bratihojifeje gmejny. Sgromajone {pif
mow togo groby Jingendorfa.

Pod tutym napismom da Tesnaf, faraf w NiedZe, w létach
1865 a 1866 jednotliwe listna, kéZde po 8 stronach w 8. pola
Miillera a pozdZifo pola F. W. Brandta w Khoéebuzu k rozpdstanju
na swojich piedéelow éiféeé. Z cyla je 16 tajkich jednotliwych
tistow wujsto, wot kotrychz kézde nékajke duchowne rozpomnjenje
podawa. Poslende ¢isla pfidadfa k temu hi3ée jedyn khérlus
wot Tesnarja, abo te? wot wuéerjow Lehmanna w Zergonju, abo
Swele w Skjarboséu. 16. &isto ma zapodatk jeneho adventskeho
prédowanja, kiZ je pozdZiSo w Tesnarjowych prédafskich cyle
wotéiSéane.

11) 8o bujoidy Ty Trooju Nimeérnofcy pjcheéporajd?

Pod tutym napismom zapoéina so hnydom rozpominanje na
10 stronach w 8. Je to nabéiny traktat hamburgskeho towaf-
stwa k wudawanju traktatow, & 12. jeho noweje serije, pola
Brandta w Khodebuzu 1880 ¢iSéany, wot kand. Dahle tam ptelo-
Yeny a kai so powjeda, wot baptistow bjez Serbami roznoSeny.

IX. Kniki za wSelake powuéenje a 2a zabowu.
1) Wenbijhed Noth- und Hitljabiihlein. — Te Knight ja
pévgte Quie, jo Stave a Mlode Hujitie [ lafowanu, | Iotarid)
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nabutnufd) mogu wapelé fie jiwijh, V' Befcju bohgate Hordowajd,
a wd jdalej Nufi a Negluze e pomos wot Jphann Sigismund
Friedrid) Schindler, Mlodego Favara Werbie a Huzabiifa wh tej
welife] Schuli Chojchobuju.  Chojchobuju jhijhcjone podla RKithna
1792.

Pod tutym, 7z dééla z Cerwjenym pismom éiSéanym titulom
wuda Schindler hiZom 1792 wésty programm domjacych kniz-
kow, kotrei cheySe za Serbow spisaé. Z titnlom 16 stronow
dothi w 8. Po titulu steji zapis wécow, kotrez cheySe w swo-
jich kniZkach wopisaé, potom némske a serbske pieproSenje wo
podpjeranje a kupowanje wudajomnyeh knitkow, kotreZ bé samo
kunjez minister z Wollner w Barlinje za dobre spéznal a k. krajny
radZiéel z Muschwitz ryéefkubtam a Soltam khodéebuzskeho wo-
krjesa poruéit. Naposledku sédhuje drjeworéz a jedyn staw z wu-
dajomnych kniZkow ,wot togo sadu a jogo huzitka“. Slubjene
knizki same wufdZechu w sééhowacym léée pod titulom:

Wendijdhes Noth- und Hitlfsbiichlein.  Criter Theil. Mt

ciner Borrede Sr. Hodjehriviirden deg Herrn Infpector Schmidt
su Cottbus. — Te RKiigh Ja pérjfe Suie ten prédui Jel joi wd
47 Pojedbanach jdate trdbne Wezi Huzone Horbuju je fchafich nim-
fli) védnid) RKuiglotv do nafdheje Bérifeje Rézi picdheftawdne wot
Johann Sigismund Friedrid) Schindler. Chojhodbuju fhijdhciane
podld Kithna 1793.
' Po némskej prjedyryéi wot inspektora a past. prim. Schmidta
w Khoéebuzu 104 stronow texta w 8. z registerom na kéncu.
W Schmidtowej prjedyryéi je prajene, zo je Schindler swoje kniZki
po snatych némskich: Befferd Noth- und Hiilfdbiichlein wobdzétat
a kak je k tutemu wobdzétanju wselake druhe najlépse Zéria
wuzil, ter, kak je minister z» Wollner tajki serbski wudawk za
wuZitny spéznat. Na to sééhuja w 28 stawach wielake rozwu-
¢enja za dom a hospodafstwo, za strowyeh a khoryeh, wo jédéi
a wo pién. Xa¥ so zda, tute kniZki pola serbskeho luda njejsu
tak praweho pripéznaéa namakale, dokelZ slubjeny druhi dZél
Zenje wujdol njeje.

2) Jadno evangelste Hopifjane togo Biwena Jefu Chrijtufia,
fotare MNifodemus, jaden Rabbi a Hujhi tich Bitdow Hopifjal
jo, taf ado Bam jo wijel a jual jo, dofula jo biil jaden ffjcha-
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bni Huinid Jeju Chriftuffa.  Cottbus, 1849. Druc und BVerlag
von &. W. Tornow.

Su to znate Nikodemusowe knizki, kotrei je faraf Nowka,
tehdom w Mddlej, pretozit. Prawopis w nich je Zadlawy, dokelZ
Nowka wosebje ck a ,i a 0% mésto y a drube zmolenja lubo-
wafe a na zane powudenje njepostuchase. Te’ serbska ryé je
hubjena dosé. 76 stronow w 8.

3) Btuwne Tidojeie togo bohgego Peinricha, Herst windane
wot togo Perdfego Towariiditwa nijneje Lujize.  Ehojhabuju
{dhtichefane podla G. L. Tornow 1850.

Je to prénja kniZka, kiZ bu wot serbskeho 1850 pod pted-
gydstwom knjeza z Werdeka nad Skjarboséom zatoZeneho towaf-
stwa za delnju EuZicu wudata. BohuZel wobstejese tute towaf-
stwo jeno% l&to. Ptedlezace kniZki, ptelofk znateho némskeho
parmer Heinrich®, su ze Styrjomi wobrazami wupysene a 24 stro-
now w 8. tolste. PreloZef bé faraf Albin w Gérjonowje. Ry¢
a prawopis je 1&p8i, haé w prjedawdich serbskich knihach, hal
runje budZise so to a tamne hiSée porjedZié hodZilo.

4) Stogo letozfegn Sanbujélerna na tom Statfu togo Tata-
fow- Hobrojdhéna (pomenont Miljion) pomogajuzego Towarijtwa
fa to Wefto Pinne a ten hofolni Kray. 1850.

Pod horni§im napismom sééhuje hnydom text na 8 .stronach
w 8. misionsku rozprawu a préstwu wo podpjeranje misionstwa
nastupacy. Na kéncu steji: Sdjijdciane pla Tornowa we Cho-
fchobufu.

5) Hulizowaiia ftogo Sitwena a ftogo Jaha Friedricy Wilfelm IT1.,
Bramborsfego Krala. Do Szersfego picheftawone pidhes to Berste
Towarijdhitwo teje doloizneje Lujize, wot Joh. Worrad, Huzab-
nifa Sdlihowe a Herdfego Towarijha.  Shojdhebufu, {Hifdcjone
pobla @. W Tornow. 1851

27 stronow w 8. Sto’ smy hifom k & 3. prispornili, plaéi
tez wot tutych kniZkow.

6) To Popolftwo., Sdhifnim Herstim Huiihobam, feni Je-
fuga fubo maju, £ Roshuzotwanu, 30 to Bame na fe ma, a £ Rosdpo-
minanu, 30 woni ja fo jinijd) deje, | Nimstego grommadu fefta-
jome a bhutlajene wot Panfa, farata Lutolu. EHhojdyabuju, jdHijd)-
cjane podla &. W. Tornow. 1852, ' ,
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16 stronow w 8.  Te# tutym knizkam plada pFispomnjenja
pod & 3. Rozestajane je w nich, §to misionstwo je, kak se
z nim w péhanskich  krajach ma, 8to misionske towatfstwa
cheedZa a t. d. :

7) Meértyn, ten Wojat; abo to Domojpidhijenie wot’ Wojaloiw.
Hudane wot Wupperthaljtégo Towarftva ¥ Hubawanu natwarézych
fichéjciianifich Pikmow. Sdhiidyciane w’ Barmeru 1858 pla J. I.
Steinhania.

Titul na Zottej wobwaley, nutikach 36 stronow texta w 8.
Na zadnej wobwalcy khérlu§: ten dobry pastyf. Pretozef bé
faraf Pank w DeSnju (prjedy Lutolu). Preloik je dobry.

8) & Rjardhoba domoj, abo Chtoj to lafujo, ten hobmyglij
jo, Bam fa e a fa druge. Hubane wot Wupperthalfigo Towar-
ftwa £ Hudawanu natwarézpd Hehéifciianjfi) Pigmow. Sdyijchcjone
1w’ Barmein 1858 pla J. J. Steinhauja.

Kaz pola prjedawseho ¢ista titul na Zolte] wobwaley, nuti-
kach 55 stronow texta w 8. a na zadnej wobwalecy khérlus. Je
to traktat prediwo wopilstwu, pretoieny wot Tednarja, diakona
w Khoéebuzu. Ptetoik kaZz pola & 7. dobry.

9) Jowidhe wojnife bildy fteje Pihusto-WAnftridfeje wojny.
1. tnigligfa: Te bijho pla Pobol a Trautenau. — 2. fniglizta:
To bifd)e pla Kinigdgraza. — Wenbany a jdifdciany wot F. W.
Brandta w ChHojchebufu.

KéZda tuteju knizkow ma 8 stronow w 8. Jeju spisaf bé
wudef Swela w Skjarboséu 1866. Ryé a prawopis swédéitaj wo
pilnym précowanju spisaela, serbsku ry¢ derje pisaé.

10) Hulizene wot teje tufneje Hrnerjdhi Makfimiliana, fejjora
wot Mekfifi, faj tef wot teje bludbnoicji Charlotty, jony togo
fejjora.  (Szapnifa wotidijdejane.) T Chojdhebufu 1867, Pide-
fojone wot Chr. Sdwela, jdulaia w Starbojiu. Sdijdciane
wot §. . Brandta w Chofchebuju.

16 stronow w 8. Tei wot tutych kniZkow plaéi to same,
stoz wot ¢. 9. I{hwalobnje rozdZéluje so w nich hjez # a Z.

11) Nifobemupowe fnigly. Jadno Hopigarne togo fafujeia a
Humicjha Jefom Chrijtufo, fof tofame jo Hopifal Nifobemus at. d.
Do Berjleje ez pideftawjone wot Chr. Sdhwela, idhulaia w Stjar-
bojciu. EBic[)cfogonc (sic?) a wendane wot €. Brodmeiera,
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Iniglow-wéjata 1w Chojdebujn.  Sdijdejane pla Alberta Heiny
w Ehofdebniu.

Je to drohi a lepsi prelozk knizkow pod & 2. naspomnje-
nych. 064 stronow w 8. KniZki su wokolo léta 1867 wudate.
7 nowa je te same jich zaloief Brockmeier w Khoéebuzu 1879
wotéiée¢ dat a pretoZet Swela je tutemu nowiemu wudawkej
historiju Ahasverusa, wetneho Zida, ptistajit, kaz tei historiju
wo wupuséenju Jeruzalema, tak zo ma tutén najnowiSi, pola
Roberta Kahlowa w Khocéebuzn 1879 ¢iséany wudawk 88 stronow.

12) Bogumif, abo biblija humojo wot Brierjdhi. Redne Hu-
lizomane ja Sserbow. Szerjhi napigat H. I S naltadom dolno-
tuyifego wotréda M. S. 1880.

Su to prénje wot nowozatoZeneho delujotuziskeho wotrjada
Maéicy serbskeje wudate kniZki, na 44 stronach pola J. E. Smo-
lerja w BudySinje éiSéane. Jich spisaf je wudef H. Jérdan w
Popojeach. Ryé je &ista a dobra a prawopis je korrektny. Na
Sérej wobwalcy su mjena sobustawow delnjotuZiskeho wotrjada
wotéiséane.

X. Swétne pésnistwo.
a) Zbérki pésnickow, arijow a t. d.

1) Préznicki Serskego ludu w gérejenych a dolojenych fin-
zycach, ludoj z ust napisane a z jich narodnymi glosami, Njem-
skim pSestawenjom, njeier potrjobnymi huloZenjami a z hopi-
sanjom wsakorakich Serskich natogow a z psidankom z jich bas-
nickow a psistowow hudane wot Leopélda Haupta a Jana Ernsta
Smolerja. Drugi Zjel. Préznicki dotojenoserskego ludu. Gryihe
1843 pédla J. M. Gebhardta.

Je to druhi dZél znatych Smolerjowych pésni¢kow hornjo-
o delnjotuZiskich Serbow, pola Breitkopfa a Hirtela w Lipsku
¢iséany a 332 stronow w 4. tolsty. K tutej krasnej zbérey
delnjoluZiskich pésnitkow, wasnjow, pristowow a t. d. su tei
nékotti wuceni Serbjo z delnjeje EuZicy material prepodali, na
kotrychZ je w prjedyryéi spommnjene. Béchu to faraf Bromi§ w
Jasynje, faraf Broni§ w Pricynje, kantor Post we Bérkowach a
wutef Komer w NjaboZzkojeach, kiZz su Smolerja ze wielakimi
prinodkami podpjerali. Te¥ wjele holeow z luda je pomjenowanych,



Pismowstwo & spisowarjo delnjotuZiskich Serbow. 121

kiz su pésni¢ki spéwale. Ptispomnié ma so hidée, zo je tuta
zhérka pesnitkow prénja delnjotuZiska kniha, w kotrejz je so
laéanski analogiski prawopis trjebal. Je pak tu hidée jara nje-
wésty a njedokonjany, kaz to pii tak Cezkim zapocatku hinak
by¢ njemézeSe.

2) Faedrusowe Basnicki z tatyfskjeje do serbskeje récy do-
tojenych luZycow pretozone piez Chr. Fr. Stempla, husego fararja
w Lubnjowje. Hudawaf J. E. Smolef. Die Fabeln ded Phadrus
1§ v, Berlag von I €. Shmaler tn Baugen, 1854,

Piedstowo na VIII stromach je w hornjoserbskej ryéi wotb
Smolerja podate a rozestaja wosebitosée a samsnosée delnjo-
tuiiskeje ry¢e. Na 56 stronach w 8. sééhuja basnicki, kiZ so
prez dobru, &istn serbsku ry¢ wuznamjenja a su dobre Zérlo za
serbski stownik, dokelZ w mch wielake mjenje smate delnjo-
serhske stowa nanmlakamy. Cidéana je zbérka w Budyinje pola
K. B. Hiki, recensowana w: Jahrbiicher fiir slavische Literatur,
Kunst und Wissenschaft von Schmaler, 1853. 4. Heft, S. 242,

3) Sferffe avije ja nafdu lubu miofinu. Sefbevane a wen-
bane wot Chr. Schwela, jhulaia w Stjarbojcju. L. fejdywt. Cho-
jchebus, 1867. Richetofone (sic?) wot F. W. Branbto.

Po Zottej wobwalcy, na kotrejZ horniSi titul steji, zapodinaja
so hnydom arije na 23 stronach w malym 8. Ry¢ a poezija je
dobra. Jako pretoZerjo abo spisarjo arijow su pod tutymi pod-
pisani duchowni Tesnaf w NiedZe, Seilef w Lazu, Mudra w Picnju
a Zwahr we Welikim Ranju a wuderjo Swjela w Skjarboséu, Leh-
mann w Zergonju, Watko w Zéwinje pola Mufakowa, Kopf w
Lutolu, Boit w Zytowje, Jérdan w Popojeach, Kéncak w Desnju
a wésty Miiller. DaliSe zeSiwki ha¢ dotal hiSée Zane wujsle njejsu.

_4) Gpiwaia miodym a jtorym, tujnym o wjehofym wot
MWertyn Griifa, septata w Nowej Sy, Chdidhebuz, 1867. Sdhifd)-
ciane a wendane wot F. W. Brandta 1o Chojdhebuju.

62 spéwow na 62 stronach w matym 8. W krétkim pred-
stowje spomni spisadel na swoje hiZom ped Vb, 4. pomjeno-
wane khérluse a zo su so tute Serbam lubite. Tehodla pFinjese
tu nowu zbérku. Wijele spéwow w njej su drje cyle duchowneho
wopiije¢a, tola nékotre su teZ béle swétne, na piiklad: ten
rajtat a jogo mjac, ten piuski a t. d. Originalne wot Grysa

9
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su Gisla 1. 2. 3. 12, 14. 23, 27, 38, 40. 44. 45. 46. 46a. 50.
51. Ryt a prawopis dobrej, kaZ poezija.

- 5) Delnjotuziske Indowe pésnje. Napisal H. Jérdan. Bu-
dySin, z naktadom M. Hérnika 1875.

34 stronow w 8. Tute wot wuderja Jérdana w Popojcach
nazbdrane pésnitki su wosebity wotéis¢ z Casopisa Madicy serhskeje
a su pola Monsy w Budysinje za pjenjezy redaktora éidéane a darmo
rozdz8lane. Wulkemu dZélej pésni¢kow su teZ melodije z notami
piidate a je za nje faraf Hérnik z BudySina w Lipsku pola Téub-
nera klichéje leé dal. Za nje je, kaZ Jérdan na to w krétkej
hornjotuzisko-serbskej prjedyryéi z dZakom spomina, pfez 33 hriwnow
z¢ samsneje mésnje zaplaéit.

Runu zbérku delnjotuziskich ludowych pésnjow je pozdZido
tex Dr. Muka 7 Wulkeho Wosyka do I. zefiwka Casopisa 1877
podat. TeZ tute pésnitki su ze spomnjeneho Gasopisa za pjenjezy
fararja Hérnika wosebje wotéi§éane pod titulom:

6) Delnjotuziske pésnje. Zhromadzit E. Muka. Budysin.
7 naktadom M. Hérnika. 1877. (40 stronow w 8.)

7) @3zerbite ftuzf. Wot Dr. Sauerweina. Budysin 1877.

Listno ze 16 stronami a 23 stuckami, kotrez je Dr. Sauer-
wein, rodZeny Némec z Hannoverskeje a dobry preéel serbskeho
luda w Bltach pésnit. TeZ tute derje spésnjene stucki su wo-
sebity wotéisé » Casopisa.

8) Sserbifa Bwajba w Biotah). Spigat M. Kofyt. S na-
Habom fpiata we Werbne. Sdhijdyciane we Worejzach pla
®. Wenzela.

Je to podtiski wobraz ze Ziwjenja serbskeho luda w troch
dlésich spéwach (w hexamefrach), na 58 stronach we wulkim 8.
Wudaty bu w 186e 1880, kotreZ njeje plispomnjene. Serbska
ry¢ je dobra a Cista a bohata na wurazach z Bi6tow, prawopis
je porjedfeny nowisi.

W knihowni zhorjelskeho towafstwa weédomnoséow khowa
o rukopis: Rleines N.-Launjit. Wendijches Wirterbuch nedjt cinem
Anhange von Vols(iedern in devielben Serbijdhen Spradye. 4. —
Tutén rukopis je wot njeboh zhorjelskeho senatora Antona a je
wotpismo jeneje starSeje zbérki delnjotuZiskich pésnitkow, kotres
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he sebi w swojim Casu sakski wySk z Binau ze yta swojich serb-
skich wojakow napisat a kiz bé pozdziSo we wobsedZefistwje nje-
boh past. primar. Lubjenskeho w BudySinje. Smolef je tute
delnjoserbske pésnicki w swojej zbérey wotéiiéeé dal a spomina
na Antonowe o DBiinanowe rvukopisy w pFedstowje k prénjemu
dzélej swojich pésnitkow.

Wot horkach naspomnjenelio Stempla, néhduseho wy&Seho
fararja w Lubnjowje, su hisée sé8howace poétiske wudz8tki znate,
kiZ pak su bohuzel wditke w rukopisu zawostale:

a) Pytanje za starym mjasecom, abo tuZyskich Serbow po-

ttocenje. We dwanasé pésenjach hobspéwane prez Khr.
Fr. Stempla. [HdZe je rukopis wostal, njewémy, naj-
skerjo je zhubjeny.]

by Te tii rychte tiubale: zuk, glos a réc. Delnjotuziski

epos we spéwach. |Prirunaj: HuziCan 1861—64, hdzez
su neékotre kruchi wotéiSéane.]

¢) Theokritowe pastyfske pésenje. Pieloik wot Stempla

1857. | Rukopis w knihowni Macicy serbskeje. Piirunaj:
funZidan 1862 str. 59.]

Piispomnjenje. W znate] polygloée kralodwdérskeho rukopisa wot
léta 1853 sta] dwaj spéwaj na stronje H23 teZ w delnjoserbskim pretoZku
wotéiSéanaj,  PretoZk je, jeli so njemolimy, wot zemrjeteho fararja Mar-
kusa w Popojeach a Smoler je tén samy do analogiskeho prawopisa zestajal.
Tehorunja podawa te Casopis Maéicy serbskeje z khwilemi delujoluziske
podtiske wudzétki,

b) Jednotliwe spéwy.

1) Spéw: ©ajpy! tit (uba Was, lajijd) popele faf a t. d.

20 Studkow dothi spéw na 4 stronach w 8. bjez titula.
Spisaf teho sameho bé Gotthilf Christlieb Fryea, serbski faraf
w Khoéebuzu a je wén tutén spéw, kiZ so piez dobru ryé¢ a
voeziju wuznamjeni, k dopomnjeéu na wulki wohen, kiz bé 1774
wjes Zaspy pola Khodéebuza potrechit, éiséeé dat.

2) Powitarjfi Karlijh na Najdhidy Wojatomw.

Pod tutym napismom sééhuje 16 Stuckow dothi spéw na 4
stronach w 8. 7 podpismom spisarja Fryea, prjatkarja w Khode-
buzu pii serbskej cerkwi tam. Tutén spéw je Fryca wudal 1797,

9*
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jako so wojacy jeho wosady z Pélskeje wrédichu. TeZ wot njeho
ptaéi, §tox smy pii & 1. prajili.

3) Jaden Karlij, wi fotavemy ta zella Pidupla Wojna na
jadnu védnu Witu hopipana jo, wot David Traugott Kopf, Schulskego
Hugabnifa wé Prawofu. 1809.

Z titulom 16 stronow w 8. Spéw je 37 Stutkow dothi.
Hdie je éiséany, njeje prajene. Na tutu swoju prénidku spomni
Kopf na 151. a 152. stronje swojich knihow: Dad Lecben ber
forbijchen Lehrer Chriftian und David Wowanus., Berlin 1830.
Wén tam praji, zo je tutén spéw w 5000 exemplarach éiséed
dat, kiz buchu za 6 njedZel pokupjene, 7o je jén potom z nowa
w hisée wjacy exemplarach ¢isée¢ dat a zo su Serbjo tei tutén
nowy wudawk za } léta pokupili a zo je lud z eyla z tamnym
spéwom wulke wéey &inil, tak so je jich wjele podalo na njeho,
Kopfa, zawistnych byé. Nam je to dopokazmo, kak wjeseli su
Serhjo tamneho ¢asa byli, hdyZ je so jim jemoZ nésto w jich
madefnej ryéi éidéaneho poskiéito, pretoZ spew samy je béle proza,
haé poezija a je poiny germanismow.

4) Spéw: & Nalétom pidhijo Wakele a t. d.

16 stuckow bjez napisma, bjez podpisma a bjez pomjeno-
wanja ¢iSéefnje na 4 stronach w 8. Spisaf bé wysdi farafr Schindler
w Picnju a zda so, zo je wokolo 18ta 1820 éidéany. Po woptijeén
je tutén spéw zloZeny prediwo wobSkodZenju Stomow a wuzna-
mjeni so ptez hubjenu poeziju.

5) Bum Andenfen an den Tod ded Kofjdthenjohned Chrijtian
Werdhojch in Burg, 1847.

Pod hornifim napismom steji serbski spéw, 6 stuckow dothi,
na lefacym lopjenje w 4. Jako spisaf steji pod nim podpisany:
Der Lehrer J. €Y. Poft [w Bérkowach].

6) Prij%, knéz Jezus, a buz nad gésé. Dolojenotuziska bas-
nica wot H. Kopfa. "W Budydinje 1861.

Pod horni¥im napismom steji spéw na 8 stronach w 8. wot
wucerja Kopfa w Lutolu. - Faraf Hérnik w BudySinje je tén samy
z hornjoluZiskeho &asopisa, FruZiéana, kotrehoZ redaktor won
tehdom b&, wosebje pola Monsy wotéiséeé dal a bjen swojich
pieéelow rozdZelit. Predmjet, znata bhasfi wo Jezusu w profet-
skej drasée, je derje a z dobrej poeziju wobdZétany.
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7) Zum fiinfzig-jéhrigen Amtsjubilium des Lehrers und
Cantors Herrn Gerasch in Krieschow. Am 15. Juni 1876,

4 spéwy na 4 stronach w 8. éiSéane pola Smolerja w Bu-
dySinje. Posleni wot nich ,Rowy Harlif su nét fpiwajh” je wot
wuderja H. Jérdana w Popojeach. Prénje t¥i su némske

8) Wenbijher Danf- und Bitt-Gefang der Spreewdlder fiir
pie Rettung und Wiederherftellung ihred geliebten Koinigs Sr. Ma-
jeftdt be3 Deutichen Kaifers. (Mit dbeutjcher Ueberfepung.) Drud
von Ulbert Heine in Cottbus,

Titulne lopjeno a dwé stronje we wjet§im 8. Na jenej
stronje serbski spéw, na druhej némski pretozk. Tutén spéw bu
w l8ée 1878 prez deputaciju serbskich holcow z Biétow pod na-
wjedowanjom wuderja Jérdana z Popoje khéZorcy w Barlinje pie-
podaty a jara hnadnje prijaty. Pésmjef spéwa je Dr. Sauerwein.

9) Spreewdlber RKaiferlicd, weldhes die Jungfrauen-Deputation
aud dem Spreewalde IJhrer Moajeftdt der Kaiferin von Deutjdhland
und Kinigin von Preupen und Seiner RKaiferlichen Hobeit dem
Kronpringen ved Deutjchen Reihd in Berlin itberreichte. Fiir Ge-
fang mit Stlaviecbegleitung Heraudgegeben. Sdhmalers Budhdruderei,
Baupen 1878.

Je to tén pod & 8. hizom mjenowany spéw, wot wuéerja
Joérdana w Popojcach do hudZby zestajany a z notami wudaty,
serbski a némski, kaZ druhe hudzbne wéey w dothim folio.

Prispomnjenje. W knizkach: ,Grinnerungen an bad am 11. Juni
1837 su Beit gefeierte flinfiigiahrige UmtSjubildum bved onigl. Oberpfarrerd
Xobh. Sigism. Frievr. Schindler” je na 15. stronje spomnjene, zo su tehdom
jubilarej wuderjo a zafarowani serbskich wsow wielake spéwy piepodali,
bjez kotrymiz b tez jedyn serbski. Had je tén éiSéany byl, abo nic, njeje
mi znate,

XI. Casopisy a protyki.

1) Bramborsti Bersti Jafjnif.

Pod tutym napismom zapoda w njemérnym léée 1848 farat
Nowka w Mddlej pola Khobéebuza prénje delnjoserbske Nowiny
wudawaé, wot kotrych# 1. ¢isto b. julija 1848 wufdZe a kiZ buchu
na to porjadmje po pol listnje w 4. kézdu srjedu w Khoéebuzu
wudawane. Ciéachu so pola Tornowa tam. Prédku stejace mjeno

73y 1

wudawarja a dZeh wudadéa o zady stejace mjeno éiSéefnje, to wio
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bu prénje 18ta w némskej ryci éiSéane a prewobroéi so hakle
pozdziso do serbskeje. Tehdomnifa politika b& jenitke wopfijote
prénich 1étnikow a sobudZétaderjow bé drje jara mato. PozdZiso,
wosehbje wot 18ta 1850 sem podachu do njeho teZ nékotii serbscy
gymnasiastojo, Studenéi a wuderjo pisaé a piifdie prez to do
njeho wjacy ducha a Ziwjenja. Haj samo spéwy a wielake dobre
wob serbskeho zmyslenja a narvodneho zbudZenja swéddéace na-
stawki namakaju so w létnikach 1851 a 52. DBohuZel zasta
Nowka 2z 13. ¢istom 1852 Casnik pisaé, z dZéla dokelZ bu do
Bukowa presadieny a z dZéla, dokelZ méjese mato sobudzétaderjow.

Na to dawaSe sebi wosebje knjez ryéefkublef z Werdeck nad
Skjarboséom, dobry pteéel Serbow a sobuzaloZef tehdomnideho
serbskeho towafstwa delnjeje EuZicy précu, Casnik z nowa za-
toZié a wustojneho redaktora za njeho wunamakaé. To so jemu
teZ poradZi. Faraf Pank w Dednju wza redakciju na so a hiZom
zapoatk oktobera 1852 wupdsta so nowe Cisto Casnika na po-
kazku a listno k podpisanju wotebérarjow. Prénje ¢isto noweho
Casnika sé8howase 6. oktobera 1852 pod starym napismom Bram-
borsti Bersti Safnit na nowe windani oot Panfa. TeZ tutén
nowy Casnik bu pola Tornowa w Khoéebuzn éidéany a had runje
bé kusk mjensi po formade, ha¢ prjedawsi, dha so tola prez lépsi.
prawopis a wselakosé wopfijeéa wuznamjenjeSe. Faraf Pank wob-
khowa redakciju ha¢ do kénca léta 1863, potajkim 11 18 Tei
jemu so dzése, kai jeho prjedomnikej, zo bu mato wot druhich
pii pisanju podpjerany. JenoZ rza déiw hdy bu jemu jedyn na-
stawk abo jedyn spéw wot jeneho duchowneho abo wuderja pii-
postany. Tehodla zasta wén Casnik wudawaé. Na jeho mésto stupi
pak hnydom wuéef Swiela w Skjarboséu wot 18ta 1864 sem do
redakeije a teZ druba ¢idéefnja so namaka, kiz Casnik dale wu-
dawafe. Bé to ¢iséefnja J. Miillera w Grédku, kiZz za wésteho
F. W. Brandta w Khodebuzu éiféese. Tutén Brandt zaloZi poz-
déifo sam Cidéefnju w Khodebuzu a » tuteje wukhadZa Casnik
hiS¢ée dZensniSi dzen. 'Tei vedaktor je wot l8ta 1864 sem tin
samy, wudef Swiela. Jemu je so poradzito, bjezs swojimi kollegami
wjacy sobudzélaéerjow namakaé a ptez powjesée ze Serbow Casnik
béle rajimacy s¢inié, ha¢ prjedy bé. TeZ znateéinjenjo a nawdstki
su so wot 1864 sem w nim wozjewjowaé zapocate; dokelZ pak
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je redaktor wot Khodebuza zdaleny a kaZ so zda, cyle mésto
Khodebur Zaneho serbskeho literata w sebi nima, kiZ by serbscy
pisaé cheyt abo méht, dha su wot nékotrych Iét sem z wjetda
wsitke nawéstki w Casniku némske a teZ diséefnja dferii to za
nuzne, so zaso, kaz 1849 a 50, némscy podpisowaé! KaZ so z Kho-
éebuza wozjewja, cheedZa tam Casnik wobt noweho léta 1881 sem
powjetsié a snano teZ pod druhim mjenom wudawaé. TeZ chece-
taj do redakeije wudef Jérdan a M. Késyk sobu zastupié. Dayj
Béh k temu zhoZe!

2) Miffionffe powéfcii. Hudane | pomozu néfotarich faraiow
wot M. Hirtinga, drugego diveftata evangeljfo-lutheiffego miffion-
ffego towaiftwa w Lipjfu. 1870,

Miffionife powéjcii. Hudawaie: N. Hirting a t. b, Ehert,
farat w Grojifdcju.  Tejdnai, favai w Nije. 1871,

Tute pola Brandta w Khoéebuzu éiSéane missionske powjesce,
za, kotreZ so hiZom kénc 18ta 1869 prez wosebite serbske a ném-
ske lecace topjeno Citafstwo pytaSe, wukhadZachu jenoz dwé lée,
koily mésac po &iste 4 stronow dothim w 4. Dokel% so dosé
wosebérarjow njenamaka, zastachu zaso. ‘W nich su jenoZ pie-
todki z tak mjenowanych werdauskich lopjenow za missionstwo,
kobrez w swojim ¢asu Hirting, diakonus we Werdawje (w Sakskej)
a potom direktor missionarnje w Lipsku wudawage.

3) ®otthold. Evang.-luth. Boltstalender auf dad Jahr 1879,
nit wendijdhem Texte,

Pod tutym titulom je Fengler, duchowny lutherskeje wosady
w Khoéebuzu a Debsku, némsku protykn w 4. ze swojeje samsneje
éEbéefnje wudal, kotrej% je 88s¢ stronow naboZneho woptijeca
7 wobrazami w serbskej ry¢i ptidate. Dokel# je Fengler rodZeny
Neme, dha so déiwaé njeméZemy, zo dobru a &istu serbsku ryd
w swojej protyey nima, tola je to khwalobne, z0 je spytal serh-
slemu ludej wosebitu protyku do ruki daé, 8t budiise so méhto
h¥om dawno z druheje strony staé.

4) Pratyja fa dolojzuo-fuiyiticy Sserbow na pideftupne (to
180. Budyidhyn. S nabladom A. J. Parezewitego.

Tuto hakle je prénja delnjoserbska woprawdZita protyka.
Wona bu na namoiwjenje k. Alfonsa Parczewskeho z Kalifa spi-
sma a wob njeho wiitke wudawki za éi8é pola Smolerja w Bu-
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dyfinje a za wjazanje zaptadene. Na njej su wétéincojo wobeju
Yuzicow sobudZétali. Prénje Sésnace stron (z wuwzatom nékotrych
krétkich versow, kiZ su z Grysowych kniZkow) a teZ dwaj na-
stawkaj je redaktor pratyje, faraf Hérnik, sam delnjoserbscy spisat.
DalSe 24 stron je wulef Jordan z d7éla sam wudzétal a z didla
wot DelnjoluZianow wobstarat; tute su wot duchowneho P. BroniSa
(1 pésen), fararja Tednarja (Daj Bog gluku! a Missiofiske po-
wéséi), wot wuderjow Swiele a Ny&ki, wot M. Késyka a M. Kolozeja.
Pretozk Seﬂerjoweje pésnje je wot Jérdana a pésefi Dr. Sauer-
weina je z Casopisa wuwzata. Ry¢ protyki je dobra, wielake
stowa su tam préni kr6é trjebane.

5) Pratyja ja dolnohiyffichy Sserbow na lEto 1881. Bubdy-
jchyn. S nattadbom A. Parczewitego.

Tuta pratyja je tehorunja pod redakciju M. Hérnika wadata.
Prénjej dwé listnje stej wot njeho, druhej dwé wob Jérlana,
Swiele, M. Késyka, fararja Kruswicy, fararja M. Rochi, Nycki, Da-
bowa, M. Kotofeja a Kotozeja IT, jena pésefi je zCasopisa. Wob:azy
tuteje pratyje kaZ teZ prénjeho jeje 13tnika je Maéica Serbska poztita.

XII. Wseléizny a drobnostk.

1) Serbski ABC z léta 1671.

Tajka kniZka, 8 stronow tolsta, po wafnju starych abecejow
spisana a na poslenjej stronje z wulkim khaponom wupysern,
khowa so w radZinej knihowni mésta Budy§ina. Prjedy smy u
sobu do hornjotuziskeho pismowstwa li¢ili a Michatej Frencely,
budyskemu fararjej, jako spisarjej piipisowali, ale wopaénje. o
wona delnym Serbam pristusa, je dopokazane w L. zesiwku Cag-
pisa 1866 na stronje 394.

2) Gine werhuiichige Befdhreibung von der mwunder Offer-
barung, welde dem Seligen Johann Suchol aud der Spren-
bergijchen Borftadt bHei Cottbus unjer Heiland Jefud Chriftus n
Cntgiicung eviviefen, weldhe alfo weiter lautet, wie folgen wird. 18G.

Po tutym némskim titule sé8huje serbski text na 27 st-
nach w'8. Powjeda so w kniZkach, 8o je Suchol w 1&¢e 17'3
pH swojej khoroséi # njebjes a # hele widZit a t. d. HdZe s
knizki, w kotrychZ su nékotre sady a stowa wot cenzury z Gori-
dtom wumazane, éiféane a §t6 je te same wudal, njeje znae.



Pismowstwo a spisowarjo delnjoluZiskich Serbow. 129

3) Nebajti Lift, fotaregoi Bohg Bam pifal jo at. d.

Wokolo 1éta 1810 na préstwu serbskich holecow w Prjawozu,
Smogorowje, Bérkowach a Wjerbnje wot tehdomniseho wuderja
D. T. Kopfa w Prjawozu pretofeny a do éidéa daty. Zda so, zo
je to tén samy list, kiZ so we wdjnskich &asach wob priwéry
potneho lnda rad kupuje. WidZil Zadyn exemplar njejsym.

4) Moja Bledbna Wohla.

Na prikaznju krala Fritza Wilhelma w léée 1840 na zjaw-
nos¢ wudate pismo, w kotrymi je testament jeho njeboh nana
krala Wilhelma IIL. z 18ta 1827 wozjewjeny. 4 strony w 4.
bjez napisma, ¢iSéane 1840 w Barlinje pola Jahnka a Kopfa.
Najskerje je pFelozk wot inspektora Kopfa w Barlinje.

5) Wotpidofene na Dworé. — Wh tei Sdpé. — Dobru
Noz a Pidopene na Szwaifbu.

Listno w folio; jenoZ na jenej stronje je ¢is¢, druha je
prézna. Pod naspomnjenymi napismami steja rye za serbskich
braskow. Te same su wokoto 1éta 1845 w Khodebuzu [pola
Tornowa ?] éiséane. Mésto ¢idéefnje njeje pomjenowane, teZ njeje
znate, §t6 je tamne ryde spisal abo wudat.

6) Najdhim Herstim Gmetnam!

Leéace lopjeno w 4. wot wulerjow khodebuzskeho wokrjesa
1848 wudate napieéiwo wselakim jim dinjenym porukam.

7) Jano Kralojsfe flowo!

Leéace topjeno w. folio pola Sibischa w Grédkn 1849 é&s-
¢ane, wot krala Friedricha Wilhelma podpisane a jeho tehdom-
nifu politiku rozestajace. PreloZef faraf Markus, tehdom w Ranju.

8) Tym fersfim bratjham.

Leéace topjeno w folio pola Juliusa Sittenfelda 1849 w Bar-
linje Gif¢ane a wot towafstwa za krala a domjacy kraj rozestane,
wélbu nowych zapéstancow nastupace. PretoZer faraf Markus
w Ranju.

9) To persté Towarifhjhwo. Zo wono jo, a 30 wono 3o.
Tim Bersfim Luiam Hullajone wot Panfa, Farvava Lutolr a ja
tim hobjamtierim togo Towarijhitwa wot tid) Saftotiiforw togo
Bamego winbane.

Pod tutym napismom sééhuje hnydom text na 8 stronach
w 8. Ciféane su kniZki 1850 pola Tornowa w Khodebuzu. Ptez
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nje chcyle serbske towafstwo, kiZ bhé 1850 po prikiadie hornjo-
tuziskeje Madicy w Khodebuzu nastato, sobustawy dobyé a je sebi
w tutym nastupanju spisaf wsu précu dat a w dobrym serbskim
duchu pisat.

10) Sdjreiblefe-Fibel fiir deutih-wendijdge Schulen mit einem
Bovworte iiber den Gebrauch) bderfelben. Auf Wnordnung bder
Kbniglichen Regievung zu Frantfurt a/O. bearbeitet von F. Vi,
Ritfter und Lefhrer ju Sylow. Cottbud 1867. Drud und Verlag
von §. W. Brandt.

Po 1V stronach n&mskeho predstowa 28 stronow nemskmh
a serbskich zylbow a stowow. Némskeho je w kniZkach wjacy,
hat¢ serbskeho.

11) Kichefciianife wopady togo dhojdhobujfego frejfa!

Pod horni§im napismom steji hnydom text na 8 stronach
w 8. Je to traktat pFeéiwo palencpiéu wudaty 1869 wot komisije
krajnoje duchowneje zhromadfizny w Khodebuzu, prelofeny wot
Kriigarja (Kjacmarja), fararja w Jan3ojeach a éiS¢any pola Roberta
Kablowa w Khoéebuzu.

12) Rozprawa wySSeje evangelskeje cyrkwineje rady w Bar-
linje, kollektu k podpjeranju khudych ev. wosadow nastupaca, do
serbskeje ryde preloZena a ze serbskim khérluSom: Jejupowa
fiom wojzta ptisporjena wot Pawola Bronifa, wysSeho fararja pH
serbskej cyrkwi w Khodebuzu, 1874 pola F. W. Brandta w Kho-
éebuzu éiSéana. 4 stronow w 8.

13) Grono jarjane na ten Sedban-foéjen Werbie, Anfpradhe,
gebalten sur Sedanjeier in Werben von Dr. @. J. Saverwein aus
Gronauw.  Drud vor F. W. Brandt in Eottbus.

7 titulom 4 strony w 8. JenoZ poslenja strona je zdéla
serbska a je tam serbske gromo, 1877 we Wijerbnje dZerZane wot
znateho preéela serbskeho luda, sobu nuti zapleéene.

14) Dla {hijdhciana a wendawana véduyd) a Juytnyd tniglow.

Pod tutym napismom bu 1880 leéace topjeno w 4. éiSéane
pola Brandta w Khoéebuzu, wudate, na kotrymZ je programm
za prénju zjawnu zhromadZiznu k dozaloZenju delnjotuZiskeho
wotrjada Maéicy serbskeje rozestajany. Podpisany je tén samy
wot 8 fararjow, 6 wuderjow a dwe]u druheju Serbow z delnjeje
Tuzicy.
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15) Wuftatberie ja delnofugyiti ferbiti wotrdd Majdhize ©3erbiteje.

Su to wustawki noweho delnjoserbskeho wotrjada Madicy
serbskeje, serbske a némske w 9 §§ na 7 stronach w 8. pola
Smolerja w BudySinje éiS¢ane.

17) Hubujeze a rodwjaBeleze piatiowana wot €. . Spurgeona,
favata w Londore. Do ferbifego pihejtawil €. Scpwela, jdulai
w Stjatbofciu. 1880. T Chojchcbufu jchijdheiane pla P. Schmidtchena.

Wisom prédowanjow na 96 stronach w 8. KaZ so powjeda,
su baptistojo prédowanja preloZié a bjez Serbami roznosyé dali,
§toZ je nam dopokazmo za to, zo hdyZ so powolani wodZerjo serb-
skeho Indu za strowe pismowstwo starali njejsu, dha prindZeja
njepowotani ze swojej wosebitej duchownej cyrobu. KaZ tute,
tak je ter prédowanje pod VIIb, 16. wudef Swjela ptetozit.

PorjedZenje. W zapisu knihow ma so pied katechismami li¢ha IV
mésto VI stajié.

- B. Zapis delnjoluiisko-serbskich spisowarjow.

1. Spisowarjo wosebitych knihow, brosurkow, tralktatow,
plakatow a t. d.

Albin Kito, faraf w Gérjonowje.

Wén je p¥i nowym wudawku serbskeje biblije (IILc, 2.) sobu
pomocny byt a wot njeho su spisy pod VIII, 8. a IX, 3.

Albin Th,, gyn prjedawseho, + 24. mérca 1866 jako niZsi
faraf pii serbskej cyrkwi w Khoéebuzu, 2818t stary. Prédowanje
wot njeho pytaj pod VILb, 13.

Beoit Bjedrich, wndef a kantor w Zytowje. Spis pomjeno-
wany pod XII, 10. Wot njeho je teZ rjane powjedandko ze sta-
rych serbskich &asow pod napismom ,Marja z Drénowa* w Cas-
niku 1866 wotéidéane, a do arijow pod Xa, 3. je wén nékotre
spéwy podat.

Bronis Pawol, wot 1872 wysdi faraf p¥i serbskej cyrkwi
w Khodebuzn. NarodZi so w Jasenje, hdZeZ b& jeho nan faraf,
Studowase w Khoéebuzu a w Barlinje a bé potom diakon w Pienju
a pozdzio faraf w Lutolu. Jeho spisy pytaj pod Ve, 10. a XII, 12,
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Wén bhé teZ sobupomoeny pfi nowym wudawku serbskeje

biblije. (IIle, 2.)

‘ Dahla (Dalej) C. Ch., kand. duch. a wufef serbskeje ryte
p¥i gymnasiju w Khoéebuzu, teZ prjedawsi totmadef p¥i sudnistwje
tam. Spisy pod I, 7. VIII, 11.

Ebert Moric Hormann Albert, + 23. meje 1877 jako faraf
w HrodZiSéu w hornej BuZicy. RodZeny 4. meje 1832 w Drei-
dzanach bé wén Néme, kiZ je z lubosée k Serbam serbscy na-
wuknyl a to najprjedy delnjotuZiscy, jako bé 1858 luthersku
serbsku wosadu w Debsku pola Khoéebuza k wobstaranju dostat.
Jeho Ziwjenjabth mé¥e so wobSérny &itaé w I zeSiwku Caso-
pisa 1877. Za delnjo-serbske pismowstwo ma wén swoju wai-
nosé, dokelZ bé khwilu sobu redaktor serbskich mis. powjeséow
(XI, 2.) a dokelZ je teZz dobru delnjo-serbsku ry¢nicu w rukopisu
zawostajit. (I, 5.)

Fabricius Bohumit, + 1741 jako inspektor abo super-
intendent w Khoéebuzn 62 18t stary. Won bé so 1679 w Schwe-
vinje w P6lske] narodZil, bé w Giessenje a w Halli studowal a
1701 farske mésto w Korjenju pola Khodebuza dostal. Jow za-
toZi ze swojim kollatorom z knjezom z Pannewitzom serbsku
¢iséefnju. 1708 bu za wysSeho fararja do Picnja a 1726 ua
‘past. primariusa a inspektora do Khoéebuza powotany, po tym,
zo hd 1711 &esne powolanje za dwérskeho prédarja do Zarowa
wotpokazal. W Khodebuzu méjee wielaku rozkoru z magistra~
tom a radZine akty tam njespominaju tehodla luboséiwje na njeho.
Jeho mandZelska bé rodZena haronessa Charlotta z Rhoder, kotruZ
pak bé wén w tak khudobnych wobstejenjach zawostajit, zo mé-
7eSe so wona jenoZ x pomocu smilnyeh podpjeranjow zeZiwid.
Wona wumrje w 90. 1&ée swojeho Ziwjenja 1758. Prirunaj: Laus.
Magazin 1788 str. 226. Jeho biograf ptistaji 1. ¢.: k wobZaro-
wanju je, zo so ze Ziwjenja tuteho muZa a wo jeho précowanju,
Serbow z pomocu jich ryde w spéznaéu kteséijanskeje wéry
rozwudié, tak malo napisane namaka. Kak wjele preéiwnostow
a zadZéwkow, kiz so jemu napfeéiwo stajachu, je dyrbjat wén
pii tym prewinyé pytaé! Ws8 wukazy, kiZ prjedy jeho pismow
wukhadZachu, béchu tola fak jara na dospolne wukorjenjenje
serbskeje a nawuknjenje némskeje ryde ziolene, kaZz by poslenSa
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jenitey pué do njehjes wotewrié méhta. To docpié njehuchu naj-
lépse srédki wuzwolene, hdyZ buechu némskeje ryle njeméeni
Serbjo wot blida teho knjeza, kiZ je tola za kéZdeho prihoto-
wane, wuzankani' a dyrbjachu kaz excommunicirowani byé, abo
hdyZz bu jim prez zapowjedZenje mandZelstwa-pué k kurwatstwu
wotewrjeny. Najskerje budZichu prez wustajene myta tuto wot-
pohladanje pola serbskich krajanow skerje docpili! Fabricius, a
njebudZiSe teZ hewak w swojim zastojnstwje nideho hdédneho
wuwjedt, zastuZi sebi hiZom tehodla dZakowne wopomnjeée, zo
je prediwo ws$8m wopadnym nahladam tutym prjedy tak zac-
pjenym  ¢lowjekam (Serbam) pier ¢iS€ane pisma w jich rydi
rozwudenje w naboinistwje dat. — Tak sudéeSe wo Fabriciusu
hizom 1788 jeho némski biograf a my plistajimy k temu: Fa-
bricius zastuzi sebi wéény dZak serbskeho luda, dokelZ je za serb-
ske pismowstwo w delnjej fuZicy pué wulamal a je za nje wjacy
Sluit, ha¢ Zadyn jeho prjedownikow. Had hé win tez po rydi
Polak, abo rodZeny Néme, nam tehorunja bohuZel znate njeje.
Tu dyrbeli nasi delni Serbjo ‘hisée wselake wuslédzié pytaé a
nam te# hifée na priklad to wunamakaé, kak je so to z jeho
serbskej éiféefnju w Korjenju meéto a t. d. Fabriciusowe spisy
pytaj pod TII, 1. TV, 3. 4.

Fabricius Khrysa Gabriel, T 12. junija 1757 jako faraf
w Dubcu w hornjej Lwiicy. Jeho nan Maréin F. bé farat w
Tié%0jcach (Schacksdorf) pola Zarowa, hdze b8 so wén 18. meje
1684 narodsit. Won Studowase w Gubinje, w Lubanju a we
Wittenbergu, bu 1705 diakonus w Trébulach a 1711 faraf w
Mulkojcach a Wusokej pola Zarowa. W 18 1740 bu do Dubeca
w hornjej FuZicy powolany, hdZeZ bé hérzy hornjotuzisku ry¢
tak nawuknyt, zo méZeSe teZ w tutej jako spisaf wustupié a to
1743 7 dzééacymi modlitwami, kiZ buchu 1756 treéi kréé éis-
¢ane. Prirunaj: Dtto, Sdriftjtellerlezicon I, 300. W delnjo-
serbskej ryéi je T. wudal spis pod IV, 6. a w rukopisu je za-
wostajit modlefske pod VI, 8. mjenowane.

Fryea Pomhajbéh Khrystalub, § 17. mérea 1815 jako
archidiakon a wyssi faraf pii serbskej eyrkwi w Khoéebuzu. Won
bé so 16. oktobera 1744 w Gotkojcach narodZzit, hdZe# bé tehdom
jeho nan Handrij Albert F. faraf. Wot 1772 sem bé wySsi
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faraf pii serbskej cyrkwi w IKChoéebuzu. Jeho wobraz je ptidaty
nowidim wudawkam jeho prédafskich a modlefskich knihow wot
Sébisecha w Hrédku. Wén he pilny serbski spisowaf a dobry
pésnjef. Jeho spisy su pomjenowane pod IV, 13. VI, 3. 10.
Vila, 1. b, 1. VI, 1. 4. Xb, 1.2,

¥Fryca Jan Bjedrich, § 15. januara 1819 jako faraf w Got-
kojeach, hdZez béSe so teZ jako bratr prjedawseho a druhi syn
fararja Handrija Alberta I, 20. septembera 1747 narodzit. HiZom
w 4. 18¢e swojeho Ziwjenja b& nana a maé piez smjerd zhubil
a bu na to wot fararja Schindlerjn we Wjerbnje wotéehnjeny.
1757 ptifidZze na Solu do Khoéebuza a 1761 na licenm do Lu-
bina. Wot jow poda so 1766 do Halle na universitu, hdzeZ bé
pozdZiSo tez poldra 18ta z wuderjom p¥i tamniSej syrotowni.
Jako bé 1768 Hallu wopuséit, prebywase khwilu pola swojeho
starSeho bratra, kiz b& tehdom diakonus w Lubinje. 1769 pre-
gydli so jako subdiakonus a rektor do WétoSowa. Jako bé jow
4} léta skutkowal, dosta powolanje za fararja do Korjenja, hdzes
je 5 18t zawostal. 1778 bu do Golkojec powolany a je tudy 41
16t 7z wulkim Zohnowanjom xa Serbow dZétal. Jow je stary
testament do serbskeje ryde pretoiil a wo tym pise Casnik z léta
1858: ,kaZ na§ Mertyn Lutherus juio skjarzaso, aZ to prestajo-
wanje do Nimskego njejo Zedna ldZka wéc, ale a’ jo Séde zélo,
ako pjenki kopas a zwite kuski rozrubowad, tak teZ jo nasemu
serbskemu farareju se zejilo. Na mlogém stawd a podstawku jo
sejzel welé tyien, nezli jo wlykno do milnego a drobnego sporal.
Cesto tek je se napfaSowal a doptasowal pfi wiyknich starych
kradu-serbskich liZach na polach a na zagonach, kak tej ab dru-
gej wecy se groni, kak to abo druge slowko ze serbskim jézy-
kom se pomehijo a serbskima huSoma nejlibosnjej klifcy. Jo,

ako w Chosobuzn te knigly se &iSéachu, ga jo — tak hulicuju
hi$éi Zinsa te luZe — cesto t¥i raz kudhu do meésta ddjSel, ab

sam wsykno glace preglédal, ab Zedne zmélki we slowach a
pismikach prédnjeprisli, ale wiykno tak z wérnoséu a z réchom
se stalo, kaz swétemu pismu boZemu jo ptistojne. Ta wéc pak
jo se jomu tek razila z BoZeju pomocu tak, az lépSe knigly a
cyséejfu serbsku réc hamio§ pozedas. Wele swétnego a clowéc-
nego Zéka ten swdj serbski narod lubujucy muZ njej dostal za
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swoje Zurne 7élo, alé tak dlujko, ako hif¢i serbski lud se bzo
namakag na zemi a hi8éi neco ZarZad wot BoZego slowa, tak
dlujko teZz bio se chwalobnje spominag§ na golkojskego fararja
Fryea, serbskego prestajowarja starego testamenta.“ PFirunaj bram-
borski serbski Casnik 1858 str. 160 a 180. -~ Laus, Magazin
1769 str. 222. Frycowy wobraz a rukopis jeho pieloZka kho-
waju so w archivie a w knihowni Maéicy serbskeje w BudySinje.
Jeho spisy su pomjenowane pod I, 3. IIIb, 1. Ve, 2,
¥engler, faraf pii lutherskej cyrkwi w Khoéebuzu, prjedy
w Debsku pola Khoéebuza, rodZeny Némc. Wot njeho je protyka
Gotthold na léto 1879 ze serbskim piidawkom. Hladaj XI, 8.
Grys Mjertyn, | 21. oktobera 1878 jako wulef w Nowej
wsy pola Picnja, hdzeZ wot 1848 sem ze wSej swérnoséu skutko-
waSe. RodZeny bé w Hochozach a na wulefstwo b& so w Starej
Calli prihotowal. Won bé jara dobry Serb a wubjerny pésnjef.
Prirunaj: Casnik 1878 str. 195 at. d. Jeho arije a spéwy pyfaj
pod Vb, 4. Xa, 4. TeZ do Tednarjoweje zbérki 80 khérluSow
(VDh, 5.) je wén b &istow preloZit a tehorunja su nékotre arije
wot njeho w 1. zefiwku Casopisa # ldta 1873 wotéiséane.
Hauptmann Mag. Jan Bohumil, 1 2. februara 1768
jako wySsi faraf w Lubnjowje. Hauptmann bé rodieny Néme
7 Wittenberga a bé so tam 19. meje 1703 narodZil. Jeho nan
bé Jan H., notarius publicus a aktuar pii radZe we Wittenbergu.
Po zainej nanowej smjeréi bu wot piirodneho nana, rektora pii
méséanskej Suli M. Jana Kranewittera, wotéehnjeny. Najprjedy
studowase na liceju we Wittenbergu, wot 18ta 1720 pak na gym-
nasiju we Zitawje. 1723 wrééi so na universitu do Wittenberga,
hdzez méjese so » woprédka z wulkej khudobu bédZzié. 6 18t
wosta we Wittenbergu, hdZeZ nic jemoZ na duchownstwo pilnje
$tudowade, ale so teZ na nawuknjenje nowiich ryCow potozi, wot
kotryeh% bé hiZom w Zitawje francowsku a italsku zapodat
a za kotrez méjeSe teZ wosebite dary. Jako bé so 1729 za
magistera pruhowaé dal, poda so jako domjacy wudef do Rédorja
w delnjej fuzicy, z wotkelz 1731 jako tajki do Skjarboséa piindze.
‘W Rédorju zapola serbscy wuknyé a w Skjarboséu dZerZeSe potom
swoje prénje serbske prédowanja. PozdZiSo héSe hilée $ 1&ta do-
mjacy wudef w Semptenje pola Gubina a wot jow bu 1733 za
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fararja do Rédorja powolany. W léée 1738 bu diakonus w Lub-
njowje a 1750 wysdi faraf tam. DPoslenje 18ta swojeho Ziwjenja
b¢ khétro hédny a mdéZese, dokelZ bé wot Bofeje ru¢ki zajaty,
7. wjetia jenoZ hi3ée sedZo prédowaé. TeZ je hewak husto w
strafe Ziwjenja pobyt. 7Za swoje éelne prédowanje bé sebi win
po 1. knihach Mdjzasowych 49, 8. sam disposiciju wudZélal a
rozkazal, §to méjeSe so w nim prajié. Prirunaj: Laus. Magazin
1768 str. 180. Kak bé Hauptmann jenoz z lubosée k Serbam
jich ry¢ nawuknyt a zo woén za nich pisaSe, dokelz jemu Zel
¢injede, 7o njeméjachu Zane knihi, wo fym swéddi wén husto sam
w swojich pismach. Tehodla ¢es¢ jeho wopomnjeéu! Jeho spisy
su mjenowane pod I, 1. 1II, 3. 4. Va, 3. VL 9.

Hawussig K...., T 25, februara 1870 jako farat w Gotkoj-
cach. NarvodZil bé so 1. meje 1821 w Khodebuzu, hdZeZ méjese
jeho nan Casniki na predan. Po za’inej smjerdi tuteho prindze
win ze swojej macerju na nékotre 1éta do JanSoje, hdZeZ bé jeho
dzéd z macefneje strony serbski faraf. Tu wén bjez dZééimi sobu
serbscy nawukny. Po dokonjanych 8tudijach ptindZe jako do-
mjacy wudef do Bramy, hdZeZ so znowa na wuknjenje trochu po-
zabyteje serbskeje ryfe polozi. 1849 bu za niZSeho fararja pii
serbskej cyrkwi w Khoéebuzu powolany. Wot jow éehnjese 1851
za fararja do wulkeje serbskeje wosady Bérkowow w Bidtach a na
Michata 1855 do (Gtotkoje, hdZeZ méZede jenoz 5 18t skutkowadé.
Wot njeho mamy jene serbske prédowanje na swijatu jutrowni¢ku
w Tefnarjowych prédafskich knihach, kiZ je z druheho wudawka
tutych knihi 1879 teZ wosebje wotéiséane (VIIb, 14.). Wyse
teho je Haussig najnowiSi wudawk serbskeje biblije (IIIc, 2.)
jake htowny prehladowaf a porjedZef wobstaral. Jeho Ziwjenja
béh je wopisany wot TeSnarja we prjedyryéi k wosebitemu wu-
dawkej naspomnjeneho jutrowneho prédowanja.

Jordan Hendrich, wudef a kantor w Popojeach, rodZeny
20.februara 1841 we C8lnom pola Wochozow w hornjej Eugicy, hizes
bé jeho nan Jan.J. z wuderjom. Na wudefstwo prihotowase so na
seminaru w Bolestawje a bé potom wudef w Fazu a w Cikecach
a wot 1864 w Hermanecach w pruskich hornych tmZicach.
1872 dosta esne powolanje za cyrkwineho wuéerja w Popojcach
w delnych RuZicach, hdZeZ je bérzy delnju serbsku ry¢ tak derje
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nawuknyl, zo nétko sobu kaZ k najpilnigim, tak teZ k najlépSim
delnjo-serhskim spisowarjam stufa. W hornjotuZiskej ry&i mamy
wot njeho jenu serbsku &tanku a jene powjedancko a wielake
rjane nastawki a spéwy w LuZicanu, w Casopisu Madicy serbskeje
a w druhich nowinach. Jeho delnjo-serbske spisy su pomjeno-
wane pod II, 2. w prispomnjenju, IX, 12. Xa, 3. 5. Xb, 7. 9.
XI, 4. 5. K temu ma so hi§ée prispomnié, zo je Jérdan teZ swérny
sobudzstar pri serbskim Cagniku a je fe#Z na porjedZenju delnjo-
serbskich mjendich spéwafskich knihi sobu wobdzdleny. Jako
pismawjedzef delnjoluZiskeho wotréda Maéicy serbskeje stara so
teZ wosebje wo rozsylnjenje tuteho wotrjada hbjez delnymi Ser-
bami a wo wubudZenje nowych serbskich spisowarjow za spom-
njeny wotréd.

Knjezk Abraham, { 28. februara 1732 jako diakonus w
Starej Darbnje wot BoZeje ruéki zajaty a bu rano morwy w swo-
jim tou namakany potym, zo hé so wjefor strowy do njeho
lehnyl. Woén bé 61 18t a 2 mésacaj stary a bé so potajkim 1670
narodZit a to w Pricynje, hdZez bé jeho nan Jurij K. tehdom
faraf. 2. adventa 1698 hé swoje zastojnstwo w Starej Darbnje
nastupit. Pirunaj: Laus, Magazin 1853 str. 137. Spisy wot
njeho wudate pod IV, 5. a 7.

Kopf (Glowa) David Bohuwér, { 2. novembera 1865 jako
ryéef pruskeho rjada ¢erwjeneho worjola a emeritowany inspektar
jeneho wotdehnjefiskeho doma za zanjerodZene dZ8Ci w Barlinje.
B so wokolo 1&ta 1787 w Cornym Kholmeu pola Wojerec na-
rodZit, hdZez bé jeho nan Fulski wudef. Woén na Zanym semi-
naru Studowal njeje a bé tola w swojim &asu wubjerny wudef a
je jako tajki teZ dothe l8ta bjez delnjoluZiskimi Serbami skutko-
wal a to w Kokrowje, w Prjawozu, w Popojcach 1810—14, p¥i
serbskej cyrkwi w Khodebuzn a naposledku jako seminafski wudef
w Nowej Calli. DaliSe z jeho Ziwjenja, kaZ teZ jeho pisma w
hornjotuziskej-serbskej ryéi, to wdo je hiZom wopisane w 1. ze-
Siwku Casopisa 1877. Tudy spomnimy jenoZ na to, zo b$ wén
pii zapoatku tuteho létstotka, w Casu wulkeje suchoty, kiZ na
polu delnjo-serbskeho pismowstwa wotpodowase, jenitki wobdzétar
sucheje role a préni delnjo-serbski wucef, kiZ je nésto za serbski

12y 7

lud pisat a teZ éisée¢ dal, Jeho serbska ry¢ je drje polna ger-
10
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manismow, jeho poezija klacata a jeho prawopis diééo swojeho
dasa, ale wén je &inil, §toZ ¢inié méZeSe a kaZ 7 jeho némskich,
tez za delnjotuZiske Serbstwo wainych knihow: ,Dad Qeben der
ferbiidhen Lefhrer Chriftian und David Wowanus.  Berlin 1830."
zhonimy, stejeSe wén sam w swojim Casu we wulkej deséi pola
swojich delnjotuZiskich Serbow a jeho serbske spisy so wot tu-
tych po tysacych exemplarach kupowachu a rady &itachu, tak zo
jich dosé éiSéeé daé njemdéZeSe. Tute jeho delnjo-serbske spisy a
teZ rukopisy wot njeho zawostajene pytaj pod ILI, 1. w ptispom-
njenju, IV, 15.16. Va, 4. b, 1. ¢, 3. 5. 6. 7. VI, 4. VIIb,
11. VI, 5. 6. Xh, 3. XII, 8. '

Kopf Hendrich, wudef a kantor w Lutolu, rodZeny 20. ok~

tobera 1833 w HuStanju pola Kalawy, hdZeZ bé jeho nan wudef.
B¢ na seminaru w Nowej Calli. Wot njeho mamy spisy pod
VIII, 9. a Xb, 6. pomjenowane a je wén teZ do Casnika pisat
a pretozki khérlusow a arijow do spisow pod Ille, 3. Vb, 5.
Xa, 3. pomjenowanych wobstaral.
- XKoésyk Mato, rodZeny we Wjerbnje a tu khwilu tez tam
z wobydlenjom. Studowase na gymnasiju w Khoéebuzu, dyrhjese
pak khorowatosée dla wotefd. Won je dobry serbski pdsnjef,
wot kotrehoZ su wjacore delnjo-serbske pésnje w Casniku a w
(Casopisu Maéicy s. wotéi§éane. Jeho najnowita serbska bash je
wosebje pomjenowana pod Xa, 8.

Kriigar Mato, faraf w Janfojeach, rodZ. 9. sept. 1813
w Gotkojcach. Wot njeho su kniZki pod XII, 11. pteloZene a jene
prédowanje w Tesnarjowych prédafskich knihach pod VIIa, 3.

Lademann Bjedrich Theodor, f 25. februara 1809 jako
farat w Médiej pola Khoéebuza. Woén hé rodZeny Néme a syn
duchowneho I. w Sternbergu. Kak je do Serbow pFifot a hdze
je serbscy nawuknyl, njeje znate. W 18ée 1756 bu wén substitut
fararja Kriigarja w Médtej a pddla teZ quintus pii gymnasiju w
blizkim Khoéebuzu. Poslefie zastojnstwo wobkhowa wén haé do
smjerée swojeho seniora, kiz hakle w 18ée 1761 wumrje. W
némskej ryéi je Lademann za delnjolufiske serbske wosady wul-
cySnje wainej knizy ¢iséeé dal, mjenujey: Sivdjengejhichte der
Stadt und Herrihajt Cottbus. Cottbud bei Kithn 1798 a: Nad)-
ridht von den Kirchen und ihven Lehrevn zu Cottbud und der dahin
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gehrigen Didees. Guben bei Britdner 1799,  Serbske modlefske
wot Lademanna pytaj pod VI, 2.

Lehmann (Wiéaz) Mag. Bohuwér Leberecht, + 19. ha-
pryla 1766 jako faraf w Starej Darbnje 55 18t a 7 mésacow stary.
Wén bé so 20. septembera 1710 w Serbskim Zarnowje pola Zteho
Komorowa narodzit, hdZeZ b& jeho nan Mag. Jan Hendrich L.
tehdom faraf, kiZ pak bu pozdZiSo do Zieho Komorowa a do Lm-
tow piesadZeny. Jow je I. wosebje namjeznu serbsku ry¢ na-
wukny}l, w kotrej# je pozdiifo pisal. Swoje Studije zapoda wén
w Ziym Komorowje, hdzeZ sebi pfez padnjenje z rébla Skodu
séini, tak zo pozdZiSo na prawym ramjenju wurosée. Na gym-
nasiju bé w Budysinje a 1730 poda so na universitu do Lipska
a wobt tam 1732 do Wittenberga, hdZeZ bu 1733 za magistra
pruhowany. Potom bé domjacy wuéef w Lukowje a pozdZiso w
Lubiju. Wot jow bu do Stareje Darbny za substitutu tamniSeho
duchowneho Leonharda powolany, dZerZese tam 1. januara 1737
swoje nastupne prédowanje a dosta 1740 po smjeréi swojeho se-
niora cyle farske zastojnstwo. Prirunaj: Laus. Mag. 1768 str.
269 a 1853 str. 134. Jeho serbsko-némski katechismus steji
pod IV, 8.

Lehmann (Wiéaz) Matoj, b& wot 1739 sem faraf w
Chaficu (Gollnitz) a Libedinje pola Kalawy. Woén bé so w Nowej
Wsy (Riezneundorf) pola GolySina 23. januara 1699 narodzit,
hdZez bé jeho nan koloZej abo wdjnar. 1732 bu wén za diakona
do Stareje Darbny wuzwoleny, hdZeZ bé prjedy hiZom nimale 3
léta dotho stareho fararja Leonharda podpjerat. PozdZifo wza
sebi dZowku poslenseho za mandZelsku a cheySe tez rady sub-
stitut swojeho piichodneho nana byé. Tuto mésto dosta pak
Mag. Bohuwér Leberecht Lehmann (horkach naspomnjeny) a Matoj
Lehmann éehnise tehodla 1739 do Chahea. Prirunaj: Laus. Ma-
gazin 1853 str. 137. Dietmann dyuriddyfijche Priejterihaft L. str.
346. Jako serbski spisaf je Matoj L. mjenowany pod IV, 10.

Lehmann Mjertyn, wutet w Zergonju, rodZeny 22. de-
cembera 1813, autodidakt, kiZz je jenoZz khwilu na seminaru w
Nowej Calli jako hésé pripostuchowal. B8 potom wulef w Bar-
bukn. Wén je wjele 18t sobu do Casnika pisal a wosebje wile-
lake duchowne khérluse do njeho pak sam wudzétal, pak prelozil.

10 *
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Wot njeho su knihi pod Vb, 3 a VIII, 7. naspomnjene. Tei w
knibach pod Ille, 3. Vb, 5. VIII, 10. a Xa, 3. pomjenowanych
su Lehmannowe khérluse a spéwy sobu wotéiSéane.

Markus Bohakhwal, ¥ 1. meje 18380 jako farat w Popoj-
cach, 'Woén bé so 1815 wot burskeju starSeju w Zakrjowje pola
Hrédka narodZit, Studowase na gymnasijach w Khotebuzu a w
Budydinje a pozdZiSo na universiée we Wrétstawje, hdZel bé teZ
1838 sobuzatoZef serbskeho towafstwa tam. PozdZiSo bé wulef
pri jenym instituée we Wrétstawje a 1846 bu za fararja do Ranja
powotany. Wot jow éehnjefe do Futow a naposledku do Popoje.
W l8tach 1848 a 49 pisade sobu do Casnika a wot njeho je
‘najskerje teZ pretoik dweju plakatow, na kotrejz je pod XII, 7.
a 8. spomnjene. W l&tach 1837—40 zbérage won pésnicki delnjo-
tuzZiskich Serbow, kotreZ cheySe jemu towafstwo wédomnoséow
we Zhorjeleu wotkupié, zo budZichu so pii wudaéu Hauptoweje
a Smolerjoweje zbérki sobu wuZié méhte. Tola M. njepiija po-
skiéene myto a tak wostachu jeho pésnicki, tak daloko ha¢ snano
z drubeje strony znate njeb&chu, njewotéiSéane. Dotal njewotéi-
d6ane pésnje budza najskerje w tutym Casopisu wot redaktora hiZom
w bliz§im létniku wozjewjene. TeZ pfi pretoiku pésnjow z kralo-
dwodrskeho rukopisa do Hankoweje polyglotty (Xa, prispomnjenje)
je M. sobu pomhat.

Moller Mag. Albinus, mjenuje so w swojich spisach Strau-
picensem Pastorem et Astronomum Lusatiae inferioris a w prje-
dyry¢i k swojim spéwafskim: ,Straupicensis, vnd Pajtor bajelbft.
1578.% Potajkim njemézemy derje na tym dwélowaé, zo je won,
kaZ rodzeny z Tiupea, tak teZ duchowny tam by}, ha¢ runje so
jeho mjeno w zapisu fararjow tamneje wosady pjefa njenamaka.*)
DokelZ je tamna wosada wulka a bé pii njej a jejnej filiali w
Mochowje w katholskich ¢asach wjacy duchownych, dha snadZ
je tez w Mollerowym d&asu krétko po reformaciji w Trupeu hidée
jedyn druhi duchowny by}, wésty Lorenc Cayno, na kotrehoZ za-
pis duchownych w Tiupeu w 1éée 1574 spomina. We jenej wot
Mollera w 186e 1626 wudatej a radze mésta Zahana poswjeéenej

*) Ptirunaj: Ghronit der Herrfhaft Straupip von Rijdenbed. 1832
str, 25. 26. :
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protycy mjenuje so wén: Mag. Albinum Mollerum alten Theo-
logum und Astronomum jeines Alters 84 umd in der Stellung
feiner Kalenber und Practicen phyficen 57 Jahre. Potajkim b
so won 1542 w Tiupeu narodZil a je na wysoke léta ptisot a
hisée w tajkich wysokich létach na astronomiji dzétat. KaZ nam
jedyn stary luZiski asopis (Destinat. liter. et fragmenta lus. p.
VIII, str. 808) zaweéséi, je wén na 40 18t faraf w TFupeu byl
Pfirunaj wo nim méj nastawk: najstarSa serbska éiSéana kniha a
jeje spisaf w II, zesiwku Casopisa 1858. Mollerus b& po Jaku-
bicu najstar$i serbski literat a ma zastuZbu, zo je prénje serbske
knihi prez ¢isé wudal. Tute jeho serbske knihi namaka$ pod
IV, 1. a Va, 1.

Muka Dr. phil. Ernst, wot 1880 gymnasijalny wudef w
Budysinje, rodZeny 10. mérca 1854 na ryéefkuble we Wulkim
Wosyku. Won je w swojich Studentskich létach husto po delnych
Fuzicach pudowal a tam wosebje bjez ludom serbske pésniCki
zhérat, Wulki dz81 tajkich je pozdziSo w Casopisu Madicy serb-
skeje wozjewil a z tuteho je teZ wosebje wotéiSéana zbérka taj-
kich pésnitkow pod Xa, 6.

Miillexr Jan, + 1758 jako faraf w DeSnju, hdZeZ bé jako
tajki wot 1722 skutkowal. RodZeny bé z Kiudowa pola Lubnjowa,
hdZe# bé jeho nan korémaf byl Jedyn wosebity spis wot njeho
je pod 1V, 9. pomjenowany. KhérluSe wot njeho su do serbskich
spéwafskich (Va, 2.) a do zbérkow pod Vb, 5. a pod Xa, 3. sohu
wotéiSéane. ‘

Nowka Mato, bé w 186e 1848 faraf w Mddiej pola Kho-
éebuza a prindze pozdZifo jako tajki do Bukowa pola Hrédka.
Weén bé so w Kéztach pola Khoéebuza wot burskeju starieju na-
rodzit, StudowaSe na gymnasijach w Khoéebuzu a w BudySinje a
na universiée w Barlinje. W Bukowje bu 1860 wotsadZeny a né-
kajkeho wopaéneho swéddenja dla do jastwa w kukowje wot-
wjedzeny, hdZeZ je 1862 abo 63 wumrjel. Wdn je 1848 delnjo-
serhske nowinafstwo zatoZit (X1, 1) a wot njeho je spis pod IX, 2.

Pank Kito, faraf w Dednju, prjedy w Lutolu. Wot njeho
bu bramborski serbski Casnik wot oktobera 1852 hadé do kénca
1863 redigowany. TeZ su wot njeho spisane knizki pod IX, 6. 7,
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a XII, 9. mjenowane. Teho runja je w TeSnarjowych prédaf-
skich knihach (VIIa, 3) jene prédowanje wot njeho.

Petr6w Alexander, Polak. Je spisal a wudal glosowniu
dolnotuZyckiego jezyka. (I, 6.) '

Po6st Jan, wudef a kantor w Bérkowach we Blétach, hdzei
je teZ 16. jannara 1811 rodZeny a hdze# bé hiZom jeho nan Mjer-
tyn Pést eyrkwinski wudef. Po tym, zo bé w Khofebuzu na
gymnasiju pobyl, poda so do Greifswaldy, hdZeZz chcySe na 18kaf-
stwo Studowaé. Pozd4iSo pak priwobroéi so k wudefstwu, diése
na seminar w Starej Darbnje a zastupi potom do zastojnstwa
swojeho nana w Bérkowach. Wén je Smolerjej pti zbéranju serb-
skich pésnitkow pomhal a wot njeho su khérluSe a spéwy pod
Ve, 8. a Xb, 5.

Sauerwein Dr. phil.,, rodZzeny Néme z Bantelna w Han-
noverskej a syn tamniSeho fararja. Wén z khwilemi w Bidtach
ptebywa a je z luboséu k delnjoluZiskim Serbam jich ryd na-
wuknyt. Wot njeho su spisy pod Xa, 7. Xb, 8. XII, 13. TeZ
do serbskeje pratyje su wot njeho nékotre wécy prijate.

Smoler Jan Ernst, redaktor serbskich Nowinow a wob-~
sedZef knihiéiSéefnje w Budyfinje, kaZ teX ryef ruskeho rjada
s. Hany, rodZeny 1817 we Euéu. Wén je najrjeniSu zbérku delnjo-
serbskich pésnitkow a powjeséow wudal (X, 1.) a Fadrusowe
basnicki wot Stempela. (X, 2.)

Schindler Jan Sigismund Bjedrich, { 19. awgusta 1841
jako wydSi faraf a ryéef pruskeho rjada defwjemeho worjota w
Picnju. Narodzil b8 so 8. junija 1758 we Wjerbnje, hdZez hé
jeho nan tehdom faraf. Po tuteho woli dyrbjese jeho syn knihi-
wjazafstwo nawuknyé a bu tehodla 1770 do WétoSowa do wudhy
daty. Jow bydleSe wén pola subdiakona a rektarja Fryey (péz-
nifeho preloZerja biblije), kiZ jeho, hdyZ bé jeho dobre duchowne
dary a lubosé k wySSim Studijam spéznal, za gymnasij ptiho-
towa. Jako b8 w Khoéebuzu swoje gymnasijalne léta prebyl,
poda so 1779 do Halle, hdZeZ ha¢ do Michata 1781 zawosta.
Pozdiigo bé domjacy wulef w Njamorojeach pola Kalawy a 1787
bu quintus pii gymnasiju w Khoéebuzu. Tufo swoje poslense
zastojnstwo wobkhowa won teZ, jako bu 1788 za substituta swo-
jeho nana we Wjerbnje postajeny, tak zo méjeSe w tydenju swoju
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Sulu w Khoéebuzu a njedZelu zastojnske dZ¢ta we Wjerbnje wob-
stara¢. Ha¢ runje méjese w tajkimaj dwémaj zastojnstwomaj
diéta nadosé, dha wustupi w tym samym Casu tola hiSée jako
serhski spisowar a wuda swoje hospodafske kniZki za serbski lud
a swoje bibliske stawizny. Wot poslensich bu na 2000 exem-
plarow predatych a prénse buchu wot knjeZefstwa kupjene a bjez
Serbami rozdzélene. W 18ée 1792 dosta Schindler &estne powo-
lanje na némske farske mésto w ArendswaldZe, ale z lubosée k
Serbam wosta wén bjez Serbami. 1796 bu wén za wysSeho fararja
do Picnja powolany, hdfei je z wulkim Zohnowanjom has do
swojeje smjerée skutkowat. Wosebje je sebi w tutym swojim za-
stojnstwje prez nowy wudawk cyleje serbskeje biblije, kaZ teZ
pfez wudade swojich prédafskich knihi a prez wéelake pisma
wydnoséi a knjeZefstwu prepodate, w kotrych% je Serbow a jich
ryé pfed wobémaj muZnje zastupowal, wulke zastuZby wo serbski
lud dobyt. Na jeho poslensu zastuzbu wo Serbow spomni teZ
jeho némski biograf w Laus. Magaz. 1841 str. 120, hdyZ wén tam
praji: ,er vertheidigte einft Ddie wenbdijhe Spracdhe mit fihnem
Muthe, ald fie vorjdumell ausd den dortigen Kivchen und Schulen
auf etnmal verbannt werden jollte.” Hisée wobSérnifo je wo tym
pisane w jenych kniZkach, kiZ buchu k dopomnjeéu na jeho 1837
w Picnju pod powditkomnym wobdZélenjom swjeéeny polstalétny
zastojnski jubilej wudate. Wone maju napismo: CErinnerungen
art dad am 11. Juni 1837 ju Peih gefeierte finfzigjahrige Amts-
jubildum be3 Koniglichen Oberpfarrerd dajelbjt Herrn Joh. Sigidm.
riedr. Schindler. Berlin 1837. Tutym knizkam je teZ Schind-
lerowy wobraz*) ze serbskim titulom jeho bibliskich historijow
piidaty a w nich &itamy na 13.stronje: Jako bu khoéebuzski wo-
krjes w tamnych njezboZomnych létach pruskeho kralestwa sak-
skemu knjeZefstwu prepodaty, dyrbjeSe wSo serbske prédowanje a
serbska Sulska wucba zastaé, zo bychu so Serbjo ¢im skerje, éim
lépje ptendméili. Tehdom stupi Schindler z muZnej khrobioséu
tajkim wysokim postajenjam napfeéiwo a wobswédéi, kak so z
tym Serbam jich najswjeéile kublo, jich naboZne natwarjenje

*) Tén samy wobraz je teZ wosebje w 4. za wupowisnjenje pod Skledcu
litografowany,
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rubi, dokelZ woni njezamé?a naboZne ryfe hinak, ha¢ w jich
madefnej ryéi zrozemié, haj zo budZe tajke pienémcowanje jenoZ
hidZzenje wuplodZié a wot «nutikomniSeho zjenoéenja Serbow z
Némcami wottrasié; zo wén tehodla pod tym wuménjenjom, zo
Serbam BoZe stowo njesmé wjacy w jich madefnej ryéi pripowje-
daé, teZ swoje zastojnstwo bjez Serbami dléje wobstaraé njemdZe.
Schindler bé tehodla teZ hiZom na pruske knjeZefstwo pisal a
tuto prosyl, jeho na druhe mésto presadZié, bé tez to hiZom p¥i-
lubjene dostal, jako jemu sakske knjeZefstwo wozjewi, zo. je sebi
po jeho rozestajenju tu wéc premyslito a tehodla postajito, zo
smé so drje hidée teZ dale serbscy prédowaé a wudié, zo pak ma
so p¥i tym tola na to hladaé, Serbow z némskej ryéu preco béle
a b6le znatych s€inié. Tutemu prawdostnemu postajenju nje-
méZefe so Zadyn rozomny piefiwié a tehodla wosta teZ Schindler,
kiZ b& w swojej wosadZe jara lubowany a Ceséeny, dléje w swo-
jim zastojnstwje. Jeho khroble stowo a jeho wielake précowanje
Serbam so wuZitny séinié, dobu jemu to rjane mjeno zaryéerja,
rakitarja a zastararja serbskeje ryte a w léée 1814 pripésta jemu
sakski kral dla jeho sprawneho a swérneho skutkowanja wulku
slébornn medallijn ze swojim wobrazom, pod kotrym# b& pod-
pismo: ,Artium tutela®. Na druhej stronje tuteje medallije
stejachu pod woznamjenjenjom wumélstwow a wédomnosée stowa:
Qui vitam excoluere per artes merito cingantur tempora quercu.
Tei pruske knjeZefstwo wjedZiSe sebi, jako b& khodebuzski wokzxjes
pozdZiSo zaso z nowa Pruskej piipadnyl, Schindlera jeho zastui-
bow dla waZi¢ a da jemu pti wudacu jeho prédafskich knihow
100 tolerjow Cestneho myta wupladié a pruski kral wupySi jeho
pii wobefdZenju jeho 50-létneho jubileja miloséiwje z rjadom
defwjeneho worjola Stwérteje rjadomnje. Jako wén po dotho-
l8tnej swérnej dzétawoséi 1841 wumrje, plakachu wo njeho tysacy
jeho delnjotuziskich Serbow a pfrewodZachu jeho z najwutrobnisej
dzakownoséu k jeho rowej, pretoZ wiitcy dujachu, zo b& so z nim
jedyn jich najlépSich ptedelow za tutu Casnosé minylk.  Jeho
mjeno a wopomnjeée wostanje tehodla teZ njezapommnite hjez Ser-
bami, pietoZ wulke su jeho zastuzby wo serbski lud a jeho pis-
mowstwo a haé runje my pti 18pSim spéznadu zasadow serbskeje
ryde a jejnych stowjanskich sotrow jeho tak mjenowanemu po-
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rjedZzenju Frycoweho pietoZka biblije a Frycoweho prawopisa we
wiém nastupanju ptihtosowaé njeméZemy, dha wémy tola, zo je
wén teZ pf tym swoje sprawne mysle mét a zo je cheyl jeno
Serbam wuZitny byé a zapisamy tehodla teZ rady jeho mjeno do
rjada najléplich serbskich delnjoluZiskich wétéincow. Jeho spisy
namakaju so pod II, 1. Ill¢, 1. IIle, 1. 2. Ve, 4. VIla, 2.
IX,1. Xb, 4.

§wjela Kito, wudef a kantor w Skjarboséu. NarodZi so
21, febyuara 1836 w Zaspach, bé na seminaru w Nowej Calli a
potom wudef W Zergonju a we Wosefiku. Won je wob 1864 sem
pilny redaktor serbskeho Casnika a pyta tutén jeni¢ki casopis
delnjotuZiskich Serbow po méZnoséi zajimacy wudawaé. Wyse
teho je so teZ hewak jako pilny a dobry serbski spisacel a pés-
njef a horliwy wétéine wopokazat. Spisy a spéwy wot njeho su
pomjenowane pod Ille, 3. 1X, 9. 10. 11. Xa, 3. XI, 1. 4.5.

Stempel Kito Bjedrich, 1 2. hapryla 1867 jako wysSi faraf
emerit. a ryéef pruskeho rjada Cefwjemeho worjola w Lubnjowje
w 80. 186e swojeje staroby. Woén bé posleni serbski duchowny
lubnjowskich Serbow, kiZ je w lubnjowskej cyrkwi hiSée serbscy
prédowat a bé ez hewak dobry Serb, kiZz pii swojim wobéeZnym
zastojnstwje tola hiSée khwilu wuzbytkowa, nédto w serbskej rydi
spisaé. Wosebje lubowade basnjefstwo a je tehodla te wéelake
basnje w dobrej a &istej serbskej rydi napisal, zo by dopokazal,
Sto teZ delnjoserbska ryé¢ w tutym nastupanju zaméze. Tola so
wiitke jeho wdcy preco hiadey dosé njeditaju. Skoda pak, zo
su so najwaZniSe jeho rukopisow po jeho smjeréi drje zhubite.
NarodZit bé so St. we Wulkim Parcowje pola Wojerec, hdze’ bé
jeho nan Mag. Kito Bjedrich Stempel tehdom faraf. Wokoto
18ta 1809 ftudowade w Lipsku, hdZeZ hé sobustaw serbskeho pré-
dafskeho towafstwa. W Lipsku bhé teZ jedyn sobuzatoZerjow
tamnifeho nétko hisée wobstejaceho Studentskeho korpsa Lusatow.
Po dokonjanych itudijach b& najprjedy farat w Malinje w delnych
Yuzicach a pozdZiSo wyssi farat w Lubnjowje, hdZeZ na Michala
1863 swdj polsta létny zastojnski jubilej pod powsitkomnym dzel-
bradom cyleje wosady swjeteSe. Wot pruskeho krala dosta pii
tej skladnoséi rjad Cefwjemeho worjota. Pfirunaj: Fuzidan 1864
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str. 31. Wo jeho pésnjach a hasnjach je rydane pod Xa, 2 a
w piispomnjenju na kéncu wotdZélenja pod Xa.

Tesnar Jan Bjedrich, wot 1862 sem faraf w Niedze pola
Zhorjelea w pruskej hornjej fmzicy. Wén je so 18. oktobera 1829
w Gotkojcach narodzit, hdZeZ bé jeho nan hajnik. W Khodebuzu
bé na gymnasiju, hdzeZ so 1849 pod jeho nawjedowanjom prénje
delnjotuZiske serbske towafstwo ,kuZyca® zatoZi. Pozdzifo §tu-
dowaSe w Halli a w Barlinje. Po dokonjanych Studijach bu 1857
diakonus p¥i serbskej cyrkwi w Khoéebuzu, » wotkelZ je-so 1862
do Niedy presydlit. KaZ b& so hiZom zahe w mlodostnych létach,
w kotrychZ bé so z hornjoluZiskimi Serbami zeznal, za Serbstwo
zahoril, tak je tez dobry serbski woétéinic wostal a njeje teZ po
swojim presadZenju do N&mecow zastal za Serbow skutkowaé, pii
kéZdej skladnoséi za nich wustupowaé a wosebje piez pFisporjenje
jich pismowstwa na jich duchownym pozh&hnjenju dZétaé. Won
je ha¢ dotal drje najwjacy bjez wsitkimi delnjoserbskimi spisaée-
lemi za serbski lud pisat a k wobZarowanju je jenoZ, zo so had
dotal njeje zaso do Serbow wrééié méhi. Pod jeho predsydstwom
je so létsa nowe serbske literarne towafstwo, delnjoluZiski wot-
réd Maéicy serbskeje, zaloZil a smy preswédleni, zo budZe so
wotréd pod tajkim jeho piedsydstwom Ziwy a Zohnowany za delnjo-
tuziske Serbstwo wopokazowaé. K Tesnarjowym zastuZbam wo
delnjoserbsku ry¢ stula tez to, zo je wén stary njeldpy prawopis,
w kotrymZ so wot prjedawsich spisowarjow serbscy pisaSe, wo
wjele porjedzil a polépsit a jon tak zrjadowal, zo méze nétko za
delnych Serbow dothi das wostaé, kajkiZ so wot njeho naloiuje.
Wyse wijele a w3elakich serbskich nastawkow a dopisow, kiZ so
wot njeho w Casniku wot 1849 sem namakaja, je wén sobupomhat
pii wudawku noweje serbskeje biblije (Illc, 2.) a sam wudal
knihi pod IIla, 2. IIle, 3. Va, 2. 4. Vb, 5. Ve, 9. VI, 7.
VIIa, 8. VIIb, 12. 14. 15. VIIIL, 10. IX, 8. XI, 2. zapi-
sane. Tei w Swjelowych arijach (Xa, 8.) a w prénjej delnjo-
serbskej protycy (XI, 4.) su prinoski wot Tesnarja. Teho runja
je wén wselake wo Serbach a za Serbow w némskej ry&i pisal a
su w tutym nastupanju wosebje zajimace jeho nastawki Qirdjliches
aud ber Niederlaufi (w: Hengitenberg, evangelijhe Kivdjen-Zeitung.
Berlin 1867. 3. Deft) a Bilder aus dem Wendenlande (w: Chrift-
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lidge LVereindberidhte. Jiiterbog 1874 N. 6. 1876 N. 2.) kaZ teZ
w nowym wobdzétanju w: Jtiederlaufiter Sonntagablatt. Finjter-
walde 1875 N. 50 bi3 1876 N. 2 und 1877 N. 16—22.

Thara Handrij, wokolo léta 1610 faraf w Friedersdorfje
(Bjedrichecach) pola Bjeikowa. Wo nim dale ni¢o njewémy, hac¢
70 bé 7 MuZakowa rodzeny, dokell so sam Muscoviensem mje-
nuje. Na njeho je te? spomnjene w starym IuZiskim &asopisu:
Destinata 1it. et fragmenta Lus. infer. 809, hdZeZ pak je wén wo-
padnje Thiaraeus mjenowany. Won je po Jakubicu a Molleru
tfeéi delnjo-serhski spisadel. Jeho katechismus steji pod IV, 2.

Wille Mag. Jan Ludwig, t 1771 jako faraf w Brjazynje.
Z jeho Ziwjenja je mam jenoZ znate, zo bé wén rodZeny Néme z
Kiistrina, hdZeZ bé jeho nan sudniski assessor. KaZ Fabricius a
Hauptmann b8 teZ wén z luboséu k Serbam serbscy nawuknyl a
je potom swéru bjez Serbami a za Serbow skutkowal a jich pis-
mowstwo pFisporjat. W Idée 1736 bu wén za fararja do Brja-
zyny powolany, hdZe? 1748 na duchu skhori. Tehodla dosta
substituta Jana Bréza a sam presydli so do Khoéebuza, hdZeZ so
18kowafe a so z privatnej wuctbu ZiwjeSe. Jako bu jeho substitut
1749 do Def$na presadZeny, bé so Willa zaso tak daloko wul8ko-
wal, zo mdZeSe swoje prjedawSe zastojnstwo z nowa na so wzaé
a haé do swojeje smjerée wobstaraé. Spisy wot njeho su pomje-
nowane pod 1114, 1. 2. IV, 12. V, 2. VI, 1.

Worak Jan, wudef w GroZiféu pola Wjelikeho Liskowa,
rodZeny z Desna, prjedy wokolo léta 1851 wudet w Slichowje a
sobustaw tehdomnifeho serbskeho literarneho towafstwa w delnych
LuzZicach. Za tuto towafstwo je wén spisal knmiZku pod IX, 5.

Zwahr (Swora) J. C. F., faraf we Wjelikim Ranju pola
Z¥eho Komorowa, rodfeny w Ttadowje pola Hrédka, hdieZ bé
jeho nan faraf. B8 prijedy wufef w Barlinje we wustawje in-
spektora Kopfa (Glowy), na kotrehoZ je hiZom spomnjene. Ze
zawostajefistwa swojeho njeboh nana je Zwahr wudal delnjo-
serbski stownik (II, 2.) a wot njeho su te? nékotre dobre serbske
spéwy a khérlufe w zbdrkach pod Ille, 8. Xa, 3. sobu wot-
¢iSéane.
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2. Sobudiétacerjo pfi spisanju a wudacu delnjoserbskich spisow.

Bronis Kito Wylem, faraf emerit. w Drjowku a tu khwilu
nestor wsitkich hornjo- a delnjotuZiskich serbskich spisowarjow.
Narodzi so 5. decemhera 1788 w Pricynje, hdZeZ bé jeho nan
Mato B. faraf. Po wopytanju liceja w Eukowje poda so 1808
na universitu do Lipska a $tudowase tam t¥i 18ta. DPotom bé
domjacy wudef w Lubinje a 1816 bu za fararja w ZméSowje pola
Kalawy zapokazany, z wotkelZ po smjeréi swojeho nana 1826 do
Pricyna ptifidZe, hdZeZ je na 50 lét swéru w swojim zastojnstwje
skutkowal. Wot 18ta 1874 sem prebywa jako emeritus na wot-
podinku w Drjowku. Woén je w swojim dothim Ziwjenju jara
wjele wo Serbach a wo serbskej ry&i pisal a poslensu we wsela-
kim nastupanju weédomnostnje prepytal. Wulka syla jeho wse-
lakich nastawkow je hiS¢e njewotéiféana. Druhe su we luZiskim
magacinje a w druhich némskich &asopisach sobudZélene. (PFi-
runaj I, prispom. II, 3. a 4) Woén je Smolerjej teZ pti wudaéu
jeho serbskich pésnitkow wjele pomhal a cyle stawy do tutych
knihow napisal. Teho runja mamy wot njeho wielake nastawki
a zbérki z pokiada delnjo-serbskeje ryde w nagim Casopisn. Wot
njeho je teZ némska brofurka: Die slavischen Familiennamen in
der Niederlausitz von P. BroniS. Bautzen. Schmaler & Pech. 1867.

Brounis Hendrich Awgust, + 83 18t stary kéne decembera
1878 jako faraf emerit. wot St¥enca a Welceje w Drjowku. Won
b8 mi6dsi bratr prjedawSeho a w Pricynje rodZeny. Wot swojeho
nana bu bhad na universitu pfihotowany a Studowade potom tii
léta w Lipsku. Jako bé so wot tam wrdéit, bu hnydom faraf
w Jasynje pola Hrédka a 1844 faraf w Stiencu a Welcej pola
Drjowka, hdzeZ bé prjedy mjeho hiZom jeho najstarsi bratr faraf
byt. Jako bé hiSée w Jasynje, je dobru zbérku delnjo-serhskich pés-
nitkow nahromadzit, kiZ su sobu w Smolerjowyeh pésnickach wot-
éidéane, kaZ je na to w predstowje k tutym kniham spomnjene.

Burser, bé wzafdfenym l8tstotku serbski faraf (snano w
Dobrynje?) a je k najmjenSemn jedyn serbski khérlu§ do starych
Willowych spéwafskich pretolil. ‘

Burser Reinhold, + 9. septembera 1872 jako archidiakon
a wysSi faraf pri serbskej cyrkwi w Khodebuzu, NarodZil bé so
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1825 w Lutolu, hdZeZ bé jeho nan faraf. Wot njeho je jene
prédowanje w Tednarjowych prédafskich. (Vlla, 3.

Ermelius Khry$a, { 1724 jako archidiakon a serbski
prédaf w Khoéebuzu. Wén bé syn prjedawseho khocebuzskeho
serbskeho prédarja Jurja E. a bé w swojim &asu wojefski prédaf
w Picnju by}, hdzez pak bu ze stuZby puléeny, dokelz bé preéiwo
reformirowanym prédowal. Po smjeréi swojeho nana bu wén
1685 na tuteho mésto do Khoéebuza powolany a je sebi wose-
bite zastuiby wo préni wudawk Fabriciugoweho noweho testa-
menta z prehladanjom a z porjedZenjom Fabriciusoweho rukopisa
dobyl, kaz F. na to z dZakom w prjedyrydi k swojemu wudaw-
kej spomina. PFirunaj: Laus. Magazin 1790, str. 51.

Hawupt Leopold, archidiakonus w Zhorjelecu. Woén je jako
pismawjedZef towafstwa wédomnoséow w Zhorjelcu w swojim
¢asu wosebje sobu za to skutkowal, zo bu wot naspomnjeneho to-
wafstwa w létach 1836 a 37 hiZom destne myto za najlépsu
zbérku hornjo- a delnjoserbskich pésniCkow wustajene. PozdZifo
zjenodi so wén, po tym jako bé sam tajku zbérku delnjotuziskich
pésniékow nazbéral, ze Smolerjom a wuda z nim znate knihi pod
Xa, 1. mjenowane. Wot njeho, kiZ je rodieny Néme a serbskeje
ryde drje jenoZ malo mdeny, je wosebje némski preloZk pésnié-
kow poétisecy wobdZélany.

Hornik Michal, faraf pii serbskej katholskej cyrkwi w
Budysinje wot 1871, rodZeny 1. septembera 1833 we Worklecach
pola kléStra Marijneje Hwézdy. KaZ z druhimi slowjanskimi
ryéemi je so wén teZ z delnjo-serbskej derje znaty séinit a so
jako wosebity pfecel a podpjeraf delnjo-serbskeho pismowstwa
wopokazat. Jako tajki je ludowe pésnitki delnych Serbow pod
Xa, 5. a 6. zapisane za swoje samsne pjenjezy wudal, zbérki za
stownik w Casopisu wozjewjat, a pratyje (pod XI, 4. a 5.) redi-
gowal a teZ sam nékotre nastawki do poslehfich spisal.

Komer, T jako wudef w NjaboZkojecach pola WétoSowa.
Woén je pésnitki delnjoluZiskich Serbow zbéral a su te same w
Smolerjowej zbérey (Xa, 1.) sobu wotéiséane.

Koncak Bohuwér, § 2. decembera 1868 jako wudef a kan-
tor w Desnju. NarodZil bé so 8. hapryla 1807 w Popojcach, bé
w Khoéebuzu na gymnasiju a w Nowej Calli na seminaru, 1828
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wulef w Gérowje a wot 1831 wulef a kantor w DeSnju. Wot
njeho su nékotre khérluse do zbérkow pod IIle, 3. a Xa 3.
sobu wotéiSéane.

Leskien August, Dr. phil.,, professor a wudef stowjanskich
rytow pfi universiée w Lipsku. Woén je Jakubicowy rukopis
wob3érnje rozsudZil, jeho ry¢ wédomnostnje pfepytal a evangelium
8. Marka z njeho wotéi¥éeé¢ dal. Ptirunaj IlIa, 3.

Lotze Hermann, § 27. hapryla 1875 jako Dr. phil. a pri-
vatny wueny w Lipsku. Pkirunaj Casopis Maéicy serbskeje 1875,
II. 117. Z Jakubicoweho rukopisa je wot njeho wudaty ,Der
Brief des Jacobus“. (Illa, 3.) '

Megiser Hieronymus, wokolo léta 1607 rektor gymnasija
mésta Gera (teZ lipséanski professor), rodZeny Néme ze Stutt-
garta, T 1616. Na jeho thesaurus polyglottus, do kotrehoZ je
won teZ zbérku delnjo-serbskich stowow nahromadZil, je spomnjene
w prénim ptispomnjenju pod II. Pkirunaj: Casopis Maéicy serb-
skeje 1878, 1. 46.

Mudra Kito, wy3si faraf emerit. w Picnju, rodZeny 28. no-
vembera 1800. Jene prédowanje wot njeho je w Tednarjowych
prédafskich (VIIa, 3.) a jedyn khérlus w bibliskich bildkach.
(IITe, 3.)

Nycka Bohumil, wudet w Essenje pii Rheinje, priedy w
Morsu, rodfeny w Blunju pola Wojerec. Wselake spéwy wot
njeho namakaju so w Casniku a teZ do prénjeje serbskeje pratyje
(X1, 4.) je wén nastawk napisal. Teho runja su wot njeho w
11, zefiwku Casopisa 1876 dobre zbérki a dodawki za delnjo-
tuZiski stownik.

Petermann Jurij, bé wot 1747 sem &éski prédaf w Drai-
dZanach. Won bé z Wuhefskeje (Pukanc-Hungarus), rodZeny
19. mérea 1710. Wot 1738—1741 bé faraf w Delnym Wujezdze
a 1741 éehnjeSe jako diakonus do Weétofowa. Prirunaj: Dittmann’s
Priejterichaft 1. str. 58. Nékotre khérlufe wot njeho steja w
spéwafskich pod Va, 2. Jeho wobraz khowa so we archivje Ma-
¢icy serbskeje.

Rocha Mjertyn, wyssi faraf we WeétoSowje, rodZeny 8. ha-
pryla 1837 w Schénhehi pola Jansojc, Studowase w Khoéebuzu a
w Halli. Wén je nékotre khérluSe do zbérki pod Vb, 5. a dwd



Pismowstwo a spisowarjo delnjotuZiskich Serbow. 151

prédowani do prédafskich knihow pod VILa, 3. prepodal, kaZ te
w prjedawdich létach nékotre spéwy do Casnika a jedyn do pratyje.

Senlkel Bohumér, T 25. awgusta 1779 w 86, 16ée swojeje
staroby jako wyd§i faraf w Drjowku. 1693 bé so w Hrédku na-
rodZit, hdzeZ bé jeho nan méséanosta. Po dokonjanych Studijach
w Khoéebuzu a we Wittenbergu bé domjacy wucef we Wjelikim
Lojojeu, potom dwérski diakonus w BarSéu a wot 1724 gsem naj-
prjedy niZdi a pozdiiSo wys§i faraf w Drjowku. Pirunaj: Laus.
Magazin 1779 str. 312, hdZeZ je teZ na to spomnjene, zo sebi
jeho wosada jeho dla jeho wob8érneho znajomnstwa serbskeje ryce
jara CesteSe. Wot njeho su nékotre khérlufe do spéwafskich pod
Va, 2. piijate.

Schadoew DBjedrich, faraf w Dobrynje pola Drjowka. Wdn
bé sobupomocny p¥i najnowisim wudawku serbskeje biblije. (ILLc, 2.)

Warko Hendrich, nétko wulef a kantor w MySecach w
pruskej hornjej LuZicy, prjedy wulef w DZéwinje pola Muzakowa
a khwilu teZ seminafski wudef w Rychbachu, rodZeny z Béleje
Wody, hdZeZ b& jeho nan z wuderjom. Wot njeho su wielake
spéwy w Casniku prjedawsich létow, kaZ teZ w zbérkach Vb, 5.
a Xa, 3.

3. Spisowarjo, ki% su jenos rukopisy zawostagili.

Anton Khorla Bohakhwal, Dr. jur. a senator w Zhorjeleu,
T 17. novembera 1818 do zemjanstwa wuzb&hnjeny jako knjez
nad Hornym Neundorfom a Wulkej Krauschu pola Zhorjelca.
RodZeny bé 1751 w Lubanju. Wén bé wulki prebel Serbow a
je wjele serbskeho za towafstwo wédomnoséow w Zhorjeleu, ko-
treho? sobuzaloZef wén b&, nahromadZil. Pirunaj Casopis 1875,
II. Na serbske pésni¢ki, wot njeho wotpisane a z malym stow-
nikom wuhotowane smy spomnili pod X, a. na kéncu. Temu
napteéiwo njeméZe pak na stronje 83 pomjemowana Rurze Un-
lettung zur wend. Sypradje wot Antona byé, dokelZ tén 1746 hidée
narodZeny njebé. Po tym ma so to, StoZ smy tam wo Antonje
prajili, porjedZié,

Chojna Jan, 11664 jako wydsi faraf w Lubnjowje. Wén
bé so wokoto 1éta 1600 w Brjazynje narodZil, hdZe% bé& jeho nan
Jurij Ch. faraf. Swoje studije dokonja we Wittenbergu, hdyZ b
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prjedy wdjnskeho njeméra dla w &asu 30-létneje wéjny we Wu-
hefskej prebywal. PozdZifo bt G 18t duchowny na jenej serbskej
wsy pola Lubina, z wotkelZ bu do Lubnjowa powolany, hdze’ je
na 23 Iét ze JZohnowanjom skutkowat. Wén bé tei khéZorski
krénowany poéta a stare pisma khwala jeho wudenosé. Prirunaj:
Casopis 1876, I. Jeho serbska rydnica je mjenowana pod I, 2.

Jakubiea Miklaws, najstarsi ha¢ dotal znaty serbski lite-
rat, kiZ bé najskerje srjedZ 16. l8tstotka jako serbski farat w
7arowskim wokrjesu, — snadno w Lubnicy abo w Kunzendorfje,
kaz Worbs w swojim Archivie str. 276 na to huda — Ziwy.
Prirunaj: Casopis 1869, II. Jakubicowy rukopis je pod IIIa, 3.
wopomnjeny.

Kriigar Jurij, najskerje wokoto léta 1656 wudef a kantor
w Lutolu a spisaf rukopisnych serbskich spéwafskich pod Va na
kéncu pomjenowanych. Tutén Kriigar je prawdte ndtéiSeje Krii-
garjec swojby w hornjej fmZicy.

Martini Mag.,, wokoto léta 1731 po rjadu faraft w Synen-
cach, diakonus w BrilandZe a faraf w Tlukomje pola Lubnjowa.
Wén je serbski stownik, pod II, 3. mjenowany, pisaé zapodal,
kotryZ je Hauptmann potom dale wjedl a wudospotnit.

4. Pridawk.

Kak mato bé w prjedawsim dasu serbskim wudenym muzZam
a literatam delnjeje LuZicy na zdZerZenju tamniSeje serbskeje ryce
leZane, méZemy wosebje ze sééhowacych tfoch nastawkow spé-
znaé, kiZ su wsitke t¥i wot néhdusich serbskich duchownych pisane
a w kotrychZ so wSelake krasne recepty za prenéméenje Serbow
wosebje pfez cyrkej a Sulu namakaju.

1) Wie {ollte man bie Wenden thre Spradhe vergefjen lajjen?
(Wochenblatt fiiv die Laufih und den Cottbujjer Kreid vou Fielis.
1811, 10. Stid, 81.)

2) Ob man die Wendijche Spradje in der Niederlaufi wieder
aufleben ober ausfterben lafjen jolle? Beantwortet von Wilhelm
®ottlob Korn.  Archidiafon und Fweitem Predbiger an der Oberfirdye
in Cottbusd. (Neued Lanfitijhed Magazin 1822, &. 390—405.)

3) Die wendijhe Spradge in Beug auf Staat, Kirdhe und
Bolfsbilbung. (Neucd Laujibiides Magazin 1826, . 306—316.)
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Poslendi nastawk, spisany wot tehdomniseho fararja Jana Kies-
éana Rychtarja w Serbgkim Zarnowje pola Zteho Komorowa, ki
je wokoto 18ta 1860 we futach wumrjel, je wosebje jédowaty a
serbskej ry®i mjepteéelski a widii w jejuym daliSim zdZerZenju
wsudZom jenoZ fkodu za stat, cyrkej a Sulu. DZiwaé so tehodla
teZ njeméiemy, zo je so jemu poradiilo, we wosadomaj wot njeho
néhdy wobstaranymaj, Serbstwo nimale cyle podti6¢ié; a jeli su w
jeho abo teZ w prjedawsich &asach, druzy serbscy duchowni del-
uych Serbow prediwo serbskej ryéi tez tak zmysleni byli, kaiZ
wén, dba njetrjebamy na prasenje: ¢ohodla je pismowstwo delnych
Serbow tak khudobne wostato? wotmolwjenje daloko pytaé, —
wone je nam w hornych t¥och nastawkach a wosebje w poslenim
hiZom date!

Tajkemu zrudnemu zabtudZenju serbskich literatow napteéiwo
je éim béle zwjeselace, zo su w nowiSim casu samo nékot¥i wu-
teni muzojo némskeje narodnosée so béle za nafimi delnymi Ser-
bami prafeé zapoleli a su jich narodne bajki, powjesée, pFiwérki
a t. d. napisowali a tak zahubjenju a zabyéu wutorhnyli, §toZ
budichu dawno hiZom wuéeni tamniSich Serbow zhromadZié a za
wedomnosé zdZerieé dyrbjeli. W tutym nastupanju mamy wo-
sebje dwé wot Némcow wudatej knizy pomjenowaé:

1) Wendische Sagen, Mirchen und Abergliubische Gebriuche
von Dr. Edm. Veckenstedt. Graz 1880. (Do tutych knihow je
teZ wulef Jérdan w Iopojeach na 50 ludowyeh bajkow podat a
serbski text na stronach 480—491 redigowal.)

2) Wendische Volkssagen und Gebriuche aus dem Spree-
wald von Wilibald von Schulenburg. Leipzig 1880. (Tei w
tutych kmihach namakaju so na stronach 287—296 pokazki z
delnjotuzisko-serbskeje ryde.)

Dzakomnosé nuzuje nas tudy na kéncu nadeho nastawka
hi§ée na jemeho muZa spomnié, kiZ je dothe 18ta za zdferZenje
delnjo-serbskeje ryée w cyrkwi a w Suli wojowal a je tehodla
za tu wée wjele we wlelakich némskich ¢asopisach pisat. Je to
knjez Bottcher (Betkaf), favaf emerit. w Khodebuzu, prjedy w
Jasynje pola Hrédka. Dokelz ma wutrobu za swéj serbski lud
a jemu wupuséenje, kiZz so prez podtlédenje serbskeje rycée w del~
nych fmzicach w cyrkwi a Suli stawa, Zel &ini, dha je wjacy

11
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kr6¢ w zafhdfenych l8tach pjero zapfimnyt a preéiwo tajkemu
wupuséenju séhowace nastawlki spisal:

1) Kirdlihe Nothitande der Wenden.  (Beilage zu No. 234
per Neuen Preupijden [Kvenz| Seitung. Berlin den 6. October 1865.)

2) Wendijde Kirdje und Schule.  (Beilage zu RNo. 7 bex
Neuen Preufijdhen [Krenz] Jeitung. Berlin, den 9. Mdry 1867.)

3) Aus dev wendifden Nicberlanfi. (Niederlaufiber Jeitung.
Gottbus 1865. No. 14—21.)

4) Wendijhe Gemeinden und dentjche Prediger.  (Nieber-
laufiger Beitung. Cottbus 1866. No. 82—84))

5) Stimme cined cvangelijhen Geiftlihen ausd der Nieber-
laufi. (Jtieberlaufiper Jeitung. Cottbus 1867. No. 44—46.)

6) Der geiftige Mothtand der Wenden i der Niederlaufip
und BLoridhlage zur AbYilfe deffelben. (Cottbufer Tageblatt 1880.
No. 153—197.)

Runeho wop¥ijeéa su teZ nékotre mjefide nastawki wot na-
spomnjeneho spisaéela w: Messner’'s Jeue evangelijhe Sirchen-
settung (1865 N. 13 a 52, 1866 N. 4, 1867 No. 16).

Piispomnjenje I, Zo bychmy po méznoséi wiitko, §toZ so na delnjo-
tuziskich Serbow, jich ry¢ a nétéife wobstejenja podahuje, zhromad#ili, dha
spomnimy naposledku teZz hiSée na tfi nastawki wot N&mcow spisane, kiz
" tehorunja wielake ¥kody a brachi z narodneho a duchowneho Ziwjenja del-
nych Serbow wotkryja. Su to sédhowace nastawki:

1) Der Reft der wendijchen Nationalitdt in der Niederlaufit. (Grens
boten 1854 Ro. 31.)

2) Die Wenven bder Nieverlaufie von Frany Maurer. (Das Yusland
1866 Mo. 17.)

3) Mieverlaufier Fabrten von Dr. Andree. (Germania 1871 No. 225
big 229.)

Ptispomnjenje II. K prédowanjam na 131. stronje  ma so hidée
ptistajié, zo k nim te wosebite ,Ridhigrono [ Spurgeonowym piatfowanam’
stulia, kiz je 1880 na 4 stronach w 8, w Khoéebuzu éidéane.

-
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Wautworjenje naSeje spisowneje réte a jeje zblizenje
% delnjoserbskej.

Spisat M., Hérn ik

Nétéisa hornjoserbska spisowna (pismowska) ré¢ je so z prje-
dySeju knihowneju podréow wuwinyla, w kotrejuZ jenej evangel-
scy, w druhej pak katholscy Serbja pisachu. Tutén kompromiss
mjenowase so z krétka ,nowy prawopis“, ha¢ runje budiefe so
za to dospolnje ,zhromadna hornjoserbska r8¢ a prawopis zjed-
noéenych Serbow“ praji¢ dyrbjalo. Na§ Smolef a dr. Jordan
ptibliZowastaj so wokolo 1éta 1840 we spisownej ré&i jedyn dru-
hemu, tola dZerZefe so kéidy hiSée trochu pisaumja swojeje strony.
HdyZ bé dr. Jordan serbscy pisaé prestat,*) pretworjowase Smolef
sam a pozd4iSo w zrozymjenju z mlodym Pfulom ré¢ a prawo-
pis. Tuto p¥etworjenje (ptiwzate ,¥“ a jétowanje) widZi so wrja-
nym pretodku ,Fr. L. Celakowskeho Wothlosa pésni ruskich, w
Prazy 1846“. Hakle Maéica Serbska je Hornjoluzi¢anow w pismje
zjednoéita, hdy# swoj Casopis w 1¥ée 1848 pola wudawaé po tam
wozjewjenym ,serbskim prawopisu dr. Pfula“. Tutén ,prawopis“
bu w 1. 1853 na namjet J. Buka a M. Hérnika jenoZ we tym
mato preménjeny, zo so dla piemnohich jétow w naSej r&éi**)
zmjehdowace ,j“ po ,1¢ a po krknikach wjacy njepisa. Wot
jutrow 1854 pak rjaduje réCespytny wotrjad Madicy Serbskeje
spisownu ré¢ a jeje prawopis; StoZ so pFisprawne zda, hdyZ do
spomnjeneho wotrjada evangelscy a katholscy Serbja studeju.
Prichodnje chce wotrjad porjedZenki serbskeje spisowneje réde
porjadnje wozjewjeé.

Z wonka Macicy smy z ¢asami nékotre namjety wo spisownej
ré¢i pytnyli, kotreZ pak njejsu jako tajke spomnjenemu wotrjade)
rozsudZenja dla podate byle. NajwaZniSe su te, kotrei so we

* K temu méjese dosahacu pii¢inu, hl, Jutnidka 1842, I1. pol l&ta:
S8to abo kak?

**¥) Piewjele dfarkowanych pismikow pak fehorunja njeje spodobne, a
tehodla je po pélskim waSnju jotowanje vokalow w serbiéinje so pFiwzalo,
Druhdy namjetowane jednore, ,,v* za dwdjne ,,w*“ so drje wosebje tehodla
njeje priwzalto, dokelZ su nadi Serbja zwuleni ,,v* jako ,f* &itaé¢; we wu-
¢enych spisach, kaz w,,Archivje fiir slav, Philol.* piSe so w serbskim texée ,,v¢,

11*
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wustojnej dr. Pfulowej ,,Laut- und Formenlehre der oberlausitzisch-
wendischen Sprache. DBautzen, 1867¢ namakaju. Wo nich po-
réteé zda so mi jara tréhne dla middgich Serhow a ter dla dru-
hich Stowjanow.*)

Sto dha je w dr. Pfulowej kniZey noweho? Jena grafiska
wosebitosé, natoZowanje jencho zynkostowneho zakonja a pii-
wracée nékotrych stowjanscy prawyeh réénicynych twérbow.

1. W tabelli pismikow mjenujcy steji na kéncu d#, mjeno-
wane dZa, porunostajane serhskemu ip a w fextu praji so k femu
na str. 14: d7 Hat gevadeyu dem Laut ded auf g bajivenden d7
angenommert; str. 21: Die Kehllaute vertwandeln {ich in dic Spi-
ranten (z njeprawom teZ syCawki mjenowane): %, §, d%, ¢ Tudy
a w swojich nastawkach rozeznawa dr. Pful potajkim mnijez
zmjehdenym sibilantom (sycawku) d7Z (= dzj) a spirantom (pala-
talnym, we rée tworjenym) dz*¥) Tola njeje dr. Pful za to, zo
by so z nowa ,dz* zawjedto, hdyZ je wot njeho a Smolerja hiZo
w 1 1846 ,d7* prijate. TeZ ja ménju, zo preménjeé njetrje-
bamy, hdyZz so w hornjej serbSéinje z tutym dwdéjnym pismikom
»04Z% wosebity zynk woznamjenja, mjez tym zo ,,dZ* nalofujemy,
hdZez ma so ,d“ a ,Z¥ wosebje wuprajeé, n. pi. podinjeé,
predinjenski, hiédziwjef. Hdy bychmy ,dz* zaéisli a nowe
znamjesko wudZetali (kotrez w Sulach wuéié nam tola njebychu
dowolili), dyrbimy teZ za 6% druhi pismik wumyslié, dokelZ
tuto w p6l3tinje za cyle hinadi zynk ,.cj* plaéi.***) Wobkho-
wanje naSeju ,,dz“ a ,¢* wosprawnjamy teZ z tym, zo so w né-

*) DokelZ smy my Serbja tak wielake prawopisy méli a z cyla po-
matku porjedzeli, su druzy Stowjenjo wo nadej ré8i pisajey druhdy zmylili,
ka% stawny Fr. Miklosich w prénim wudawku grammatiki atd, Runje wo-
zjewja so, zo akademik professor V. Jagié¢ w Pétrohrodfe stownik wiéch
stowjanskich ré8ow piihotuje. Bojimy so, zo teZ tutén stownik mjenowaneje
plidiny dla w nadej serb8¢inje druhdy zmyli.

*¥) Syfawki (pii kotrychZ dyrbi dyeh ze rta won) su w zynkostowje
dr, Pfula: z, s, dz, ¢ (za ts), jotowane abo zmjehdene: %, §, dZ (pdlske), ¢
(polske). Tutym wotpowjeduja na daldim stopnju Sdroke syéawki abo spi-
ranty: % § d%, & (nimale teZ nale ,,&).

*%) Podobnje plaéi nad pismik & w &&¥éinje za hinasi zynk ,je“,
mjez tym zo my diftong & kaZ ie wurjekujemy. Nage ,,&“ zastupuje w ko-
rjenjach (nihc we widch wukéneach) nimale wiudZom stavost. ,B“, pola
Miklosicha e pisane.
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kotrych stronach pélske wuprajenje we wukdéndenjach stysi: koscje,
staroscje, we Wujezdzje; pola Lubija je a bé stySeé: mécj, dacj
(n. p¥. w Njeznarowach), dzjowka (w Smolerjowych Pésnickach).
Stéz pak pélsku r8¢ wuknje, kotraz je nam z wuwzadom prawo-
pisa najblizia (n. pr. mamy 4+ a ,y* kaZ tam), dyrbi wézo
weddeé, zo je wulki rozdiél we wuprajenju nafeju a pélskeju
pismikow ,d7, 6%, kaZz teZ zo so nase ,¢* w pélidinje njestydi
a zo so nase ,dZ% po pdlsku ,dz* pife, n. pt. dzien a dien,
cialo a ¢éélo; wyjeZdzaé.

2. P zynkostownych prawidtach pise dr. Pful po syéawkach
(%, 8, dz, ¢), hdyZ su z kvknikow z wuwzaéom ,,ch® nastale po
starohornjoserbskej, nétko naméznej a delnjoserbskej formje ,e*
meésto ,,y¢ (Bubdifjiner Audfpradhe, a teZ na druhich stronach):
noze, fidze, ruce; tola pédla: drozy m. drozi. Ale spisaéel sam
tajke pisanje njeZada, kaZ z jeho nastawkow widZimy, drje teho-
dla, dokelz w korjenjach tola njeméZemy wsudie ,ce, se, ze®
pisaé, hdieZ je so tak néhdy zawérno wuprajalo: cerkew m. cyr-
kej; sedrh m. sydom (ale w ,sedmy® stare woziwja!), zase m.
7480, zewaé abo po prawym zéwaé m. zywaé. Po hornifim zyn-
kostownym prawidle pak bychmy so ztoZowaé dyrbjeli, hdy bychmy
80 choyli abo méhli z delnjotuziskimi Serbami w jenej spisownej
vé¢i -— zjednoéié, mjez tym zo mamy so po mojim zdaéu w
nasich wobstejenjach po méznoséi jedyn z drubim jenoz pomatu
bliZié.

3. Stowjansey prawe formy, kotreZ dr. Pful w tutym spisu
do prédka staja a z tym drje priwzade radZi, su tute:

a) P¥i substantivach steji w nom. plur. masc. prawiSe -owje
pred skepsanym -ojo (mjenje spodobne, hdyZz nas wot druhich
Stowjanow wotwjeduje a je samo na sebi mjenje rjane zdwojim ,,0%).
Prawisa forma so woprawdZe na wjele stronach hisée stySi a wob
wselakich hisée pise: kralowje atd.

b} Pii pronominach ¢itamy: tamén tama tamo pédla ,tamny¥.
Prawje dije je, zo pronomina neutr. na ,0“ wukénteju, hdieZ
mageul. nima ,y*, ale mi so tamén tama tamo tola njelubi, do-
kelZ je skepsane ,tam-wén“ a ,tamno“ tola praji¢ njeméZemy.
Za ,jencr” njech so radSo tamtdén tamta tamto trjeba abo hiSée
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lépje podrééne: wony wona wone. Tamny a tamnidi (mésto tam-
niji, tamni) studa do adjektivow.

¢) Prawy lokativ na -om wukénéuje pfi pronominach a ad-
jektivach tez na prénim mésée; tola drje budZemy hisée dotho
-ym trjebaé, dokel? lud na wielakich stronach twérbu lokativa a
sociativa njerozeznawa a k temu zastupuje -om dasto skepsane
dativne -emu (kaZ -oh’ m. eho). Hdy byehmy so z DelnjoluZi-
danami zjednoéié cheyli, potom bychmy -om pisaé dyrbjeli.

d) Runje tak widZimy tudy prawu formu adverbiow (starych
lokativow) na -ce m. -cy: wysoce, mjehce, wuzce. TeZ pie so:
wjace. Tak budZemy hakle pisaé sméé, hdyZ néhdy horjeka pod
2. spomnjeny zynkostowny zakofi za spisownu ré¢ pfiwozmjemy.

o) P¥i stowjesu ,byé* podawa so prawe ,byeh® jako aorist-
praeteritum za dotal tak mjenowane praeter. passiv. ,buch® we
dr. Pfulowym Prawopisu zawjedZene, w ludze pak Casto ,béch
wuprajene. Zo z konjunktivom (abo optativ.) ,bych* jenak klin¢i,
to ni¢o njewadZi. Tehorunja namakamy starSe a dotal podrééne
wukéndenje 3. pers. plur. na ,-aju, eju m. -aja (jenakeho vokala
dla mjenje rjane w klinku), eja: wolaju, waleju. Tuto ,u* je
hewak porjadny zastupnik starost. M. Spodobne je imperf. wu-
knjech m. budy§inskeho: wuknich.

Hdy bychmy so druhim Stowjanam w spisownej ré¢i bliZié
méhli, by dyrbjato so jenak ,wu-* pisana predioZka do ,wy-“
a ,wu-* z nowa rozdZ8lié. Tola wy- je w delnjej serbséinje
hi%o do wu- a najbéle do hu- prestworjene, a w hornjej rozdzé-
leju jenoZ na nékotrych stronach ,wé* mésto ,wy“ wot ,wu-“.
Tehdy by nuzne bylo, tei predlozku ,wz“ (nétko jenoZ: wzaé
m, wz-jaé) z nowa wobZiwi¢, kotrez so nétko ,z“ abo pied wo-
trymi konsonantami ,s“ piSe a ,w* wotpaduje. Prawo k temu by
so na to zepjeralo, zo my spoCatkowe a wosrjedZne ,w*“ néhdzeZ-
kuli etymologiscy pisamy, dla wotwobrodenja konfusije, hdZeZ so
tola njewupraja: wréna, wrota atd. To pkispominam jenoZ za
mlodych studowacych Serbow, kottiZ maja stowjanski rédespyt
wosebje p#séié*) a kotrymi cheu z tutym dr. Pfulowu ,Raut- und
Sormenlefre” naleinje porudié.

*) Stowje: péséié, péstowaé mam z Iuda wokoto Budydinal



Wutworjenje naieje spisowneje réée a jeje zblizenje z delnjoserbskej. 159

Za druhich Stowjanow wospjetuju hifée jénkréé: dotal pi-
samy my ,d7% mésto ,dZ*, dale: ,zy, sy, dzy (W synagodzy, na
Woldzy), ey“ mésto: ze, se atd. a zawjedujemy po néfim tei
stowjansey prawe twoérby do nafeje spisowneje réfe w kni-
hach a dasopisach, kaz so to w druhich nowolasnych récach
podobnje stawa. Weémy derje, zo we wulkich abo samostatnych
ludach jenoZ na wutworjenju literatury zaleZi, na prawopisu pak
nimale nido. TeZ njebychmy wo tym pisali, hdy bychu nam
nadi prjedownicy jenu spisownu ré¢ za wobé LuZicy abo tola
jedyn zhromadny prawopis wutworili, $toZ woni bohuZel njejsu
dokonjeé zam6hli. Tehodla je jenoZ wuZitna wéc, zo so z ¢asami
namjety na porjedZenja wozjewjeju, z kotryechZ so wézo potom
nékotre piijimaju, druhe pak zaéiskaju.

TuZ wupokazuje so jako trébne, zo sebi wéste zakiadne prawa
abo principy wopomnimy, po kotrychZ smémy naSu spisownu ré¢
wubworjeé t. r. porjedied a wudespoinjeé.

1. Ptede wsitkim dyrbimy wézo na ré¢ luda na wséch stro-
nach serbskeje krajny, derje kedzbowaé a dialektiske *) prawje-
tworjene stowa ze wséch stron, teZ delnjotuZiske a pii njedo-
statku daliSe slowjanske po hornjoserbskim zynkostowje
prawe do literatury zawjedowaé, kaZ je so dotal &inito n. p¥.
rychly, ptiklad, blawkaé atd. P¥ wselakim wuprajenju stowow
bjerje so ta twérba, kotraZ je po zynkostownych prawidiach

*) Dialektiske wielakosée serbskeje rd¢e je nad Smolet z wulkeho dzéla
hizo w Pésnitkach 1 1843 zdz8lit, a teZ w nadim Casopisu su wielake pii-
nodki k temu, wosebje Wjelanowy nastawk wo Namjezno-MuZakowskej pod-
rééi (hl. 1&tnik 1869), Sam wém ndkotre pridawki k temu a dostanu fajke
hidée wot dr. Muki. Tola moéZ%a mlodZi Serbja hisée wjele nahromadZié,
n. pf. njeje nihdZe napisane, kak daloko palatalne wuprajenje ,1“ dosahuje a
hdze so do labiala skazy. Wosebitosée delujeje potojey ranifeje hornjo-
serb¥éiny njejsu dotal wopisane, Smolef njeje w horjeka spomnjenym nastawku
w ,,Psnitkach® ani mjezy podréow abo réénych varietefow poménit. W
Hornjej BuZicy serbskeho d7dla rozeznawa drje so najlépje: naranida (z dféla
lubijska), srjedZna (Budy$in) a nawjeSorna (z dZéla katholska) podré¢ abo
varieteta; W Pruskej (nimale): Muzakowska, srjedZna (wokoto Sprewic a
Noweho Mésta) a Wojerowska, Wézo lud tute varietety wdelako méla,
hdyz z knihow a z cyrkwje abo Sule spisownu ré% znaje a z nétko daséi¥im
preéahowanjom ludzi z dvuhich serbskich stronow slysi. Hdyz Hornja Lue
Zica w tym njeje hilée dosé wopisana, wjele bole ptaéi to wo Delujej.
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prawa a tehodla w grammaticy jako spisowna twérba ptijata.
Tola njesmémy w spisownej rééi formy z rozdZélnych stronow
w jenym a tym samym spisu abo wudZétku meéSeé, kaZ so dotal
wosebje wot na¥ich basnjerjow stawa, hdyZz pak po budySinsko-
lubijskim, pak po nawjeforno-wojerowskim wurjekowanju runo-

zynki tworja, n. pf. w éifini — njestysi, pédla: na Stomje —
wujo ée, poldéi — wubudii, kermusi — pFi swobodsi (Zejlef);
najésé so — dople bydlenjo, pédla: zawésée — wudol je

(Mi6énk) atd. Tu so skénénje njewd, po kajkej podrdsi-cheedza
pisaé; tajka méSehica so w &éskej, pdlskej abo druhej rédéi njedo-
woluje! Basnié dyrbi so w zjednodenej spisownej réti. TeZ te
hisée wobstejace snadne rozdZéle w pisanju substantivow neutr.
na -jo m. -je a pronominalne wukéney -oho, -omu dyrbja spad-
nyé, kaZ sym ja pred 20 létami namjetowal.

2. Potom dyrbimy nowe a wosebje teZ stare stowa naSeje
réte hiSée jénu prehladaé a wopaéne po nééim porjedied.
Wudawarjo serbskich knihow pfed 1840 (a nékot¥i te? pozdZiso)
su wjele wopadneho natworili, dokelZ drje némsku, faéansku a
druhe réde derje znajachu, jenoZ nic serbsku abo drubu stowjan-
sku. TuZ zméjemy hiSée tdjhdy skaZene formy ze spisowneje
réée wuliskowaé a prawje tworjene zawjedowad: 18tni, mnic léény,
pitny abo piwny, nic piépy; wodZiéef abo wjednik, nic wjedZiéef,
predréd, nic prjedyrée atd. Do stownika a ,dodawkow® smy wézo
teZ wiitke skaZene slowa z knihow ptiwzali a wobZarujemy jenoz,
zo njejsmy wiudZom pristajili: to abo wono je wopak tworjene.
Nekotre prawje tworjene dyrbimy po Casu teZ prawopisnje do
prezjenosée priwjesé; n. pr. dz&¢, dzdto, dzétaé; tuz tei: wodzéd,
predzéé, nadzéé, nadz&ja atd. W tych padach mamy w susodnych
rétach, wosebje w starost. korrektiv.

3. HdyZ smy to wditko &inili, mamy hiSée posledni dzél
rétnicy — skladnju (syntax) derje serbscy naloZowaé. Nowo-
¢asne réde su drje we wjele wotdZ8lach syntaxy jenajke, tola je
tez tudy nahladna mnohosé wosebitoséow. Wot wudaéa Jorda-
noweje grammatiki w 18¢e 1841, hdZei so syntax na str. 165—204
namaka, je so naSa spisowna ré¢ wjele porjedZita, n. p¥. su Serbja
wuéiskali wuZiwanje prijedy tak mjenowaneju artiklow ,tén“ a
ojedyn“, su so zwuili na futurum finitivum a huste wopatne
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wbudu“ wotstronili, pridawaju k wlelakim stowjesam nétko prawy
pad (casus), wopokazuja 18pSi stowosééh, prawife naloZowanje
partiklow a druhich réénych dzélow atd. Skoda jenoZ, zo je nas
lud w tym nastupanju piez némsku $ulu a némski zarjad, kaZ
teZ prez ponémsku spisane prjedawSe knihi wjele skaZeny. Tui
pola nas pH tym njeplaéi: kedibujée na lud, na jeho pésnicki
a pristowa; ptetoZ teZ tute poklady su &asto wot luda sameho
skepsane. Tehodla dyrbja serbscy wuceni sebi dale po wulbu
khodZié a potom cum grano salis spisownu réé porjedieé a precy
Iépje wutworjowaé. Z cyla radZzu studowacym a wudenym Ser-
bam, zo bychu znajmjefsa blizku pélsku abo ¢ésku ré¢ nawukli,
jenu tuteju sobu jako za swoju r8¢ wobhladujo, w kotreji méza
literariske woktede abo wySSu zdZélanosé pytaé. WSak poskiéuje
so w Lipsku, Prazy, Wrétstawju a Barlinje ptileZnosé, tam su
kathedry za stowjanske réfe. A kaZ NiZonémec abo Skandinav-
¢an hornjonémsku ré¢ dla literatury wuknje abo wjetsina wude-
nych Romanow francézsku ré¢ derje znaje, tak dyrbja studowani
Serbja — licet parva componere magnis! — pélsku abo ¢ésku
ré¢ nawuknyé, Potom budie jim skerje méZno, zo wulke nje-
dostatki w naSej hiS¢e khudej literaturje pfi serbskej woporni-
woséi w béhu 18t wupjelnja. NaSa réé je Ziwa, tuZ dyrbi so
w njej wjele knihow pisaé za wokiewjenje a vozwulenje Serbow!
Sto nam pobrachuje, dowidzi§, hdyZ hornjo- a delnjoserbsku li-
teraturu znaje§, a potom n. p¥. pohlada§ do Pypinoweje historije
stowjanskich literaturow,*) s§to su druzy Stowjenjo wudali a
my hi¥ée nimamy. Dla swojeho zbudZenja njesmé¥ pak so po
stabfich wotdZélach Stowjanow rozhladowaé, ale hladaj na tych,
kotrychz je wjacy dyZli nas, n. p¥. na Stowjencow.
» * * *

7 historije stowjanskich literaturow wémy, zo su wielake
wotdzéle Stowjanow wédomje a njewédomje w spisownej réc¢i so
rozesli a druhdy zasy ze zamystom jedyn druhemu we njej so p¥i-
blizowali. To wjedZe nas na prafenje, ha¢ so hornja a delnja

*) 864 ruski njemoze, ditaj némski pielork tuteje knihi wot naseho
B. Pjecha: Geschichte der slavischen Literaturen, Leipzig, Drockhaus 1880,
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serbi¢ina njebystej mohtej z nowa héle zblizié, hdyi stej sebi
w starym Casu ndhdy zawésée teZ bliZsej bylej. (Prirunaj mdj
nastawk wo serbskej ré¢i w Slovniku Nauénym.) Hdy by so tajke
blizenje stalo, by to wuZitnife bylo dyZli spominanje na to, zo
smy zbytki dweju wotdiélow: Mildanow a FEuZiCanow. Na
rozdZélnosé njesmé so wobt Serbow samych waZnosé klasé, ale na
zhliZenje abo zjednodenje, a wzajimne podpjeranje! Lohko so
praji: Mjensi ztoZuj so po wjetsim! Ale mjez bratrami ma lu-
bosé pfewahu. TuZ njeméZemy Zadaé, zo dyrbja delni Serbja po
hornjoserbsku pisaé a zo by Budysin khoéebuzskej serbiéinje po-
rudal, jako Pariz Francézam (si licet parva componere magnis),
ale horni Serb dyrbi so runje tak wo zbliZenje staraé, kaz delni.

Hdy by so serbska spisowna réé hakle w nadim &asu two-
rita, hdy bychmy wsitcy Serbja pod jenej swétnej a cyrkwinej
administraciju stali a wosebje hdy bychmy Sule haé do srjedZnych
we nafej mocy méli (StoZ wézo wiitko njeje a byé njeméie);
to bychu wuéeni Serbja jenoZ jenu serbsku spisownu réé wu-
tworili a prajili: jako spisowny dialekt plaéi centralny a nafe
cenfrum by pola Sprewic bylo (w starfich ¢asach pola Hrédka),
tuz by dyrbjalo po naméznej r&8i so pisaé. DokelZ pak so hiZo
pfez 300 18t wosebita hornjo- a delnjoserbska spisowna réd pide,
dyrbitej so spisownej podr8&i jena druhej p¥ibliZowaé,

Druhim Stowjanam so nafe zbliZowanje abo zjednodenje 1678e
zda, dyZli woprawdZe je. Tak powjeda wysoko Ceséomny pdlski
historik Wilhelm Bogustawski (w knizy: Rys dziejéw serbo-~
tuzyckich, Petersburg 1861, str. 320): ,Mieszkancy gérnych i
dolnych kuZic réZnia sie miedzy soba zwyczajem i mowa, lecz
réinice te sa tak mate, Ze przy wiekszem rozwinieciu Zyecia to-
warzyskiego latwo by sie zetrze¢ daly. Lasy muZakowskie i
szerokie pasmo piaskéw, rzucone reka natury miedzy gérnemi i
dolnemi hiuZycami, stanowige podziatl naturalny, przeszkadzaja
zbliZenin si¢ dwéch sasiednich pobratymezych plemion.* Ja
pak sym na to w ééskim Slovniku Nauénym (zwjazk VI1I, str. 920)
wotmolwil: ,Sjednoceni obou ni¥eédi jest na ten ¢as nemozné, po-
névadZ neni Z4dného spoledného politického nebo spolefenského
stiedu,“
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Kajke zbliZenje pak je pfi w¥m tym tola hornim a delnim
Serbam méine ?

1) Horni méZa tam, hdzeZ su w ludZe wielake formy jeneho
stowa abo wukéndenja trjebane, tu formu do spisowneje réce
ptiwzaé, kotraZ je delnjoserbskej podrdéi blizka abo snadZz z njej
jenajka, a pédla zynkostownym prawidlam wotpowjeduje, n. pf.
subst. gen. neutr, na mjehke ,e“: 18ée, zboZe atd., verba na

-nué atd. Priklady tajkich stowow a jich prawopisa su:

a¢, ad runje mésto ha¢, had-
runje. To je podobniso del-
njemu: aZ, ako rowno. Po-
dobnje su nawjeforni Serbja
w pismje wotstronili: ha, hale,
haho, tak zo nétko ha! wosebje
za interjekeciju spodZiwanja
plaéi. Na spoatku pésnjow
ptikhadZace ,ha“ tei njeje
nito druhe khiba ,a%.

hédaé m. hudaé.

haluza m. hatoza, halza.

mjez m. bjez ¢. ace. & soc.

métki m. nékki, nitki.

nadZ8¢ so, nadZ8ja atd.

poklét m. puklét.

porokowaé, nic porukowadé.

8¢, réteé m. ry€, ryteé; histe
1846 pisafe Smolef reé, redeé.
Tu smy Horni Serbja dwé
stowje do jemeje formy d{isli:
rédeé a rydeé (britllen). Delni
maja: réc a ryca§ (wopak ri-

ca$). Katholscy spéwaju: na-
Sa r&tnica! Zo to wotwodZo-
wankam z korjenja ,réka“ so
runa, njewadZi a bywa jenaj-
kosé teZ druhdZe. To je z dru-
hich stowjanskich réfow do-
widZeé.

rozym, rozymié¢ m, rozom, ro-
zemié. Po prawym rozum,
rozumié,

same, saméka = delnje: samjak,
samica.

tornidel m, dornydel: delni maja:
tarnik, Podobnje mamy my:
duz m. tui.

tuZ — duz; tuto Zadyn Stowjan
njezhéda, nad lud pak teZ tui
wurjekuje. Podobnje zestabny
pédka na ,b6cku,

wédieé m. wjedzeé, delnje: wézes.

zamk, zamkaé, nic zank. Wak

mamy hewak teZ ,mk*: mamka.

zbytny, nic zbytkny.

Casto mézemy so delnim n¥hdzefkuli w prawopisu zbliZié,

wosebje w spodatnym ,k“ a ,8% w cuzych stowach, hdieZ so
préniSe pola nas ,kh“ a druhe ,z* wupraja: kalk, kachle, kaplan,
katholski, Karl (nic Khorla), kejfor (nic wot khéZe, kotraZ so
drubdy ,khejZa® wupraja), keluch, kofej, kopr atd., snadZ z wuwza-~
éoma ndkotrych skepsanych stowow: khérlud (kjarliz). TeZ: sas
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krament, seminar, satan, Saksa atd. Pisanje ,kh* smy trochu pre-
nahlili, dokelZ béchu w tym nasi prjedownicy léni, pisajo druhdy
k¢ za L kh¥: zakadZenjo siénca!

2) Delni Serbja pFibliZuja so nam, hdyZ wopak tworjene
stowa pomatu wumjetuja, dospolne formy stowow pisaja (naprédku
n. pi. korjeniske ,,w“ njewuwostaja), nam bliZSe a tola zrozymliwe
ze swojich formow wuzwoleja (nic puf, ale pyf, 1ép m. lip, spé-
wa$ m. spiwa$ atd.); pozdZiSo njech pisaja wu-, wo- mésto hu,
ho-, dokel so wone wuprajenje tez stySi a samo w stardich - spi-
sach so namaka. Stowjeso so hifée jara po némsku kazy a cuze
stowa dotal r8¢ wohidZuja, za kotreZ méZa so hornjoserbske mu-
tatis mutandis p¥ijeé abo nowe prawje wutworié, kai n. pt.
wastnik m, znatecynjenja (wot wésé); podzajttak abo pozajttak
atd., po podobnym ,podwjacork® atd. Tu kédje za Delnick Ser-
bow wjele wuZitneho dzéla! Trjebamy nowy stownik a prede
wim stownitk tych stowow, kotrez HornjoluZidan njeznaje. Tu-
t6n postuZi wosebje miodym theologam, kot¥iZ chcedza so pii
nastawacej duchownej nuzy do Delnjeje Luzicy podaé, zo bychu
zd78tanosé, wosebje moralisku tam zdZerZeli a podpjerali. Tajki
je nadawk kultury a kfeséanstwa! NaSa pristusnosé méze jenoi
byé, zo mltodych Serbow k wuknjenju delnjeje ré¢e napominamy
a prez jich njesebiénu skutkownu lubosé woprawdZite zboZe cyteho
Serbowstwa spéchowaé so précujemy.*)

g oG —

7. anthropolegiskeho zjézda w Barlinje.

Wot J. E. Wjielana.

Anthropologia je, so wé, nowotna nawuka, kiZ ma stardej
sotfe arch®ologiu a ethnologin za ruku wzadé. Barlinske tajkele
towafstwo ma l8dma létdZesatk po sebi, ale dZéla z dobrym wu-
gpéchom; 18tsa pod predsydstwom prof. dr. Virchowa béchu so
k 11. zhromadZiznje wuleni ze wich stron zejsli, tei stawny

*) Jako wudbue knizki porundamy nowife plody literatury a Bramborske

Nowiny, Rozdzéle hornjeje a delnjeje réée poskiéeja: Faedrusowe Basnicki.
Bautzen 1854..
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16doweho morja spytuik Nordenskjald bé prisol. Kai ploltki ze wiéch
bokow z wobnoZkami dom létaio do wula naneda, tak tu wuceni
7 blizka a z daloka, §toz §t6 je wuslédzit, zbadal a nmadobyl, skia-
duja, stozkuli zasypanych templow, méstow, haj (prez dr. Sehlie-
manna) samo starcje Troje so » hiubiny je na swétlo séahnylo;
Crjopy a nopy so zhéraja, haj clowjeCe nopy po wéstym prawidle
mérjene so zrjaduja do dolichokephalow, nizkonopacow atd., sta-
tistiki so zatoZuja po Etowjetnej pleéi (Gefichtéfarbe), wodomaj a
wilosach (wé§, kak so létsa w nafich Sulach mlody Iud je pte-
pytowat po barhje wotow a wilosow, a k létu, pjeca, chcedZa mé-
rié ludZi po zréstu a dothoséi). We towafstwowe] wustajeficy
béchu teZ klanki serbscy zdraséene, podobizny staryeh serbskich
domow, wobrazy a skicy njeboh wobrazarja Burgera (,Sypree-
waldmaler”) a k. ze Schulenburg.

Wéipny hladach we wudatej vozprawje poslenjeho zjézda w
Barlinje za rozprawami wo stowjanskich staroZitnoséach, ale jeno
malo $to sym tam namakal. Nésto wiak tola tu zdZélu zapo-
¢ejo z Barlinom. 7 hlubiny wurytych zbytkow stareho serb-
skeho ludstwa je ha¢ dotal najwjacy so na prawym Sprewinym
brjozy nade§to to je w starym Barlinje; tén kruch mésta, kiZ
,Coln" so mjenuje, mato §to wudawa a ma telko twerdeje allu-
vialneje pédy, zo méht Fidicinowemu 1840 wuprajenemu ménjenju
piipadnyé: mjeno ,Kelno* — je-li serbske —, ma so drje skerje
wot ,Khotm® — hdrka, dyzli wot ,,Kol* — Pfahl wotwodZowadé.
Pornjo hoftwafskim Neémcam su Serbja po statkowych powje-
séach kaz teX po wurytych powostankach tu wjacy na rybylo-
wjenje so zloZili. Pii jézorach a rékach tehole kraja Ziwjachu
o ¢iSe rybakojo (Gicfebreht, wend. Gejch.  Berlin 1843) a cyte
wsy (villee piscatorum) wobstejachu z lutych rybakow. Diziwaé
ma 80 teZ na serbsku wosebliwosé, wosebje pola Welicow,*) —
to je zatoZenje wumjelskich rybniSéow (&ieze) we wodZe na ko-
totwatbach (Pfahlbauten), druhdy teZ we zjenodenstwje z kupami
a nagypami. Tam namaka so syla rybafskeho gratu, jako kalaki,
saki, sekerki, wudrace pasle, rybafske Cotlmy a t. p. Husto su
te? kototwafby w Bramborskej hrodZidéam za podiohu, z kotrychi

) N. Wilgen — snadz zwisuje z ,,wjeliki, wjclick®.
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nasypow so kopicy wdséow (®rdten), Supiznow, késtkow wdédneje
ptadiny, skorpawkow, slinkowych kénkow z horncowymi érjopami
a domjacnej nadobu wukopuja. HiZom 1783 je wudeny dr. Mark.
EL Bloch (Defon. Naturgeld). der Fijhe Deutjhlonds, Berlin,
©. 127) wo Slowjanach pisal: ,WSudZom we Bramborskej na-
defdZes slédy, zo za Serbow Casy wijetsi dZél tuhow we holach a
honach je wzwjazku stal piez wuryte hrjebje, kotrez z ¢asom su
zajSte a najskefSo su te tuhi a diéry karpjace, abo druhe wu-
zitkne rybniki byle. Za Serbow ¢asy je krajina we Marchii wjele
ludnida a béle wobdZétana byta dyzli dZens, hdyZ précowitosé so
do nowo stwarjenych méstow je séahnyta, plony kraj pak z wjetsa
je wopustnyl, hdyZz néhduse pldédne pola so z péskom su pokry-
wale a z kefkami zarostte, a néhdufe pldédne pastwiséa so do
njekhmanych bahniSéow a dZumpadlow su preménile“ atd.
Weéste je, za préni rybadi porjad mamy Serbam so diako-
waé, wédne kruhi béchu porozdZlene, Selmowanje (Raubfijdhevet)
bé wobarane, weséi zastojnicy, kotrychZ mjeno: ,pfistawel®
(Pribftabel) so had do néta je zdZerialo, wobkedzbowachu ryba-
rjenje a rybnicy. — Prénje stotki serbskeho knjeZenja w Barlinje
a wokolnoséi krywa tolsta éma. Weédomo je, zo w1 593 k gri-
chiskému kejZorej Mauricijej tfoch cuznikow jatych su priwjedli;
¢éi béchu ¢isée njewobrénjeni a njeméjachu nido pii sebi, khiba
. cithary. My smy Stowjenjo“, dZachu, ,nasa domizna leZi pii
wjedornym morju. Awarski khan je na wjefchow naSeho Iuda
posolstwo stal, zo bychmy z nim do zwjazka stupili. To je so
zanjechato a su nas ke khanej pdstali, zo by wén nase zapowje-
dZenje nam za zlo njemsl, dokelZ zdalenosé je prewulka, smy 15
mésacow byli na puéu. Njejsmy pak khana spokojié zamdéhli,
dom nas njeje cheyl pudéié; duz smy z jastwa Ceknywsi sem
k Romjanam p¥isli, kotrychZ mde a ludskosé je daloko S8roko
khwalena: my wsak smy hercy a na wojowanje so njewustejimy.
Tet na§ Iud doma éiSe so Ziwi we kraju, kiZ Zeleza nima.“
Mauricius stySede tajke z dobrym spodobanjom, dZiwade so kras-
nemu zréstu tyeh cuznikow a pdsta jich dozady swojeho wdjska
do Herakleje w Propontiskej. — Tohlej je prénje spomnjenje wo
nafim serbskim Indu; éiSe kaZ tamni pomdiscy Stowjenjo su
snadZ tez Barlinscy Serbja z prjédka so Ziwili, Na dwé séé lét
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potom dale wo nich so nito njezhoni, ale we wésmym stotku dzélachu
so Stowjenjo na prawym brjézy Lobja na Welicow a na Wobo-
drétow (botritenr); mjer Welicami pomjenuje kral Alfred wosebje
,HawoldZanow® (Ddfelden), pozdziso Hehfelder (Giefebrecht a. a.
D. & 10) a w 10. stotku ,Heveller, Hevelber” mjenowani, kiz
wosm twjerdZiznow wobsedzachu, doniZ so Welicy 789 Karlej
Wulkemu njepodéisnuchu. Potym zas haé do 10, stotka so nido
wjac wo tutej krajinje njezhoni, haé 927 na Branibor jako stare
wjefchmésto HawoldZanow so spomni; 928 podéisnu so Branibor
Hendrichej I. a 946 zalozi kejior Ota Wulki Hawelbergske
biskopstwo a 1, 10. 949 biskopstwo w Braniborje, kotreZ mjenuje
swoj twerdy hréd ,Branbumburg”, lefacy we marchii Geronowej
w kraju Stowjanow we wokruhu abo Zupje HawoldZan (Gau He-
pefdbun); 2 biskoporn bu Thietmar nad krajinu mjez Eobjom a
Wédru z wokruhomaj HaweldZan a ,Zpriawani“ t. j. Sprjowja-
now. Wotsal méZa so péhansko-serbske staroZitnostki tez chro-
nologiscy poznamjenié¢ z pomocu tam wukopanych pjenjez. Tele
pjenjezy bu sléborne a wosebje spodZiwne su te denary (Benben-
pfennige) z khétro wysokej kromu na wobémaj bokomaj, tehodla
dupojte a z pismikami pokryte. JenoZ to njeméZu, doniZ njej-
sym sam widZit, — k. referentej Friedelej wérié, zo dyrbjale
tamne pismiki, kaz wén méni, bjezzmyslnje w hromadu ze-
stajane byé. Péhansko-serbske sudobje njerowna so nastupajey
rjanosé a wielakosé twérby péhansko-némskim naSich stronow:
karany a hornecy su zwjetSa tolséiSe, hrubfe a mato palene; wu-
debjenja wobsteja najbdle ze Zotmojtych darow, ¢arkow, ptomjeskow
a dypkow; Zelezny grat k wdjhiskej kaZ k mérnej potrjebje je
wot Serbow samych hétowany, runje wusikniSe wudZétki su z
pfekupcami wot Frankow a Saksow sem pliste; mjezy teZ na-
maka so nadoba z rohow a koséow, kotraZ so malo §to rozdz&li
wot nadoby starodawneho kamjenjowéka. (Wes, wsak, luby &i-
tarjo, zo anthropo- a archologojo, abo jeli zo lubje shysi§, —
¢lowjekospytnicy a staroZitnoséerjo Clowjedu zdZ&tanosé dz8la na
kamjehtne, médiane a Zelezne Casy,*) abo lépje wédomostnje: na
kamjenjowék, bronzowék a Zelezowek; tola so samo kaZe, zo Zadyn

*) Po analogii: XKhoroloko a t. p.
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weék so Cisty njeméze wob drubeho rozrisaé. wjele wijae jedyn do
dyuheho pFima n. pf. zo kamjefitny grat so dotho hidée pédla
bronzoweho je dZerzat) Tola na rézbafstwo (Holzbildhauerei)
béchu Serbja tak wustojni, zo su so Némey tajkim jich wudzél-
kam spodZiwowali. We mérnisim 10. a w spodatku 11. stotka
kégjese wulkotne prekupstwo we Winede a po wiém swéée stawnym
Julinje abo Jumneée blizko pola dZensnifeho mésta ,, Wollin®,

Prekupska droha bé predewsém Wodra; dale teZ swjata Bét-
boza droha (Bielbogdmweg), kotraz pospod dZensniSeje Barlinskeje
»Chausséestrasse a , Wiiillerftvahe” na Ruppin do Wobodrét a
dale k baltiskemu morju wjediese. Pod kéne 11. stotka bu tuto
stawne prekupstwo, ha¢ do dalokich narafdich krajow dosahace,
pietorhnjene a stajene piez nadpady rubjeinyeh SeldSukow a na
sewjerje prez kiesCansko-némskich dobywarjow; kiiZny éah na
Serbow wutupi jich prekupmiséa a Serbja sami mjez sobu nje-
zjenoéiwi sobu pomhachu, swoju narodnosé zahubié! — Tempel
serbskeho pFiboha Triglawa na Harlungskej hdérey pola Branibora
bu 1136 wot wjefcha DPtibystawa, kiZz w swjatej kiéeficy mjeno
Hendrich priwza, wutupjeny. Piibystaw a jeho mandzelska Ps-
trufa priwzadtaj, njerodZo wo blizkeho piedela, pohanskebo Jacka
7 Kopnika (®0penif), markhrabju Albrechta Mjedwédza za swojeho
syna, zo hy po nimaj twerdZinu Branibor z cytej hawoldZanskej
krajinu dostal. Po Pribystawowej smjeréi 1141 so Serbja hidée
junu zhrabachu a postajichu Jacka do twerdeho Branibora 1156,
ale po wétrym bédZenju bu w tym samym 18¢e Albrecht Mjed-
widz zaso z knjezom. Powjeda so, kaZ to w Barlinje kéxde dzéco
w8, — z0 Jacko, wot Némcow presééhany, ékajo tamnu wuzdinu
pot mile k poldnju wot Spandawy na prawym brjozy Hawole,
hdzeZ je tasama fraSnje jhiuboka a Séroka (der ,Sad), doééri,
wot njeptedela tySeny je pjeca slubil, zo chce so wok¥éié daé,
jelizo tamny brjéh doepéje. Kon dobry éedcy wobrénjeneho zbo-
Zownje prenjese, woén pak swdj skit tam na dub powjesy, wot
¢ehoz tamny kut ,Sdilbhorn” so mjenuje.

* *
¥

Wosebje pak dyrbju spomnié¢ na dwaj Zeleznaj lebijowaj kén-
caj (Speerfpiben) Cisée jenak wudebjenaj ze slébornym do Zeleza
kladZenym napismom; tén jedyn namakany na Wolynju (¥ol-
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bynien), tén druhi pola Miincheberga 1865 wuryty; na jenym
steji wot prawicy k léwicy: ,tilaridz“; na druhim pak: ,ra-
niga*, abo: ,ran'ga®. Knjez dr. Henning ma woboje za ranSo-
gothiske, pretoZi préniSe: ,wubjerny jéznik“ a z druhim hiSée
mjenje wé zapoteé a ma jo za nékajke Zdénske mjeno. Samo so
kaje, zo tajke napismo na lebiju so malo by hodzilo! Radsi
bych woboje napismo za stowjanske dferfal. Hal we ,tilaridz®
to ,t“ bjezdwélnje wéste je, hiSée so prafa; haé snadZ nawopak
so ¢itaé ma: ,zdiralik“, pomjenfowak wot ,zdéraé, zdzierac,
pélski rumpere, lacerare, zo by bylo tak wjele kaZz laéan. dila-
niolus, — njechcu runje wobwéséié. Ale zjawniSo je to druhe
napismo kazak wot ,rani¢* a ,ga* je Ace. sing. pronom. III,
kaz diens hiS€e po juinoserb§éinje so praji ,ga“ m. ,njega® cf.
Pol. ,,go* mésto ,jego* — duZ réka: Saucia eum! scilicet hostem.

Dale predpolozi dr. Henning wobraz zloéaneho rézka abo
wohlownika (Ropfring) w BukureSée so namakaceho, na kotrymi
steji: , Gutaniowi hailag® a déerZi to, wot léwicy citajo, za
staronémske. Tola by so méhlo, kaZ z faksimila wot k. ze Schulen-
burg mi darjeneho wid#u, teZ nawopak wot prawicy k léwicy &itaé a
znamjeSka dr. Henningoweho ,g* a ,1¢ do ,1* a ,Z* premdniwsi
(za SoZ pak hiSce analogon njemam) wuhédaé: Zar i ach i woine
tul — Incendium et ve! et hellum expia! Dyrbjat-li pak k. dr.
Henning dokiadnje 7 piikiadami dopokazaé, zo treéa rézka wot
kénca zawérnje woprawdzite ,1“ poznamjenja, dha bych é&itat:
»Zak* a by rékato: ,Clamorem et vociferationem et bellum tolle
s. expial* Pomyslimy sebi pak méféanow podéisnjeneho mésta,
abo poddanow z wdjnu Ewilowanyeh: dha so wé, zo njemdZachu
na Zane pristojnife wasnje swojemu knjezej swoje naleZne Zadanje
wozjewié, had z podarjenjom zlodaneho wohiownika z tajkim na-
pismom! Mjenujcy dyrbi so wédZeé, Citanske znamjeSka (rézy,
Junen), kotreZ Stowjenjo za pohansku wuZiwachu, njebéchu po-
widchne, daloke, Séroko jenajke, ale kaz dZ& we rukopisn tex
nétko hisée wulku wlelakosé nadendze§, wielake a béchu jeno we
mjenSich tonach luda, najwjacy drje mjez popami znajomne;
k temun teZ frjechi so tudy to piistowo: ,Inny kraj, — inny
zwyeczaj“, KaZ na pr. Néme a druzy wot léweho boka, Polak
pak preco wot praweho boka so na konja syda: tak mam za to,

12
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zo su tez Stowjenjo zastarsku, doniZ z kieséanstwom druhe wasnitko
njepfiwzachu, zwjetSa wot prawicy k léwicy pisali a &itali.
(Dodawk.) Tehodla méhto so tamne napismo: tilaridz“ na
wopak wot prawicy k 18wicy &itaé. Dui so wudita: ,zdiralit®; a
hdyZ mi nétk polna wéstosé je déjita, zo z kénea woprawdzite ,,t¢
tam steji, dha je micyle wéste, zo je tole napismo juZnostowjanske
stowcko ze strony, me wobkhadZe béle z Romjanami, dyZli ze sewjer-
nymi bratrami zwisowaceje. Dokel pak Romjenjo Zaneho pismika
pteh® - - kaZ nétk juini Serbja k% — njeméjachu, dha je so
jednore ,t% mésto ,tch* stajié dyrbjalo. Potajkim: ,sdiralo% —
P. ,zdzieradlo® wot ,zdirati, zdzieraé“ je: instrumentum dila-
ceratorium ; skéndenje: ,ith“ pak je pomjenfowak hisée dZens

po wiej Juznoserbskej wuZiwany; — duZ ,zdivalith® — dilacerator
parvus dilaniolus. — Chees-1i hisée analogon méé, — hlaj, War-

gawski k. Alex. Szumowski ma lebiju (Rangenfpitc) 1858 we wjescy
Suszyczno na Wolynju wukopanu, rjenje wudebjenu ze slébornymi
rézami, néhdZe poznamjenjacymi: ,,0 w a t d a %% kotves so nje-
hodia hinak, khiba wot prawicy k ldwicy wuditaé. Takle Citane -
pak klinéa: ,Zadlawo* f.j. — bad Cfliche, Grenliche, — horribile.
~— Prigpomnju hisée : skoro dZiwaé so méht, zo stowcko: , Zadtawy*
s0 réwnje w najmjensej stowjanskej wotnoZey, pola Fuiiskich
Serbow jeno Ziwe je zdferiato, zo korjen pak pola nadich hra-
trow w Juznoserbskej so pytaé ma! Tén korjen je: ,.gad” —=
nausea, — zgaditi — zgadilo mi se — attedet, teduit me. Ohsol.
nrgadtave, po pokhilnoséi sewjernych jazykow k zmjehlenju, —
7adtaw. — Njeje to zaso pokazanka na néhdudn starodawnu jednotu
juinych a sewjernych Serbow ?

- _—dpéefy;g\‘<—_ —

a

Ludowa pésen z Rogowa.*)
Podat dr. E. Muk a.

Wéno héso jadno fajn Zowéo Kgel ja §i frijowas.
Rédne, béle cérjéne. A rownoZ ja njejsom hdgita,
0 ga b6 ty byla bogita, Na to ja nic njepiiwdiju.

*) Rogow, wjes njedaloko réki Nisy, k ranju wot Jandoje je pomnjeéa
hédna, dokelZ maja tam hiZo 70 1&6 némskeho pastora a tola su hilée Serbja
Serbja wostali! a jenoz jich zdZélanoséi a wmoralnoséi drje je so z tym §ko-
dzito! Tudy piSe so Ij za L, 1 za L Redaktor.
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Ja buZom daj$ se do kldstarja,
Budu #isi weértowas.

A buzo§ ty daj$ se do kléstarja
A buZo§ ty 7isi wertdwas,

Ja buzom daj$ se na wdjnu,
Na wéjnu 3wejdojsku.

Kowalja, lubej kowalja,
Kowajtej wé mé mdjog’ koénja
Na wsykne styri nogi,

Mej bzomej rejtowas do kléstarja,
K méjej Ljubee hoglédas.

A do kl6Starja prijZadtej

A pred klédtarjom zastaste].

A goljack se chopi nuti kljapas
Z jadnym malym paljickom,

Z jadnym tym malym paljickom,
7 pjeriéenikom ze zlotnym,

A jolik tam moja ljubka nut¥ich,

Das wéna raz wen hujio.

A woéna tak rédnje z ljazka ZéSo,

"Sej belej drasée b&lo,

A “losy méjaso rozplesone:

Z naju ljubodéu roztyla Zo,

Nénto se daj mé na pokoj,

GaZ ja drugjogo ljubogo mam.

A géljack hobrodil brunog’ kénja

Rejtowas prec z kléstarja wen.

A won tak zalosnje plakago,

Swéiej bélej ruce lamasdo.

0 to wam- gronim frijnym bér-
Sam:

Njeméjso se z wérn ljubo!

Ow nic njej’ na swéde goériogo

Ak te falsne ljuboséi.

PR «;@oggcgq._ U

Wucahi z protokellow M, S.

1) PosedZenje pfedsydstwa a wubjerka, 18. augusta
1880, Pritomni: Smolef, Fiedlef, Hérnik, Kaplef, Mjerwa a dr.
Muka, kk. Imi8 a Jené z wubjerka. Prénja naleinosé je éiséenje
noweje protyki na 1881. Faraf Rida je hiZo dZeél rukopisa péstat.
Predsyda wobstara kaZ hewak korrekturu a wobrazy, poktadnik
papjern. Druha naleZnosé bé piiwzaée nowych sobustawow
z Pétrohroda, kottiZ béchu hizo piinosk na 1880 piipdstali. Wiéitey.
su jenohdsnje a z radoséu piijeéi: kle. Konstantin Kunicki, inZenjer;
Stanistaw Juszyhski, kupe; Stanistaw Kunicki, stud. inZenjerstwa;
Alexander Falewicz, general-inzenjer; Jan Falewicz, student; Ka-
zimir Grabowski, agronom; Felix Stabrowski, general-inZenjer;
Adam Jocher, potkownik-inZenjer; Stefan Janowski, ryéetkublef;
Eugenij Jabtonski, potkownik~inZenjer; Premystaw Rylski, inZenjer;
Maréin Radkiewicz, inZenjer; Julius Cisar Korsak, naméfski wysk;
Albert Stefanowicz, dr.med.; Ignacij Wierzbicki, dr. med.; Stefan
Szerszefski, technolog; Jézef llcewicz, mathematikus; Felix Ry-
mowiez, doktor; Wilhelm Bogustawski, tuZiskoserbski historik;
Oktavian Murzynowski, kupe; Ottoe Kattaur, fabrikant; Handvij
Grodzki, advokat; Maximilian Roszkowski, zastojnik. Skénénje
rozpowjeduje hisée piedsyda, kak z ¢iséom bibl. stawiznow pokraduje.

2) Posedfenje piedsydstwa a wubjerka, 2. febr. 1881.
Pritomni Smolef, Fiedlef, Kaplef, Mjerwa, dr. Muka, Tmis, Jend.
Najpriedy méjeSe so pladizna runje hotowyeh $ulskich hibliskich
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stawiznow w zwjazanych némskoserbskich exemplarach postajié.
Po rozprawje predsydy béstaj kk. wokrjesnaj sulskaJ inspektoraj,
dr. Wild a Sulski radZidel Griillich, kotrajZ staj p¥i wudaéu tutych
kniZkow wosebje sobu skutkowatoj, plaéiznu za exemplar némskeho
wudawka na 80 p. postajitoj, a njesmédzeSe po zasadze p¥i Sulskim
spéwnikn wuprajenej tez nas wjacy ptaéi¢ dyzli 80 p. Dokel? ma
Smolerjec ¢iséefnja za ¢i5¢ a papjeru bibl. stawiznow nimale 1800
m. dostaé, su jej 600 m. wot kralowskeho ministerstwa k temu
darjene hnydom prewostajene byte, zbytk zaplaéenja stanje so
po néim z kupowanjom knihow maéi¢neho skladu. Dale so wob-
zamkny, zo ma predsyda dmkowacy list za pjenjeznu pomoc kra-
lowskemn ministerstwu napisaé a z nékotrymi exemplarami nowych
bibliskich stawiznow ptez k. fararja ImiSa pfepodaé. Skénénje bustaj
jako nowaj sobustawa] pfiwzataj: k. Ludwik Grabowski ze Zawad a
k. duchowny Kodzlik » Komorowa.

Wuéahnyt M. Hérnik.
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